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Se a nagy fény(zés, se komoly pompéja azon
utczdknak, melyek a monceanx-i parkot korul-
veszik, nem terjednek ki a villiers-i fasorig.

A feléje kiszokello utakkal e fasor egészen
elkilonitett negyedet képez, mely habér egé-
szen Uj is, nem bir az Ujdonsag jellegével, hanem
ifj0 kinézésével mégis a fiatalsdg negyedének
nevezhetd; az U(j dics6ségek, a varoshol érkez6
fest6k, szobraszok, els§ sikerlkkel felavatott
miivészek, o6rommel sietnek ide, dicséségiket
ragyogtatni, hacsak egy napra is.

Itt taldlnak arra tért, leveg6t és nyugalmat;
nincs se bolt, se kocsi, s kevés jarokeld. A mellett
e hely csendes, de nem szomor(, mert nem rideg.
Es azutdn elég jo hangulat is uralkodik benne;
van valami a Batignolles s Van Dyck fasor, vala-
mint a Eembrandt-utcza simasagabdl — de még
olyan sem.



Néhanj elkulonitett csinos tiszta dri laknak
épitkezése altalanossagban egyszer(, mely egy-
szer(iség azonban nem zarja ki bizonyos igény-
telenségében is feltlin6en észlelhet§ élénkségét
a kaczérsagnak. A homlokzatok legtdbbnyire
tdmegesen kulénféle stylben tarulnak elénk az
utczan, a legegyszer(ibbt6l a legmesterkéltebbekig,
nem birva az aristocratia ama keresettségével,
melyet az udvar vagy kert szigetel el. S mivel itt
a lakossag semmi feleslegest sem képes nyuijtani,
kiszamitjak a helyet, melyre szigordan sziikségok
van, ép oly jol, a mint kiszdmitak a térségek arat
is, és itt az ember érzi, hogy 6k mindenek el6tt
csak fedelet kerestek csaladjok menhelyéll, s a
tet6k ala helyezett homlokzat és disz nem min-
dig felelt meg kivansaguknak, csak a lehet6-
ségnek.

Azért lathato itt gyakran igen szerényen 0sz-
Bzeszoritott, de mindamellett nem kevésbbé ked-
ves és csinos lakas. Egy szép n6 s a bajos gyer-
mekek azért mindig kielégit6 keretben lathatok.
Egy nevezetes mii is feltalalhatja itt a neki szik-
ségelt helyet; a fest6 vagy szobrasz miterme
majdnem mindenitt igénybe veszi a haz felét.

Mid6n e fasor épilni kezdett, egy egyszerd,
s a tobbitdl feltlinden ellentétes éplilet emelkedett
ki a negyed eddigi kilonféle styll hazai kozil.

Mi lehet ebbél ?

Ezt a kérdést intézték magokhoz a bamész,
dologtalan emberek, kik &gyelgésok kodzben fel-



adatuknak tartottdk felligyelni, és szoké&sos séta-
jok alatt Orkodni a munkalatokra.

Mar a mint az els6 kapalitések hasitottak a
foldet, megkezdddtek a feltevések, és bar még
mit sem lehetett megkildnboztetni, folytak a talal-
gatasok, latva a mar évekkel azel6tt 6sszehordott
foldet s kdveket a taligdkba halmozva. Mert e
negyed azon sajatsdggal birt, hogy a malherbesi
bastya folytatasa el6tt, meszes folddel s kovekkel
telt szemétdombokul szolgalt, melyek csak akkor
hordattak el, midén a gorongyds dombok kozt
megnyitottak ez 0j boulevardot.

Az &satas arra mutatott, hogy egy lak épul
homlokzataval az utczéra, s egy masik udvarral
héatterében.

*De mind lesz ez épitkezés ? E tekintetben az
okoskodasok, feltevések és magyardzatok annél
kulonbéz6ébbek valdnak, minél inkdbb eltértek a
latottak a k6zonségestol.

Vajon egy kis templom, iskola, m(terem,
vagy rendes lakés akar-e az lenni? Mindenkinek
meg volt sajat véleménye.

Mid6n az épulet teljesen elkészilt, és mar
vakolni kezdték, mindenki lathatta, hogy a lak-
haz fogalma felelt meg leginkabb a feltevésnek;
de a mint e hd&z homlokzata oszlopokkal ékitte-
tett, valamint faragvanyos parkanyzat, szobrok
s hengerak, gerendazatok jottek létre és czikor-
nyas ivezetek, tojasdad faragasok emelkedtek ki
rajta, s az egész nagy gonddal latszék kimaga-
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sodni; azok, kik templomnak vélték, vagy mas
felt(in6bb épliletet vartak, nem voltak megszégye-
nitve.

Val6sagban azonban egyszerlien egy gorog
hazacska volt, min6t Ictinus és Callicrates utédai
épithettek magoknak Athénben, mely mintat a
parisi épitész felhasznalva, az Gjabb divatos szo-
kasokhoz idomitott, s a mennyiben kivihetd volt,
a tiszta klasszikai sfcylhez alkalmazta.

Hogy valakinek egyaltalan ily modort héaz-
épitésre jott szeszélye, ez Gjabb targyat nyujtott
a bamulatra, és a kivancsiak megjegyzéseire.

Vajon ki fogja lakni e gorogds hazat, mely-
ben a kényelem keresettsége egyesil az elegan-
tiaval ?

Azok, kik e kérdés irant érdeklédtek, korol-
bel6l egy 6tven éves n6t lattak naponként a val-
lalkozokkal és munkésokkal értekezni.

Noha mar nem fiatal, az emlitett nén meg-
latszottak a nagy szépség nyomai, és ha 6sz haja,
melyet épen nem latszék rejtegetni, nem lett
volna, bizonyéara nem tartjak 6t 6tven évesnek;
a mellett, egész lénye el6kel6 magatartassal birt,
gyongédség s josag kifejezése tekintetében, nyajas
modora, habar szép halvany arczan a szenvedés
nyomai latszottak, érdekesse tették azt, de faradt-
nak, kimeriltnek tlnt fel mozdulataiban. Cas-
parisnénak nevezé magat, s egy hisz év el6tt meg-
halt marseillei kereskedd 6zvegye volt. Az épitend6
haz fia, Casparis Gyorgy, tulajdonat képezé, ki



szobrasz s jelenleg Kémaban az utolsé tanulma-
nyi évet végezte a Medicis-villdban; s e hazat
szanta neki az anya lakhelyil, ha visszatérend
Francziaorszagba.

Casparisnét egy hajotorés tette 0Ozvegygyé.
Casparis Janos Taganroghol visszatérve, hol ga-
bonalizlete volt, egy kis g6zhajoval a fekete
tengerre szallott, mely 6sszes utasaival és terhével
elstlyedt.

Casparisné forron szerette férjét, kihez szere-
lembdl ment ndil, és ki tizennyolcz évi hdzassag
alatt semmi bé&natot sem okozott neki; e katastro-
pha tehat rettenetes csapast mért szivére, mely
egészen megtorte, s talan megolte volna, ha fia
nem létezik. A gyermek megmenté az anyat.
0 csak annak élt. Es er6t meritett, folemelkedett
e kis teremtésért, ki egyedul maradna a vilagon,
ha az anya elhagyna, vagy elvesztené bator-
sagat.

De ha 6 fianak akart éIni, viszont azt is ohajta,
hogy az neki éljen; elhagyott helyzetében szik-
sége volt egy 1én3Te, kit szeressen, de szilksége
is volt valakire, ki &t szeresse, ki azt neki mondja
és bizonyitsa minden perczben.

A katastropha bekovetkezése el6tt a gyerme-
ket épen az iskoldba akartak adni, de most maga-
nal tartd 6t, hogy reggeltél estig s estétdl reggelig
egészen neki aldozhassa magat; éjjel mellette
aludt, kézben kézzel, nappal vele foglalkozott, ok-
tatta s felligyelt a mellé adott tanarokra, a latin,



franczia, rajz- vagj tornamesterekre egyarant:
hogy megtantlva mit még ¢ sem tudott, oktat-
hassa gyermekét, mit6l sem riadt vissza, faradtsag,
gond, unalomt6l, mindent szivesen aldozott, szi-
vesen tanult, azon reményben, hogy hasznéra le-
het fidnak, egészségét, nevelését vagy gyonyoreit
illetdleg.

Férjének pénzigyei elénydsen allottak, de e
hirtelen halalos baleset végzetteljes volt arra is,
mert komoly veszteséget okozott a vezet6 s fen-
tart6 kéz hianya. De az Uzletemberekkel vald
leszdmolasnal nem ugyan tonkre jutott fianak,
de & neki sajat hozomanyabol mégis maradt még
néhany ezer frankja s egy falusi lakasa Marseille
vidékén az Aygalades mellett.

Oda vonult tehat vissza, harmincz ezer frank
évijovedelmét fia neveltetésére szentelve; egysze-
rden, deill6en élt, se nem fukarkodva, se ad6ssé-
got nem csindlva.

E villa egy sziklas dombra volt épitve egy
feny6erdd kozepén, kilatassal a tengerre, mely
parkja végét mosta, — épen a legalkalmasabb he-
lyen allott az egy gyermek felnevelésére, ki ott a
nélkil, hogy kimozdulna, feltalalta a tiszta sza-
bad léget, napot, és tagas térséget; sigy a kis
Casparis Gyorgy, ki egy kollégium sziik helyisé-
gébe zérva talan elsatnydlt volna, e helyen meg-
nétt kifejlédott, a nélkil, hogy csak egyetlen nap
is beteg lett volna; mégcsakegy Oraja sem bantotta
azon apr6 gyengélkedéseknek, melyeknek az isko-



lakban a gyermekek az unalmas feladatok tom-
kelegében ala vannak vetve; élénk, hajlékony és
lgyes vojt minden testi gyakorlatban, minden fa-
radtsagnak ellentdllva s megedzve gy a h@ség,
mint hideg ellen.

Van oly axioma, melyet a paedagogok, el6lja-
rok, intézettandrok allitanak fel, és melyet egy
vagy mas okbol azon szulok is kovetnek, kik nem
képesek gyermekeiket nevelni vagy redjok fel-
ugyelni, hogy a fidk csak nyilvanos iskoladkban s
tiz éven &t a sz(lk padokba szoritva neveltet-
hetok.

Mindamellett Casparis Gyorgyhdl, kit magan
tanarok tanitottak, anyja felligyelete alatt, ki
gyakran vele dolgozott, nem valt rossz tanitvany.
Es habér tobb czipot tépett is szét a szabad leve-
gbn szaladgalasban, mint a mennyi nadragot
koptatott volna, ha llve marad, 6sszeszorult mell
és meghajlott hattal Ujra meg Gjra masolva az
Ggynevezett osztalyi feladvanyok szdéhalmazat.
Nem egyszer lepte meg feleletével anyja baratait,
kik &t visszavonultsagadban meglatogatvan, ginyo-
l6dva kérdezgették ki e «nGiesen nevelt szegény
filt)). Ha Aeneis egy éneke keriilt magyarézatra,
0 aztis tudta, ki volt Aeneas, mert felolvastik azt
neki jo forditasban; sét mi még feltlin6bb volt,
ismerte Virgilt is. Ha pedig llids-roX kérdezték,
ném ragaszkodott szigoruan a forditand6 énekhez,
de részletesen is tudta elemezni az egész kolte-
ményt, az els6 énektdl az utolsdig. S6t Sophoc-
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lesrél szdlva is tudta, hogy a gorég iragikai mti
nem szoritkozott csupan Oedipus Kkiralyra. —
A Kis fit batorkodott 6nallé6 fogalommal s érzék-
kel birni az irdnt, mit olvasott, és értelmesen ma-
gyarazta a vele foglalkozé komoly férfiaknak,
hogyEuripidesZ”"/ii*e/iid-jato elragadonak talalja,
mig Eacineé nevetségesnek tlinik fel el6tte, mely
véleményt bizonyosan nem meré vala koczkaz-
tatni, ha az iskola osztélyait latogatja; el6szor,
mert az a Kis rész, mit e két miib6l megismer-
tettek volna vele, nem engedte volna se egyik, se
masikrol fogalmat alkotni; azutan pedig bemagol-
tattak volna vele néhany arra alkalmas phra-
sist, melyet ismételgethet egészen azon iddig,
mig neki is lehet ©6nalld6 véleménye, ha egy-
altalan lett volna ideje valaha ilyet maganak al-
kotni.

AKulonb6z8 tanarok kézott Gyorgy legjobban
szerette rajztanarat. Ez egy tehetséges fest6 volt, ki
beteges lévén, nem foglalhatta el Parisban az al-
tala kiérdemelt méltdé helyet, szomorUan vonult
vissza szll6foldére, az élett6l kidbranddlva, de
nem az altala szenvedélyesen szeretett miivészet-
t6l, melynek hivebb szolgaja maradt, mint régi
pajtasai, kiket, bar kevesebb tehetséggel, hirnévre
emelt aszerencse és a siker.

E mivésznek értelmes és odaado vezetése alatt



Casparis Gyorgy oly elémeneteleket tett, hogy a
derék ember sokszor dnkénytelendl felkialtott:

— Mily kar, hogy 6n vagyonos ember lesz!
Valaha nagy mivész valhatnék bel6le, mert nagy
tehetséggel aldatott meg.

Casparisnénal mar szabaly volt, fianak min
den leczkéjén jelen lenni, nem ugyanazon terem-
ben, melyben a leczke tartatott, mintegy a tanar
nyakan Ulve, de egy, azon teremmel 0sszekétte-
tésben levé szobaban, honnan mindent hallhatott,
a magyarazatokat ép oly jol, mintaz észrevétele-
ket, a feddést és elismeréseket egyarant.

— Es miben akadalyozza a miivészt a vagyon ?
— kérdé egy alkalommal, helyét elhagyva Caspa-
risné, a mint a rajztanar megjegyzését halla.

— Abban, hogy az csak a dilettantismusra ve-
zeti a gazdagokat, s miikedvel6ket csinal bel6Iok,
de nem mivészeket.

— Elkerulhetlendl ?

— Nem merném egész altalanossagban alli-
tani, azonban azt el kell ismerniink, hogy ha nem
vagyunk kénytelenek dolgozni, bizony nem igen
dolgozunk; pedig barmely tehetséggel sem lehet
valaki valodi miivészszé kitarté szorgalom nélkil,
és pedig mindenben, mas mdlvészetben épen oly
kevéssé, mint a festészet-, zene- vagy az irodalom-
ban ; tessék figyelemmel Kkisérni a mikedvel6k
m(veit, ha azok el6adasra s a nyilvanossag elé
ker(ilve™a kozonség biralatara bizatnak.

— Es ha Gyobrgy mégis dolgoznék?
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— Oh ha dolgoznék, bizonyosan sokra is
vinné; mert én még soha sem lattam tigyességben
mint felfogasban egyarant oly tehetséges tanit-
vanyt mint 6; de vajon dolgoznék-e, az a kérdés.
Az dbrandozas igen kellemes foglalkozas, és ké-
nyelmes is .. . Es ha nem kell a kényszer(iség
torvényének aldvetni magunkat, szivesen lebe-
gunk e ketté kdzott: vagy arrol dbrandozunk, mit
holnap fogunk végezni, vagy megelégsziink azzal,
mit az azel6tti napon cselekedtiink. A miivészet
sem az &brandozés, sem a kényelemmel meg nem
elégszik, az torekvést, folytonosan ismételt, Ki-
tarto igyekezetét kovetel, és pedig minden el6re-
torekveés eléggé faraszto, elég keserves arra, hogy
alavessik magunkat onkényt, ha mésként is meg-
élhetlink.

— En nem félek a kiizdéstdl, s6t ellenkez6leg,
— monda Gyorgy, ki az el6tte kissé magas okos-
kodasokat igyekezett megérteni.

Nehéz és nagy felel6sség volt az anyénak fia
szdméara palyat valasztani, és az sok almatlan
éjét is szerzett neki.

Egyetlen pontban azonban hatarozott volt,
habozasa és ingadozasa daczara is, hogy fia nem
lesz henye, munkétlan ember, és nem fog tétlenil
éIni jovedelmébdl, azon hozomény reményében,
mel.vetmajd valamely gazdag n6 hoz szamara.

O volt fianak természetes gyamja; igaz ugyan,
hogy birt még egy masik valasztott gyamban is
némi tamaszt, Gyorgynek egy apai nagybatyja-
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bén; de férjének e fivére oly becsvagygyal me-
ralt a nagy Uzletekbe, hogy kevés ideje maradt
sogornbje tamogatasara, vagy oOcscsével foglal-
kozni. Minek is foglalkozott volna egy né s egy
gyermekkel, kiknek kilénben is semmire sem
volt szlikseguk, midén személyes érdekei vették
igénybe 0Osszes értelmét és igyekezetét. Miutan
azonban 6 igen kedves, mdlvelt ember volt, ki az
illem szabdlyait ismerte, soha sem mulaszti el
valaszolni ségorndjének, valahanyszor az tanacsat
kikérte, mi pedig elég gyakran megtdrtént; de le-
vele mindig ugyanazt tartalmaza, annyira, hogy
azt lehetne hinni, valamennyi egynek a masolata
volt. ((Behunyt szemmel fogadom el, mit Gyérgy
érdekében kodzol velem; hisz tudja, mily bizalmat
helyezek az 6n biztos és jozan itél6 tehetségébe.
Cselekedjék tehat a szerint, a mint irja, és legyen
meggy6z6dve hddolatomrol.)) Néha a «biztos és
j6zan itél6 tehetség helyett igy allott: wjézan és
biztos itélet)), de csupan ez is volt az egyetlen
valtoztatds, mit megengedett maganak; behunyt
szemeit illet§leg azokat soha sem nyitotta fel.

Miért kért volna hat téle tanicsot ? Hiszen ha
ir is neki, a rendes modorban valaszolt volna so-
gora: «elfogadom behunyt szemekkel)); ha pedig
folkeresné személyesen, latszdlag a legélénkebb
érdekkel hallgatna végig, de a valésagban egészen
mas dolgokra gondolva ismét csak azt felelné:
«bele nyugszom behinyt szemmel helyes és biz-
tos véleményébe)).



Magénak kelle tehat hataroznia. Keresked6vé
lenni nem akart Gyorgy, és anyja sem ohajt,
hogy atyja palyajat kovetve, talan hozza hasonld
halallal maljék ki.

Ming joggal kivanhatta volna, hogy tisztvisel6
vagy mérnokké legyen.

Ha nem emelkednek is magasra, oly magasra
mint azt el6re josolgattak, a mlivészetben mindig
talalna foglalkozast és tehetségének tapanyagot.
Mit t6rédott 6 azzal, szerezhet-e altala sok pénzt
vagy sem?

Mint miivészt kisérhette is, és kdzelében élhe-
tett, egészen eskivdje napjaig, vagy mig csak
gyermekei nem lesznek. Oh mily édes az anyai
sziv reménye!

De épen e kecsegtetd része a dolognak, mely
minden mas odaad6 anyat elragadott volna, épen
ez gatolta 6t, hogy ez értelemben hatarozzon. Hi-
zen nem 6nmagéra kelle gondolnia, hanem fiéra.
Nem azt kelle keresni, mi neki jo, de azt, mi
fiara® nézve a slegjobb.

Es igy csendesen s aggodalmasan folytata
kutatasait, ellenadllva fia hajlamainak, ellene
6nndn maganak.

— Varjunk, majd meglatjuk késébb, mi sem
surget; végezd el osztalyaidat és dolgozzal
szorgalmasan.

De hijaba, a dolgok erejénél fogva a fil mun-
kélatai inkdbb a mdvészetre, mint a tudomanyra
terjedtek Ki.
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Es nem kelle-e mar mostantél azzal jobban
megismerkednie, mit talan egykor gyako-
rolni fog.

igy tanulmanyoza gondosan az egyiptomiak
s assyriaiak mUvel6dése torténetét, azutdn a ko-
zépkor mdizlését s az Ujabb korszak Ujdon-
ségait.

A sziinnapok alatt gyakran felkeres6 Mar-
seille mazeumat, mely a nélkll, hogy nevezete-
sebb mlvekben gazdag lenne, régiségcsarno-
kaban mégis bir nehany érdekes darabot, a go-
rogoknél talalt mdbecs(i targyakbdl, vagy olya-
nokat, miket a t6zsérek hoztak magokkal keletrdl
a varos szdméra.

Megnézték Toulonban Puget néi szobrait,
melyek az ottani varoshaz erkélyét ékitik. Avig-
nonban a papakét, Arlesban a romai amphithea-
trumotj Orangeban a szinhéazat és Germanicus
diadalivét; Saint-Chamasban edig a flavieni hi-
dat. Egyik év szlinideje alatt azutdn elvezette
fiat Fl6renczbe és Piséba, a kovetkez évben Eo6-
maba s a harmadikban Velenczébe.

Es atéli estéken, midén bevégezték a mun-
kateljes napot, és a tandrok &ltal feladott
feladvanyok elkésziltek, a leczkék megtanil-
vak, idejoket az 0Osszes orszagok miremekei-
nek rajzai és szobormintainak vizsgalataval tol-
totték.

Hogy ne fejlédtek volna hat ki a gyermek
természeti hajlamai és az ifju izlése ?



10

Ezalatt elémenetele a rajzolasban gyorsan
haladt, és tandra mind gyakrabban tért ki elra-
gadtatva :

— Oh, ha nem volna 6n gazdag!

Végre elérkezett a Casparisné altal mindig el-
odazott pillanat; az osztalyok bevégzddvén, hata-
rozni kellett.

Vagyis meg kellett magéat adnia.

Miként allhatott volna ellent kdnyorg6 fianak?

Es miként allhatott volna ellent Snmagéanak?

Hogy ne osztozott volna a reménykeben, me-
lyek jollehet nem voltak egyebek &brandoknél, de
melyek végre is megvalosulhattak.

De épen most, életében el6szor, nem adta a
névleges gyam, mid6n vele hatarozatat tudata,
szokasos feleletét; «Elfogadom vakon ajanlatat
és feltétlenll osztozom biztos és helyes nézeté-
ben)), hanem igy szdlott:

— Miveész | mily boh6 eszme!

Tehat valo volt? Alkalmasint hallotta mar
emliteni, vagy sejté abbol, hogy Gyorgy megmu-
tatott neki olykor nehany apro, agyagbol gyurt
mintat, melyek egyatalaban nem voltak szépek,
de6 e szeszélyt soha sem vette komolyan. Hogy
valaki inkabb m(ivészszé legyen, mintsem éhen
haljon, azt még felfogta; végre is, az mégis csak
jobb a koplalasnal, vagy hogy rabolni legyen kény-
telen. De ha valaki egy kis vagyonnal rendelke-
zik, miért nem hasznalja fel képességét a vagyon
gyarapitasara?Mi sem konnyebb ennél. O maga
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részér6l kész lett volna tdmogatni Ocscset tana-
csaival. De hogy helyeseljen oly elhatarozast, mely
egy altala szeretett derék fiatal embert arra in-
ditott, hogy mint egy naj)szamos dolgozzék,
ez oly felel6sség volt, melylyel nem akarta lelkét
terhelni, soha.

Es unokadcscse irdnti odaadasdban, maga
akarta 6t Iatni, hogy kdzblje vele egy vilagot is-
mer6 férfi tapasztalatalt ki nem engedi magat
elvakitani a huszadik év chimerai altal. Es ta-
pasztalait kozié is vele baratilag, de egyszersmind
hatarozottan is, nem az érzelmek szempontjabol,
mit soha sem is tett, de gyakorlati szempontbdl,
mely erés oldala volt.

— Léasd édes fiam, az életben csak két
mod létezik o©nfentartadsunk biztositasara; az
els6, ha magunk dolgozunk, s a masodik, ha
méasokkal dolgoztatunk sajat hasznunkra. Nos
tehat, ha nem csalédom, a mlivész maga
farad, minden mas segély nélkdl, ép Ugy a
fejjel mint kézzel, vagyis kétszeresen dolgo-
zik, és mindezt egy korlatolt munkadijért. Ha
megfontolod, biztos vagyok benne, hogy meg-
gy6z6dol, miszerint az egy ostoba hivatas, —
és te sokkal okosabb lévén, nem fogod azt va-
lasztani.

Azonban Casparis Gyorgy mégis ez ostoba
hivatast valaszta.

Elhagyva Marseillet anyjaval, ki természete-
sen kovette 6t, Parisha érkeztek megtelepedni, és
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ott belépett a sz6pmtivészetek iskolajaba, Joiiftroy
mUtermébe.

Vagyona, melylyel békezlien rendelkezhetett
szeszélyei és élvezetei kielégitésére, nem gatoltak
a munkaban, és meghazudtolva marseillei 6reg
rajzmesterét, 6t évi komoly tantlmany utan el-
nyeré a szobraszatban a legelsé nagy dijat.

Aztdn E6maba utazott, hova mar édes anyja
nem kovette, de hol minden évben par hdnapot
toltott mellette.

Nem kelle-e neki szabadsigat meghagyni ?

Es azutdn Roma kiimaja sem tettj6taz anya
roncsolt egészségének, és az orvosok csak a téli
honapokban engedték 6t Olaszorszagban idézni.
Kilonben jelenléte sziikséges is volt Parishan,
mert azt akara, hogy ha fia visszatér Frankhonba,
oly mitermet talaljon ott, melyben dolgozva, el-
készithesse azon miremekét, melyet t6le vart, és
épen hogy e mitermet épithesse, azért vette meg
a telket is neki a villiersi fasorban.

Ez ideig csak a tanulmanyok és kisérletek
napjait élték at, fia Roémaban, 6 Parisban vagy
Utban Parisb6l RoOmaba, ezutdn tehéat végre
egyesiilni akartak, és a nyugalom és béke ideje
kezd6dott neki s a dics6ségé fia szamara.

A villiers-uti héaz altal Casparisné meglepe-
tést akart szerezni fidnak, ki annak épitésérél
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mit sem sejtett és nem is képzelte, hogy Parisha
visszatérve, oly szép ésnagy m(terem véarakozik
red, melyben mar megérkezte utani napon meg-
kezdheti munkalatait.

Ama telek megszerzése, s a haz épitése el6tt
Casparisné sokaig ingadozott, mért komoly dolog
volt rea nézve magat elhatarozni.

Vajon 6romet fog-e az altal fidnak szerezni?

Szerencsére sokszor beszéltek egylitt azon
eszményi hazacskarol, melyet annyi miivész alkot
maganak almodozésaiban, s igy ismerte e tekin-
tetben fia nézeteit és izlését.

Hényszor kifejté és magyaradza azt neki fia
sétaik alatt, a Koma kornyékén lévé villak ar-
nyas fai kozt, vagy Albéania és Tivoli erdejének
beljében szorosan egymas mellé simulva.

— Ha egyszer nagyobb &6sszeget keresek . . .

Mindig e szavakkal kezdé, mert a képzeletében
tervezett hdzat 6 akarta anyjanak felajanlani és
nem gondolt arra, hogy anyja lepje meg 6t azzal,
és mivel az ugyvivok &altal szétforgacsolt apai
Orokségébdl mi sem maradt meg szamara, s az
Osszes vagyon anyja tulajdonat képezé, tehat
neki kelle megszerezni a tokét, hogy 6hajat meg*
valosithassa.

Azért gondold, ha a szlikségelt dsszeget meg
keresi, majd vesz egy telket a monceauxi
park oldalan, melyre egy kis hazacskat épittet,
egy egészen Kicsit, épen csak olyat, melyben ket-
tecsken megférjenek. S azért akarta meggazdal-



kodni a telek jovedelmét, hogy az épitkezésekre
annal nagyobb gondot fordithasson. Erre nézve
megvoltak hatarozott nézetei s elvei, melyektdl
soha sem tért volna el; hogy az, mit folyton, na-
ponként maga koril latott, mi ot korllvette, s mit
sajatjanak nevezett, annak szépnek kell lenni, tar-
gyak-, allatoknak és egyéneknek egyarant, soha sem
laknék egy styl nélkili hazat, melynek ¢ tulajdo-
nosa, és soha sem szolgaltatna ki magat egy torpe
vagy sénta inassal. Hazat classikai gorog stylben
kivanta és nem a rdmaiban, és hosszasan magya-
razgatd nem egyszer, miként érti 0 ez épitési
modort.

A bels6 berendezést illeatleg sokkal kevésbbé
volt kovetel6 : a konyha, a pincze, a flird6szoba
és flithelyiséggel nem térédott, a foldszinten egy
ebédl6 és egy tarsalgdterem, azutan a moterem
tdgas és igen magas legyen, ezek voltak vagyai;
a festészek hasznalhatjak mitermdoketis salonnak,
mert a festészet nem szennyes munka, de a szob-
raszoknak, kik nedves agyaggal dolgoznak, kéa-
dakra és szivacsokra van szikségok, és 6k kik
marvany- és gypszpor kozott élnek, csakis egy
valodi, kozvetlen e czélra készilt miteremben
dolgozhatnak, melyben a tisztasdgnak hire sincs;
az els6 emeletre tervezé anyja lakosztalyat, s a
mésodikra az ovét.

Casparisné el 1évén hatarozva e tervek Kivite-
lére, csak csekély véltozasokat tett, u. m. fia lak-
osztélyat helyezte az els6, s a magéaét a masodik
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emeletre. Mar rég ideje, hogy 6csupan anya volt,
hiszen nem 6t, de fiat fogjak latogatni; a mliterem
pedig nem a hazban lesz, hol sok helyet foglalna
el, de az udvaron kilén, a haz atellendben oly
modon, hogy minden szlikségelt térség s mellék-
helyisége meglehessen abban, s hogy szobrait és
monumentalis magassagu csoportozatait kedve
szerint helyezhesse el (iveg fala ald ; végre az elég
tdgas udvarban lesz az istallo, melyben Gyodrgy
tarthassa szép ménjét, melyen naponként lova-
gol, mi kényszeritendi egy kis mozgast is tenni,
és nem egészen a munkaba meriini.

Miutan pedig ezutan Parisban fognak lakni,
ayagalades-i hazuk feleslegessé valt, azt eladta s
az érte kapott dsszeget, mely tébb volt a vett szer-
zemény kétszeres aranal, a villiersi épitkezésre
és annak berendezésére szanta.

Noha ez red nézve igen terhes vallalat volt,
mégis tobb gondot adott neki az adas-vevés és a
tulajdonossal val6 szerzédés, valamint a vallal-
kozokkal maga az épitkezés terve. A nélkil,
hogy alapos nevelésben részesilt volna gyermek-
koraban, még sem volt tudatlan, és fiat figyelem-
mel kisérve tanulméanyaiban, sok oly dolgot tanult
meg, mit az asszonyok rendesen nem tudnak;
habar tudott beszélni a legtudomanyosabb dolgok-
rol, — a joniai, corinthiai rendszerrél, vala-
mint &sszehasonlitast tudott tenni a kilon-
b6z6 mlremekek kozt, még sem vitte annyira,
hogy az épllet styljében el ne kovessen va-
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lamely szentségtord hibat, mely fiat megbotran-
koztassa.

Képzelhet6, mily gondokat szerzett hat neki e
nyugtalan bizonytalansag, melyet hatarozott kér-
désekkel sem mert eloszlatni. S hogyha olykor va-
lamely kétséges kérdés gyotré, mily alutakat kelle
hasznalnia, hogy ne legyen kénytelen egyenesen
megkérdezni.

— Vajon hatarozottan gorogds-e vagy sem ?

— Soha Pericles kortarsai nem voltak annyira
gérogok, mint mi, — monda az épitész.

— Ah ne tréfaljon!

— En nem tréfalok, de biztositom asszonyom;
6k nem tudtadk, mit csinalnak, s 0sztonlk Gjita-
sokra ragadhata 6ket; de mi tudjuk, mit cselek-
szlink, és nem félhetlink, hogy valami eredetit
alkotunk, ez classikus, ez tiszta.

Mennél kozelebb jutottak a haz bevégzésehez,
annal jobban nyugtalanita egy Ujabb kérdés, va-
jon latni fogja-e befejezését ? és eléri-e azt, hogy
fidnak oromet okoz altala ?

Eég id6tél roncsolt egészsége mindinkabb ha-
nyatlott, elgyenglilése szembet(in6 volt, s azt 6
maga is érzé.

— Téplalkozzék jol,— figyelmezteté az orvos,
hogy er6t meritsen, allapotaban legrosszabb a
tdpanyag hianya.

Minden orvosi rendeletet lelkiismeretesen tel-
jesitett, de a hanyatlds csak haladt el&re és 6
maga igen is érzé, hogy a végelgyengilés ily
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allapotdban nem hossz( ideje marad még az
életre. .

Fog-e élIni fia visszatértéig ? Ot viszontlatni!
Elhelyezni, elfogadni azon hazban, mit oly bol-
dogan épittetett szamara!

— Siessen, mondogatd az épitésznek, és
Igérjen Jutalmat a véllalkozéknak, ha munka-
jokkal a Kit(izottt hatarid6 el6tt elkésziilnek.

Maésrészt pedig orvosanak, kit naponként latni
kivant, igy szélt:

— Tartson életben, tdmogasson; hisz nem
kérek én ont6l éveket, csupan néhany hoénapot,
nehany napért konyorgok.

Es maga szabta meg a hatarid6t, fia haza-
tértét.

Es mint sok kétségbeesett beteg, § is enyhet
talalt e datumban ; oly kevés volt az, mit kivant;
nem lehetne-e meghosszabbitani életét az akarat
ereje” altal.

Ugy tetszék neki, hogy az lehetséges, ha apolja
magat, teljesitve pontosan az orvosok rendeletét,
és ha csak annak él, hogy élhessen.

Es idejét, melyet a legnagyobb aggodalom- és
szigorl 6nmegtagadasban t6ltott, leginkabb a val-
lalkozok és karpitosok siirgetésére hasznalta.

Gyakran volt azon a ponton, hogy fianak irjon
és kérve siettesse hazajovetelét; s6ttobbszor bele
is kezdett mar levelébe, de soha sem hajtotta végre
Ohajtésat.

Aggodalmat okozzon-e neki?
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Es masrészt, a haz sem késziilt még el, azon
meglepetés, melyet 6 oly diadalmasan készitett
elére, saz elére almodott boldogsag és 6rom elma-
radjon-e ? Varni kellett tehat, varni a végletekig.

E6mabdl elég gyorsan lehet Périsba utazni,
lesz neki ideje értesiteni és hazahivni, hogy még
szivéhez Olelje.

Ha minden letlint nap életének egy-egy napja
volt is, és azt is biztosan tudta, hogy a hatralevék
szigorlan megszamlalvak, azzal viszont egygyel
kevesebb maradt a ‘varakozésra.

Még két hénap még egy, még par hét, mar
csak néhéany nap.

Végre a foldszinti helyiségek és az els6 eme-
let is, épen a fia lakosztalya elkészilt berendezé-
sével egyutt, és mar kezdte elhelyezni 6cska bu-
torait, melyeket sajat hasznalatara tartogatott a
masodik emeleten, midén teljesen kimeriilve,
kénytelen volt agyat 6rizni.

E megkezdett hurczolkodas kovetkeztében lak-
osztalya a legnagyobb rendetlenségbe jutott, és
csak haldszobaja maradt rendben; mindazonaltal
ellendllott szolgéai konydrgésének, harmincz évig
szolgalatdban levé 6reg gazdasszonya és dreg ina-
sénak, kik at akartdk szallitani avilliersi avenuen
épullt Uj hazba, hol gondosabb apolas és tébb ké-
nyelemben részesiilhetett volna.

Hasonloan utasitd vissza orvosa tanacsat is;
azonban vele kozié alapos okait, melyekre nehéz
volt a felelet.



— Nem akarom, hoy azon viddm mosolygd
Uj épulet, melyet oly boldogan rendeztem be fiam
szdmara, oly szomor( emlékekkel legyen elkomo-
ritva, hogy utébb a miatt altala lakatlannd
valjék.

— Ne foglalkozzék ez eszmével, még nem va-
gyunk annyira hala Istennek, még tavol vagyunk
attol.

— De orvos ar, annyira vagyunk; érzem jol,
talan jobb is igy, bizonyéra végtelen boldog let-
tem volna fiammal lakhatni e hazacskat, de mi-
utdn meg kell halnom, jobb ha épen nem lakom
benne és itt halok meg; az kevéshbé lesz lesujt6
Gyorgyre nézve. Utoljara is, nem talal-e 6 fel
engem minden nyomé&n e hé&znak? mindendtt
vele leszek, de 6 az él6 s nem a holt anyat la-
tandja azokban, és én érzem, hogy az neki jobb
lesz — igy.

Es nem csalddott.

Valéban meghalt, és habar értesité fiat, a
mint reményét veszté elkerlilhetni az utolsé
krizist, valamint elkerilte azt, mely emezt meg-
elozé, fia nem érkezhetett meg idején, hogy utolso
csokjaban részesuljon.

V.
Ha az anya sévargé aggalylyal ohajta és varta
fia hazaértét, a fit époly élénken vagyodott egye-
sulni anyjaval.
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Az 6t évi elkuldnités hosszlnak tetszett neki
is, és a mily mérvben haladt az id6 el6re, annal
hosszabb és nehezebbé vélt az red nézve. Mint
gyermek 0Osztonszerlleg szerette anyjat, azt sem
tudva miért, azt sem, hogyan vagy mennyire;
vidam volt, ha latta s szomoru lett, ha nem latta;
gyoOnyort talalt benne, ha Olelhette, még nagyobb
gyonyort, ha anyja szivesen megolelé; de se
orémeéhez, se a gydnydérhdz nem vegyilt soha a
hala egyetlen gondolata, 6 anyja volt és fia ennél-
fogva egészen természetesnek talalta, hogy az volt
neki ami; 6 nem érzé, nem is képzelte, hogy
méas maddon is lehet valaki anya.

Kés6bb a tavollétben, az élet probaltatasai és
tapasztalatai folytan, ésszehasonlitast téve gyon-
géd emlékei s az életben latottak kozott, akkor
érzé csak valdban, mi volt az 6 anyja. Akkor éb-
redt fel lelkében a héla mély érzelme, mely ellen-
allhatlan vagyodast keltett benne viszonozni azon
aldott j0 anya odaadasat, s életét neki szentelni,
a mint 0 eddig az dvét fidnak aldozta.

Ezutdn a szerepek meg lesznek cserélve, 0
lesz anyava s az anya gyermekké. Az id6 és munka
Ot megedzették, mig az anyat az évek, kiizdelmek
és betegeskedés elgyengitették. Betegségében oly
gyengéden készllt 6t apolni, a mint az 6t &pola
gyermekkoraban. Hiszen anyja sétaltatta, széra-
koztatd s vigasztala, most majd 6 cselekszi ugyan-
azt vele. Az anya oktatta 6t, ezutan 6 fogja vele
megismertetni tanulmanyait. 0 szerette gyerrae-



két, ezutan ¢ fogja elarasztani szeretetével s ép
oly kevéssé éreztetni vele gyengeségét, a mint az
nem érezteté fidval a gyermek tudatlansagat;
ellenkezbleg felemelendi, a mint & felemelé és
bétorita.

— Anyam!

E szd mindent kifejezett. A kozonydsekés os-
tobdk csak megszoélitasul hasznaljdk, de az oko-
sak elragadtatasuk kifejezésére.

Mily boldog élet egyesitendi majd 6ket.

A napi munka, a reggeli, déli és esteli egyutt-
Iét, azon édes kérdezOskOdések: mit csinaltal ?
mit szandékozol tenni ? reményeik kozlése, esz-
méik Kkicserélése, tanacskozasaik altal fogjak egy-
mast megérteni, mert soha sem teend semmit
anyja véleménye nelkil; hol is talalna & jobb és
bélcsebb tanacsadot ? kinél az ész egyesiilt a sziv-
vel, s ki valddi néi tokély volt.

Zeneértd lévén, majd idénként a lehetd-
ség szerint elvezeti az operdba is, és olyan-
kor szépen feloltdzteti, széppé vardzsolja
majd 6t.

Szeretvén a természetet, hetenként egy napot
szabadda fog tenni rendesen, hogy kirandulhassa-
nak Paris kornyékére, az erd6kbe, a halmokra,
honnan oly bajos kilatas teril el.

Majd 6 a haz urndje, fogja meghivni s elfogadni
a jo baratokat s azok szeretni, becsulni, bamulni
fogjék, a mint megérdemli.

igy almodoztak mindketten” egyik Kéméaban”
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masik Péarisban, a jovorél, és tervezték egymas
szamara meglepetéseiket.

Es Ime hazaj6ve, hidegen talalta térit6jén.

A csapas rettenetes volt.

Es az, mit megtudott, mit neki beszéltek,
még kétségbeejtébb, még kegyetlenebb.

— Mi elkdvettiink mindent, hogy urnénk ne
maradjon e kilirilt lakban, menteget6ztek a szol-
gék, de 6 nem hallgatott rednk, neki meg lehetett
sajat oka.

Gyodrgynek nem volt szilksége ez ok meg-
tudésara.

0 megérté anyjat. Azon pillanatt6l, midén el-
zarkdzott vele az Aygaladesokba, utols6 lehelle-
téig csak egyetlen czélja volt: az onfelaldozas.

Es & soha sem tehetett érette semmit. Veégre
pedig azon perczben, mid6n talan viszonozhatta
volna az érette hozott nemes aldozatok egy részét,
meghalt.

Azt hivé, hogy egyutt s egymasért élhetnek, és
most 6 egyedil maradt életben.

Tervei- s apolt reményeibdl egyetlen vigasza
maradt meg csupén:

— Megtettem volna . . .

Atemet6bdl visszajéve azonnal be akart koltoz-
kodni s elhelyezkedni a szamara készitett hazban.

De felindllasa oly éget6 volt, hogy sokaig
megsemmisiilten maradt miitermében, nem merve
felkeresni azon helyeket, melyeket egydtt kellett
volna lakniok.
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E tiszta és tagas m(terem, veresre festett
falaival, egészen készen allott a munkara, e fala*
kon azon mintdk és vazlatok fuggottek, melye-
ket EOmaba utazésa el6tt Parisban hagyott; itt-
ott killénbdzd alaki és nagysagu allvanyok voltak
lathaték, vagyis azon kilonféle forgathaté erké-
lyes allvanyok, melyeken a szobraszok alakit-
jak csoportozataikat, és mellszobraikat me-
lyek nalok a festd polczat helyettesitik; tovabba
egy sarokban alltak az agyagos rocskak, a vizes
vedrek; svégre a butorzatot két nagy télgy asz-
tal, két hosszu, bérrel bevont divan, karosszékek
8 székek egésziték Kki.

Ez asztalok egyike mellett Ulve s fejét két
kezére tAmasztva mar rég ideje volt elmélyedve
Casparis, midén gépiesen s a nélkil, hogy tudna
mit csinal, kihlza ez asztal egyik fidkjat, abban
rajzpapirt, rajzszént és rajzont talalt.

Ekkor egy eszme villant & megzavart elmé-
jén, miért ne kisértené meg azonnal az anyja sza-
méra emelendd siremlék vazlatat? Természetesen
nem volt ura eszének és akaratanak; persze, hogy
keze meredt volt s remeg6, de mindegy, hiszen
az Ugyis csak vazlat lesz; red az volt lényeges,
hogy azonnal épen e napon kezdjen bele; az
eszmét nem kelle keresnie, 6 maga adta azt
neki: az anyai jelkép eszméje, melynek anyja vo-
nasait fogja adni.

Tobb mint két draja foglalkozott mar e mun-
kaval, félbe szakitva s ismét bele kezdve, de nem
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foglalkozva az alak fejével, mert kabar szamos
arczképe volt el6tte anyjanak, képtelen lett volna
rajok nézni e pillanatban és szemeit azon kedves
szemekre fliggeszteni, melyek most mar nem vol-
tak egyebek egy holt kép-masolatnal.

E foglalkozas jotékonyan hatott ré, és csak
miutan mar jol elére haladt abban, akkor hata-
rozéa el magat bejarni haza dsszes helyiségeit.

De nem egyszer homalyositak el szemeit kdny-
nyei, latva mennyire ismeré s kitalalta a megbol-
dogult az 6 lelklletét.

Maga sem készithette volna el e héaz tervét,
maga sem butorozhatta volna be masként, mint
a hogy azt talalta.

A mivészeknél a fajdalom hatasa felzaklatja
bennok szellemi tehetségdket, s a tevékenységnek
rendszerint lendiletet 4d; legnehezebb is a sujtot
taknak ismét dsszeszedni magokat és foglalkozni
szellemok irdnyat elvesztik és képtelenek azt kor
manyozni. A Casparis altal megkezdett munka
nak kuldénben j6 oldala az volt, hogy megakada
lyoza teljesen atadni magat béanatanak. Volt va
lami czélja, mely elfoglalta, s legaldbb bizonyos
idére lekototte Ugyeimét.

De e munka sem toltotte be életét, mely any-
nyira eltért most elszigeteltségében attél, minét
remélt és alkotott maganak. Pari”, valamint haza
is Ures volt neki.

Ha a Medicis-villaban t6ltott 6t év s a romai
6sztondij azon elényt nydjtja, hogy a fiatal te-
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hetséget elsérendli kiképeztetesben részesiti s
felilemeli a kozépszer(iségen, viszont hatranyat is
érezteti az elszigeteltség és meglepetések altal
Francziaorszagba visszatérve. Mi minden torté-
nik tavolléte alatt!

Ot év!Ez sokaknal negyedrészét képezi a
hasznos életnek.

Mennyi véaltozas a nézetekben; héany eltiint
ember! Visszatérve majdnem ujra kell tanulma-
nyozni a vilagot, és azt a magaval hozott allas
méltosdga még neheziti.

Ez elszigeteltség Casparisnak is osztalyrészil
jutott.

Csaladdal nem birt tobbé, legalabb Parisban;
marseillei nagybatyjara pedig, ki sajat tgyeivel
volt elfoglalva, nem szamithatott, mert az soha-
sem emlékezett meg dcscsérdl, csak e sokszor is-
mételt szavakban: «Mikor csinalsz mar vala-
mit, a mi a kdzonség figyelmét magara vonja ?

Hajdani baréatai, tarsai szétoszlottak; néme-
lyek visszatértek Parishdl a vidékre, a kishitliség,
nyomor vagy a kiizdelmek altal el(izve; masokbdl
igen fontos egyének valtak, vagy igenis kevéssé
komolyak & neki; amazok eltlintek, ezek meg-
néslltek.

Eégi tarsai kozott, Kivel leghensébb 0sszekot-
tetésben allott, egy Blanchon Sylvain nevii fest§
vala, 8—10 evvel korosabb nalanal, de val6sag-
ban egyszer(i naivsaga altal még igen fiatal.

Ez egy parasztnak fiavolt, ki az életet szintén
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porként, nevelés és tannimany nélkil kezdette,
alig tudva irni-olvasni, és csak hlsz év utan adta
magat a festészetre. Ekkor e tudatlan iiju egész
szenvedélylyel, testtel-lélekkel adta &t magat a
tanulméanyoknak; ép ugy sajat mivészetének,
mint a torténelemnek és irodalomnak; anapot raj-
zolassal és festészettel, az éjét olvasassal tolté, le-
szdmitva az alvasra szant négy orat. E lazas szor-
galom hatotta meg Casparist és képezte baréat-
saguk alapjat.

Azutan a rokonszenv is Kifejlédott koztok,
baratokka lettek s e baratsag ellenallt a tavollét-
nek is. Folyton leveleztek, Es egy szép reggel
betoppant hozza Blanchon Kéméaba, hogy sajat
szemeivel gy6z6djék meg a benne gydkeret vert
hit valosagarol, vagyis arrél, hogy a festészet
hanyatlasa Olaszorszagban Eaphaellel kezdddott,
és hogy a legnagyobb olasz mesterek Giotto,
Masaccio és Fra Angelico valdnak, kiket Pisa-
ban, Flérenczben és Bolognaban tanulmanyozott.
Parisba visszatérve, Casparis legel&szor is Syl-
vain baratjat kereste. Meglepetve, hogy anyja
temetésén, ki irant Blanchon folyton a legmé-
lyebb tisztelettel viselteték, hianyzott; irt neki,
de Blanchon még csak nem is valaszolt. Ekkor
arrél értesiilt, hogy az egy kis pénzhez jutva,
Belgiumba, aztdn Gandba, Bruges-be és Ant-
werpenbe utazott, hogy masodik miivészi meggy6-
z8dését sajat szemeivel constatalja, vagyis hogy a
flandriai festészet hanyatlasa Rubenssel vette kéz-
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detét, s hogy a flandriai nagymesterek Van Eyck,
Memling és Quentin Massys valanak. Ez nagy
veszteség volt Casparisra nézve, mert elhagyott-
sagaban jol esett volna Blanchon becsiiletes lel-
kére és szilard jellemére tAmaszkodni, és mi még
tobb, beszélhetett volna vele anyjarél, kit bamult
és kinek értékét ismerte.

Ez oldalon nem érvén czélt, masfelé fordult,
de ott sem volt szerencsésebb.

E masodik tarsa egy zenész: Falco Felicien
volt; egy romai osztondijas, kivel Olaszlionban
ismerkedett meg és kotott baratsagot. De az egy
év el6tt Frankhonba visszatért Falco nem lakott
Parisban, Andillyban maradt, a tél daczara is
falun, egy Uzér, bankar baratjanal, Arbelet Grnal,
ki felajanla neki a holt idényben lakatlan hazat ;
oda zarkozott, hogy kedvére dolgozhassék zavar-
talandl, és hetenként csupan egyszer jott Parisba
Ugyei érdekében, s hogy jelen lehessen Arbeletné
elfogadasain, melyeken hallatd mivészetét, vagy
legalabb bemutatta egy-egy zenem(vét.

Casparis tehat egyedul maradt magara ha-
gyatva, szomorl gondolataiba mélyedve, nem
volt mas mulatsdga, mas szérakozéasa, mint a
melyet egy Souris nevili agéar és Patapon nev(
macska, anyja kis allatai, val6di urai a haznak,
neki nyujthattak.
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V.

Az anya jelképének szoborvazlata végre pa-
pirra volt téve, Casparis elkezdé azt agyagbol
formélni, és lazasan latott a munkahoz, nem
akarvan vérakoztatni anyjat a sajatkeziileg készi-
tett siremlékre, melyet daczara faradhatlan buz-
galmanak, még sokaig lesz képes bevégezni.

A szobraszati munka semmi tekintetben sem
hasonlit a festészetéhez, a szobrdsz nem hasz-
nalja eredeti mdvét, mint a fest6, hanem azt érczbe
vagy gipszbe ontik. S miel6tt a mlivet gipszbe s
érczbe ontik és a vés6vel marvanybdl kifarag-
jak, elébb idomithaté agyagbdl gyurja ki maga
a szobrasz, miutan ezen minta utan térténnek a
tobbi alakitasok.

Januar vége lévén, a vildgos oOrdk rovidek
valanak az éI6 minta allitasara, mely utdn Cas-
paris dolgozott; pedig hogy id6t ne veszitsen,
napkdzben nem ment ki, csak esténkint barangola
be minden czél nélkil Parist, hol annyi Ujsag
volt red nézve, s avéletlenre jarta be az utczakat,
nem torédve, merre vezetik léptei, miutan sehova
sem ment.

Legtobbszor utczaja fasoraban sétalt egészen a
vasutig s el-elbolyongott a boulognei erddig, hol
biztos volt az idény ez draiban oly tokéletes
maganyt talalni fel, mintha tiz mérfoldre Péris-
tol valamely s(irl erd6 kdzepén volna.

Nagy csizméakkal, j6 meleg paletotba buar-
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kolva, vastag bottal kezében s vékony sérczip6
vei zsebében, nem félt se a hideg, se az es6-
t6l, se senkit6l, és a néma fasorokon &t néha
oly messzire elsétélt s oly sokaig, mig csak a jaras
és légszivas sziikségét érezé, fontolgatva, almo-
dozva mindig tovabb-tovabb vitték Iéptei, gyo-
nyorkddott a festi regényes tajékban, mely a
hold és felhék szeszélyei szerint taralt ki szemei
el6tt.

A ho6 épen nem tartdztatd vissza, s6t ellen-
kez6leg, mert azt taldlta, hogy a hold altal meg-
vilagitott fehér lepel alatt a fak egészen Ujabb
fényben tlinnek fel, s ez valéban érdemesebb a
bamulatra, mint hogy Péaris utczdin a sarat
gazolja.

Egy este, a mint igy Utnak indult a boulognei
erd6k felé, a nélkil, hogy szdmot adhatna maga-
nak a befutott tavolsagrol, egészen elmeriilve a
hold altal megviléagitott fehér tajek szépségébe,
hirtelen erds hdzivatar lepte meg.

Mid6n este nyolcz drakor hazulrél tavozott,
a légkor nyugodt volt és a napkdzben diihong6
hofavas utan a szél egészen lecsendesdilt, s igy
nem habozott az erd6 felé venni (tjat minden
aggaly nélkil a jaratlan utakat elboritdé naoy
havak daczéra. Mit tor6dott azzal ? 0 nem félt
se a nedvességtdl, se a hidegt6l. Egész nap bezar-
kozva meleg kandall6javal, orilt, ha egy kis sza-
bad leveg6t szivhatott. Es még jobban orult azon
gyonyornek, mit a holdvilagos éj nyujtott a mi-
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vésznek, mért minden oly tiszta, elragad6 fény-
ben ragyogott; a szél sivitva fajta be hdval a fak
és cserjek eszak fele hajlo galyait, vagyis ugyan-
azon oldalrol, melyrdl Casparis maga is j6tt, ugy,
hogy a mennyire szeme ellathatott, minden
hofehér volt elétte, a mit még vakitébba tett a
vilagitasnak kiilénds fénye; bizonyos tavolsagra
konny( kdd emelkedett a cserjék kozt, és sokaig
kelle e homalyt nézni és majdnem tanulma-
nyozni, hogy kivehet§ legyen, hogy el6tte egy
valddi hofal keletkezett s felette a fak zuzmaras
ormai.

Mig nem havazott s a szél nem fujt, nyugod-
tan haladt el6re; de a hirtelen hoézivatar elsoté-
tité az eget. Megéllott, hogy visszatérjen, miként
is haladhatna tovabb, hisz nem latott tobbé egye-
bet a fehér hdpelyheknél, melyek mind s(r(ibben
repkedtek szemei el6tt, mindent ellepve; pedig
sem atnedvesilni, sem megdermedni nem volt
kedve. De ha kellemes volt északnak hétat for-
ditva haladni, annal rosszabb lett helyzete, midén
szembe ment a hoflavassal.

Az északi szél oly élesen siivoltott, hogy lélek-
zete eléllott és idénként meg kelle fordulnia,
hogy a fagyos 1ég meg ne fojtsa, szemét, szdjat s
orrlyukait hopelyhek lepték el.

E fehér fergeteg oly sebességgel s rohammal
jott vizirdnyosan, mintha nem is a foldre hullott
volna, hanem folytonosan s hatértalanul repilne ;
még a napkozben lehullott havat is felhordta a
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szél, mintha egy lathatatlan sepr6 sodorta volna
magaval és csak a fakra és cserjékre rakddott, mi-
vel azokban ellenallésra talalt.

A latvany érdekes és szép lett volna, csakhogy
egy egyszerli sétakiranduldsra kissé nagyon is
farasztd és fagyos volt az élvezet, mig begombolt
kabatjaban izzadt, arcza és kezei egészen meg-
dermedtek.

Csak lassan birt el6re haladni.

Végre Périsha ért, s a vasutig terjed6 boule-
vardon &t sajat sétdnya felé irdnyza lépteit, ott
kevésbbé vala kitéve a viharnak, mely kilénben
sokkal enyhébb lett, a mint a havazas megsz(int.

Egyetlen kocsizorejt, egyetlen él6 hangot nem
lehetett hallani, aldl a fehér hdlepel, felll egy
voros visszfény, azt hihette az ember, hogy vala-
mely Kisérteties varosban van, melyre ép most
nehezilt a halél keze.

Nem lévén kénytelen tobbé a vihar ellen kiiz-
deni, e benyoméas egészen elszorita szivét, és az
eszmék természetes tarsuladsanal fogva dnkényte-
lendl sajat hazara gondolt, melyet valéban sijtott
a halal keze s melybe belépve senkit sem taldl,
s nem kell félnie, hogy zajt csinédlva, felébreszti
anyjat.

A mint ily szomord hangulatban héazdhoz
kozeledett, egy fekete guggold alakot vélt észre-
venni egy elhagyatott épul6 héaz el6tti nagy négy-
szogletli k6hoz tdmaszkodva.

Mi lehetett az ?
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Az elég terjedelmes tdmeg nem Ugy nézett
ki, mint valami ruhanyaldb, de inkabb mint
valami fehér hoval egészen ellepett fekete test.

Alkalmasint valamely szegény kutya, mely a
vihar altal meglepve s ajtajat zarva taldlva a szél
eldl ide menekult.

Mint minden A4llatot kedvel§ egyén, vala-
mennyit sajnalta, ak&r sajatja volt az, akar
nem.

Valészinileg e szegény allat megdermedve a
hidegt6l, talan mar meg is fagyott.

Kozeledvén a témeghez, azt gyengéden érinté
botjaval.

— Nos szegény allat, térj magadhoz, fel fel
pajtas, gyorsan, jer ide.

De botja nem egy kutya sz6rét, hanem egy
ruhadarabot érintett.

Hirtelen el6re hajolva, egy pillanat alatt meg-
gy6zO6dott, hogy azon targy nem kutya, miként
képzelé.

Az egy emberi lény volt, egy 10—12 éves
gyermek alakja, mely dsszehuzddva, s arczczal a
kore borulva aludt, elajult vagy talan mér meg is
halt.

Casparis épen nem volt azon pillanatok egyi-
kében, mid6n oly szerencsések vagyunk, hogy a
halal gondolata nem tdlt el borzalommal, ellen-
kez6leg ; mindazaltal egy pillanatig sem habozott,
s el6keresvén a kis boldogtalan kezét, doérzsélni
kezdé, az hideg volt, de nem fagyott.



39

— Kicsikém, ébredj fel, hiszen itt meghalsz
kilonben.

Es er6sen rdzta meg a kis kezet karjanal
fogva.

A gyermek nem mozdult és semmi életjelt
nem adott.

Casparis észrevevé, hogy a kéz fekete, és
hogy a ruhazat lednygyermeké.

Folemelé fejét, s az 10—12 éves kis néger
lednynak latszék.

Megszolita s ismét megrazta, azonban az meg
sem mozdult; val6sziniileg megdermedt és eszmé-
letlenné lett a hidegt6l.

Mit tegyen ?

Osztonszer(ien korilnézett, mintegy segélyt
keresve; de a mily messze csak behatolhatott a
sOtét éjtszakaba, senkit sem latott; hallgatozott,
de semmi nesz, semmi, 'csak a h6 és a néma
csend.

Azon gondolatra jott, hogy hoéval dorzsélje a
merev kezeket, talan az el6idézendi a vérkeringést.

Megtette, hasztalan.

Ismét szblitgatd, razta, élettelen maradt.

igy el nem hagyhatta, mert minden késedel-
mes perez halalos veszélyt hozhatott red. Vajon
ne tegye-e azt meg egy él6 emberi teremtésért,
mit az allatért is megtett volna ?

Nem habozott; folemelé s karjaiba véve, ma-
géhoz szorita, hogy le ne cslszszék s magaval
vitte.
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Csak kis tavolsagban lévén otthonatol, terhe
daczéra is par perez alatt ért ajtajgdhoz, hol a kis
lednykat fél karjaba helyezé el, hogy a maésikkal
ajtét nyithasson, mert szolgai nem lévén szokva
red varakozni, mar régen lefekiidtek.

Az els6 szobaban kis kézi lampa égett s vila-
gitd meg az ebédI6 bejaratat, melyben a sz6nyegre
helyezé a még folyton élettelen kis néger lednyt.

Azutdn megrantvan a csengety(t, a lépcsén
leszaladva kidlta szolgaira:

— Mikl6s, Jusztiné! siessetek fel.

Azutan visszasietett az étterembe.

Lehet, hogy a hoval dorzsolés, vagy a meleg
szoba hatasa idézte el§, de a kis ledny felnyita
szemeit, és félig folemelkedett, s egyik kezére
tamaszkodva, bizonytalan s aggodalmas arczczal
tekintett korul.

— Hogy érzed magad gyermekem? kérdé
Casparis leggyongédebb hangjan.

A leanyka félénken nézett ra s nem felelt.

— Nem értesz engem ? — monda, azt hivén,
hogy nem tud francziaul.

Igenl6leg intett fejével, de még mindig hall-
gatott.

Vajon miért nem felelt és miért tartd meg
az ijedt arezot, mint valamely horogra kertlt
allatka, mely azt kutatja, merre menekiiljén?

Megnyugtatni akarva, kérdezé:

— Hogy hivnak ? nincs mitdl félned, te j6
baratnal vagy.
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— Pompon, — monda halk hangon, de min-
den idegen hangsulyozas nélkul.

VI.

E pillanatban [éptek be Miklds és Jusztiné,
oly sebesen j6ve, a mint csak &lmos szemok és
oreg labaik engedték.

Férj és feleség voltak, 6k nevelték fel Caspa-
rist és bar tiszteletteljes ragaszkodassal, még
mindig tegezték.

— Nos Gyoérgy uram mi bajod, csak nem vagy
beteg ? — kiéltdk mar az ajtdbol, észre sem véve
Pompont.

Megilletoddtt hangjok eléruld ifja urok feletti
aggodalmokat.

— Bizonyosan megfaztal, — monda Jusztiné.

De hirtelen tatott szgjjal hallgatott el és visz-
szatantorgott a mint Pompont észre véve.

— Ah arat allat, — kialt4, — micsoda az ?

Miklés mint férfi, mire biszke is volt, sokkal
higgadtabb Iévén nejénél, nem fejezé ki oly élén-
ken meglepetését, hanem ramereszté bizonytalan
tekintetét e fekete testecskére, s ha férfidi mélto-
sdga engedi, bizonyéara ép ugy visszariadt volna,
mint ki varatlandl valami fenevadtdl lepetik meg.

— Ne ijedjetek hat igy meg, monda Casparis,
hisz lathatjatok, hogy nem allat, hanem egy gyer-
mek, kit &jultan taldltam a hoban, segitsetek
inkdbb felmelegitni szegénykét; Jusztiné, forralj
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vizet, te pedig Miklds, fits be a lehet6 leggyor-
sabban.

Mig Jusztiné konyhajaba sietett, Miklos ép
oly buzgdn igyekvék teljesiteni ura parancsat.

Ezalatt Casparis a szalonbol kihozott egy
jegesmedvebort egy parnaval, s azt elhelyezé a
kandalldval szemben, bar kissé tavolabb, nehogy
a tulsagos forrdsag égesse a kis négernét.

Ez megtorténvén, lefekteté 6t a medvebdrre
s fejét gydngéden a parnara tette.

A lednyka pedig tétlentl, sz6 nélkil ratekin-
tett barsonyos szemeivel, melyek ha nem fejeztek
is ki tobbé félelmet, még mindig nem voltak toké-
letesen biztos kifejezésiek, hanem annal meg-
lepettebbek és kivancsiabbak.

Miutan elhelyezé Casparis, figyelmesebben
kezdé vizsgalni a kandalléban lobogé tliz altal
megvilagitott gyermeket, ki valédi kis négern6
volt, a legtisztabb fekete fajbol; gondor haj, dom-
bor( homlok, kerek szemekkel s vastag ajkakkal,
mindazonaltal bajossa tette, arczanak kellemes
kifejezése, kecses tartdsa, a hajlékonysag s moz-
dulatainak koénny( (gyessége, valamint egy
gazellaéhoz hasonldé szép szemeinek gyodngéd
tekintete; fényl6 fekete bére sajatsagos ellen-
tétet képezett a fehér medve hosszUszor(i béré-
vel, melyen fekiidt.

De hat nem mivészi szempontbdl kelle neki
érdekl8dni e szegény gyermek irant, szépek vol-
tak-e vondsai vagy sem ?
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— Hogy érzed magadat ? — kérdé téle gyon-
géden.

— Nem tudom.

— Jobban vagy ?

— lgen, de egészen &léit.

Es a mint e szavakat monda, visszahanyatlott
a parnara; elhalvanyult és arcza 6lomszint 6ltott,
szemei lecsukodtak.

— Valamit kellene vele itatni, monda Miklos.

— Siettesd Jusztinét a forr6 vizzel, hogy
cognacot készithessek szegénynek.

Miklos, ki folyton nyakkenddjével volt elfog-
lalva, épen lemendben taldlkozott Jusztinnel.

Par perez alatt elkészitd Casparis a grogot,
melyet Pomponnak nyjtott.

— ldd meg ezt kicsikém, hogy felmelegedjél
egy keveset bels6leg.

Egy hajtasra kiitta és oly mély, athatd tekin-
tetet vetett Casparisra, melynek nehéz lett volna
kitalalni valodi kifejezését.

Minél tobbet ivott, annél inkabb visszanyerd
eredeti szinét és bagyadt, majdnem elhald sze-
mei élénkebbek lettek.

Jusztiné figyelmesen folé hajolt.

— Jobban megy, mi?

— Igen asszonyom, kdsz6ném.

— Nos akkor fel kell kelni s egy székre (lni.

De Casparis félbeszakita:

— Ne béantsd, ott jo helye van.

Az Oreg gazdasszony szerette s tisztelte urat,
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de rég id6 6ta megszokta csak azt cselekedni, mi
neki tetszett és sajat benyomasait s gondolatait
kovetni, hiszen egykor 6 térolte meg uranak orrat.

Felé hajolva tehat suttoga:

— Majd befeketiti a medvebdrt.

— Bolond vagy, — monda Casparis moso-
lyogva.

— De ha mondom, hogy e piszkos &llatok
bére feketét izzad.

— Hallgass, — monda Casparis szigorral.

De Pompon val6szinlileg meghalld, mert fel-
allva két lépést tett el6re, hogy nedves labai ne
érintsék a medve borét.

— Maradj fekve, — monda Casparis, — ma-
radj gyermekem.

Es élénken felé hajolva, majdnem kényszerité
6t a visszafekvésre, gondosan s gyongéden, mint
egy feleség, egy anya tette volna.

— Ha jobban érzed magad, csevegjunk Kissé.

— Ha 0n akarja, uram.

— Miként jutottal te azon kdrakésra, melyen
ajultan talltalak.

Felelet helyett elfordita szemeit, mintha zava-
rat akarnd elrejteni, s arczanak izmai ranga-
todzni kezdtek.

Casparis, ki figyelt red, meg volt lepve a zavar
és szégyen Kkifejezését6l és sajnélni kezdé kérdé-
sét, mert szivét részvétre inditd a szerencsétlen
gyermek, e szegény kis allat, és mar is érdekld-
dott iranta.
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Majdnem felve megtudni olyasmit, mit nem
Ohajtott, megvaltoztata a targyat.

— Hol lakdi ? — keérdé.

A gyermek nem felelt, csak zavara nétt.

Ezt latva, azt Ilivé Gyorgy, hogy ez egy
szileit6l vagy gazdajatol megszokott gyermek
lehet.

— Nem mersz felelni, mivel félsz, hogy visz-
Bzakisértetlek szuléidhez, — monda.

— Nekem nincsenek sziileim.

— Ah, Ime egy bizonyitékkal tobb ! — kialta
Jusztiné, karjat folemelve ég felé.

— Hallgass, — monda Casparis, — és engedd
e kicsikét szabadon felelni.

— Hiszen vagy meséket beszél neked, vagy
nem felel.

— Utoljara is hallgass mar.

Ez oly hangon volt mondva, mely nem tdr
ellenmondast, s habér Jusztiné birt a Moliére
szolgéldinak bizalmaskodasival, ezlttal nem meré
folytatni észrevételeit.

— Csak nem vagy egyedil Parisban? — kezdé
ismét Casparis Pomponhoz fordulva.

— De igen uram, egészen egyedul, se szileim,
se gazdam.

— Végre is nem johettél maganosan hazadbdl.

— Nem, uram.

— Hova val6 vagy ?

— Nem tudom.

— De hét csak josz valahonnan, honnan ?
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— Havannabél; de az sem hazam nekem,
vagyis én nem hiszem.

— Kivel jottél Parisba ?— Ismét ingadozott.

— Miért nem akarsz valaszolni ? Azt jél lat-
hatnad, hogy télem nincs mit tartanod.

Mélyen szeme kézé nézve, hirtelen elhataro-
zassal monda:

— Navar kisasszonynyal.

— Ki az a Navar kisasszony ?

— Nem ismeri 6n Navar kisasszonyt, az éne-
kesnét ?

Casparis ugyan olvasott a m(vésznérél, de
nem ismeré, s mit sem tudott réla.

— De héat mér nem lakoéi néla ?

— 0 visszatért énekelni Olaszorszagba.

— Neélkiled ?

Igenléleg intett.

— Miota utazott el ?

— Nyolcz napja.

— S mit csinaltal az alatt?

Osszerazkodott s nem felelt.

— Valahol csak laktal ?

— Navar kisasszony baratai egyikének adott
at; de miutan ez az Ur rosszul bant velem, meg-
szOktem téle. Oh uram! 6n, ki olyan jénak lat-
szik, esedezem, ne Kisérjen vissza 6 hozz4; inkabb
szeretnék meghalni a hidegtdl. . . .

— Mikor szoktél meg téle ?

— Négy nap elétt.

— Volt pénzed ?
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— Nem.

— Hat mibdl éltél, mit ettél s hol aludtal ?

— Azt, mit a szemétdombokon talaltam, szé-
val kenyérhajat s rothadt burgonyadarabokat;
azutan egy még lakatlan hazban aludtam, mel-
lette elmenve gy tetszett, hogy becslszhatok
szeleld lyukanak rostélyan, Kicsi vagyok s dssze-
hizva magam bejutottam, s miutan sok forgacs
volt ott, nem volt rossz helyem. De ma este a sze-
leld lyukat bezarva taldltam belllrél! Kerestem
mas hazakat, de minden zarva volt; azutan
havazni kezdett s én megdermedtem.

— Oh a szegény kicsike, — kialta fel Jusztiné
meghatva.

— Az éhség miatt még jobban dideregtem,
— folytatd Pompon, — mert a h6 ellepvén a sze-
métdombokat, nem taldlhattam zéldséget; akkor
letiltem egy kore s tobbre nem emlékszem.

Hangja elhalt s kimertltnek latszék.

— De hiszen meghal éhen, — kialta Caspa-
ris; — eredj Jusztiné, készits neki hamar egy
kis meleg levest.

— Nincs most, csak a neked holnapra szant
hisleves.

— Add neki hat gyorsan az én bouillonomat,
majd készitesz nekem egyebet.

Jusztiné szivesen odaadta volna sajat levesét,
de az uraét elvenni, abba bele nem nyugodhatott,
vajon nem ehetik-e e kis szornyeteg kenyeret?
hisz a jo kenyér igen taplald, kivalt ha valaki
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négy nap csak kenyérhajon élt; de Casparis nem
engedé ellenkezni.

— Siess gyorsan és add oda neki mindenek
el6tt az egész levest.

Azutan Pomponhoz fordulva, monda:

— Szereted a levesben a jo piritott kenyeret?

— Oh igen.

— Hat a z6ldséget ?

— Oh hogy ne.

— Tegyél neki bele kenyeret és z6ldséget, de
siess, és forro legyen am; te pedig Miklés teritsd
meg az asztalt.

— Hiszen én lemehetek a konyhaba is, —
mondad Pompon, nyugtalan tekintetet vetve a
szolgékra.

— Ne mozdulj és maradj a t(iznél, majd
kiszolgalnak, addig ne beszélj s ne faraszd magad,
nem is mondtad, hogy az éhhalallal kiizdesz, sze-
gény gyermek!

Jusztiné nem soka késett a parolgd levessel,
melynek kellemes g6ze elterjedt a szobaban, Ugy
hogy Pompon orrlyukai s szemei kitagultak.

Casparis maga akarta kiszolgalni s middn
enni kezdett, egészen gydnyorkddve szemlélte,
mily élvezettel s mohdn nyeldesé egyik kanal
tartalméat a mésik utan.

Az els6 gyorsan Kilrilt tanyér utan egy maso-
dikkal kinaltdk meg, azutdn ismét egy harma-
dikkal.

Mialatt ily mohdn evett, Jusztiné kiment s
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nem sokara egy fekete aranysdrga szem( macs-
kaval tért vissza, kovetve egy sziirke aranypety-
tyes szOr( olasz agartol, moltésagos léptekkel s
nemes mozdulattal; belépve, a macskat a sz6-
nyegre tévé s nézte, mit mivel.

Egy perczig csendesen voltak, bamulva az
Gjonnan jott idegent; azutdn az agar Pompon-
hoz kozeledve szaglaszni kezdé, mig a macska az
asztalra ugrott.

Pompon épen bevégzé vacsorajat, kezét nyujta
feléje, s a macska a helyett, hogy visszariadna,
engedte czir6gatni magat.

— Most, — monda Casparis, — le fognak
fektetni, gyermekem, holnap majd meglatjuk,
mit kell tenni; te Jusztiné, agymelegitot tészsz
agyéba.

— No bizony! nem kell azt nekem mondani,
tudom én, mit tesz jot egy gyermeknek.

Egy negyed elteltével Jusztiné visszatért az
ebédlébe, hol Casparis a tliz mellett maradt
almodozva.

— A kicsike alszik, s azt hiszem, tdbbé nem
fog félni; ime e gyereknek szerencséje volt, hogy
arra mentél; mindegy, nem hiszem, hogy rossz
ledny legyen; csupan azért hoztam ide Sourist
és Patapont, hogy lassam a hatast, s ime lattad,
hogy megszerették; ha egyik allat jol fogadja a
masikat, lehet hozza bizalommal lenni, mert az
allatnak élesebb ismerete van, mint az embe-
reknek.
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— De a négerek nem allatok, — monda
kenetteljesen Miklds.

— Azt hiszed; kérdezd meg csak Gyodrgy
urat.

De Gydrgy Ur nem nyilatkozott.

YII.

Casparis igen nyugtalankodott kis néger lea-
nya miatt, hogy fogja a szerencsétlen gyermek
e nagy hulést kiheverni.

Nem kap-e vajon valami tid6- vagy mell-
hértyalohot, valamely silyos betegséget?

S ha igy volna, mit tegyen ?

Korhazba ?

Beleegyezhetnék-e, hogy saraglyan vigyék el
szegénykét; par ho el6tt ez tan eszébe sem jutott
volna, de most nyugtalanita, mert oly erkoélcsi
hangulatban volt, mid6n a szeretett Iény elvesz-
tése megnyitja a szivet a kdnyoriiletnek és a ben-
niinket ért csapasok fogékonynya tesznek a masok
szenvedése irant.

Mit tett volna anyja hasonlé korilmények
kozt ? E kérdésre a felelet kétségtelen volt, s neki
azt kelle tenni, mit anyja bizonyéra cselekedett
volna. Nem fogja elkildeni, s barmily borzalmat
keltett is benne most minden betegség vagy a
halal eszméje e pillanatban, — apolni fogja.

Oltdzkddés kozben elmélkedett igy. Azutan
lement, hogy munkahoz kezdjen, varva az érke-
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zendd mintaul &ll6 egyénre, s kissé megkésett,
tovabb nyugodvan mint szokott.

Mi(termének két ajtaja volt, egyik az udvarra
nyilott s masik a szalonba, ezen &t akart ki-
menni, mivel az udvaron gatolta volna a ma-
gas hd.

Alig nyitd fel az ajtot, dromteli vonitas até
meg filét, s egy hang lepte meg, melyet a kis
néger lednyénak ismert fel.

A szalonbo6l a miiterembe hot lépcsén kelle
lemenni; megalldit tehat a legfelsén, hallgatézva
s vizsgélva.

A mi(terem kbzepén jatszott Pompon az agér-
ral a mintazo Aallvanyok kor(i futkosva és uta-
nozva Souris ugatasat, azt ingerlé. Egy divanon
komolyan pedig a czicza ult és gdmbolyl szeme-
vel bamula hanczurozéasukat, melyen 6 latszdk
elndkalni.

A Kis néger leany nemhogy beteg nem vala,
de annyira el volt meriilve az crdongds jatékba,
hogy nem halla a szalon ajtajanak nyitasat.

Azt tartjdk, hogy a macska ellensége a kutya-
nak, azonban ez néha nem &lJ, s a macska és
kutya kozotti j6 viszony gyakoribb, mintsem hin-
nok, féleg ha egylitt nevelkedtek. Ez volt az eset
Patapon és Souris kozt is, kik a legjobb pajtasok
lettek.

Hirtelen a macska megelégelvén a néma sze-
replést, Pompon és Souris kozé ugrott csillogd
szemekkel.
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Akkor lett még csak futkosés, kergetGzés,
kaczagas, nyavogas és ugatas harmok kozt.

A teremtés Osszes allatjai kozott nincs Ugye-
sebb, hajlékonyabb és kecsesebb a macska és olasz
agarnal, az agarkolykot a tudosok canis italicus-
nak nevezik, mely a tobbitdl kis alakja, finom
idoma, piczi aranyossaga és fényes sima sz6rénél
fogva kilémbozik. A majom vakmer6bben élénk
mint a macska, de az semmit sem tesz torzitas
nélkil, és nem bir a macska kellemével. Az olasz
agart illet6leg pedig egy allat sem hasonlit hozza
a finom s konnyld mozdulatokban, az ugran-
dozés elegantiajaban és el6kel6ség tokélyében.

Casparis jol ismerd allatjait és az abrandozas
azon Oraiban, mid6n a miivész kutat és elmél-
kedik, sokaig tanulmanyozad 6ket, ezek hoztak
életet maganyos mditermébe, hol az id6 leg-
nagyobb részét mellette tolték.

Latva azokat a kis négernével jatszani, meg-
lepte, hogy Pompon majdnem oly kecses volt
mint Souris, s majdnem oly hajlékony mint
Patapon; val6ban rendkivili finom karcsu alak-
janak hajlékonyséaga oly hulldamzé volt, hogy az
ember kétkedhetett, hogy csont helyett nem a
kigyd lziletével bir-e tagjaiban; ugrandozéasaban
a macska biztossaga vegyilt; jarasdban a mint a
foldet érinté, ennek puha hajlékonysaga; ellen-
kez6leg azonban, a mint megallva pajtasainak,
kik oly hirtelen megbaratkoztak vele, timadéséra
vart, volt valami Souris kecsességéb6l benne, a
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mint harom labara éllva s a negyediket félig fel-
tartva, nyakat biszkén felemelé s allasba tévé
magat.

Egy szobrasz sem lehet érzéketlen egy kecses
mozdulat irant. Casparis is elragadtatva nézte
e természet gyermekét, e kis vadat, a legszebb
kis fekete szornyet, melyet valaha latott, és ki
oly szépséget tart fel elétte, min6r61 még nem
volt sejtelme, neki, a gorogok tanitvanya- s a szep-
I6tlen marvany imédojanak.

Ajaték egy véletlen pillanata a Iépcs6 azon
fokara sodorta e kis csoportot, melyen § allott,
a karfara tamaszkodva, néman bamulva 6ket;
egyszerre Pompon elhagyva tarsait, hozzafutoti,
s a neélkil, hogy szandékat sejtetné, megkapta
kezét s ajkaval érinté.

Azutan folemelkedve, derllt mosolylyal nézett
ra, kimutatva fehér gydngysor fogait.

— J6 napot Gyorgy ar, — monda kedvesen.

— JO reggelt, gyermekem.

— Nem féradt 6n uram ?

— Téged kell kérdeznem szegény kicsinyem,
nem vagy)—e szenved6 e borzasztd éj utan?

— En~

Kaczagasba tort ki, viddman tapsolva ke-
zeivel.

— En ? Soha sem voltam még beteg; volt mar
melegem, faztam és éhes is voltam, oh igen éhes,
nem egyszer, de beteg soha. On nélkil sem lettem
volna beteg, hanem meghaltam volna.
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— Legaldbb is faradt lehetsz, miért keltél fel
ily koran ?

— Semmiért.

Azutan percznyi habozas utan hozza tévé:

— Hogy korilnézzek, mert tegnap este min-
den oly szépnek tlnt fel itt nekem, és ma reggel
vagytam latni.

— Kivancsi vagy ?

— Oh igen, néha.

— Tehét lattal mindent ?

— Nem, mert Jusztiné asszonysag ide veze-
tett Souris és Pataponnal, redm parancsolva,
hogy ki ne mozduljak és f6leg ne érintsek sem-
mit; tehat jatszottam, de nem nyudltam sem-
mihez.

Ezt mondva hosszan nézte a Casparis altal
megkezdett szobrot, mely a miterem kdzepén
allott, nedves ruhaval letakarva, megakadalyo-
zand6 a fold gyors szaradéasat, Ugy hogy igen
nehéz lett volna kitalalni, mit fod el a lepel.

—=aTe szeretnéd tudni, mi van ez alatt, ugy-e ?
— monda Casparis, kitaldlva a kivancsi tekin-
tetet.

A kis ledny szentesked§ arczczal feleié:

— Oh uram, nekem nincs semmi vagyam.

De tekintete meghazudtola szavait és Caspa-
ris mosolyogni kezde ; e kis fecseg6 gyermekes
alattomossaga mulattata 6t.

— Reggeliztél mar ? — kérdé.

— Uram! én vacsoraltam tegnap este.
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— De hat ma reggel ?

— Felkeltem.

— Nos azutan nem ettél ?

— Jatszottam.

— De szivesen ennél, nemde ?

y- Ha on akarja.

Atlatta bar, hogy nem kap t6le hatarozott
feleletet; kedve jott kierészakolni.

— Es ha nem akarnam, hogy egyél ?

— Nem tenném.

— S ha kivanom, hogy egyél ?

— Enném.

— Melyik volna neked kellemesebb ?

— Az, a melyik 6nnek tetszik.

— Hat neked nincs akaratod ?

— Nem uram, én azt teszem, a mit akarnak.

— De hat mégis néha nem cselekszel sajat
akaratod szerint valamit?

— Soha sem tettem meg, kivéve az utébbi
napon az utczan, de az alatt sem csinalhattam
mindent, mit akartam volna, mert bizony nem szi-
vesen haltam kinn az éjjel, s tlrtem az éhséget.

— Jol van, itt tehat ehetel annyit, a meny-
nyit akarsz, mert ha tegnap nem kaptal egyebet
levesnél, oka az volt, hogy féltem a sok taplalék
megartott volna hosszas koplalasod utan ; de ime
a veszély mar nem létezik, és ehetel akarmeny-
nyit.

— Igen uram.

Casparis csengetett és eloparancsola levesét.
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— Két teritéket hozz, — monda Mikldsnak.

— AKicsi is eszik ?

— De héat hogy ne ennék ? Azt hiszed, hogy
6 nem éhes ?

-- Nem azt akartam én mondani, de hogy
onnel és nem veliink eszik ?

— Nem. Beszélni akarok vele, kikérdezni;
mert tobbet kell téle megtudnom, mint a mit
tegnap Kivettem szavaibdl.

Ha nem is fejezte ki Pompon gondolatait
legaldbb nem titkolta benyomasait, s a mint mo
hon ette a feltalalt levest, ugyancsak elarula
mennyire nem volt észinte, eltagadva hogy éhes

S a mint igy enni latta Gyoérgy, gyonyor
kodott a gyermek artatlan gondtalansagaban, ki
par perczczel azelétt még oly kedélyesen jatszott,
ra sem gondolva, kap-e valamit s hogy hol veszi
reggelijét, oly vidaman, oly kénnyelmien, mint
egy kis madar.

De 6 gondoskodott rola is.

— Van-e hozzdm bizalmad ? — kérdé téle,
a mint az utolsé tanyér levest elfogyaszta.

— Oh igen!

— Azt talan érzed is, hogy nem akarok neked
rosszat ?

Felelet helyett rd nézett oly halas pillantas-
sal, hogy nem volt sziikség szavakra érzelmei
kifejezésére.

— Nos tehat gyermekem, akkor 6szintén kell
beszélned velem, hogy elmondj mindent, mit
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Périsba joltdd ota miveltél, s6t egész életedben
idaig. Elhiheted, hogy e kérdéseket sajat érdeked-
ben intézem hozzad; bizalommal kell lenned
irantam, hogy megitélhessem, mit tehetek érted.
Felfogod-e szavaimat, kérdéseimet?

— lgen.

— Mialatt dolgozom, beszéld el torténetedet,
és miutan nincs okod t6lem felni, mit se hallgass
el el6ttem. Ulj le ha akarsz, vagy sétélj, ha job-
ban tetszik, csak Souris- és Pataponnal ne jatszal
most, nehogy zavarjanak.

— Kezd el gyermekem, hallgatlak.

VIII.

Azonban Pompon nem beszélt, hanem aggo-
dalmas meglepetéssel bamula a szobrot, mintha
kérdezni szeretné, mi lehet ez a barnas fekete
asszony; karjaban a gyermekkel?

Tekintetét a szoborrél Casparisra iranyza
kivancsian, azutan a prasparalt agyagra, és a mint
Casparis abbol egy darabot 6sszenyomva, ideges
ujjakkal illesztett a szoborhoz, vagy azt idomit-
gatd, meredt szemekkel s tatott szdjjal ossze-
csapta kezeit.

Es azutin kérdo hirtelen:

— Jarni fog ?

— Nem, nem fog jarni.

— Nos tehéat akkor ?

— Akkor egy szobor lesz.
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— Ah!

Nem mondott egyebet; de gondolkozd
arczaroi le lehet a kérdést olvasni, miért csinal-
nak oly asszonyt, a ki nem jar?

Engedve par perczet elmélkedésére, Casparis
visszatért az 6t foglalkoztat6 targyra.

— Hallgatlak, — monda.

— De hisz nem tudom.

— Nem tudnad megmondani nekem, honnan
josz, mit csindltal és mi tortént veled emlékeze-
ted Ota ?

— Valéban nem, biztosithatom. Hol szi-
lettem, nem tudom. Nevemet sem tudom,
vagy legaldbb nem emlékszem masra, mint
Pomponra, mely pedig nem név, Ugy-e? lgaz
ugyan, hogy Isabellenek és Marynak is hittak
mar, mert minden Kkeresztelésnél mas nevet
kaptam.

— Téged tehéat tobbszor is megkereszteltek ?

— Oh igen, valésagban nem tudom, héanyszor,
mert csak arrél szélhatok, melyre emlékszem, de
az is legaldbb kettd.

— De hét atyad ?

— Nincs.

— Anyad?

— Azsincs.

Casparis épen az anyai eszmény emldit ido-
mitd, melyet az ujjai kozé szoritva, gyermeke
nyilt ajkadhoz akart értetni, de félbeszakita mun-
kajat s Pomponra nézett.
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— Szegény kicsike, mormoga magéaban.

Azutan hozz4 intézve, monda:

— Mi az els6 esemény, melyre emlékszel, hi-
szen mar az elsé gyermekkorban is vannak em-
lékek, melyek megragadnak, igy én is visszaem-
lékezem egy hajora, melyet anydmtdl kaptam,
megnyomtak rajta valami rugot és sokaig Usz-
kalt a vizen.

— Jaj de mulatsdgos lehetett az, még min-
dig megvan hajéja?

— Nincs.

— Mily ké&r! Az én els6 emlékem fegyverek
ropogasa, melylyel megtdmadtak benniinket. Mely
orszagban? nem tudom. Miért? azt sem tudom.
De végre megtamadtak, s igen meleg volt, legalabb
on roppant szomjaztam. A szabadban haltunk,
mert emlékszem a madarak énekére, a mint fejem
felett repkedtek reggelenként és felebresztének.
Nappal oly vidéken jartunk, hol igen éles koévek
voltak. Egyszer gy felhasitak [abamat, hogy nem
birtam menni. Akkor egy férfi vett vallara. Em-
Iékszem, a mint szaladt, én hajaba kapaszkod-
tam, mely goéndér volt, de mar azt nem tudom,
fehér-e vagy fekete.

— Ha haja gyapjas volt, akkor fekete s talan
az atyad.

— Meglehet. Miutan hatara vett, késébb egy
nyakaba akasztott zsdkba dugott, hol jobban
éreztem magam, mert nem kelle fogédznom és
alhattam. De nem alhattam kedvemre, mert a
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puskaropogas félébresztett. Azutan a mint hada-
koztak, engem egy fa vagy szikla mogé tett
le, vagy egy lyukba, s a mint elvégezték, értem
jott s ismét a hatara vett. Egy napon azonban
nem jott vissza.

— Bizonyosan megsebesilt, megobletett vagy
futni volt kénytelen.

— Nem tudom, valamint azt sem tudom, mi
tortént azutan. Mert valami tengeri hajén talal-
tam magamat egy padhoz kotve, a mint kotéllel
utottek. A kotél suhogott s a tenger csapkodta a
hajét. Nem ostobasag-e az, hogy erre annyira
emlékszem, mintha még most is hallandm a mo-
rajt, s arra nem emlékszem, miért (tdttek. De
végre is igy van. Késébb egyszerre egy szép haz
verandajan talalom magamat, honnan koérdskor(i
latni és hallani lehetett a tengert. Itt mar igen
boldog valék, mert nem jut eszembe, hogy vertek
volna; egész nap egy kis fehér lednykéaval jat-
szottam, ki oly gyongéd volt hozzam, hogy a hany-
szor valami jot evett, mindig adott bel6le; meg-
engedéjatékaival jatszani és elaltatni babujat. Ha-
bar nem értettilk egymast, mivel & mas nyelvet
beszélt, szeretni kezdém épen, mid6n elvalasz-
tottak,

— De hat miként? — kérdé Casparis bato-
ritva.

— Egy este hirtelen eltavolitottak, és egy
igen nyomorlsdgos viskdba vezettek, hol tobb
gjjel aludtam, magam sem tudom, meddig; beteg
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voltam, de nem tudom, mi bajban, és épen azon
félelembdl, hogy e bajt kis arném el ne kapja,
tavolitottak el téle. Azonban meggydgyulva sem
lathattam tobbé, s okdt nem sejtem. Azutan is-
mét mas hazban talalom magamat, sokkal szebb
és nagyobb az els6nél, s mar nem falun, hanem
varosban, koroskoril mas szamos épuletek-s ker-
tekkel, telve fekete négerek és négerndkkel; de
a haz arn6je fehér, az urak mindig fehérek és
franczidul beszéltek; de ezt csak kés6bb tudtam
meg, hogy e nyelv a franczia, érti?

— Tokéletesen.

— Urném megérkezésem utan azonnal maga
elé hivatott, levetk6ztetnek s ismét feloltoztetnek
egy sarga ruhéba; aztdn redm tekint, kaczagni
kezd s legyez6jével fejemre koppant. Ez azt je-
lenté, hogy elfogadott. Talan elégedett lehettem
volna korében, de azon urn6 igen szigoru volt s
én féltem t6le. Masnap reggel egy kapolnaba vit-
tek s ekkor kereszteltek meg el6szor; de higye
el, ez nem kdnnyen ment. A szdmba tett sét ki-
kdptem, és mid6n a vizet a fejemre Ontotték, si-
koltva loktem el, mi altalanos nevetést idézett
el6. Urném soha sem bocséatott el magatol; ott-
hon, kocsiban s latogatasai k6zben mindig mellette
kelle maradnom. Miért ? ki nem talalhattam, mert
semmi mas teendém nem volt, mint mindig ko-
zelében tartézkodni, s csak ha egyedil volt, en-
gedett kissé visszavondlnom, de a mint vendég
jott, sietnem kelle hozza.



— Ertem.

— Oh akkor kérem, mondja meg.

— lgen fehér volt ?

— lgen.

— Fiatal?

— Nem igen fiatal, de nagyon szép, s mindig
igen czifra.

— Nos tehéat te fekete vagy, s mellette allva
az 6 fehérsége még jobban kitlnt, te az Ggyneve-
zett elijeszté eszkdz voltal.

— Elijeszt§ eszkdz ? Nem tudom mi az, de
azért értem, értem azt is, miért nevezett kis ma-
jomnak. Pedig akkor fajt ez elnevezés és hara-
gudtam érte red. Csakugyan azt talalja on is, hogy
majomhoz hasonlitok ?

— Semmikép sem.

Buszke elégtétellel mosolygott, kétszer ha-
romszor is egyengeté fejecskéjét, igen keresett ka-
ezérSagaal.

— A majom czimért egy napon bosszubdl
eszembe jutott bosszantani; 6ltozkédése mindig
nagy esemény volt és sok id6t vett igénybe; nem
voltam kénytelen végig nézni, de néha mégis
behivatott. Egy napon, mid6n latogatasokat
varva még szebb akart lenni mint maskor, én egy
Osszekuszalt nagy veres tollat tliztem észrevétle-
nil chignonjaba, mit egy tollsepriib6l hiztam Kki.
O gondtalanul lépett a terembe, hol elfoglalvan
mellette szokott helyemet, komolyan, de roppant
nagy kedvvel készilltem a nevetésre.
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Ezeket mondva, fontos allasha tévé magat s
ezt oly komikummal, hogy Casparis elnevette
magat.

— A latogatok megérkeznek; ¢ elfogadja, be-
szél és jar folyton hajaban a tollal. Es én nem
tévesztém chignonjat a tollal szem eldl, csak
akkor nevetve alattomban, ha biztos voltam, hogy
nem lat. Végre azonban gyanitvan valamit, egy
atelleni tukorbe pillantvan, észrevevé a tollat. Ha
nevettem is akkor, kés6bb anndl jobban sirtam,
mert addig korbacsoltatott, mig eszméletemet
nem veszitem el. Felgyogyulva, nem foglaltam
tobbé el helyemet oldala mellett. Urném felb6-
szlilve ellenem, elkergetett s egy este partra
széllitva, hajora Ultetett.

Itt félbe szakitd magat.

— Nem taldlja, hogy tllsagig sokat fecsegek?

— Ellenkezéleg, folytasd tovabb.

— Ismét egy né vasarolt meg, de ezdlttal rat
és dreg; angolul beszélt, miutan a chignonos szép
franczia Urnémmel francziaul, de szolgéival an-
golul beszéltem, mindkét nyelvet birtam. Miutén
az oOreg jol megszemuvegezett, megkérdé : van-e
valldsom ? En azt feleltem : nem tudom. Mire 6
azt monda, hogy ez eretnekség, s hogy vallas
nélkil hazug, zsivany és torkos leszek. S méasnap
személyesen vezetett el egy kapolnaba, el6re mit
sem szolva nekem rola, s ott kijelenté, hogy meg
akar kereszteltetni. Szerettem volna ellenvetni,
hogy mar részesiltem a keresztségben, de nem
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mertem, azon hitben, hogy tdn el6szor nem jol
kereszteltek, miutan vallasom nem volt. Tehat en-
gedtem, s ezuttal Marynak neveztek.

— Es Pompon?

— Az kés6bbi; ez utols6 nevem, s azt nem
keresztsegben nyerém. Akarja, hogy azonnal azt
mondjam el ?

— Nem, folytasd és kdvesd rendszeresen em-
lékeid fonalat, igyekezzél azonban a helységek
s azon egyének neveire, hova vezettek, visszaem-
Iékzeni.

— Kés6bb talan arra is rajon a sor, de az or-
szagok nevei nem jutnak eszembe, s azt hiszem,
hogy soha sem is tudtam nevoket. Azt azonban tu-
dom, hogy Urnémet Topsy kisasszonynak hivtak.
Igen szigoru, de gyéngéd modoru ng volt sha hi-
baimért megszdlitott, mi bizony tizszer is meg-
tortént napjaban, mindig szomordan mondé4, hogy
fajdalmat okozok neki, s hogy csak sajat érde-
kemben biintet. Olvasni, irni kell tandlnom, mi
igen nehéz s nekem igen sok bajt okozott. Ha
tudna, hanyszor kikaptam, mivel az E-et nem
birtam jol kiejteni. Ha belefaradt a verésbe,
megvona télem az ebédet vagy vacsorat, vagy
bezart étlentl szobamba, melynek vasrosté-
lyos ablakai voltak. Nem tudom, meddig szen-
vedtem igy sirdogalva s oly szerencsétleniil érezve
magam, hogy a betegséget 6hajtam, hogy meg-
halhassak ; de végre minden &ron menekilni
akartam. Miutdn meg akartam halni, semmit6l
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sem féltem; ha nem lenne mit ennem, gondolam,
meghalnék, ez az egész; s a holtakat nem utik.
A mint e gondolat megérett agyamban, csak a
szokési mod foglalkoztatott, hogy rajta ne kapja-
nak. Elhataroztam éjjel kivinni tervemet, és hogy
ablakomon &t fog megtorténni, melynek egyik
rostélyat kiasom.

A mi(terem ajtaja e pillanatban felnyilott, s
egy magas, szép termeti fiatal n6 jott le a Iép-
cs6kon.

Pompon hirtelen elhallgatott.

— Végre itt vagyunk, — monda Casparis ne-
heztel6 hangon; — tdbb egy 6rajanal varok ke-
gyedre, pedig tudhatja, hogy most nem lehet dol-
goznom minta nélkdl.

— Nem johettem el6bb.

— Miért ?

A nd jobb kezét szivére téve, komikus hang-
stlyozéssal monda:

— Szeretek!

Es miutan Casparis vallat vont, folytata:

— Ne haragudjék, kipétolandjuk az elvesz-
tett idét.

- — Akkor hat siessunk.

Azutan Pomponhoz fordulva, monda :

— Mostanra elég volt, majd folytatjuk el-
beszélésedet ismet; most csindlj a mit tetszik;
jatszszal az allatokkal; olvass, aludjal vagy jard
be a hazat, vagy akéar maradj itt, ha tetszik.

— Ha megengedi, itt maradok.



66

Es azzal egy sarokba huzddott, kivancsian
vizsgalva az 6l0 mintat, ki elfoglald allasat az
emelvényen.

IX.

Csupan a reggelinél, mid6én ismét egyedil
voltak, folytathatda Pompon elbeszélését.

— Elhatarozva szokésemet Topsy kisasszony-
tol, foégondom volt, hogy rajta ne kapjanak; mert
furcsdn megjavitottak volna sajat érdekemben;
azon véleményt talan mar halla o6n is, hogy a fe-
ketéket uthetik a nélkiil, hogy fajna, korbacscsal
a hatra, vagy bottal a fejre, nos tehat az nem
igaz, és biztosithatom, hogy biz az f4j, mégpedig
nagyon. El6vigyazo lettem tehat, s mig arném a
masodik emeleten volt, dsszeszedtem a héaznal
talalhatd 0Osszes kotelet s madzagot, hogy ab-
bél oly er6s kdtelet fonjak, melyen leereszkedhes-
sem; s ez nem volt kénny( feladat, mert
csak éjjel agyamban, a hold fényénél dolgozhat-
tam rajta; s wvégre, hogy éhen ne legyek
kénytelen elveszni, mindennap meggazdalkod-
tam egy darabka kenyeret élelmembdl, mi
pedig nem volt igen tdlsdgos, és hogy ege-
szen meg ne szaradjon, megpiritottam a kony-
haban.

— Hany éves voltal akkor ?

— Nem tudom.

— Mennyi id6 elétt torténhetett ?
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— Valamivel tdbb, mint harom éve, azt hi-
szem, de biztos nem vagyok benne.

— Folytasd.

— Mid6n minden el6késziletet megtéve, hol-
mimat dsszeszedtem, bevartam egy igen sotét éjt-
szakat. Jobban szerettem volna pedig latni, mert
a sOtét éjek rémiték, ha egyedil vagyunk; de ha
én latnék, mas is csak ugy latna, és akkor észre-
vennének. Tehat egy sotét éjjel a kotelet az ablak
vasahoz kotdzve, a masik végét kiloktem a sotét
és elhagyott Gtczara. Mar csak le kelle ereszkedni.
Nyakamba koétém a zsebkend6be csavart kenyér-
hajakat s két kézre fogva kezdtem lecsuszni kote-
lemen, mely ugyancsak égette Ujjaimat. Mar majd-
nem féluton valék lefelé, mid6n az Utczarol Iéptek
zajat halidm. Vissza akartam menni. De az illet§
igen sietett. Megélltam tehat és afalhoz lapulva,
lebegtem.

— Féltél ?

— Hal&losan, de a helyett, hogy tagitottam
volna, még szorosabban fogtam a kotelet és hall-
gatéztam. Szivem nem dobogott tébbé. Az illeté
egyén kozeledett. Vajon nem fogja-e észrevenni?
ezt kérdém magamtol. Mily aggalylyal azt elkep-
zelheti 6n. Epen alattam volt méar. Esén egészen
Osszehuzddtam. Megallott. Azt hivém, eleresztem
kezeimet. — Hé hd! kialta. Es angolul hozza
tévé: Tud 6n angolul ?

— Nem?

— Nos tehat azt monda: «Ime egy ifju leany,
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ki menekilni latszik.)) Tovabb nem birtam s a
foldre ereszkedtem. 0 pedig kezét el6bb vallamra
tévé, s azutan arczoraat, hajamat gyengéden vé-
gig simitd. Oly setét volt, hogy meg nem kilon-
boztethetém, fekete volt-e vagy fehér, de beszéd-
jébdl felismertem a fehéret. — J6I van, monda,
értem, hat szokink.

— Hajad elarulta neki kilétedet.

— Valdban. Nem volt erém hallgatni. Oh!
uram! kialtdm, ne vigyen vissza miss Topsyhoz;
ha tudna 6n, mily kegyetlen; oh kérem, hagyjon
menekilném.

— Es hat hova akarsz menni ?

— Nem tudom. «Hisz mar holnap elfognak.»
Majd sietek. «Még gyorsabban fognak menni,mint
te.» JOl van, hat akkor a tengerbe ugrom. Meg-
fogott, mondvan: «kdvess engemet)). El akartam
osonni, de oly szorosan tartott, hogy kénytelen
valék nyomdokan haladni. 0 nem szolt tébbet s
6n nem mertem beszéIni. De miutdn a haztdl ta-
vozank, az kissé megnyugtatott, mert elhivém,
hogy nem akar visszaadni miss Topsynak. Egy-
szerre egy vilagitott utczaba értiink, egy vakitoan
vilagitott liqueurds bolt el6tt megalltunk. Es &
csak akkor nézett meg figyelemmel.

— Vannak-e szileid ? — kérdé.

— Nincsenek.

Jol van. En is megnéztem, mialatt 6 vizs-
galt. Egy magas, rut, sarga férfi volt, ranczos
arczczal, mely épen nem latszott kellemesnek.



69

— Ha én segélyedre leszek a szdkésben miss
Tapsytol, mit teszesz te érettem ?

— Mindent.

— Atlathatod, hogy segitséged altal veszély-
nek teszem ki magamat, tehat engedelmes-
kedned kell, vagy ha nem akarsz, azonnal arend-
drségre viszlek, a mint az kotelességem is.

— Mindent megigérek, a mit akar.

— Ne feledd hat, hogy azon napon, melyen
rosszul viseled magadat irdntam, visszaviszlek
niiss Topsyhoz.

— Nem lesz oka ellenem panaszra.

— J6, tehat kovess.

Habar félbe nem szakita beszédét, gyorsan,
mohd6n megevett mindent az utolsd falatig, mivel
Casparis kinalta, azutan folytatéa :

— Kisérém kézen fogva, a kikoto felé vezetett.
Es a sotétség daczéra, nem sokéra észrevettem a
hajok arboczait. — ((Atlathatod, hogy ha itt
maradunk, miss Topsy feltaldl, oly messze kell
tehat tdvoznunk, a mint csak Iehetséges.))— Hovéa
On akarja. ((Gyalog bajos lenne, de a hajonkony-
nyd, természetesen velem, mert magadat el nem
fogadnanak; elvezetlek egy hajora, hol meghdl-
hatsz, és hajnalban horgonyt vetunk.

— Es te kovetted ot ?

— En az 6rdogot is kovettem volna. — «Ott
majd pajtdsokra akadsz, mond4, s nem lesz mas
gondod, mint jatszani vel6k, s esténként szép ru-
hakba 6ltozni.
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— Valami kuruzsol6 volt?

— Egy gyermekszinhazigazgatéja. Ha mind-
jart kitalaltam volna, megnyugodtam volna, mert
bizony eléggé féltem, de hogy miss-emtdl szaba-
duljak, szivesen lettem volna a tenger mélyében
is; egy deszka végére érve, mely a hajét a part-
tal Osszekoté, még erbsebben szoritd kezemet.
«Meg ne cslszszal,» — monda. Kdvettem s 0 egy
alacsony cabineba vezetett, melynek fiistds lam-
péja hét-nyolcz a foldon alvd egyént vildgitott meg,

— Fekidjél le csendesen, monda, hogy félné
ébressz valakit. Teljesitém parancsat, de soka
nem birtam elaludni. Midén i6lébredtem, a hajo
Gtban volt, és a szél lengeté ari oczait; mi a ten-
ger kozepén voltunk. A kabiné lres volt. Az ajtd
nyitva lévén, azt hivém, kimehetek. A fedélzeten
nem lattam mast két harom matréznal kik semmit
sem széltak. A mint azonban a lépcsén felértem,
egy tobb hangszerb&l 6ml6 zene hangja Uté meg
fllemet, egy heged(, egy fléta s egy trombita
hangja. A mint megéalltam hallgatni, lattam, hogy
harom fekete gyermek jatsza azt, Uj gazddm mel-
lett Ulve, s el6ttik még mas négy gyermek, ha-
rom fil 8 egy leany tanczolt. A hajéhid kdzon-
sége nézte 6ket s ha a hullamzés és ingadozas
miatt elveszté az egyensulyt, kaczagva kialtozak:
Hip, hip !

— On figyel redm, nemde uram ?

— Hogyan,ha figyelek-e?

— Mivel életem 6romeit s nagy banatat koz-
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I6m .6nnel, engem ez annyira meginditott, hogy
sirni szeretnék, de 6nt az untathatja; ha te-
hat kellemetlen 6nre, mondja kérem s tovabb
megyek.

- Semmit se hagyj ki.

— A Kkis heged(ls két-barom évvel lehetett
csak Oregebb ndlam ; de nem nagyon élénk; igen
sovany és sapadt volt, sapadt a milyen csak egy
fekete lehet, de kedves és jé arcza volt. Azonnal
oriltem, mivel pajtasomnak kelle lennie, s mitta
a kis lednyt6l, ki megengedé, hogy babaival
jatszszam, elvalasztottak, még senki sem éreztette
velem josagat. ime iij pajtastok, monda gazdank.
Es épen azon filnak, kit Dicknek nevezett, ajan-
lott engemef. Ez csak elény volt nemde? Termé-
szetesen, mindenek el6tt azt szerettem volna
megtudni Dickt6l, ki volt kézos gazdank? ki fel-
vilagositott, hogy az egy rendkiviili ember, min-
dent tud, énekelni, komediazni, szindarabot kom-
ponal és jatszik minden hangszert: 6 egy gyer-
mektarsulat igazgatdja, s mindenitt el6adasokat
tartott, a hol csak lehetett; nem volt rossz ember,
csak akkor lett borzaszto, ha ivott, de az gyak-
ran tortént, akkor zuhogtak az utlegek. Kilonos,
hogy vannak emberek, kik nem gondolnak
egyébre, mint masokat kinozni, vajon Périsban is
gy van?

— Olykaor.

— Dick baratsadgaba fogadva, azt monda, csi-
nos vagyok, minek én igen oriiltem; mert elészor
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6s utoljara halldm; eleget mondtak, hogy nevet*
séges, hogy majom vagyok, de csupan o0 talalt
csinosnak. Hamar baratok s oly jé baratok let-
tlnk, hogy habar 6 neki kellett engem a hegedd-
ben tanitni, soha sem tdtt meg, még vonojaval
sem, akkor, ha kis ujjammal nem birtam egy 6t6dot
elérni. Ugy-e csak kitlnd fia lehetett szegény
Dick, — monda a kis leany remegé hangon, és
hirtelen két kénnyet torilt le arczarol.

— Azt (gy-e bar nem érdemes 6nnek elbe-
szélnem, mi mindent csinaltunk mi mindentt,
a hol jartunk Amerikaban, minden Utba es varos-
és faluban el6adésokat tartottunk, s ez el6adaso-
kon én hegediiltem Dickkel; oly szorgalmas vol-
tam, vagy hat 6 tanitott olyjol, hogy nem sokéara
vele egyutt hegedilhettem, nem oly jol mint 6,
de azért megtapsoltak, mert kicsi voltam.

— Es neked az gromet szerzett ?

— Meghiszem azt. Hat még Dicknek. Az em-
berek én miattam jottek el, nevemet Kkiirtak a
czédulara, és voltak Ujsagok is, melyekben rélam
irtak. Es Dick nem irigykedett, ellenkezéleg, de
hat mi Ugy is szerettilk egymast mint testvérek.
Neki sem voltak sziilei; 6tis sokat Utotték, tan
azért szerettik egymast; ¢ lett apam, anyam,
testvérem, uram és baratom, s én ugyanaz 6 neki.
Végre mindketten boldognak éreztiik magunkat,
s ezt elmondtuk naponként egymasnak. Mily sze-
rencse, hogy te kozénk jottél, mondogata, kozel-
léted batorit, s azOta nem vagyok tobbé beteg.
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mint.azel6tt, mig unatkoztam. S én hasonlén ezt
ismételgettem neki. Pedig mondhatom, nem volt
igen jo dolgunk, egész nap dolgozni, sziintelen
gyakorolni kellett, s este a kozonséget mulat-
tatni. Oh ! de bar 6rokké tarthatott volna még az
a rossz is, a faradtsag, s6t még a gazda utlegei is.

Pillanatra félbeszakitd a megindulds, azutan
folytata:

— Egy nagy véarosba kellett menniink, oh
ennek tudom nevét s nem feledem el soha: Uj-
Orleéns; de az elutazés pillanatdban letartdztat-
tdk gazdankat, mivel ott a sargaldz dihodngott;
mindamellett bementlink, mert azt hitte, hogy
mivel mindenki elmenekszik, annél tdbbet keres-
hetiink mi, s reank feketékre a sargalaz Ggy sem
veszélyes; nem tudom igaz-e, vagy csak meg akart
nyugtatni. De alig értiink be, midén egyik pajta-
sunkat megragadta a laz és meghalt, azutan egy
maésikat, s végre Dicket, a ki a mint bajat érzé,
nem akarta engedni, hogy apoljam; de képzel-
heti, hogy nem hallgattam ra s mellette marad-
tam; nem tehettem érte sokat, csak &poltam,
vigasztaltam, s mid6n a kinok ide-oda dobaltak,
visszahelyezém 4gyara. Karjaimban, szemem
el6tt adta ki lelkét.

A konnyek elfojték szavait.

Ekkor Casparis felallott.

— Gondolj baratodra, — monda gyongéden;
— és sirjal batran gyermekem, majd este folyta-
tod elbeszélésedet.
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X.

Casparis mar rég bele merilt a dolgozasba,
az él6 minta ismét elfoglala Glését, mid6n egy-
szerre egy heged( hangjat halla at a terembél.

Bizonyosan Pompon zenélt. 0 kutatott fel
egy hegeddt az el6csarnokban levé rakas hang-
szer kozott és mulatott azzal. Noha a mitermet
a szalonnal 6sszekot6 ajtd be volt téve, Casparis
mégis jol megkildmboztetheté gy a jatszott
darabot, valamint azt, miként kezeié hangszerét.

A mit jaiszott, elég koznapi vala; valami
tanczdarab, min6t naponként gyartanak az operet-
tek és kintorndk szamara.

De a mi kilénosen meglepte, az jaték modora
volt ; a nélkil, hogy Casparis sokat foglalkozott
volna a zenével, eleget tudott arra, hogy helye-
sen Itélje meg azt, a mit hallott; és kis vadoncz
virtuozitasa egészen meglepte, ki sajatsagos bizarr
hangokat birt kicsalni heged(jébél; a mindunta-
lan félbeszakitott eredeti thémakat oly czifrazatok-
kal varialta, mely a czigany zenére emlékeztetett.
Munkajat félbeszakitva, kinyitd az ajtét, de Pom-
pon azonnal leereszté hegeddjét s elhallgatott.

— Ez untatja 6nt, — mondéa zavart arczczal,
— bocséanatot kérek, de e hegedtire talalva, ked-
vem jott jatszani, nem is gondolva arra, hogy
ont altala munkajaban zavarom.

— Oly kevéssé untatsz, hogy kérni akarlak,
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j6jj miitermembe, ott jobban hallhatlak és latni
foglak.

— lgazan ? — kérdd félénken.

— Persze hogy igazan, jojj ha akarsz.

— Ohlhogy ne akarnam, — monda s hege-
diijével kezében befutott a m(iterembe.

— Mit jatszszam ?

— A mit akarsz, egész repertoirodat, ha
tetszik.

— Mindent, mit 6n parancsol, s annyit, a
mennyi 6nnek tetszeni fog.

Es letelepedve a miterem kozepén, egy ava-
tott mlvész biztossagaval kezde jatszani; de
a nélkil, hogy Casparisra nézne, szemeit vagy
az (irbe vagy heged(jére szegzé.

Casparis pedig elfoglala el6bbi helyét a szobor
el6tt, egy afigyelem)) széval mintdjahoz, mely
azt latszék jelenteni, hogy Ujra kezdi és komolyan
akarja folytatni munkajat; azonban egy gyors
pillantast vetve Pompon felé, megragadta Ulésé-
nek artatlan tisztasdga s azon kecses elegantia,
melvlyel vonéjat kezeié, red bamult.

Hol az 6rdogbe vette ez a kis mulatt leany
azon finom konnytd bajt és e hajlékony karokat,
e véallmozdulatokat és a kigydnak ruganyos 1zi-
letét ?

De azutan a kis négerné jatéka foglala el;
mert az egészen idegen, sajatszeri s eltérd zene
volt attél, melyhez Casparis szokva volt; volt
benne valami a vadsagbdl, mely bizonyos pontig
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hasonlit a madarak csicsergéséhez, mindenféle
tekervényes szeszélyességekkel, hatarozatlan ryth-
musokkal, mely a fllet az &riilet zabolatlansaga-
val tolté el; szelleme nem kovethette tobbé, mi-
ként a szem nem képes kovetni a lepke roptét;
és 0 rendithetlenll haladt, megallapodas nélkiil
jatszva s magaval ragadva mindenkit.

Egyszerre elhallgatott és lassan egy andantét
kezde jatszani, mely lagy és méla jellegénél fogva
semmi tekintetben sem hasonlitott az el6bbi vad
zenéhez. Edhajolt hegedjére, mintha kozelebbi
érintkezésbe akarnd azt hozni szivével, atdlelte
balkarjaval, eltakarta vallaival s fejével, szemeit ég
felé emelte s félig nyitott ajakkal, fejtdél talpig
remegve, szenvedélyes kitoréssel jatszott, azutan
egy konnycsepp rezgeti pillain, mely lehullott
heged(jére, kovetve egy masodik, azutdn ismét
egy harmadiktdl, mig végre patakként Omlott
szemeibdl.

Ekkor leereszt6 hegeddjét s felkialtott:

— Oh Dick!

Es elmenekillve, egy divanra veté magét, fejé-
vel a falhoz fordulva.

— Mily kilénés gyermek.

Casparis nem Kisérté megvigasztalni vagy
megnyugtatni; mit mondhatott volna neki?

Szabadon engedte 6t sirni, maga is egészen
meghatva fogott munkajahoz, és nem sokéra el-
foglalva mive altal, mire sem gondolt tobbé, csak
szobrara*
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Es csak él6 mintdja tavoztaval tért vissza
Pomponhoz, ki a m(iteremben maradt s felvaltva
jatszotta cziczaval, agarral és tekn@s békaval, s egé-
szen elaD>'lt, midén Gyodrgy a szobrot nedves
lepellel terité le s megdntdzé egy kannaval.

— Akarod-e folytatni térténetedet ? Ott hagy*
tlk el, mid6n a sargalaz feloszlata tarsulatotokat.

— Gazdank maga is megbetegiilt, de 6 nem
halt meg; mid6n azonban jobban lett, nem foly-
tathattuk tobbé el6adasainkat, mert csupan har-
man maradtunk, ket fid és én. Mit csinalt a fidk-
kal, soha sem tudtam meg. Es miutan oly ember
volt, kit kérdezni sem lehetett, nem is tor§dtem
vele. Valoszinlileg mas igazgaténak adta at. Végre
is nem tudom. Kilénben is mindegy volt nekem,
csak Dick utan bankodtam. Hogy eladta pajtésai-
mat, onnan sejtem, mert mar régen pénz nélkdl
voltunk otthon, csupan abbdl élve, mit az utcza-
kon hegedilve kerestiink, és elt(inésiik Ota tobb
dollart lattam a gazda kezében megfordulni. Ha-
bar még mindig igen el volt gyengilve, velem
folyton gyakoroltatda a hegeddt, és ha belépe,
véletlenill nem tanultam, ebbdl azt itélte, hogy
idémet elvesztegetem, s a kegyetlen (téseknek
nem volt szama.

— Elbeszélésed refrainje, szegény gyerme-
kem, a verés ?

— Es pedig nem mondtam el mind, a mit
kaptam. Minek is? Mindig csak egyforma. Hogy
meddig tartott ez élet, nem tudom mar, de egy
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napon tudtomra adta, hogy horgonyt vetunk.
Nekem fajt elhagyni Uj-Orleanst, mivel szegény
Dickem ott maradt, kiilonben mit toré6dtem més-
sal, nekem mindegy volt, menni béarhova.

Tehét ismét tengerre szalltunk s én a hRjén
jatszottam. Havannaba mentiink, és onnan jot-
tem Francziaorszagba Navar kisasszonynyal. Lat-
hatja, hogy kézeledlink a végéhez.

— De hisz én nem sietek a végére, sét ellen-
kez6leg, — monda Gyorgy, egy szivarra gyujtva,
tamlas székbe veté magat, figyelemmel hallgatva
a labainal zsémolyon l6 Pompont. Az éj bedllt,
és a tagas mditermet nem vilagitd be mas, mint
a szomszéd tet6ket ellepd hd visszfénye.

Ura mozdulatlansadgat észrevevé Patapon,
térdére ugrott, jokedvien dorombolva a kandallé
melegétél, mig Souris, mellé kuporodva, finom
orrat Casparis tenyerébe hajtd mozdulatlanul; az
arnyékok rejtélyesen lepték el a miterem sarkait,
melynek kozepén az anya jelképének szobra
emelkedett ki, megvildgitva fehér leplében.

— Havanndban — folytatd Pompon, — a
nyilvanos kdzonség elé allitottak engem egyedill,
mi elrémitett, mert Dick nélkil még soha sem jat-
szottam. Azonban gy latszott, nem jatszhattam
rosszul, mert egy gazdag Ultetvényes szolgalatéba
akart fogadni, hogy zenéljek neki étkezés kdzben,
ha egyedil lesz. Legalabb nekem ezt mondta
gazdam, a mint értesitett, hogy atad az Ultetvé-
nyesnek. Noha gazdam soha sem volt valami gyon-
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ged hozzam, se jO, se szives; es elég gyakran
iolemelo s lesiijta nehéz kezét redm, mindamel-
lett a megvalas rosszul esett; 6 neveié fel Dicket,
s vele beszélhettem szegény baratomrél. De hat
valni kellett s én 0j gazdammal mentem el, ki
kavételepére kildott engemet. Az igen szép,
hol a kavét tenyésztik, mert ott roppant ma-
gas fak vannak, mig az Ugynevezett ingeniosba,
hol a czukornadat termelik, nincsenek fak.
Az volt legjobb idém, mit ott toltdttem. Sétal-
tam, szaladoztam, jatsztam s mulattam ked-
vemre napkozben és soha se bantottak, soha se
szidtak, se nem utottek. Természetesen, hogy
késznek kelle lennem mindig, ha gazdam hege-
diltetni akart ebédje vagy déli n}ugalma alatt.
Kilénben szabad valék. Ah mennyire sajnaltam,
hogy szegény Dickem nem lehetett mellettem ;
mily boldogok lehettiink volna mindketten. De
nem tarthatott sokaig; gazdam nem volt mar
fiatal, egy éjjel gutautést kapott agyaban.

Orokose unokadcscse lett, ki azonnal elhelyez-
kedett a kavételepben, de engem csak egyszer jat-
szatott maga el6tt; azt mond4, hogy vad vagyok,
ki flleit megsuketitem.

— Nem szerette a zenét.

— Ellenkez6leg, de csak a szép, milivészi
zenét kedvelte s nem a vadakét; az opera egyet-
len eladasardl sem hianyzott s legnagyobb bamu-
I6ja volt Navar kisasszonynak, ki akkor Havan-
naban énekelt a legnagyobb sikerrel. Azt tudja
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uram, nemde, liogy a miivészek ajandékokat kap*
nak jutalomjatékukon. Viragokat, ekszert és
pénzt. Uj gazdam tehat a viragok, ékszerek vagy
pénz helyett engemet kiildott Novar kisasszony-
hoz. Kocsiba Ultetett, a nélkil, hogy tudndm mi
czélbol s Novar kisasszonyhoz vezetett e szavak-
kal: «Rég kutattam, mit ajanljak fel 6nnek, mi
valami eredeti legyen, ime ajandékom.)) Es el6re
taszitott. Ha Novar kisasszony meg volt lepve,
én sem valék kevéshbe.

— Felfoghatom.

— Hat mit akar, mit csindljak ezzel? —
kérdé Novar kisasszony nevetve. Ekkor folvilago-
sitd gazdam, mily bizarr modorban hegedulok,
hogy tanczolok s igy mulattathatom barétait,
kilonésen majd Eurdpaban, hol én fel fogok
tnni, és hozza tévé, hogy egy mivésznének
mindig jo valami kiloénczséggel magara vonni a
kozonseg figyelmét. Novar kisasszony elfogadott,
s ime 6 nevezett el Pomponnak, de minden
keresztel6 szertartds nélkil. Nala sem volt rossz
dolgom. A kisasszony igen jé volt, s ha pénze ki
nem fogy, o©rokké nala maradhattam volna.
Havannaban annyi pénzzel birt, a mennyi csak
kellett, és tele marokkal szdrta ki. Gyonyor( csil-
logd ruhakba oltoztetett, selyemharisnydk és
aranysarkd czipokkel. Ha kikocsizott, mindig
mellette valék. Vele ettem. S ha jatszott, a szin-
hazba kisértem. Ha pedig latogatasokat fogadott,
soha sem eresztett el maga mell6l. Mindig készen
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kelle lennem, ha azt kivanta, tanczoljak, rogtdn
tdnczolnom kellett, s ha nevetni jott kedve, bar-
mily aton-médon mulattatnom kellett, kildnben
megharagudott. S6t még mas sokkal nehezebb,
de mulatsagosabb teendém is volt, t. i. ha vala-
kivel egyedil akart maradni, a tébbi jelentkez6
vendéget mindenféle boh6 &tletek el6adasaval
vissza kellett tartdztatnom, hogy be ne menje-
nek. Ezek mindig Ujabb s Ujabb torténetkéket
idéztek el6, melyek roppant mulattattak s me-
lyekkel megnevettettem kisasszonyomat, ha egye-
dil voltunk, midén megmutattam neki a kapott
pénzeket, melyeket gyakran azért adtak, hogy az
igazat kitudjak t6lem.

— Te elfogadtad a pénzt s hazudtal?

— Kénytelen valék. Havannai szerz6dése
leteltével Parisim jottlink, s itt folytatta kikocsi-
zasait velem. Enekelni szeretett volna a parisi
operanal, de ez nem sikeriilt, s miutan itt nem
szerezhetett oly kénnyen pénzt mint Havanna-
ban, elfogadott egy olaszorszagi szerzédest, s én
biztosan hittem, hogy magaval viend. De az
elutazds pillanatdban tudtomra ada, hogy az
lehetetlen, s hogy egyik baratja fog gondoskodni
rélam, kit gyakran lathattam néla, s ki hegedd-
mester altal fog kiképeztetni mlivésznévé. Fajt
az elvédlas Novar kisasszonytdl, de er6vel nem
mehettem vele. Baratjanal maradtam ... és
azutén. ...

Hirtelen, zavarodottan hallgatott el, de Cas-
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paris csupan hangjanak remegésérdl vévé észre
e zavart, mert az éj teljesen beallvan, a homaly-
ban szemének fehérségén kivil mit sem lathatott.

— Es azutan, — monda, — megszdktem t6le,
mert rossz dolgom volt nala.

— Es hol lakik Novar kisasszonynak e
baratja ?

A kis ledny habozott.

— Nem tudom, — monda végre.

Casparis nem faggatta tovabb ez ember kilé-
tét, kit6l hogy elmenekiljon, e gyermek inkabb
kitevé magat a fagyas- és éhhalalnak. Pompon
bizonyosan nem akart tébbet mondani réla, s igy
minden kisérlet, hogy ajkat megnyissa, haszon-
talan volna e pillanatban, felelete ugyanaz
maradna:

— Nem tudom.

XI.

Casparis nagy zavarban volt.

Mit csinaljon e gyermekkel ?

Maga sem tudta miért, azt hivé, hogy torténe-
tében megtaldlja a feleletet e kérdésre, s leg-
alékb_b is valami nyomra vezeti, mely iranyt adhat
neki.

De az elbeszélt dolgok utan a szegény kicsike
helyzete még kétségesebbnek tlint fel el6tte, mint
azel6tt. :

Novar kisasszony, kire egy bizonyos pontig
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szamitott™ lehetetlenné valt e tekintetben. Novar
kisasszony baratja még lehetetlenebbé.

Tehéat a lednyka egyedl allott a vilagban.

Ha kiteszi, nem marad mas szamara a kove-
zetnél, a rend6rség s a javitd intézet, hacsak meg
nem hal a fagytdl vagy az éhségtél, mi még jobb
lenne szegénykére.

Pedig Casparis egy talalt kutyat sem hagyott
volna elveszni, és ha e szegény is, kit a hdban
szedett fel, csakugyan &llat lett volna egy kis
leanyka helyett, menhelyet ad neki, s pajtasul
megtartja Souris és Pataponnak, de hat egy kis
ledny sokkal alkalmaPanabb volt az allatnal a
jelenben is, de féleg a jovOben, annél inkébb,
hogy a kicsike néger volt; még most pajtaskod-
hatik Souris s Pataponnal, és élénkitheti a m-
termet jatékaval vagy énekével, de majd kés6bb!
ha a gyermekbdl felnétt hajadon lesz!

Pompon mellette maradt, mialatt 6 igy elmél-
kedett, és néman, mozdulatlanul félénken, figyel-
mesen allott ott, felfogva alkalmasint, hogy e pil-
lanat hatéroz jelen ésjové sorsa felett; a sotéthen
csak szikrazo szemei vilagitottak.

— Es mit reméltél te megszokésed kozben ?
— kérdd egyszerre Casparis, ki gondolatai mene-
tét kovetve, még mindig a kileseményekben
remélte a médot megtalalni, mit sajat elmélke-
désében hidba keresett.

— Semmit sem reméltem, csak mene-
kiltem.
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— De megszokve, mit szandékoztal tenni?
csak gondolkoztal e felett ?

— Nem, csupan egyetlen gondolatom volt a
szabadulas.

— Es azutan?

— Azutan! De hiszen nincs azutan. Mire
gondoljak ? Périsban senkit sem ismerek. Tehat
nem is varhatok senkit6l semmit, miutan senki-
hez sem folyamodhatom.

Casparis szive elszorult e feleletre, saz inséggel
parosult tartézkodas mélyen meghatotta. O bizo-
nyosan azt sem tudta, mi a szerénység, tehat
ha igy beszélt, az csak természetes lehetett, de
ez annél jellemzG8bb; e szegény kis &llatban volt
tehat sziv.

Miutan egy pillanatra elhallgatott, egészen
mas, legalabb Pompon el6tt latszdlag més targyra
vitte a beszédet.

— Eljatszanéad-e te azt mas valaki el6tt, mit
az imént el6ttem hegedultél ? — kérdé.

— Maés valaki el6tt ?

— lIgen. Egy zeneml(ivész baratom el6tt, Kit
ma estére varok, s ki velink fog ebédelni; sze-
retném, ha hallana téged, én nem vagyok zene-
ismerd, s a mit hallottam téled, tetszett.

— Ah |

— SOt nagyon is, de hat ez csak a hatas, de
megbiralni nem vagyok képes, akarnam, hogy 6
itélje meg jatékodat, s mondja meg nekem mit
tart tehetséged fel6l ?
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— Jatszani fogok mindenki el6tt, ha ©n
akarja, s mindent, mit 6n kivan.

— J6l van.

Casparis vart baratja Falco Feliczian volt, ki
ép e napon jott be Andillybol Parisim Arbeletné
estélyére, s ebédre hozza Igérkezett.

— De vajon bejon-e a rettenetes id6 daczara
is? A foldet h6 borita, s a falusi Gtak még nem
lehettek elseperve, s Andillybdl Périsig az Gt
elég hosszu egy gyaloglonak.

Falcot tobb mint takarékossdg kényszerité
egy falusi elhagyott hazban lakni, hol bért nem
fizetett, a nyomor, s oly szegénység, mely nem
engedé meg a vasUt hasznalatat sem, hanem ide-
oda gyalog menni készleté.

Casparis ekkénti elmélkedését egy kivilrél
jov6 zaj szakita félbe, alkalmasint Falco jon, gon-
dola mégis, mert elvonultsdgdban méas baratokat
nem igen vart.

Gyorsan a csarnokba sietett.

Es nem csalodott, mert Falco érkezett meg
s épen a havat razta le egészen ellepett ruhaja-
rél; de oly sajatsagoséan volt feldltozve, hogy alig
lehetett raismerni, fején puha kis kalapot viselt,
egy kékes sziirke csuklyas koépenyt, mint a vada-
szoké ; jobb kezében tuskés botot, s bal hona alatt
egy elég nagy, bepecsételt csomagot tartott.

— Hogyan, te vagy az, e borzaszt6 id6ben?

— Nekem nem létezik se j&, se rossz id6, csak
egy napom van, a csutortok, és akkor Parisba jovok.



86

— Ezt a csomagot Amlilljb6l hozod? —
kérdé Gyorgy, meg akarvan baratjat att6l szaba-
ditni.

De Falco nem engedé.

— Ovatosan kérlek, — monda — merte cso-
mag, melylyel oly kénnyedén bansz, legbecsesebb
holmimat tartalmazza, estélyi 6lt6zékemet, vagy
is kabatom, mellényem, nadragom, ingem, nyak-
kenddm”és czipdimet.

— Es te ezt Andillybol hoztad ?

— Természetesen, hiszen csak nem johetek
az orszaguton, fekete ruhaban és kivagott mel-
Iénynyel.

— Miért nem tartod hat itt Parisban ?

— Azért, mert arra nekem egy biztos helyre
volna sziikségem, és azt még a mai napig sem ta-
laltam. Emlékszel-e még Thomasset pajtasodra?
Tehat midta Thomasset elhagyta iskolait, a
Eochechouart-utczaban bérelt egy mitermet, de
e teremben kevés szobor készll, s ha néha agyag
jut is bele, mi szintén nagy ritkasag, de marvanyt
soha se latsz.

— Thomasset megalkotja szobrait képzelet-
ben, de soha se viszi ki.

— De héat akkor mibél él a szegény fia ?

— 0 nem is él, hanem lassan készil a ha-
lalra ; de id6kdzben, hogy mditerme mégis meg-
feleljen valami czélnak, ¢ azt baratai rendelkezé-
sére bocsatja. Ki Thomasset ismeri, bizonyosan
tudja, hogy lesz helye hol halni. Elmegy az em-
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bér a Eochecliouart-utczaba, a hdzmester fiilébe
kialtja nevét, és az udvarban balra, természetesen
foldszint, tapogatdédzva megtalalja az ajté Kilin-
csét ; az ajtd kinyilik és Thomasset mitermében
vagyunk ; ha még van hely az &gyban, kinyujt6z-
kodhatik az ember Thomasset mellett, ki azért fel
sem ébred; ha pedig nincs, Ugy és a hogy le-
het, elhelyezkedik. Eddig tehat Thomassetnél 6l-
tozkddtem mindig az estélyre, s vetk6ztem le
utanna, hogy Andillyba visszatérjek, mert én e
haloteremben soha sem aludtam s csak toilette-
kabinetnek hasznaltam azt.

— Hat miért nem hagytad holmidat Thomas-
setnél ?

— Ha ruhamat Thomassetnél hagyom, vala-
mennyi baratja hasznalna, kik tarsasagba jarnak,
latogatasra, vagy egyszerlien csak azért, hogy
szerény holmije kozott legyen egy 6ltozék is, és
a sok kozott olyan is akadna, ki tobbé vissza sem
vinné azon napra, melyre nekem sziikséges. ime
ezért utazgatok csitortokonként e csomaggal;
igaz, hogy ez nem igen kényelmes, de legalabb
biztos.

— Hol van az a haz, melyre te estélyre
mégysz ?

— A messinei fasoron.

— Vagyis két Iépésre innét.

— Mi nekem e rossz id6ben czipimre nézve
ma igen kényelmes lesz.

— E kényelmet minden csutdrtokon i~eg-



88

szerezheted magadnak, La akarod, s ez felment az
ily kényelmetlen utazastdl az esetben, habennem
tobb bizalmat helyeznél, mint Thomassetben.

— Az nagy kiilénbség.

— Te minden csitortékon eljosz  hozzadm
ebédre, azutan felveszed itt hagyott ruhdidat és
elmehetsz a messinei sétanyra; az estély utan
visszajossz, és ha nem akarsz lefekiidni, haza
mégysz, mindennapi ruhaidat feldltve, melyek ad-
dig kiszaradnanak, mi Thomassetnél alkalmasint
elmaradna.

— Sét ellenkez6leg, még nedvesebbek lettek.

— Elfogadod ?

— Koszonettel.

— Nos, akkor engedd, hogy el6szor is szo-
badba vezesselek, hol levetheted nedves ruhdidat.
Ha visszajosz, én kérlek egy szivességre.

— Akkor azonnal itt leszek.

— Van ré id6.

Midén Falco estélyi Oltozékben, Kivagott
mellény-, himzett ing-, fehér nyakkend&vel, meg-
fésiult fekete hajaval, géndoritett szakallaval be-
Iépett a szalonba, hol Casparis vart red, meglepetve
allott meg, akis néger leanyt észrevéve, ki a kan-
dallé mellett allt, élénk beszélgetésbe meriilve ba-
ratjaval, kit egyedul vélt talalni s alig birta meg-
lepett felkialtasat elnyomni.

— Kedves Falcom, monda Casparis, bemuta-
tom neked kis baratnémat, Pompon kisasszonyt,
kivel tegnap este ismerkedtem meg.
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Falco meghajolt, de azt kérdé magéatdl, vajjon
Cas23aris nem trdfél-e, s hogy ez a kis mulattno
mit csinalhat itt ?

Pompon egyenesen Ult iamlasszokében s meg
sem mert mozdulni.

— Kicsi baratndm mivészng, — folytatad Cas-
paris, 6 hegedll s mar hangversenyeket is adott
Amerikaban; arra kérlek, hallgasd meg jatékat
irdntam vald baratsaghol.

— Szivesen, ha ¢ el6ttem jatszani ak™r.

Pompon mosolygott.

— En mindazt akarom, a mit Gyorgy ar
akar.

— No akkor jatszszal gyermekem, sne zavar-
tasd magad, mar mondtam neked, hogy az én
Falco bardtom jeles zenész, s ez megnyugtat-
hat, mert minél nagyobb a tehetség, annal el-
nézdhb.

— Oh, én semmit sem félek, meri latom, hogy
Falco ur jo.

— Es mib6l latod te azt, kérdé mosolyogva
Casparis.

— Nem tudnam 6nnek megmondani, de ér-
zem itt, s azzal szivére tévé kezét.

— Mit sz6lasz ehhez, m- kérdé Casparis, egé-
szen drvendve a feleleten.

— Azt mondom, hogy béjos kis leany.

Pompon felelete &szinte volt, hogy nem fél,
mert a modor, melylyel heged(jét kezébe vévé és
megpengeté, feltiinteté biztossagat.
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— Mit kell jatszanom? kérdé Casparishoz
jordalva.

— A mit 6n akar, kisasszony, — valaszoW
Fiilco.

— Oh miért kisasszony ! — monda arczat he-
ged(ije mogé rejtve, — ettél mar jobban félek, nem
leszek képes jatszani.

—sTehat a mit akarsz, kis Pompon.

— Akkor azonnal jatszom, — kialta drommel
felmrorva.

Es batran, vigan rakezdé.

Elsé darabja utan egy masodikba kezdett, de
Casparis félbe szakita.

— Brav6 gyermekem, — monda Falco, — na-
gyon jol van.

De Casparis nem hokot kivant téle s Falcot
egy ablakmélyedésbe vona.

— Nos ? — kérdé halk hangon.

— Nos tehat, ez igen sajatsdgos. Nem mond-
hatom, hogy ez csodagyermek, de valéban mégis
nevezetesség s rendkivili. Honnan jon ?

— Havannabol.

— Ez kissé megzavar; mert Gjjainak Ugyes-
ségérél s a modrol, melylyel heged(jét kezeli s
tobb jellemzd dologbdl azt hittem, hogy cziga-
nyoktol tanuit.

— Az lehetséges.

Az ajtd nyilasa félbeszakita beszédjoket.
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Az, ki 6ket ily varatlanul megzavard, ki bal-
kezét Falco, s jobbjat Casparis feld nyujtad élén-
ken, Sylvain Blanclion volt.

— Ez mar szerencse benneteket egyitt ta-
lalni,— kialta.

Es megdleld Casparist.

Sylvain kérilbeltl negyven éves, izmos férfi
volt, nagy fej, széles véllak, hatalmas mell és eré-
lyes arczczab szdval sz&ntas- és favagésra terem-
tett ficzko vala.

A harom férfi, kit a baratsag egyesitett, de a
természet szétvalasztani latszok egymastol, élénk
ellentétet képezett.

Blanchon valodi por.

Casparisnak ellenkez6leg el6keld jarasa, nyu-
lank, karcsu alakja volt s feje szobréaszi szépségl
arczélt mutatott, a legnemesebb kifejezéssel,
mely a becsliletesség, nyilt egyenesség s a josag
jellegét viseli magan, magatartasa uigy mint beszéd -
modordban kedves &szinteség s egyszerliség 0ssz-
pontosult, fekete hajat révidre nyirva, s szakallat
kétfelé fésiilve viselé.

Végre Falco szintén csinos fil volt ndies ter-
mészettel 8 modorral. Gyengéd testalkattal, a
szenvedélytdl kissé kiélt vonasokk&®, simara bo-
rotvalt arcz és abrandos méla szemekkel.

Blanchon gyors pillantéast vetett Pomponra,
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ki kivancsian bamult rea, de sokkal inkabb hatal-
mat gyakorolt szivén a pillanat, mintsem e kis
lednyra figyelhessen.

— E pillanatban jovok Antverpbél s alig van
két 6raja, hogy leveledet felbontam, ez tehat meg-
magyarazza neked az okot, szegény Casparisom,
miért nem jottem el6bb, s miértnem valaszoltam.

Pillanatnyi csend allott be, melyet egyikdksem
akart félbeszakitani, nehogy mondani kelljen va-
lamit, és f6leg nem akarvan arr6l beszélni, mit
éreztek.

El6szor is Blanchon szélalt meg:

— Ha tudtam volna, eljévok, de odalent ép
oly elvondltan éltem, mintha Afrika sivatagjain
lettem volna.

— Es mit csinalhattal ott ilyen sokaig ? —
kérdé Ealco.

— Azt tudod, hogy a briisszeli mazeumba
mentem megnézni Holbeintdl festett Morus Ta-
masnak egy kis, két tenyérnyi széles arczképét,
mely mégis oly nagyszerd, mint maga a termé-
szet, tovabba Van Eyck és a briiggei Memlinget,
valamint az antverpi Quentin Massyst. Nehezen
szereztem dssze a szlikséges pénzt, éscsakisany-
nyit, hogy harmadik helyen utazhattam, kilvarosi
vendégl6be szalltam és igen mérsékelten pipaz-
hattam. Csak az élvezetek idejében nem gazdalkod-
tam. Két napot Brisszelben, hdrmat Briiggeben
és hadrmat Antverpben toltottem. De Antverpben
annyira elragadott Quentin Massys, hogy érez-
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tem, ha le nem méasolhatom téle a Krisztus teme-
tését, nem lesz tobbé nyugtom és kénytelen le-
szek e végett Ujra visszatérni oda. Te ismered e
képet, Casparis, nemde?

— Nem, én soha sem voltam sem Flandria-
ban, sem Hollandiaban.

— Nos hét az esetben nem is tudod, mi a fes-
tészet, mi a valosag s lélek a mdiben, a realitas
a részletekben, a hatas az ¢sszhangban, s a ki-
fejezés hatalma.

— Csak folytasd, — nevetett Casparis.

— Nem, mert akkor a végletekig mennénk,
de végre is van egy korilmény, mely minden
szonal tébbet mond. Antverp Kubens dics6ségébdl
él, és a varoshan, az egyhazban, valamint mud-
zeuméaban Eubens az Isten s Van Dyck a profé-
taja; van ugyan egy Eubens kép a mdcsarnok-
ban, mely becses. «Krisztus a szalman», s azutan
kdzvetlen mellette van Massys Krisztusa, de az
Osszehasonlitasnal észreveszszilk, hogy Eubens el-
enyeészett.

— Vagyis te, Sylvain Blanchon, te leszed ez
észrevételt.

— Ne ingereld, mert soha se végzi el, monda
Falco, engedd, hadd mondja el nekink, miért
maradt Antverpben ?

— Massys leméasolasaért! Istenemre, ha azt
hiszitek, hogy egy tiz alakot természetes nagy-
sigban abrazold kép, hol az egész kivitel rend-
kivili, lemasolhatdé két nap alatt, csalddtok.
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A visszautazasra szant pénzh6l méar csak 30 fon-
tom volt, midén e gondolatom tdmadt, meg kelle
hat még szereznem a hianyzot,

— Tiidjatok-e mit csinaltam?

— Tén bedllottal munkésnak a kikétébe vala-
mely hajora, — viszonza Falco.

— Az is volt eszemben, de miutan az a munka
igen megrongalta volna kezemet, lemondtam
arrél és rosszabbra hataroztam magam; egy kis
mésolatot készitettem Elibens Krisztusarol a lat-
rok kdzt, mit azutan elég jol megfizettek. De mit
alltam ki! Végre itt vagyok, s egy ho malva meg-
érkezik Massysom is.

— Mi szandékod vele?

— Felallitani m(termemben s gy6nyorkddni
benne; hogy ha véleményem ingadoznék, ellen-
sllyozza az ostoba kritikusok befolyaséat s a mi-
kedvel6k csabitasait.

Talaltak s a tarsalgas 0 fordulatot vett, s az
hosszU tavoliét utan ismét egy egyesult harom jo
barat mind elbeszélte atélt éiményeit egymasnak ;
féleg jovo terveikr6l beszéltek. Falco operajardl,
melyet révid id6én el6adathatni remélt; Casparis
a kozelgé mditarlatrol, Blanchon pedig arrél, mi-
ként ismertesse meg a vilaggal a m(i valdodi becsét.

Pompon mozdulatlanul hallgatott székén;
tekintetét kivancsian jartatd egyikrél a masikra,
raszegezte a heszél6re, s csak akkor fordita el
ismét, ha az elhallgatott. De elérkezett a xullanat,
middén vagy nem érdeklé tobbé a tarsalgas, vagy
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a faradtsag okozta almossag hatalma alatt, de
tobbszor egymas utan lehlnyta szemét.

— De talan féaradt vagy kicsike? — monda
Casparis, észrevéve a mint feje lehanyatlék.

— Oh nem!
— Azt értem, ha meglnta csevegésiinket
hallgatni, — monda kedélyesen Blanchon.

— Eredj aludni gyermekem, — monda Cas-
paris.

Azonnal elhagya helyét s Falco, valamint
Blanchon el6tt kedves mosolylyal meghajtva
magat, Casparishoz ment. Azutan lehajolva, meg-
csokola kezét, a mint azt mar reggel is tévé.

— JO éjt, Gyorgy U

Az ajtobdl meg egy szeretetteljes pillantassal
nézett ra vissza, azutan csendesen kiosonva,
eltlint.

— Mily szemek, — mond& Blanchon, — bizo-
nyosan barsonybdl vannak; megfigyeltem az ebéd
alatt, a mint benninket végig hallgatott, és hi-
gyétek el, hogy van benne valami az értelmes &l-
latokbdl, miné a macska vagy a kutya, melyek nem
Iévén képesek a hatarozott kérdezdskddesre, hosz-
szasan néz rea az emberre, hogy kitalélja, a mit
tenni szandékozik, s a kérdez6skodést szemlélet
és szamitassal helyettesiti.

— Tehat érdekel téged ez a kis leany ? —
kérdé Casparis.

— Meghiszem azt.

— Ha tehat igy van, s miutdn Falcét is
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érdekli, egylittesen mindharman tartsunk felette
egy kis csaladi tanacskozast, én mint természetes
gydm, a mint a térvény mondja.

— Hogyan, hat te vagy tan apja e szép Kis
fekete néger lednynak ?

— Nem, de nem kevésbbé kdszdnheti nekem
életét, halljatok hogyan, barataim, ha neki is
baratai akartok lenni.

Es ekkor elmonda, miként talalta 6t haldo-
kolva ; 8 elbeszélte a t6le hallott élettorténetet is,
Parisba jovetelét Novar kisasszonynyal és sz6-
kését.

— Szegény kicsike!

— Te mentetted meg.'

— A biztos haldltol, az igaz, s ime azért
gondoskodom most is réla, de ezutan ? Mi lesz
bel6le ? Mit csinaljak vele?

Falco és Blanchon néméan néztek egymasra.

— Részemrdl azt hiszem, —monda Casparis,
— hogy ha barataink nézetét kikérjuk, el6bb
sajat terviinket kell velék kdzolni, ez talan nem
egészen udvarias, de a becsiiletes 6szinteség tob-
bet ér a czeremonianal, nemde ?

— Bravé ! — kidlta Blanchon.

— Tehéat elmondom véleményemet nektek;
azt gondoltam e gyermek érdekében, hogy ma-
gamnal tartom 6t.

— Nem is teheted ki az utczéra.

— Megmentése majdnem ugyanazon koteles-
séget szabja read, rnintha életet adtal volna neki.
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— Természetesen, ez mind igaz, magam is
igy gondolkozom; de mi a helyzetet neheziti, az,
hogy épen Pompon e kis teremtés, ki téged
értelme altal érdekel Blanchon, s téged Falco
zenei tehetségéért. Ha kikildhetném a kony-
haba ©reg Justinom segitségére, konny( volna
hatarozni, s nem Kkellene veletek tanacskoznom
sorsa felett; de tehetem-e .ezt vele ? ezt kérdem
téletek.

— Miért nem kildtek engem a konyhaba gyer-
mekkoromban, — monda Falco, — most legalabb
volna egy oly foglalkozasom, melyb6l megélhetnék.

— Mely hizlalna, igaz, — szélt Blanchon, —
de mi nyQjtana tapot eszed- és szivednek ? Te 6n-
magadat ragalmazod Falco pajtas, hiszen nem
tartasz te annyit a gyomrodra.

Falco keser(ien mosolygott.

— Biztositlak Blanchon pajtas, hogy gyom-
romra keveset tartok; de hidba, e kevésre is szik-
ség van.

— Ki mondja, hogy e csekély sziikségletet
nem lehetne mas Uton is megszerezni ?— monda
Blanchon. Ifju koromban nekem is mas mestersé-
gem volt, mely fentartott, s elhagytam a mos-
taniért, melylyel pedig hosszl évek soran majd
meghaltam éhen ; és mégis szavamat adom neked,
hogy soha sem bantam meg hatarozatomat, még
ha korgott is a gyomrom.

— Képtelennek tartod-e te Pompont a miivé-
szi palyara? — kérdezé Falcot Casparis.
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— En nem tudom, kepes-e 0 arra vagy sem;
azonban van tehetsége, ez all, de fog-e el6bbre
haladni, mint a hol van?

Es vajon, mit nekiink ma produkalt, nem a
négereknél meglevé rendkivili utanzasi tehetsége
altal szerzé-e meg. Es feltéve, hogy kiképezheti
ez utdnzo tehetséget, de vajon érvényesitheti-e
azt Parisban ? Nem lesz-e nevetséges a hegediilé
négemd? ime ezen kérdéseket kell megvitatni.

— Ez mind igen helyes, — felelt Casparis, —
de mi az & zenészeti képzettségének viszonylagos
kérdését illeti, a felett nem itélhetlink, mig kiké-
pezését meg sem Kisértettlk.

— Es a sikert illetéleg, — monda Blanchon,
— szinte nem hatarozhatunk. Ki tudja, nem
épen négerndi szarmazasa, ez a bizarr eredetisége
segitendi-e majd el6a sikert? Paris maga is oly
kulénecz izlésében. Es azutan, ha Parisban nem
aratna tetszést, nem sikerllne-e az mashol, pél-
dadl HSoltiban?

— Ugy latom, hogy mit Casparis t6link kér-
dez, az az & titkos vagyat képezi, s hogy te Blan-
chon csatlakozol ahhoz.

— Tokéletesen.

— Nos tehat! ime az én ajanlatom; a gyer-
mek Kkiképezésérdl én gondoskodom. Ha roszul
vezetnek s megfosztandk eredetiségétl, nem
lenne bel6le semmi, és ha a classicus iranyba
terelnék, talan semmit sem tanulna, 6t a termé-
szete altal kimutatott aton kell vezetni. Ha kiva-
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néd Casparis, én csiitortokdnként szivesen tanulok
vele két 6rat. Vagyis elfogadom vendégszeretedet
és vissza adom Pomponnak azt a szivességet,
melyben te engem részesitesz. Csupan két oraval
el6bb kell Parisba jonndm, ez az egész. Es 4-t6l
7-ig jatszatok vele.

— De — mondé& Casparis.

— Visszautasitod, akkor én sem fogadom el;
elfogadod, Ugy én is elfogadom. Miért nem aka-
rod, hogy tehessek valamit én is e szegény gyer-
mekért? Gondold meg csak, mily kellemes és
hasznos lesz az én nekem; egy ember, ki magaért
semmit s masért tehet valamit; de hisz az oly
jol esik és vigasztald. Azutan'pedig tudod, hogy
miel6tt a conservatoriumba Iéptem, én a toulousi
szinhaz els6é hegedlse valék, tehat nem leszek
igen r6sz mester sem. El van hatdrozva, nemde?
Most pedig tanacskozzatok nyugodtan.

— Tudod-e, — monda Blanchon Falco tavozta
utan, — hogy engem a lelkiismeret furdal. Nem
kellett volna Falcénak a megélhetés kérdését el6-
hoznom. De hat ime mivész lehettem a nélkdl,
hogy valaha igen muveit ember lehessek. Tudd
meg, hogy e jo fil Arbeletné kedvese, és hogy az
tartja ott Andillyban, hogy a kertjében termd
krumplin tartsa, melyet 6 maga sut maganak,
persze vaj nélkil. Flggetlensége s szerelme érde-
kében volna épen sziiksége néhény garast keres-
nie, de azon né nem tesz érte semmit, pedig 0sz-
szekottetésénél fogva ugyancsak konnyd lenne.
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Oh, az asszonyok! Ovakodjél t6lik, mert a mily
gyongéd és szenvedélyes vagy, te minden bolond-
sagra képes lennél értok. Szerencsére itt lesz
neked ez a csinos Pompon, kihez ragaszkodoi, és
mivel a te nézeteid' szerint a n6ket és szépséget
illetbleg 6 soha sem lesz read nézve mas, mint
egy csinos kis allatka, igen helyes ; 6 betdlti majd
szivedet és szellemedet, 6 felvidit és neked soha
sem lesz mas igazi kedvesed, mint a szobrészat.
Eljen hat Pompon! Isten kildte &t.



MASODIK RESZ.

Pompon felnétt.

A Kkis leanybol hajadon lett. De keveset val-
tozott, vagyis ugyanaz a karcsu, nyulank, hajlé-
kony (ide artatlan gyermek maradt.

Nem volt tébbé az a nevetséges majmold Kis
néger ledny, kit Casparis az utczan szedett fel, és
a kin addig mindig csak nevettek, ha szinhazi
és aranyfistds bizamoltozékében 1attdk. Casparis
és Blanchon a szobrasz és fest6 valasztak meg
most egyszer(, de Izléses 61toz&két; nyaron nyers
szin( vagy szalmaszin( foulard ruhakat viragos
derékkal, télben pedig granat vagy sotétkék szind
béarsonyt viselt vidraval prémezett fel6ltével.
Kovid szoknydja lattatd fekete selyemharisnyas
és czip6s labacskait; sima, mellény nélkdli, hatul
f(iz8s dereka kitlintette hullamos termetét, és szé-
pen idomitott derek&nak Ujjai rovidek, csupan a
kényokig terjed6k voltak, apré ranczba szedett
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éjszaki csipkézettel ékitve, s ugyan-e csipkéhdl
Iév6 boJrozat vette koril nyakat is; igen magas
szaszorszagi keztylket viselt, végre pedig na-
gyon egyszeriien fésiilt hajat fénytelen arany fést
tartd ossze.

Ez o6ltozékek vazlata igen hosszas és komoly
vitak targyat képezte csltortokon, Falco tavozta
utan; a szobrész a testhez &ll6 s a fest6 a bd ol-
tonyre szavazott; de végre megegyeztek, s Cas-
paris korulbeldl sajat izlése szerint készittetheté
azt el.

Nem egy kis majom volt tehat tdbbé szemeik
el6tt, hanem egy kis fekete leanyka elényos izlé-
ses Oltozékben.

Ha Casparis eleinte nehezen tudta megértetni
a varronék- és divatarusnékkel sajat eszméjét,
kikre Pompon felruhazésat bizta, ép oly feladat
volt Pomponnak lemondani a csillogé sallangok-
rél, melyekhez 6sztonszer(ileg ragaszkodott.

Mily szomorusdg volt az rea nézve, hogy
nem hordhatta ezutan aranysark( csizmacskajat,
és a nyakaig leldggo strucztollat fején.

Midén a szallitok el6szor bontak ki el6tte a
mintakat, latta Casparis, mily sovér tekintetet
vetett az el6tte elteriild holmira.

Mennyivel jobban szerette volna a vilagos-
kéket a setétkék helyett, a setét csipke helyett a
fehéret, s a nyers szinl foulard helyett a skot
tarkabarka szivarvany szin( selymet.

Es mily fortélyokkal szerette volna kitudni.
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a nélkal, hogy egyenesen megkérdezné, nem dra-
gablak-e, miket 6 6hajtott volna valasztani.

Middn azutan megtuda, hogy az ar egyforma,
mily ahitattal nézett Casparisra, hogy kitalalja
véalasztasanak altala fol nem foghatott okait.

Azonban sohasem tette a legkisebb ellen-
vetést, soha se mutatott kedvetlenséget és min-
dig talalt szavakat egy mosoly kiséretében a héla
kifejezésére azért, a mit kapott.

Minél jobban kiismerte Casparis, annal in-
kabb bamula benne a megadé aladzatossagot, nem
csupan az anyagi, de szellemi dolgokkal szemben
is; ha dél kdzepén azt allitotta volna, hogy éjfél
van, Pompon réeskiszik, és csak mondania kell
vala, hogy medveb6rbe 06lt6zzék, rogton ugy
taldlta volna, hogy az a legjobb, legszebb ol-
tozet.

E szerény jellemvonas mindenben jelentke-
zett néla, és mesés gyorsasaggal alkalmazkodott
a részére alkotott Gj életmodhoz.

Hasonl6an alkalmazkodott a két 6reg szolga
Miklés és Justine bogaraihoz, kiket az Ujonnan
érkezettnek becsempészése a hazba, az 6 hazukba,
nem kevéssé bosszantott eleinte.

— Egy néger leany, egy taléalt gyermek, gon-
dold meg Miklos.

Es Mikl6s ép ugy gondolkozott mint felesége,
hogy ugyanis minden Gr halatlan.

— Még ha velunk ebédelne.

Azonban Pompon nyolcz nap lefolyta el6tt
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megvaltoztatta a cselédek nézetét, s annyira meg-
héditotta Oket, hogy mindketten gy szerették,
mintha a haz gyermeke lett volna.

— Oly csinos és joszivld gyermek, gondold
csak Miklos.

Es Mikldés, nem tekintve, hogy harmincz éve
nem gondolkozott masként mint felesége, most
vetekedett vele a szeretetben.

— Képzeld csak Justine, midta Gyoérgy urunk
vele ebédel, nem mélazik Ugy el, mint azel6tt s
nem bamul egy negyedoérdig maga elé, mintha
enni valé sem volna tanyérjan, ugy elveszte étva-
gyat. Hajdan hiaba készitetted el neki barmi ked-
vencz ételét, mindenb6l csak foghegygyel evett.
A banat még gyomrat is megrontotta, saz termé-
szetes is, maganosan e teremben. Igaz, hogy én
mindent megtettem, valamint Souris és Patapon
is. De mindig csak szegény anyjara emlékeztet-
tik. Mig ez a kicsike cseveg, kaczag, eszik, jat-
szik a kutyaval, macskéaval, incselkedik, és valo-
ban 6rdéngds OGtletei vannak; ¢ pedig hasonléan
nevet es eszik, mint 8, semmit észre sem véve s
persze nem is tor6dve semmivel. Neked nem is
kell sokat torni fejedet a konyhéban, neki most
minden j6l esik.

— Nézd csak Miklés, a mintatél hallottam,
hogy Gyorgy Ur nem volt képes befejezni az
«anyai jelkép)) szobrat, mindig ujra kezdé, mert
soh’sem volt megelégedve vele. Es ime, & mint az
a kis leany egy ériat jatszik neki heged(jén, egy
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par perez alatt elkészilt a fejjel, melyet most
statuaja visel.

— Egészen szegény jo urnénk feje, midén
néman gondolt fidra, mintha 6t latta volna maga
elétt.

— Az igaz, ez rendkivil kilonos.

— Csakugyan, mert végre is Parisban volt,
midén igy maga elé badmult, Gyorgy Ur pedig
Edmaban, tehat nem is lathatta 6t, mid6n igy
nézett ki.

— Alkalmasint latta, — a nélkdl, hogy latta
volna, épen a mint asszonyunk is latta a tavolban
valahanyszor csak rea gondolt.

— Blanchon dr mondd e napokban, hogy
egészen tokéletes.

— De a kicsike nélkul soha sem leit volna
képes elkésziteni, 6 vigasztalta meg.

S nem csupan az altal, hogy urokat megvi-
gasztalta, étvagyat visszaadta, az ellenszenvet
rokonszenvvé és ragaszkodassa valtoztatta at,
hanem még sok mas aprosaggal is meghddita
Oket.

A helyett, hogy magat kiszolgaltassa, az els6
naptdl iparkodott, hogy ne zaklassa Oket, s6t se-
gitséglikre legyen. igy mid6n folkelt, megvetette
agyat, 8 kitakarita szobdjat, azutan lement a fold-
szintre, kikefélte ruhait s czipdit. Eleinte se Mik-
16s se Justine nem széltak, hanem mindent mél-
tanyos és természetesnek talaltak.

— No bizony, még csak az hianyoznék, hogy
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mi szolgaljuk ki ezt a mulattot, no bizony Mik-
16s, talan te vagy én.

Nehany napig igy beleélték magukat jogaik- s
méltésadgukba. Azutan egy napon, épen azon nap
utdn, melyen Pompon elcserélte Novar kisasz-
szonytdl kapott bocskorait azon czipokert, melyet
Casparis vett neki. fliCsak nem engedem meg el-
rontani ez Uj czipoket,» — szolt Justine kezébdl
kivéve azt, hiszen nem értesz hozza, add ide.
Pompon felment szobajaba, s ott talalta seperve
Mikl6st.

—; Talan azt hiszi, engedem rontani a padl6t
a seprével? ez az én dolgom; ezutan ne avatkoz-
zék abba, nem ért hozza.

A helyett, hogy cselédeknek tekintené, ép oly
tisztelet- és figyelembe részesité 6ket, mintha ro-
konai lettek volna Casparisnak, soha sem hivta
masként, mint Miklés dr és Justine asszonysag;
meghallgata észrevételeiket és kereste tetszéseket,
kivansagukat, és ezt mind a legegyszertibbben,
minden negéd és felt(inés nélkil tette, s nem az
udvariassdg vagy sz&mitds, hanem tisztan a ra-
gaszkodas természetes sugalmat kovetve.

0 az egész vilaggal szemben olyan vok, mi-
nének magat mutata, egy szeretetre méltd gyer-
mek, és meg tudta szerettetni magat azokkal ép
Ggy, kik hasznéara lehettek a haznal, mint azok
altal, kik se ellene se mellette nem tehettek sem-
mit Casparisnal.

igy tévé par nap alatt Casparis egyik gyakor-
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nokat, aharmiiicz eves csinos, magas alaku Jott-
ral Edmundot is aldozatkész baratjava.

Az flanyai jelkép» szobra agyagbdl teljesen
elkésziilve gipszbe Ontetett s a Kivitel pillanata
elérkezett, hogy marvanybél faragtassék ki.

Habar EOméban iddzése alatt Casparis aszob-
raszatot az olasz iskolaban tanulta, melynek ké&-
vet6i a legkitlin6bben kezelik a marvany munkat,
és segédletre soha sem szorulnak, Casparis mégis
hivatott egy gyakornokot, s re& blza az anyai jel-
kép vazlatat.

Ez egyik mliterembeli tarsa volt, ki vagyonta-
lan 1évén s beteges anyat és testvért kénytelenit-
tetett eltartani napi munkajaval, miivész helyett
mivé egykor valni remélt, a nyomor és szlk-
ség sulya alatt munkassa lett. Tizenottél tizen-
nyolcz éves koradig almodozott a mivészetrél dsz-
szes nemes becsvagyaval, a teremtés-, a dics6ség-
s szerencsér6l, de még miel6tt meggy6z6dhetett,
képes lett volna-e valdsitni ez almot, le kelle
mondani a mdvészetr6l, a munkéas foglalkoza-
séért, tiz—hasz franc napidijért.

Alig 15 napra, hogy Casparis haza hozta
Pompont, Jottral megkezd6 munkajat.

Es az els6 hét vége el6tt mar Pompon és 6
oly j6 baratok lettek, mintha évek dta ismerték
volna egymast.

Ez egy gyengéd természetii fil volt, ki tavol
attél, mi oly gyakori szokott lenni, hogy a sors
csapasai rideggé tegyék, még résztvevébbé lett
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minden gyengébb irant, szeretetteljesebb minden
szenved6hoz, és lelkesiiltebb minden irant a mi jo,
igy valodi vonzalmét éreztette e szerencsétlen
gyermekhez is, és egy h6 mulva mar megkérte
Casparist, engedné meg, hogy 6t vasarnaponkint
elvigye Montrougeba, hol anyjaval lakott, hogy
Pompon az 0 testvérével baratsagot kotve jatszo-
tarsak lehessenek.

Justine pedig, ki bar nem szivesen zavartatta
magat, és jogait a vasarnapot illetleg mindig ér-
vényesit, onmaga ajanla fel, hogy reggel kikiséri
Pompont Jottral asszonyhoz, s este érte megy.

«—J6 lesz e kis lednynak, ha egy korabeli
gyermekkel jatszhatik.

Casparis nem csupan Pompon 0Oltdzékére, de
neveltetésére is kiterjeszt§ figyelmét.

E végett egy Ujabb csaladi tandcs hivatott
ogybe, melyben Casparis el6adta kovetkez6 szan-
dékat.

— Mindenek el6tt nem akarom, hogy egy
hangszer-tok valjék bel6le, mint némely zenészek,
kiknek ha hangszerdk nincs kezokben, tudatla-
nok és egyligyliek, mint egy ponty. Nézetem sze
rint tehat egy nevelonét kellene mellé fogadni,
ki naponként eljonne hozza, s megtanitana min-
denre, mire egy mdvelt nének sziksége van. Ta-
lan sajat magara is bizhatnam kilénben kiképe-
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zését, mert oly szenvedélyesen szeret olvasni,
hogy csak Ugy nyeli, ha egy konyvet megkapa-
rithat.

Erre Blanchon ellenkezve csévélta izmos
fejét.

— Azt ne engedd, az én neveltetésem is ily mo ¢
doén tortént, s ime én semmit sem tudok. Vagyis,
hogy alapjaban megtanultam sok szlikségtelen,
folosleges dolgot, és egy rakas elkeriilhetlenhez
nem értek. Es csupan azért, mert minden sza-
baly 8 rendszer nélkiil a véletlenre biztam maga-
mat. Azon napon, melyen tapasztalam, hogy léte-
zik egy fokozatos rendszer, mar késé lett volna
elolr6l kezdeni, s hol vettem volni az id6t?
Avilag osszes konyvtéra, ha folyton benne bavar-
kodnam, sem tdltené be tébhé azt a feneketlen (rt.
Ne enged]j tehat ily (irt képz6dni Pompon szelle-
mében; akkor inkdbb maradjon tudatlan egé-
szen, legaldbb nem lesz képes megitélni és saj-
nalni tudatlansagat.

Tehat elhataroztatott, hogy neveldndre bizas-
sék, de minden orajat el nem foglalvan fel-
adatai, idejének nagy részét a miteremben tolté,
majd hegediilve, mialatt Casparis és Jottral ma-
gok is dolgoztak; majd pedig hangosan eldol-
vasva, ha Jottral nem csinalt igen nagy zajt;
vagy pedig jatszva az allatokkal, melyek mind-
inkabb ragaszkodtak hozz4; néha pedig meg-
kisérlé az agyagbol alakokat formalni, avagy a
divanon (lve a cziczat 6lében tartj, mialatt az
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agar labanal lt s 6 folyton Casparisra fliggeszté
szemeit oly mély, érzelmes &thaté tekintettel,
mely mindig keresni latszék a rejtelmes dolgok
kifejezését, melyet a nyelv képtelen lett volna
megmagyarazni.

Casparis gyakran figyelmessé lett e sajatsagos
tekintetre, és onmagatol kérdezé valamint téle is,
olykor vajon min gondolkodik. De a mint sajat
maga nem birt e kérdésre felelni, igy Pompont6l
sem nyerhetett arra valaszt. Valami sajatszer(iség
volt e gyermekben, melyet megfejteni lehetetlen
volt, ép Ugy a mint ki nem lehetett talalni Pata-
pon gondolatat, midén az, egész komolysaggal
kerek z6ld szemeit kimeresztve, egész kedélyesen
dorombolt.

Casparisnak kis négernoje testi kiképzésérdl
is kelle gondoskodnia.

Szilkséges volt Pompon szellemét kimdvelni
68 egy jol nevelt fiatal lednynya képeztetni, de
nem kevésbbé volt 1ényeges annak egészségére is
gondolni. Feladatai elkészilte és heged(igyakor-
latai utan sziiksége volt a szabad leveglre is;
sétalni, szaladgélnia kellett volna.

Igaz, hogy vasarnaponként kiment Mont-
rougeba, hol Jottral névérével jatszhatott, de ez
nem volt elég. A montrougei kis kertecske, vagy
a kis dombocskak, melyeken le s fol csuszkéltak
a nedves talajon, nem volt elég egy, az 6 kora-
beli gyermeknek ; annak falusi szabad lég kellett,
és hoszabb kirandulésok.
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Casparis rendezett tehat ilyen falusi kirdndu-
lasokat, mert ha Parisbha kiment is, nem vihette
mindig magaval. Mit csinalt volna vele baratai-
nal, kiket meglatogatott. Mit hasznaltak volna
egészsége edzésére e latogatasok ? Mi pedig éjjeli
sétait illeti a boulognei erd6k felé, csak ritkan
merte magaval vinni, mert a gyermeknek alomra
van fezliksége, és jobb dolga volt agyaban, mint
az erdei Utakat éjjel bebarangolni. Elhataroza
tehat, hogy minden hétfén kirdndulnak a mezdékre,
és Blanchont, kivel mindent kozolt, megkérte,
hogy kisérje el 6ket; a parisi élet neki szinte
nyomasztova kezdett valni és 25 évet tdltvén
Eperon utczai mtermében, szikségét érezte a
fakban és felh6kben gydnyorkodni.

igy Blanchon is mindig vel6k tartott s Falco
is hozzajok csatlakozott; nem voltak-e elvalhat-
lanok, legaldbb a gydnyorokben? De itt oly
nehézség adta el6 magat, mely mas, kevéshbbé
egyenes és kevésbbé bizalmas baratokat, kik nem
szoktak egymasnak kolcsonds szivességeket tenni,
megzavart volna. Miutan Falco koriilményei oly
szigorlak voltak, hogy még a vasutat sem fizet-
hette minden csutdrtokén, hogy Parisba johes-
sen, nem engedhették hat neki a kirdndulasoknal
red esé kiadas részletét fizetni, de miként fizes-
sék azt ki helyette, hogy sértve ne érezze magat ?

Hanem a mivészek még a pénz kérdését is
oly tapintatosan tudjak elintézni, melyre a koz-
napi lelkek képtelenek volnénak.
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— Ha Falco baratunk nem johet mi hozzank,
— monda Blanchon, — nekiink kell 6t folkeres-
niink, Paris kornyékének északi, része ép oly
érdekes mint a déli. Azt inditvAnyozom tehat,
hogy minden kirandulasunk észak felé torténjek.
Hogy a roueni vonalat vélaszszuk, a pontoise-,
creil- és soissoiis-it, Falco elég jo gyalogold arra,
hogy eldnkbe jojjon a kijelolt helyekig.

— Es miutén Falco a korcsmai konyhat nem
szereti, — téveé hozza Casparis, — az ebédet ma-
gunkkal viszsziikk, a mi, minthogy mi vasuton
megylink, természetes is, mig Falconak, a kinek
elég hosszU gyaloglasa lesz, azt nem lehetne czi-
pelni.

Es mint a munkasok, kik szentheverd el nap-
jokat tartjak, vagy mint valami nyarspolgarok,
a két mlvész, Pompon és Souris kisasszonyok
kiséretében, ha az id6 engedte, mindén hétfén
falura randultak ki, magokkal vivén ebédjoket.

Utkozben valddi tréfat szerzett nekik, hogy
mily megvetéssel nézték végig elemdzsiaval meg*
rakott kis csoportjokat a keztyls, felpiperezett
emberek, kik bizton kotéltanczosoknak gondolva
Oket, nem tudtak, hogy uljenek be ilyes néppel?
és igy gyakran egyedil hagytak &ket a coupéban.

Falco ily médon minden aggaly nélkil Kive-
hette részét az ebédekbdl, miutdn 6 csakugyan
nem czipelhette batyujat héna alatt vagy zsebei-
ben négy—ot mertfoldnyi tavolsagra, azonban
csak azt kivanta, hogy idénként a montmorencyi
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erdéségbe menjenek, mely éromet lehetetlen lett
volna téle megtagadniok.

Csak akkor lattdk, mily nyomorult ellatasa
volt rész lakasaban.

Az Arbelet-joszag egyike Andilly vidéke leg-
szebb birtokainak, melynek szép, befasitott pazsi-
tos, kissé lejt6s parkja az erd6t6l egészen a mont-
morencyi volgyig terjed. De Falco nem a zéld
gyep kozepén méltdsagosan kiemelkedd szép épii-
letben lakott, hanem egy félig lerombolt gyarban,
melyet csakis azért tartottak fenn, mivel rep-
kénynyel bendtt fala és magas fakkal korulkeri-
tett csoportozata jol vette ki magéat; Falco agyér
egyik legjobb karban maradt szobajaban, melybe
legaldbb az esé be nem esett, butorozta be magat,
ott élt egy kis Erard-zongora mellett, mely egyike
volt a primitiv hatodfél octdvi zongora és pia-
nino kozo6tti hangszereknek; meglehetésen egy-
szerli konyhéat tartva, maga f6zte ebédjét, a
kert zoldsége szolgalatara allott, s négy sous
aru képezte Osszes napi kiadasat; soha sem zugo-
I6dott, mindent a jov6tol vart, és szerencsésnek
érzé magat a jelenben is, ha a szeretett n6 idén-
ként egy kis szerelmet és boldogsagot hozott ki
szamara.

Casparist fajdalmasan érinté e nyomor, a
mint el6szor latta Falcot szomorl otthonédban,
de daczara Ohajtasanak, nem segithetett rajta,
mert Falco nem az az ember volt, ki pénzbeli
kélcsont elfogadott volna, és csak sértette volna
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az ajanlattal, s6t latszélag hinni is kellett a nyo-
mora rejtegetésére kigondolt meséket. Valamint
latszolag hitelt kellett adni okainak, a falusi élet
iranti elGszeretetnek, s a szlikségesség érzetének,
hogy a maganyban dolgozzék, mikkel § Andilly-
beni tart6zkodasat igazolta.

Es valdban, nem volt-e meghat6, latva ezen
30 éves nagy tehetségl fiatal mlvészt, ki egykor
bizonyosan dics6seéget fog még aratni, most ily
nyomorultan élni, egy Kicsit a szerelem, de f6leg
a mivészi Onérzet altal fenntartva, hogy ne
csindljon tehetségébdl kenyérkeresetet ¢ s ne
aldzza meg magat hozza méltatlan dolgokra, igy
szolt:

— Be akarom varni 6ramat.

Es vart zugolddas nélkdil.

— Tanécsolj valamely mddot, mi altal jove-
delmi forrast szerezhessek Falc6nak, — monda
Casparis este hazamenet Blanchonnak.

— Magam szamdara sem birok Kitalalni ily
eszkozt, hogy kivanhatod tehat, hogy neked tud-
jak ilyet mondani, pedig biztositlak, hogy én is
eleget gondolkoztam ezen. Te Iattad e szegény
fi életmodjat, s ez meghatott. En pedig oly dol-
got hallottam fel6le, mely még jobban lesujtott
S e végett okoskodtam a te altalad emlitett mo-
dokon, mér el6tted, de hasztalan. Bér Falcé élet-
modjadhoz  kevés pénz szlkséges, neki még is
sok kell; ha masra nem, mindennapi kenyerére,
és féleg fehérnemdiire, nyakkenddk- s kezty(kre.
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ha tarsasdgha megy. Tudod-e miként szerzi azt
meg ? Kutasd egy kicsit, de keresd a lehetetlen-
ben, a valészin(tlenben.

— Mondd meg inkébb.

— Nos tehat, viragokat ardi.

— Hogyan, e héz kertjébdl?

— Arbelet Gr virdgait! Te nem gondoltad meg,
mit mondasz. 0, ki aggalylyal eszi meg a mar fé-
lig rothadt zoldséget. Nem, 6 nem mas viragait
adja el. Azok mezei s erdei vadviragok, melyeket
0 maga szed a mez6n, vagy erdében, és melyet
egy por hord a piaczra, s eladja szdmara. Télen
keres bogyo s egértdviseket, melyek egy szalonban
nagy hatast idéznek el6, de mely kegyetlenil
osszeszurkalja a kezet, mikor szedik, — az 6 kezei
pedig egy zongoramiivész kezei. Tavaszszal oly
apro kis kék harangviragokat, minék az erdé tisz-
tasat ellepik, és ibolyat, kés6bb gy6ngyvirdgot,
azutan ismét gytiszlviragot.

— Lehetséges-e ? talan csak . . .

— Nem talan, de bizonyos. Mint téged, Ugy az
én belsémet is §sszeszorita e hir; tudod ott, hol
az éhség nyilvanulni szokott. Es még is, meg-
gondolva, azt lehetne mondani, hogy e nyomorult
életmo6d nem oly szerencsétlen Falcdra nézve,
mint hinni lehetne. 0 szenved, annyi bizonyos.
De dolgozik mellette. 0 egy abrandozd, koltdi
természetl egyén. Az elvonultsdg, melyben él,
még elénydsebb tehetségére nézve, mint a kilvi-
lag lenne. Azutan szeret is. Es meglepne, ha ily
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korilmények kozt nem teremtene valami szép,
eredeti és nevezetes mvet.

Mialatt ily leplezetlenul csevegtek egyitt,
mintha egyeddl lennének, Pompon Blanchon
szavait lesve kihallgatta Oket, és figyelve red,
meglepte volna a két baratot azon kérd6 tekintet,
melyet folvaltva Blanchon- és Casparisra vetett,
mintha lelkokbol akarna kiolvasni azt, mit sza-
vaikbol nem eértett meg.

Es a kovetkezd cslitortokon Falco meg volt
lepve a rendkivli figyelem altal,melyben Pompon
a leczke alatt részesitd tanulékonysagéaval; el6zé-
kenysége, gyongédsége és a szeretet kitorése az
ebéd alatt, valamint elragad¢ tekintetei felt(intek.

Pompon boldogsagban Uszott, hogy Casparist
kisérheté sétdiban; mint egy lanczaroi szabadon
bocsatott eb, oly boh6 6rdmmel szaladgalta be a
mez6ket, minduntalan hozzafutva, hogy ismét
tovabb szokdécseljen dromkialtasokkal, mindent
legazolva, az arkokat atugralva, se por, se kod, se
hideg, se meleg nem géatola; ha Péris utczain
Kisérhette, biszkén s ratartéan lépegetett mel-
lette, és folemelt fével mosolygott azokra, kik
lattak; ellenkez6leg, ha egyedill maradt odahaza,
oly lehangolt melancholia vett rajta er6t azon-
nal Casparis tdvozta utdn, hogy akarata daczara
sem birta leklzdeni és elrejteni hangulatat.
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— Mégis csak meg kellene érteni, — monda
olyankor Justine félig vigasztald, félig dorgal6
hangon, — fel kellene fogni, hogy egy fiatal em-
ber csak nem vihet magaval mindenhova egy kis
lednyt.

— Azt j6l tudom.

— Az is természetes, hogy Gyorgy arnak
baratai vannak, kikkel estéit tolti, s azokhoz sem
vezethet el egy fiatal leanyt.

— Hiszen tudom.

— Valamint az is természetes, ha az 6 kora-
ban mulat, hiszen 6 fiatal ember s nem leany.

Es hogy vigasztalasat még jobban el6segitse,
hozza tévé:

— Se Sourist, se Patapont nem viszi maga-
val. De ez érvvel, barmily alaposnak tlint is fel
Justine el6tt, Pompont ki nem elégité. Vajon
lehetett-e Gsszehasonlitast tenni 6 és a két hazi
allat kozt, ez oly megaldzd volt red nézve, hogy
egesz éjjel sirt a szégyent6l és haragtol, hogy
mindig 0sszehasonlitast kerestek kozte és az alla-
tok kozott. Hiszen 6 emberi lény volt, mégis. . . .

Még ha Justine és Miklos tették azt, elvisel-
heti bizonyos mértékben, azt mondva, hogy azok
csak . .. Miklos és Justine valanak.

De hogy Casparis, Blanchon és Falco is ily
dsszehasonlitast tehetnének, e foltevés kétséghe
gjté, s egyetlen banatat képezte Uj életének sza-
mos boldog benyomaésai kozepett.

Midén a mdteremben volt, hanyszor latta
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Casparis tekintetét rola Pataponra, s arrol ismét
red irdnyulni, akar szaladoztak, akar csendesen
voltak, mindketten. Nem sz6lt semmit, az igaz,
de 6 megérté Ugy is; egy mozdulata elarula el6tte
akaratat, s egy tekintete benyomasat s gondolatét.
Hisz oly gyakran kovette tekintetét a mintardl a
szoborra, hogy annak kifejezésében nem kétked-
hetett, mid6én felvaltva 6t és Patapont vizsgala,
a mit szobran s a mintan tanulmanyozott, az a
hasonlat csalhatatlansadga volt, s igy nala és
Pataponnal is azt vizsgalta. Kétkedhetett-e e
tekintetben Blanchon véleményében, ki meg-
szokva gondolatait dszintén kimondani, igy kial-
tott fel minduntalan:

— Nézd csak, mily kozel all a természethez
e kis teremtés, mert az § miivészi szeme minden-
ben m(ivészetére vonatkozé targyat latott.

— Nézd a hossz( nyakat, finom kezet, s a
derék karcsUsagat, a mozdulatok hajlékonységat,
a bajt és gdmbolydedséget e kis leanyban.

Természetesen ezek oly bokok valanak, melyek
hizeleghettek neki, ha nem kellett volna azokban
Pataponnal osztozni.

Ezért haragudott is kissé Pataponra, de anél-
kil, ~hogy ez gatolta volna szeretni a cziczét.

Ep ily féltékeny volt Casparis barataira is,
valamint azon mulatsdgokra, melyeket baratai
kdrében élvezett.

Kik voltak e baratok ?

Minék a mulatsagok?
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Ez foglalkoztatta legtobbszér, nem csupan,
ha egyedil maradt, de még a mdteremben is,
midén fejét kdnyodkére tdmasztva, almodozott, ki
lehetett azon férfi, kivel elment s hov4d ment, hol
tolté estéjét, elmenetelétdl hazajotteig ?

Ha merte volna, mily szivesen varna be visz-
szatértdt, de félve az oreg hl szolgak dorgalasa-
tol, s féleg Casparis észrevételeitdl, lefekidt a
szokadsos rendes draban, csakhogy tavollétéhen
soha sem aludt el, mig csak lépteit nem halla.

Hany érat toltott igy el Almodozva, kutatva,
s képzel6 tehetségét fokozva, szellemével elérni
iparkodott azon el6tte ismeretlen dolgokat, me-
lyeket egy egy elejtett sz6bol szeretett volna
kimagyarazni, de melynek helyes értelmezésében
soha sem volt biztos; telve vakmer&séggel feltevé-
seiben és félénkséggel kdvetkeztetéseiben.

Keser(i gondolatai 0sszpontosultak a tehe-
tetlenség 8 megaldzas kétségbeejté érzetében.
0 fekete volt, és igy valamennyien joggal hason-
lithattak 0Ossze valamely allattal. Nem volt-e
csakugyan az ?

Pedig 6 szegény annyira 6hajtott volna valami
rendkivili érdemet szerezni a szellem, tehetség
vagy Szépség terén. Az kissé betdltotte volna
a Casparis és 6 kozotte lév6 nagy Urtavol-
sagot, melyre soha sem gondolhatott kétségheesés
nélkdl.

Oly boldog lett volna, ha jobban szereti 6t
Souris- és Pataponnal; nem mint egy tobbé-
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kevésbbé bajos kis allatot, mely szellemét szora-
koztatva tetszett szemeinek, de azért, mi benne
valéban j6 volt, mint emberi Iényt, ki habar az
altala elfoglalt Iépcs6 magaslatanak legals6 fokan
allott is, mégis birt némi értelem- s érzelemmel.

0 Casparist Istennek tekinté és szerette, mint
a joséag és szépség Istenét.

Nem képzelte, hogy valaki oly jo lehessen
mint 6, s nem hitte, hogy hozza hasonlé szép
léteznék. Josdgat illet6leg, nem volt-e 6 él§
bizonysaga nemes érzelmeinek? A mit pedig
naponként észlelt, nem csupan sajat személyét
illet6leg, de mas emberi teremtményekkel szem-
ben és a mindennapi életben minden perez Ujabb
nemes tulajdonaval ismertette meg lelkét. Mit
mondhattak volna még neki Casparisrél, mit &
jobban ne tudott volna barkinél?

A szépséget illetbleg pedig, megvolt sajat
kiter6 modora a kérdez6skodésre, ha valakit6l
felvilagositast remélt: Blanchon, Jottral, s f6leg
Blanchontdl, ki mindig kész volt a szép fogalma-
rél értekezni.

Egy napon az Isle-Adame erd6ségben tett séta-
jok alatt, Casparis el6l ment Falcoval, mig Pom-
pon Blanchonnal hatra maradtak, s § megkérte ez
utobbit, ismertesse meg a mivészet szabalyaival,
melyekr6l mar annyit hallott, mint az emberi
eszményi szépség torvényeirél. Es Blanchon, ki
soha sem volt boldogabb, mint mikor oktathatott,
komolysaggal magyardzta neki az egyiptomiak,
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gOrogok s romaiak aesthetikai szabalyait, melyek
a mivészetben a labat veszik fel az emberi test
szépségének alapjaul; mig Direr Albert és Leo-
nardo da Vinci a fejre alapitjdk a fosuUlyt.
Pompon figyelemmel s komolyan hallgata, s kér-
déseibdl kitlint, hogy érti, mit magyaraztat meg
maganak.

— Mi az 6rdogrél csevegtek ti oly komolyan?
— kérdé visszafordulva Casparis.

— Pompon azt kivanja, vilagositsam fel 6&t,
mi az a «canon».

— Es mi végre ?

Nem felelt.

Casparis s Falco nevetni kezdtek.

— Melyik nagyobb bohd, a tanar-e vagy tanit-
vany ? — kérdé Falco.

Blanchon megneheztelt s Pompon hallgatott,
de mialatt baratja menteget6dzék, nem téveszté
el Casparist szem el6l, s ha Blanchon Kissé ligye-
sebb szemlél6, biztosan azon kérdést teszi, va-
jon nem épen annak él§ bizonyitvanyat keresi-e
Pompon Casparisban, mit § magyardzgatott az
imént.

De ha a fest6k, meg ha Blanchon tehetségé-
vel birnak is, nem képesek is kdvetkeztetéseket
kivonni abbdl, a mit latnak, az egyszerl szolgak
észre veszik és oly logikailag okoskodnak, hogy
az a legjelesb tudést is meglepné.

igy Pompon barmily zarkozott volt is Istené-
nek bdmulatos imadasaban, még sem birta mindig
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eléggé elrejteni  érzelmeit Miklés és Justine
kivancsisaga elol.

Mindig csak tavlath6l szemlélte Casparist, és
irdnyza red kérd6 tekintetét, mely tobbnyire
aggodalmas és athatd, mintegy vegyiléke volt a
gyermek és hii kutya nézésének; de ha szabadon
akara élvezni gyonyorkodd szemlélédését, meg-
vonult egy s6tét sarokba, hol észre sem vevék,
s ott maradt 6rakig csendesen, mozdulatlanul, és
ugyancsak tgyesnek kellett volna lenni, ki ilyen-
kor eltaldlja, mi torténik belsejében, és mire
gondol.

De nem mindig talalt ily elrejtett sotét
helyecskét, hogy Justine kivancsi vizsga szemeit
kikeriilhesse s vele annak megjegyzéseit.

Egy éjjel Justine, alig egy 6ra mulva Caspa-
ris megérkezése utan, halla Pompon szobdja
ajtajat el6vigyazattal Kinyilni, és bar a kis néger
ledny olykor Patapon sima s nesztelen, konny(
Iépteivel birt, Justine éles fllei meghallak a zajt,
a mint az kiszokve az els6 emeletre suhant, és
azutan elég hosszu idd elteltével, ismét hasonl6
elovigyazattal szobajaba surrant vissza.

— Mit jelentsen ez ?

Masnap Justine faggatni kezdé Pompont, de
minden eredmény nélkll, mert hatarozatlan fele-
leteknél nem nyert egyebet. Ekkor elhataroza,
hogy ha még egyszer eléfordulna ez eset, sajat sze-
meivel kivan meggy6z6dni, hova megy Pompon.

Korulbel6l nyolcz nap alatt ismétlédott e
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jelenet, s Gjra halla, hogy Pompon elhagyta szo-
bajat.

Hirtelen felkelve, halk Iéptekkel megel6zte a
homalyos 1épcs6kdn, s mert az elsé emelet folyo-
sojat éjjeli lampa vilagitd meg, el6re hajolva,
kivehette, hogy Pompon Gyodrgy ur ajtajahoz
illesztett fullel mozdulatlandl allva marad. Mit
csinéalhat ott vajon ? A pillanatok teltek egymaés-
utan és Pompon ruhajaba burkolva nem mozdult,
biztosan hallgatédzott; de hat miért kelt fel éjjel,
hogy Gyorgy Ur alvasat hallgassa? Nem kilo-
nos-e ez?

Més alkalommal nem kevésbbé rendkivili
jelenség lepte meg ismét: egy napon rajta kapta
Pompont, a mint az Gydrgy ruhait, melyeket
el6tte valé nap viselt, ajkaval érinté. Megallva,
elrejt6zott, hogy jobban lathassa, nem csald-
dott-e. De az nem volt kaprdzat, mert Pompon
csakugyan gyonyorkodni latszott a ruhadarabok-
ban, és kivalt baloldali részét szorita ajkahoz,
mintha valami kabité illatot szivna magaba. Az-
utan felvevé keztydit, és a jelenet ismétlédott.

Mit jelentsen mindez ?

De az o6reg gazdasszony mar sokkal jobban
ismeré Pompont, mintsem nyiltan megkérdezze
téle.
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V.

Pomponnak szokésa volt szeszélyes abrando-
zassal kedve szerint bejarni a héazat, és tetszése
szerint id6zni a m(teremben.

Itt t6l1té a nap legnagyobb részét, s itt készité
el neveldndje szamara feladatait is, és gyakorla
magat a heged(ilésben.

Sajat el6szeretetén kiviil néha Jottral is
behiva.

— Oly szép, mit épen most gyakorolt, monda
neki néha; jojjon a miterembe hegeddjével, mert
a kett6s ajton keresztiil a szalonb6l nem hallat-
szik ide eléggé.

— Majd kinyitok egy ajtot.

— Nem, j6jjén inkabb.

Jottral azon mdvészi talentumok egyike volt,
kik a m(ivészet minden agéara fogékonysaggal bir-
nak, Ugy a festészetre mint szobrészatra, iroda-
lomra és zenére, egyesitve mindent szenvedélyes
rajongasaban, de épen az gatola, hogy valamelyik-
ben Kitlinjék; mert a zenész legyen Kizardlag
zenész, valamint egy nagy kolt6 nem ért egyebet
a koltészetnél s néha sajat koltészeténél.

Jottral azonban a zenét is szenvedélyesen
szerette, s nem csupan azt a darabot hallgatta
élvezettel, melyet mar tudott Pompon, hanem
gyakorlatait is; éles emlékez6 tehetséggel birvan,
néha el6bb megtandlta a dallamot mint 6, és
munkaja kodzben gyakran félhangon dddola, mit
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Pompon hegediilt, és csak a nehezebb helyeken
hagyta abba, figyelve, vajon nem akad-e meg,
de akkor se mert ranézni, mert Pompon hara-
gudni szokott, s kijelenté, hogy oly kritikus el6tt
nem jatszik tobbé, ki csak azért hallgatja, hogy
hibéit feljegyezze.

— Léassa, — monda olyankor, — Gyorgy ur
nem oly bizalmatlan.

— Oh, Casparis valodi Isten, 6 mar el6re tud
mindent.

— Tokéletesen, és 6n, 6n nem ...~ Meg-
allét!, hogy gyonyorkodjek Jottral nyugtalan
kifejezésén.

— Es 6n, 6n nem egyéb, mint .. . egy ... j0
fil, — mond4, s Gjra kezdé darabjat, vagy mast
jatszott, miben biztosabb volt.

De nem csupan magat gyakorolni jart a m-
terembe, hanem sajat mulatsagara is, hogy Cas-
paris és Jottrallal cseveghessen, és f6leg, hogy
vel6k beszéltessen maganak, mert valoban a gyer-
mek kielégithetlen kivancsisagaval birt. Minden
érdekelte, mindenre figyelt, és mindent szeretett
volna érteni. Es a kérdések sorozata olyan volt
nédla, mint egy olvasé gyongyszemei. De mind-
kett6 szivesen vévé kivancsisagat, mert volt
modordban valami fantasztikussadg, mely épen
sajatszer(isegénél fogva mulattata dket; vagy ha
nem érté meg beszédjiket, eredeti modon tudta
jatszani a kdzonyoset.

De elérkezett az id6, mid6n a miterembdl,
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melynek 6 volt érome, lelke, s melyet ifjisagaval
Bcsevegésével felviditott, bizonyos napokon, bizo-
nyos ordkban kizaratott.

Egy csutortoki nap értestlt a kellemetlen
tilalomrol.

Falco, mint rendesen, jokor eljott vele tanulni,
azutdn megeérkezett Blanchon, szokas szerint
megkésve az ebéd ideje utan, s ezer mentséggel a
késedelemért; egy kdnyvbe mélyedt, mint monda,
melyben igen érdekes adatok voltak a macskak-
rél, 8 annak kiléndsen egy mondata ragadta el:
«a macskak az Istenekhez hasonlitnak, mert ok
szeretik a dédelgéseket, de soh’sem viszonozzak*),
tehat nem csoda, ha elfeled6 az ebéd idejét,

Falco félbeszakitvan a hosszas mentegetdd-
zést, Casparishoz fordult:

— Megbizadsom van téled megtudni, mennyi-
ért vallalnad el egy néi mellszobor elkészitését,
persze marvanyhol.

— En nem akarok mellszobrokat készi-
teni.

— Bravé ! — monda Blanchon, — miutan
nem vagy réaszorulva, add magad csupan a
magasabb miivészetre. Van elég kollegad, kik
kénytelenek az ilyesmit elvéllalni, ne vond el
keresetoket. Vajon nem elég ok-e megunni az
emberi nemet, ha kiallitdsainkon csupa polgari
8 nyarspolgarndi fejeket latunk; egyik rutabb a
masikndl, s hozza kovetelék, eltorzitva a joléttél
és a rossz szenvedélyek kifejezésével.



"7

— Csak nem akarod vitatni, hogy minden
no, ki mellszobrat készitteti, rat?

— Toébb, mint ratak, kézénségesek.

— Hat azon fejek, melyeket a Capitolium
muzeumaban és a csaszarok vagy boélcsek termei-
ben latni, kivaldéak-e mind ?

— Azok rémai csaszarok vagy csaszarnok
fejei, avagy iroké, s az elég, hogy érdekessé tegye
Oket, azok nevezetességek; mit banom én, hogy
Virgil vagy Tiber feje szép vagy rat, engem nem
az, de jellemok érdekel; de mit térédjem viszont
Gros Jean ur vagy Gros Pierre Ur, avagy nejeik
fejeivel.

— Ne elegyedjél a kodzonséges polgarok
kozé.

— Nem arr6l van itt most sz, — monda
Falco, hanem egy szép fiatal el6kel6 ndrél, kit a
te tehetséged igen élénken érdekel, egy széval, az
Arbeletné.

— Ah!

— Es e név megmagyarazza neked, mennyire
szivemen fekszik kérését kielégiteni, nem csupan
azért, hogy Arbelet asszony szépségét Casparis
jeles vesOje altal lassam megorokitve, hanem
mivel nekem révnak fel a hibat, ha te visszauta-
sitandd. Hogy nem fogadod el mindazon mell-
szobrok készitését, melyre felkérnek, helyeslem ;
de egyet elkésziteni valakinek kedvéért, az nem
megszentségtelenitése a mlvészetnek.

— CsBcselék | — kialtad Blanchon.
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— Komolyan tehat, — sz6lt Casparis, — szi-
vesség vagy megbizas az, mit télem kivansz ?

— Egy szivesség, de egyszersmind megbizas
is; mert a kivant art megadjak munkadért.

— A szivességet nem tudom s nem akarom
visszautasitni, baratsagbol, s6t halab6l, Pompon
sem eugedné meg azt nekem, ugy-e Pompon?

0 sz6 nélkul hallgatd a vitat; de igy fel-
sz6litva, felelnie kellett, megértve Casparis érzé-
sét, melyre utalt.

— Az engem is igen elszomorit, hogy semmit
se tehetek Falco Urért, — monda.

— Kis gonosz! — szakita félbe Blanchon, —
akarsz-e hallgatni ? ne vegyitsd Ossze a halat a
m(ivészettel; vajon az utékor fog-e térédni Caspa-
ris j6 szivével? az csak szellemi talentumat em-
legeti majd, snem banja, lett barmily rideg kegyet-
len szornyeteg, csak tehetsége maradjon meg.

— Az utdkorig még itt van a jelen, — monda
nevetve Casparis, — és a jelenben mindent meg-
teszek Falcoért, de csakis érte, a pénzkérdést
mell6zziik.

— De semmi esetre se, — kialta Blanchon
fels6bbséggel, — ha mar az els§ bolondsagot
elkdveted is, a masodik elkOdvetését nem enge-
dem. Hiszen nem Falconak készited e mellszob-
rot, nemde ?

— Ohajtanék Falco rendelkezésére is bocsa-
tani egy mellszobrot Arbeletnérdl, ha annak bir-
toka neki 6romet szerezne?
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Noha a két barat jol ismeré az Arbeletn6 s
Palco kozotti viszony torténetét, kdzmegegyezés-
sel arr6l mindig csak a baratsag szinezetével
beszéltek, tisztelve Palco érzelmét, még csak el
sem mosolyodtak annak Ugyetlen magyaraza-
tain, melyek épen semmit vagy inkdbb mindent
megmagyaraztak.

— Miutén azonban te nem ajanlod azt fel, —
folytatd Blanchon, — a lehet6 legdragabban kell
megfizettetni mivedet.

— En csak nem zsarolhatom ki Palco barétait.

— Te nem zsarolod 6ket, csak mived értékét
becsuléd meg; hisz hogy ha egy mellszoborért
csak 3000 frankot kérnél, nem is hinnének tehet-
ségedben !

— Arbeletné bir a szép iranti érzékkel, —
mondé& Palco.

— Aférj pedig a pénz iranti érzékkel, nemde ?
Rendezzik el hat a dolgot ekként: Madame
bamulni fogja a mlvet, mivel szép lesz, a férj
pedig, mivel draga lesz. Oh gyermekeim, az lesz
a mivészet legszebb napja, mely megengedi a
mUvész neve ala irni annak értékét is; majd meg-
latjatok a nemes mikedvel6k versengését és
ugyessegét akkor.

— Allapitsad meg az art, — monda Palco.

— Nem az 6 dolga, de az enyém azt kijeldlni,
— folytatd Blanchon.

— Ne tégy hat mindent lehetetlenné, — szolt
kozbe Palco.
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— Ne félj, én az arat Casparis hirneve és
helyzetéhez fogom, mérni. Casparis Gyorgy a
rémai els6 nagy dij elnyer6je, ki két év el6tt
a masodik, s egy év el6tt az els6 éremmel tin-
tettetett ki, nem emlitve baratai vagy kollegai
s a Vilag tiszteletét, csupan azt mondom, mi koz-
tudomasu, hogy helyzetében, mivel pénzre nem
szorult, nem kérhet kevesebbet tizezer franknal
Arbeletné mellszobraért a gazdag Arbelet bankéar
nejétél.

— Tegylk nyolczezerre, — monda Casparis.

«— Tizezer, — ellenkezék Blanchon, — egy
sousval sem kevesebb, és mivel megakadalyozni
akarlak, hogy bolond egyességet koss, ime egy
eszk6zom van, melynek folfedezésére biszke va-
gyok. Ha tehetted volna, e mellszobrot Falcénak
ajanlottad volna fel, nemde Casparis ?

— Természetesen.

— Nos, tehat, miutan te benne vagy genero-
sitasodban, e tizezer frankot a mi kis Pompo-
nunknak adod.

— Legszivesebben.

— Ez lesz vagyonanak alapja, tizezer frank
mar valami, és azt nemcsak j0 baratja Casparis-
nak, de”részben Falconak is fogja kdszonhetni.

— Es Blanchonnak.

— Annak oly kevésbe keriil az, hogy emliteni
se érdemes.

— Legaldbb is mélté lesz arra megemlé-
kezni.
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— igy tehat Arbelet ar johet ?

— Tudod-e Pompou, — folytata Blanchon, —
tudod-e, hogy a m(terem tébbé nem lesz mulaté-
hely, ha e szép no UlIni fog.

V.

A felelet Casparis kivansagaranem soka vara-
tott magara és Arbelet Ur személyesen hozta azt
el masnap.

El volt ragadtatva 6romében, s telve hélaval
baratja Falco irdnt, kinek e szerencsét kdszon-
heté, mert jol tudta, hogy az val6ban Kitiinte-
tetés volt.

Arbelet egy kis sovany vézna emberke volt,
értelemmel, ravaszsaggal és tlzzel telt keskeny
fejjel, sipitd hangjan egy lélegzet alatt mondott el
mindent, udvariassagot udvariassagra halmozva,
mint oly ember, ki szeret szeretetremélténak 14t-
szani, de ki egyszersmind siet attérni a komoly
targyakra. Casparis, ki oly gyakran hallott be-
szélni (zletbeni kapzsi fosvénységér6l, paraszt
gbgje és a mérndktestiletekkeli fontos Osszekot-
tetéseir6l a korutak dolgéban, s hogy 6 kizarélag
Uzletének élt, fiirkészéen tekinte re4, meg nem
foghatvan, hogy fogadta el az altala kovetelt tiz-
ezer frankos feltételt ily haldsan minden alkudo-
zés és ellenmondés nélkl.

Azonban nem sokara tisztdba jott e pontra
nézve, mely eleinte félrevezeté.
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— Onhoz folyamodvan e mellszoborért, —
mondArbelet ar, — czélunkaz volt Arbelet asz-
szonynyal egyutt, hogy egy becses mivet Ohaj-
tottunk birni, 6n ura, kizarélagos ura marad mu-
vének, legyen meggy6zdédve, nem fog ostoba pol-
garias kovetelésekkel talalkozni.

E par szot egy lélekzettel elmondvan, sziinet
allott be.

Azutan latva, hogy Casjiaris nem felel, foly-
tatd, de sokkal lassabban, és minden szétagot
megnyomva:

— Kovetkezésképen, ha o6n akarna, vagy
is Ugy értem, ha onnek tetszik s feltételével
megegyezik, 6n elkildheti e miivet a midicsar-
nokba.

— ime az én idei kiallitasom, — monda Cas-
paris és kezével egy természetnagysagu szoborra
mutatott, mely egy fekv6 n6i alakot abrazolva, a
m(iterem kozepén éallott.

Arbelet ar hirtelen felemelkedve, az alakhoz
kdzeledett s feléje hajolt.

— Mi ez ? — kérdé. ]

— Az &lma alatt cséabitott Eva.

— Oh! gyényord, csodalatos, nagyszerld m{,
ez a vegylléke az artatlansag és érzékiségnek;
valéban bamulatos.

Casparis meghajolt, a nélkil, hogy kifejezné,
kellemes vagy kellemetlendl érinté-e e bok.

— Ezt a gipszet allitja 6n ki?

— Nem, a maérvanyt.
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— De 6n nincs egy m(re szoritva, és killdhet
oda kettdt is, nemde ?

— Termeszetesen. )

— Oly modon, hogy ez alvo Evaval, mely az
on remekmdvét képezendi, kidllithatja Arhelet
asszony képmasat is ?

Casparis nem felelt, mert most mar megérté,
miért fizették meg neki e mellszobrot 10,000
frankkal; az egy feltlinni vagy6 nagyvilagi né
reklamja, ki keresi a modot, hogy a lapok és a
kdzdnseg vele foglalkozzanak.

— Tudja, — monda Arhelet ar, — hogy mi
nem tartozunk azon nevetséges nyarspolgarok
kozé, kik a szerénységet affektaljak; bennlinket
nem lesz kénytelen egy hatarozatlan X ald rej-
teni, és batran aldirhatja Arhelet asszony nevét.
Tehat megegyeztiink.

Casparis udvarias akart lenni Palco baratné-
jének férje irant.

Azonban nem engedheté ily maddon elintézni
a dolgot.

Nekem nincs szdndékomban e mellszobor
kiallitdsa, — monda.

— Ah l'igazan, — kialta fel Arbelet ur elfoj-
tott hanggal. — Valdban. De gyorsan 0sszeszedé
magat ismét.

— Bizonyosan azért, mert nem ismeri még
mintajat, — monda; — de ha meglatja, hogy az
mily szép, akkor alkalmasint megvaltoztatja véle-
ményét.
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— A mintanak nincs befolydsa hataroza
tomra, de nem akarva mellszobrokat keésziteni,
ha egyszer egyet kiallitanék, nehezebb volna mé-
sok kivansagat visszautasitni.

— Végre ezt intézzék el 6nok Falco baratunk-
kal, részlinkrél ismétlem énnek, mi mindig szol-
galatara lesziink.

— Mikor johet el Arbelet asszony ?

— A mikor neki tetszik.

— Akkor hat holnap egy o6rakor.

Es maésnap Casparis latta megérkezni a
25—27 éves fiatal nét, ki hanem is volt oly szép,
mint emliték el6tte, de mindenesetre bajos és
kedvesnek talalta 6t; magas sugéar alakkal, ma-
gasan hordott fejjel, szabalyos vonasokkal, kilon-
ben rejtélyes, hideg kifejezessel és fehér arczszin-
nel birt, s sz6ke haja hullamzé furtékben omlott
kénnyedén vallaira; tovabba finom, alattomos te-
kintet, mely ugyan nem zart ki bizonyos nyilt-
sagot, egy szdval igazi parisi ng volt.

Férje nélkil jelent meg, s maga mutala be
magat igen élénken.

— Arbelet asszony vagyok, — azutan hozza
téve:

— Falco baratunk ajanlataval jovok.

Ezt bizonyosan nem kellett mondania, de
Ugy latszék Casparisnak, hogy épen azért monda.

A mi(iterem (res vala, Pompon, Jottral, Souris
és Patapon hianyoztak bel6le, de gondosan
rendbe szedve és tiszta volt.
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Arbeletnd azonnal az alvé Evahoz szaladt s
azt érdekkel vizsgala, bar sem valami nagy bamu-
lattal, sem kdzonynyel és par szoban fejezé ki tet-
szését. Azutan par percznyi szinet allott be,
Casparis viszont figyelmesen vizsgald s hossza-
san tanulmanyoza 6t, a no pedig lopva tekinte
red, mialatt kalapjat és kdpenyét 1étévé.

— Mily allasba tegyem magamat? — kérdé
mosolyogva.

— Egybe se, ha gy akarja; mert valdban
még nem tudom, melyik lenne kegyednek leg-
elénydsebb ; miel6tt egy arczképet készitlink, elo-
legesen meg kellene ismerkedniink a mintaval, és
pedig annak nemcsak vonasai, hanem jellemével
is; azonban ez nem igy szokott torténni; az €l
szobor megjelenik a miivész el6tt, ki soha sem
lalta, és azt mondja neki: «Mind allast vegyek?#
6szintén asszonyom, én nem tudom, és engedGi-
met kérek, hogy az allast kikutassam.

— Van nekem néhény, melyeket megpréobal-
hatunk.

Es harom-negyed profilba tette magat, g6go-
sen nézve 15 lépésre maga elé, s biszkén moz-
dulatlanul allott igy pér pillanatig.

— Akarja eztet ?

— Ez igen is szép.

— Akar tan egy masikat ?

Es szembe allva vele batoritd, kedves mosoly-
lyal ajkan, mélan, &brandozon, az érzelmes nét
jelképezé.
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— Ez is igen szép.

— Akar még egy harmadikat?

Es egyszerre komoly, szigord, mélyen gondol-
kozo kifejezéssel, az eszes n6t abrazola.

Azutan ismét mast és megint egy Ujat kisér-
tett meg.

Valoszinlileg hosszasan kelle tiikre el6tt el6-
készllnie, ésigy tobb betanult alakot mutatha-
tott be a mivésznek; a sentimentalist, a gyen-
gédet, a nemest, a gégost, a szenteskedd és kaczér
n6t, a kénnyelm(it, a szenvedélyest és még tiz
mast, a mind alakitdsokat betanult, nem is sza-
mitva azokat, melyeket szlikség esetén rogtondzni
tudott volna.

Casparis zavarban volt, mert § a Falco altal
szeretett nét Ghajtotta volna szobraul birni, de
azt egyikben sem talalta fel azok kdzott, melyeket
mutatott.

— En atermészetet szeretném megragadni,—
mond4, — én azt keresem.

— Akarja, hogy segitségére legyek ?

— Mikent?

— Elmondva 6nnek azt, hogy ki vagyok.

Nem utasithata vissza, de elhataroza, hogy
6vatos lesz, mert ha oly &szinte lesz arczképe
leirasaban, mint mozdulataiban volt az imént,
nehéz lesz megkulonbdztetni azt, aminek latszik,
attdl, a minének latszani akar.

Es valdban eszményi alakot rajzolt el6tte, nem
mintha egy tokéletes nének mondana magat, de
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a beismert hibakat is oly jellegueknek festé, mi-
nék az o izlése és eszméinek épen megfeleltek;
oly hibakat véve magéara, melyekkel nem birt, de
melyek neki eredetieknek vagy érdekeseknek t(in-
tek fel, és visszautasitvan azon jobb tulajdonokat,
melyekkel valoban megaldatott, de melyeket nem
akart beismerni, mivel kodzonségeseknek vagy
jelentékteleneknek tartd és melyeket nem birt
Osszeegyeztetni az altala festett eszmenyi typussal.

Es mialatt beszélt, Casparis igyekezett kife-
jezésében feltalalni az el6adottak valddisagat.

Kideg szemeiben azt a kimondhatatlan gyon-
gédséget, melylyel magat felruhazta, és érzéki
ajakan a hidegséget, melyet Falco egyik baratja-
val beszélve, hasznalni akart.

Végre is minden irany nélkil munkéhoz
fogott, azon reményben, hogy azalatt csak Kiis-
meri azt a bonyolult rejtélyes kedélyt, melynek
latszélag gyonyorlséget szerzett alruhdba bujni.

Szerencsére volt egy kozos targyuk a bizal-
masabb beszélgetésre: Falco.

De ha Casparis szivesen id6zott hosszasan
Falco tehetsége- s jovOjénél, befejezett mivet
emlegetve s hogy az még dics6séget fog aratni
ép oly szép, mint érdemteljes tulajdonaival :
Arbeletné nem latszék 6t szivesen kovetni e tar-

salgasban.
— Falco ar emlitést tett nekiink egy fiatal
lednyrél, — monda, — kit zenére tanit, s kit 6n

fogadott fel, egy kis néger leanyka, nemde ?
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— lgenis.

— Azt is monda, hogy gyakran van 6n korul,
midén dolgozik ?

— Néha.

— Hogy beszaladgéalja a hazat a kedves jaték
kdzben egy macskaval és egy agarral.

— Még gyermek.

— Szereti 6n a gyermekeket ?

— Az igazat megvallva, magam sem tudom,
de ezt szeretem.

— Hany éves ?

— Azt nem tudjuk s 6 maga sem tudja.

— Es nem hozza 6 dnoket zavarba ?

— 0 szorakoztat benniinket.

— Es elkiséri 6nt kirdndulasaiban is ?

— Minden hétfén.

m— De hisz ez igen érdekes, kilénés, igen
eredeti.

— Legaldbb is igen kellemes mindegyikink-
nek, Palcdnak, ki elénkbe jon, s egy baratunk-
nak, Blanchonnak, ki elkisér, s neki is, mert fia-
tal labainak szilkséges a szaladgalas.

— Es a vilag ?

— Avilag ?

— lgen, mit mond a vilag?

— Mi nem gondolunk annak véleményével.

— Nem fogom &6t meglathatni ?

— Ha kivanja asszonyom, bemutatom ke-
gyednek.

— Kivancsi volnék meglatni.
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Kivancsi! Casparis megbanta ajanlatat, mert
az sehogy sem tetszett neki, hogy Pompont csu-
péan kivancsisdgbol nézzék meg; érdekl6dés vagy
rokonszenvbdl igen, de kivancsisagbdl nem.

Azonban mar igen is el6re haladt, hogysem
visszavonuljon.

— Ha majd piheniink, — monda — érte
megyek.

— Nos, hatha most mindjart pihenét tarta-
nank ; mar faradt vagyok.

Casparisnak nem kelle messze mennie Pom-
ponért, felnyita a szalonbdl a mlterembe vezet6
ajtét s el6tte allott.

— Hogyan, te itt vagy ?

Zavartnak latszék, de 6 nem ostromolta.

— J6jj, — monda, — Arbeletné kivan latni.

Pompon minden zavar nélkil jelent meg, de
nem sokara nem minden feszély nélkil viselé el
Arbelet asszony rafiiggesztett flrkészé tekintetét,
melyet le nem vett réla beszéd kézben sem, csu-
pan, ha azt réla Casparisrairanyza, s ismét azon-
nal vissza vezeté Pomponra.

Es igy, mid6n Casparis az allas Ujra kezdé-
sére hivatkozott, orémmel kdszont és sietett Ki
a miterembdl.

VI.

Midén Casparis Arbeletné el6tt Pompont
gyermeknek nevezé, egész meggydézbdéssel tévé



140

azt; mert ha nem latta benne a szegény, hobdl
felszedett kis allatot, legalabb is mindig azon kis
leanyka lebegett szemei el6tt, ki Patapon és Sou-
risval vidaman jatszadozott.

O gyermekként bant vele ép ugy, mint Blan-
chon és Falco, féleg Blanchon, ki valédi dajka-
nyelven gagyogott vele, és ki karadcsonkor soh’se
mulasztd el jatékokkal elhalmozni, melyekkel
maga is vele egyitt jatszott, mint teszik mind-
azok rendesen, kik a gyermekkor emez &rémeit
nélkilozték.

Azonban nem mindenki gondolkozott igy
korllte, és csakhamar megdobbenve kelle tapasz-
talni, hogy a gyermekb6l mar hajadon lett.

Egy napon Jottral, kinél még Casparis soha
sem volt, arra kérte 6t, ebédeljen naluk a leg-
kdzelebbi vasarnapon, mivel anyjanak egy bizal-
mas kérése lenne hozza, betegeskedése azonban
gatolja akar gyalog, akar kocsin elhagyni Mont-
rouget.

Casparist igen meglepte e meghivas és kivan-
csiva lett Jottralné kérésére, vajon mi targyban
lehet az ? Habar naponként hallott is gyakornoka
anyjarol beszélni, de személyesen nem ismerd
s még soha sem latta 6t. Mindaz, mit réla tudott,
abbdl allott, hogy derék nd s fiat balvanyozza,
s ez Ot viszont. S ez azt sejteté vele, hogy kérése
fiat illetendi. Talan érezve kozeli haldlat, ajanlani
akarja 6t partfogasaba.

— Szivesen, — monda, — legaldbb vaséarnap
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szerencsém lesz édes anyjaval megismerkedhetni,
valamint névérével, ki oly kedves kis Pomponom
irant.

— Hiszen Pompon volt szivélyes Adélhoz.

— Azutan Pompon azt mondja, hogy az 6n
m(iterme telve van tanulmanyokkal, mar kivan-
csi is VRgyok megnézni.

— En O6hajtém azokat az 6n biradlata ala
bocsétani, bar félek egy kissé.

— Ne ily szavakat kozottlink édes Jottralom,
nem voltunk-e tanulétarsak, s nem vagyunk-e
baratok még most is ?

— Nem, az én régi tanuldtarsambdl mester
lett, mig én csak munkas maradtam.

SzomorUan hajta le szép, értelmes, okos fejét,
mondvan: ne is beszéljink kulénben errél, Ggyis
bolondséag ifju korunk &brandjainak valésulasat
kivanni, nemde? Utoljara is, elég jo az én sor-
som arra, hogy ne panaszkodjam, kivalt most.

Casparis nem igen érté ugyan, mit jelentett
ez utobbi ((kivalt most»>, de nem kivant bévebb
magyarazatot azon hitben, hogy az Jottralnak
jelen allasaval megelégedésére vonatkozik.

— Tehéat vasarnap, — mond4, — hény 6ra-
kor?

— A mikor 6nnek tetszik, de ha nem jonne
igen késén, még az ebéd ideje elbtt beszélhetnénk
anydmmal s lathatndnk Pompont Adéllal jat-
szani, a mi pedig valoban elragadd, mondhatom.

— Ugy hét el van hatarozva.
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Es lIgérete szerint vasarnap jokor kiment
Montrougeba az oda jaré vaslti szarnyvonalon.

A Jottral &ltal lakott héz a chatilloni Ut és a
uyugoti vasut kozotti tisztasra volt épitve, és igy
Casparis, bar Pompon eléggé magyarazgatta,
mely Utat valaszszon, nehezen talalt red. Végre
azonban a sok falusi lak kozott egy kis hazacs-
kahoz ért, mely sokkal csinosabb- és tisztabbnak
latszott a tobbinél, és melynek mar kilseje is
elarula tulajdonosat.

Az egy magas torzs(i gyumolcsfakkal belte-
tett kis kertecske hatterében emelkedett; el6tte
cseresznye, baraczk- és kortefak alltak, s a szem-
116 a Van Dyck modjara barnara festett alacsony
keritésen at az utczara kihajlé szcpen csoporto-
sitott orgonaligetek kozott egészen a haz torné-
czaig belathatott.

Tél lévén s a fak lombtalanok, a szem a lige-
tek kozott aprod szobrocskak s mellszobor-csopor-
tozatokon allott meg. Mindenitt l&tni lehetett
azokat a bokrok kozott, az alléek soraban, a luga-
sok kozepén, a torndcz minden sarkdn és még
a haz ablakainak parkanyan is.

Egész kis muzeumnak latszott, vagyis még
inkabb egy szobrasz kiallitasi raktaranak.

Es mi legjobban megerdsitheté e foltevést, az
egy elég nagy s a kert végében emelkedd mudite-
rem vala, egy csinos, deszkabdl épilt, szines
lemezzel bevont és egy nagy Uvegajto altal vila-
gitott m(iterem.



143

E cserepeket latva Casparis, fajdalmas, rokon-
szenves érzés vett rajta er6t.

— Tehat itt allitja ki e szegény fiu mdveit,
ki nem taldlvan mas id6t, éjjel dolgozott, és igen
szegény lévén, hogy marvanyra koéltson, meg
kelle elégednie miivészi hajlamainak Kielégité-
sére az agyaggal. Nem meghat6-e ez? — gondola.

Csengetésére maga Jottral nyitott neki ajtot
tricot mellényében, felgylirt ujjakkal és agyagos
kezekkel, éromsugarz6 arczczal szaladt elébe.

— lgen is kordn érkezem, — monda Casparis.

— Hogy hihet ilyet; varakozas kdzben dol-
goztam, habar ez Oltozék azt bizonyitja, hogy
nem mertik remélni ily korai jovetelét, még
anyam is alszik, mert szegény a reggeli és ebéd
kozott pihenni szokott, majd értesitem.

— Ovakodjék att6l, egész nap a mienk. Hol
van Pompon?

— Egyik nagynénémnél higommal.

— Nos tehét, azt hiszem édes anyja felébre-
déséig legalkalmasabb lenne az id§ felkeresni
m(termét.

De a belépés pillanataban Jottral hirtelen
megaéllott.

— Nos ? — kérdé Casparis.

Jottral mosolylyal feleié:

— Nem tudom miért, de egészen fel vagyok
izgatva.

— Ugyan menjen, — monda Casparis, barat-
sagosan veregetve meg vallat.
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Beléptek, Casparis elol és Jottral utana.

Bar a m(iterem tagas, mégis el volt az hal-
mozva (gy agyag- mint gipszfaragvanyokkal,
s még a falhoz is voltak tamasztva medaillonok
és féldomborm(vek, imitt-amott pedig festett
vazlatokat lehetett latni.

Casparist meglepte eme gazdag termék.

— Hat hol veszi az id6t mindezekre? —
kialta.

— On tudja, hogy mindig van id6nk, ha
koran kellink és késén fekszink le; de a sokasag
semmi, csakis a min6ség hataroz. Kérem tehét,
ha egy kis becsiiléssel és baratsaggal viseltetik
hozzam, nyilatkozzék egészen @szintén, mint egy
biralo, kezét szivére téve.

Casparis megkezdé vizsgalatat, de megrémiilt,
mert mindenen latszott a hajlam és akarat, azon-
ban szerencsétlenségre semmi Kivitel, semmi
eszme vagy eredetiség nem volt azokban; min-
denltt utdnzés és oly feltlind naivsaggal, hogy
azonnal meg lehetett ismerni, kinek m(ve utan
készilt, s6t minden darabban észrevehetd volt a
teremt6 mivészek befolyasa, kik az utébbi id6-
ben miveik altal felt(intek, ez a kecs, amaz az
erd, s ismét egy masik a gondolat kivitelében;
egyetlen ml sem volt egészen rossz, de viszont
egy sem volt tokéletesnek mondhato, valamennyi
kdzépszerl és kozonséges.

Azonban daczéra a lelkiismeretére tett hivat-
kozésnak, ezt csak nem mondhatta meg. Mi jog-
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gal okozna 0 ily itélettel e szegény filinak oly
kegyetlen fajdalmat?

Mélyen meg volt hatva. Hazudnia kellett, ha
kegyetlen nem akart lenni. S miért mondja Jott-
ralnak; «Bnben nincs ihlet, és soha sem is lesz»;
hisz 6 nem mint szerepelni akar6 egyén kérte ki
tanacsat vagy szavazatat, hanem egy elszant em-
ber, ki vigaszt var téle.

Jottral egyszerre, mintha gondolatat Kkita-
lalnd, Igy szolt:

— Annal leplezetlenebbil nyilvanithatja 6n
itéletét, mivel véleménye, mit oly szivszorulva
varok, mitsem valtoztatna életemen; munkéas
vagyok, munkéas maradok, csak azt szeretném
tudni, van-e bennem mivészi ihlettség ?

— Bizonyéra nagy mivész lehetett volna,
azonban.. ..

S nem volt neki nehéz, helyes, meggy6z6
okokkal megnyugtatni, hogy m’ért nem lett azza.

A lapdacs azonban, béarmennyire enyhitve
adatott be, mégis keser(i volt, miért is igy felelt
Jottral:

— J6l tudom, ez val6, ez igazsagos, s magam
is gyakran gondoltam; ime azonban az ember
magar6l mindég szivesebben hiszi a jét, mint a
rosszat; hisz oly jol esik a remény.

A m(terembdl a kertbe mentek ki. Casparis
kereste az alkalmat, hogy valamely mas maodon
vigasztalhassa meg fiatal baratjat.

A hazhoz kozeledtokben észrevevék, hogy a
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foldszint egyik ablakabol valaki fehér zsebkend6t
lobogtat felojok.

— Ah !anyam felébredt, s mivel nem hagy-
hatja el tdl6székét szegény, benniinket hiv maga-
hoz ; akarja 6n, hogy azonnal bemenjink? talan
tirelmetlenkednék.

— AkKor siessiink.

— Szegény anyam oly jo, higye el; de szo-
morU az, ha megbénuilva, labainkat nem hasznal-
hatjuk, mid6n a sziv még érez és a szellem éber.

A kdzos el6szobaval szétvalasztott két lakosz-
taly egyike egy ebédl6 és konyhahdl allott s a méa-
sik Jcttralné haldszobajat képezte.

Casparis belépte Ota nem gy6zte bamulni a
rendet és csint mindenben ; az el6szoba veres
koczkai tisztara mosva, a lépcsék fénylettek, s a
kilincsek csillogtak.

Hasonlénak taldlta a szobat is, melybe Jottral
vezette, de itt figyelmét nem a halvany javorfa és
vilagos creton butor vette igénybe, hanem a szék-
hez bilincselt Jottralné maga, ki kissé felemel-
kedve kdszonté Casparist.

Meglatszék arczan az ifjukori szépseg tiszta
nyoma, de mindennél jobban meghatotta a
j6sag és gyengédség kifejezése arczan, rokonszen-
vet keltd megadassal parosulva.

— Nem kellett volna Edmundot hivnhom, mi-
vel épen miveit szemlélték 6ndk, hisz a szegény
fidnak oly kevés alkalmavan ily kitlintetésben ré-
szesllIni. tUgy-e bar uram, hogy miivei szépek?
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Tobb szeretet- mint biiszkeséggel ejtd ki e sza-
vakat, és inkdbb fidért, mint 6nmaga miatt. Cas-
paris az udvariassag szavaival felelt, és dicsérete
kdnnyeket csalt az anya szemeibe.

—E s értem stestvéreiért mondott le arrol,
hogy nagy mivészszé legyen, mivé bizonyosan
valhatott volna, ha véarhat. Nem ismételhetem
neki soha eléggé, mind j6 gyermek volt mindig.
Es mindannyiszor igen elszomorit, hogy nem
szerezhetek neki én is hasonlé oromoket. De most
végre mégis meg szeretném kisérlem, boldogga
tenni fiamat, s ép ez okbdl kérettem 6ntide, nem
mehetvén el 6nh6z, a mint illett volna.

— Legyen meggy6z6dve asszonyom, hogyha
csak lehetséges, szivesen teljesitem kivanatat.

— On teljesitheti uram, 6nt6l fiigg egészen,
mert kérelmemet azonnal kimondom &szintén, —
én gyamleanya, Pompon kezét kérem ©ntdl fiam
szdmaéra.

— Pompon! . ..

VIL.

Valddi ijedt felkialtas, nem pedig egyszeri
kitorése a meglepetésnek lebbent el Casparis
ajkarol.

— On n6ul akarja venni Pompont? —
monda Jottral felé fordulva.

— Szeretem.

Par perczig mer6n egymas szemébe néztek.
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De e két tekintet kifejezése nem volt ugyanaz.

Casparisébol a bamulatot lehete Kkiolvasni,
nem értette, szelleme nem fogta fel azt, a mit
hallott.

Jottral tekintete pedig kérdé volt, s okat ké-
résé Casparis felkialtasanak, hogy mely érzelem
kifolyasanak tulajdonitsa azt; a meglepetésének
vagy haragénak.

A meglepetés megérthetd; de a harag ?

— Es Porapon ? — kérdé Casparis.

— Pompon mit sem sejt, vagy ha taldn ki-
talalta volna is szerelmemet, nem ismeri szandé-
komat; nem Onnel kellett-e azt mindenekel6tt
kdz6Inom ?

— llyen az én fiam, — mond4 Jottralné.

— Tudom, mily becstiletes ember; az én fe-
leletem tehat egészen Pompon érzelmeitdl fiigg.

— Azokat nem kutattam, csupan a magamét
ismerem, és csak miutan sajat szivemet tanulma-
nyozva meggy6z&dtem érzelmem komolysagarol,
hatarozam el e kérést 6nhoz intézni.

—.Szerelme nem most keletkezett, — sz6lt
kdzbe az anya, — mar egy év el6tt beszéltnekem
arrol.

— lgen, a mult évben, januéar hoban, épen
anyam neéviinnepén, — tévé hozza Jottral.

— Elképzelheti uram, hogy én ép ugy kial-
tottam fel, mint 6n, — folytata Jottrallné; —
mert &szintén megvallva, nem gondolhattam,
hogy fiam egy oly fiatal lednyt valaszszon nejédil.
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ki — ki végre is — nem fehér; az lehangolt,
bocsasson meg e kifejezésért, eleinte kétségbe
ejtett.

— Mit tér6dém a szinnel, monda Jottral, én
Casparisra hivatkozom, ki barkinél jobban tudja,
mi a valddi szépség; latott-e valaha szebb idomu
nyakat és kedvesebbet mint Pomponé, valamint
kecsesebb mozdulatokat az 6vénél ?

— Fiam mindig ezt ismételte el6ttem, —
szakita félbe anyja, és én sokaig csak azzal felel-
tem red, hogy néger ledny; és azutan nem is vesz-
nek néil egy lednyt csupan szép idomaiért, bar-
mily ihletett mivész legyen is valaki.

— De szeretiink a szépségért s bajért, —
sz6lt Jottral, és n6ul veszszik erkodlcsi tulajdonai-
ért ; s mely fiatal leany lehet bajosabb, kedvesebb,
szeretetreméltébb, gyengédebb és értelmesebb,
mint Pompon ?

— Ez igaz, monda Jottralné, miota csak idejar,
megfigyeljik s én a fiam altal “emlitett tulajdono-
kat mind feltaladltam benne. Es ez hatarozott el.
Hogy ne kivantam volna menydil, oly jo kis me-
nyecskét, mint Pompon. Minden vasarnap vele
vagyunk, ésjobb lelket talalni sem lehetne. Az oly
szegény betegeknek mint én, jo itél6tehetségdk
van, mert van id6nk figyelni és megfontolni min-
dent, és azutan bennlinket k6z6nségesen nem is
kényeztetnek, mit is térdédjenek egy nyomorék-
kal ? ha tehat valaki gondos és ragaszkod6 hoz-
zank, az mindig jo szivre mutat. Pompon pedig
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ép oly el6zékeny, oly j6 volt hozzdm mindig, mint
sajat leAnyom. Azért szbéltam azutdn Edmundhoz
énis igy: «Mit hatdroz a szin?)) Mulatt unokaim
lesznek ug.yan, de azok kozt is voltak mar nagy
emberek, Ugy-e ?

— Hogyne, — felelt Jottral.

— Nem akarnék e derék filnak fajdalmat
okozni, de ugy kell beszélnem, mintha itt sem
volna, folytata az agg n6. On latja, mily helyzet-
ben vagyok ; beteg, nagy beteg .

— Ne beszélj igy anyam,— kérte Jottral s 4t-
karola anyjat.

— De 0 folytata:

— Az is bolondsag, nemde, ha egy egészse-
ges ember szamit az életre; hat még mennyivel
nagyobb balgasag lenne, ha azt én tennem ily be-
teg allapottal? Es mi lenne fiambol halalom
utdn? On mar &tment ezen Casparis Ur és tudja,
mily Grt hagy hétra azok elvesztése, kiket szere-
tiink ; nem is emlitve a fajdalmat. — Még 6nnek
megmaradt m(vészete, és emlité fiam, hogy féj-
dalma egy remekmuvet teremtett. De 0, a kedves
gyermek nem tdmaszkodhatik tobbé az ihletre,
mivel azt felaldpza nekem. Tehat sem miivészete,
sem anyja ... Es ne feledje, hogy mi harmincz év
Ota soha sem valtunk el egymastol.

— Es nem is valnak el egyhamar, — monda
Casparis.

— Eeméllem, de végre az ellenkez8 is beko-
vetkezhetik. Vannak emberek, kik azt mondjak.
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egyedul is boldogan élhetnek, ba&r magam nem
tapasztaltam. Akiket én ismertem, nd és gyermek
nélkul egyideig boldognak latszanak, azonban el-
érve egy bizonyos kort, egyszerre kétes viszonyo-
kat kotottek, minek vége egy nevetséges, félszeg
hazassag lett; vagy ha azt nem tették, kiallhatat-
lanokkéa valtak magok- és masokra nézve. En te-
hat nem akarok ily életet, ily véget fiamnak.

— S6t én magam sem, — monda Jottral.

— Azon megnyugvassal akarok elkéltdzni,
hogy fiam egy kedves, derék és szeret6 fiatal
né gondviselésére marad, és talan gyermekkel
korulvéve. ime ez okbo6l kérem én meg ontél
gyamleanyat, a mi kedves Pomponunkat, kit mar
is gy szeretek, mintha leanyom volna.

— Aztjol tudja, — monda most Jottral, hogy
mi nem vagyunk gazdagok, egyaltalan nem, azon-
ban addssdgunk sincs és e héazacska sajatunk,
mely, az igaz, nem szép és nem is a f6helyen van,
de azért mégis csak haz és van fedél a fejunk
folott, van hozza kert a gyermekeknek és szabad
lég, napsugar az anyanak és kilatas a damart-i er-
dbségre s a meudon-i dombokra, melyek par Ié-
pésnyire vannak ide. Keresetforrasomat 6n leg-
jobban ismeri, Ot-hatezer frankra szamithatok
évenként, de azon mellékes aprosagok altal, miket
on is latott, még lehet két ezerrel tobb is, ez arra
elég, hogy ném sziikséget ne szenvedjen s ne le-
gyen kénytelen maga is dolgozni s az oly veszé-
lyes nyilvanossag el6tt megjelenni. Ez ami ajan-
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latunk: egy szeretd férj és masrészt egy oly eré-
lyes élettars, ki tisztessegesen eltartja ot.

Casparisnak volt ideje magahoz térni s a fele-
letre készilni.

— Ha a meglepetés felkialtast csalt ki bel6-
lem, midén 6n6k Pompon kezét kérték meg t6-
lem, — mond4, — oka az, mert szemeim el6tt
Pompon még gyermek. A mai napig még soha
sem jutott eszembe, hogy férjhez is mehetne és
szeretni fogjak. Persze, hogy ez kiilénds, mert én
mindazon érdemeket elismerem benne, mikrdl
Jottral épen az iment oly lelkesedéssel beszeélt;
de hét én 6t csak jatszva képzelém. Es azutan
mentségemuil a meglepetésért, mely 6noket sért-
hette, hozzatehetem, hogy én a néi bajt és szép-
séget mindig csak miivészi szempontbdl tekin-
tem, és Jottral felfogja azt, hogy Pompon redm
nézve sem né.

Percznyi sziinetet tartva mintegy szavakat
keresett.

— Kénytelen vagyok itt egy kényes targyat
megemliteni, mi annal nehezebb, mivel szerel-
messel beszélek; de végre kotelességem elmon-
dani mindent. — Az imént Jottral a szin elleni
eloitéletr6l beszélt, és megvallom, magam is en-
gedtem mar ez el6itéletnek, s nem tudom,
kés6bb nem veti e annak magat Jottral is
ala, akar a vilag befolydsa altal, akar ma-
gatol.

— Pompon a nék leghajosabbika 6n el6ttem.
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s nincs az a fehér, ki vele morkdzhessék; hol 1a-
tott 6n olyat, ki az 6 el6kel6ségével birna.

Casparis barati mozdulattal szakita félbe
szavait:

— Ne vitassuk Pompon szépségét, az mesz-
sze vezethetne minket; én csak azt akarom mon-
dani : hogy a szin el@itéletét kell komolyan meg-
vitatni és megfontolni; de nem most, mert az
el6tt van még egy sokkal fontosabb kérdés is;
szereti-e 6nt Pompon és akar e férjhez menni?
ime ezt kell mindenekel6tt megtudni.

— Ez igaz, mondéa Jottralné.

— De hat 6n draga mester, — szolt Jottral,
— helyesli-e 6n szerelmemet s nekem adja-e
ot néul ?

Casparison pillanatnyi zavar vett er6t. Egy
0nzd godolat szorita szivét; a kedves kis Pompon
elvesztése, ki hazanak oromét képezte; megsza-
kitni mind a négyik bizalmas életét; megzavarni
sétajokat s Pompont nem latni tébbé, nem hal-
lani tobbe, lehetséges volt-e az ?

De hat nem dnmagara kellett most gondolni,
hanem red, az 6 boldogséaga ésjovéjére. Mely jog-
nal fogva ellenezné hazassagat, ha a leany is 6haj-
tand, 8 mily karpétlast nydjthatna 6 neki azért ?

— Pompon sajat arnéje, — monda — a mit 6
akar, én is azt akarom; — azutéan, nehogy felele-
tét félre magyardzzak, hozza tévé:

— Ha valaha gondoltam volna arra, hogy
férjet valaszszak neki, soha sem kivanhatnék mast,
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kihez tobb bizalommal viseltetném, mint 6n, édes
Jottral, mert 6n sziv-, jellem- s érdemre nézve az
lesz nejének, mi volt, és a mi jelenben is édes
anyjanak.

— Bizonyosan, — helyeslé Jottralné.

E pillanatban csengé hangok és kaczagas hal-
latszott a kertb6l, Pompon és Jottral névére
Iéptek be.

— Ma este kikérdezem Pompont hazamenet,
s holnap tudatom onnel valaszat, — monda Gés-
paris a kérének.

— Gyorgy 0r!— kiélta a belépé Pompon ra-
gyog6 arczczal, — latod-e Adél, hogy igazam
volt megérkezését vitatva, s te nem akartad el-
hinni nekem.

— Mert Edmund azt mondta, hogy mulat-
hatunk, — felelt nyugodtan a batyjahoz hason-
lité fiatal leanyka.

— Miutan itt vagytok, megterititek az asztalt,
s 6n az ebédr6l gondoskodom, — szélt a hazi
asszony. — Adélé gordits ki székemmel a
konyhaba.

Az urak magokra maradtak, de tébbé szd sem
volt Pomponro6l. Casparis oly dicséretekkel hal-
moza el Jottraln6t, hogy a fil szivének 6réme
nem engedett szt a szerelmesnek.

Ha a héz csinje és rendje meglepé eddig Cas-
parist, még kellemesebb volt a benyomas az ebéd-
I6be 1épve, hol a héfehér, sima abrosz csinos szi-
nes porczellanedénynyel volt megrakva, a régi
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elhasznélt ezustds kések, melyeknek pengéi mar
egészen megvéekonyodtak, csillogtak, bizonysagaul
a nagy gondozasnak; csak egyféle bor volt az
asztalon, de az Uvegek dugaszain latszott, hogy
azok a pinczébol s nem valamely zugborkereske-
dotol kerlltek ki.

Az ebed a legegyszeriibb volt: leves, Uru-silt
salataval és a pastétomsuito altal készitett tortabol
allott; de minden Izletesen volt készitve s Adélé
és Pompon vidam felszolgélata altal fliszerezve.

— Mily kedves tiizhely, mily boldog csaladi
élet, — gondola Casparis.

VIII.

— Nem vagy faradt? — kérdéCasparisPom-
pont a vasuton.

— Egy cseppet sem.

— Jol van, akkor a helyett, hogy haza men-
nénk, leszallonk Auteuilben és a boulognei erddn
at megylnk.

— Mily boldogséag!

Es 6romében ugralni kezdett; szivesen elsé-
talt volna 6 egész éjjel Casparisval, nem gondolva
a faradtsagra.

A mint az auteuili &lloméson leszallva be-
mentek az erd6be, a hold épen feljott, és a levél
nélkili galydk, a magas fak felett atlatszo fiist
latszék lebegni, mely a targyak kérvonalait a lat-
hataron kékes kddbe burkoltantiinteté fel; az ég
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tiszta, felh6tlen volt, telve halvany csillagokkal,
melyek vakité ragyogasat a hold fénye mérséklo;
altaljaban a legszebb nyugodt, enyhe 1égii csendes
és fényes téli éj volt.

Egy ideig szétlanal haladtak egymas mel-
lett ; Casparis a felett gondolkozott, mit mondani
késziilt.

Pompon pedig a holdnak, a gyepet el-
lepd eziistds fénye, s az erd6 magas fai kozt levé
hézagokat kitolt6 azurkékes kod nézésébe mé-
lyedt el; 6 folyton mivészek kérében élvén, maga
is miivészszé lett mér, legalabb birt érzékkel a
mUvészet irant, és a természetnek legaprébb ti-
netei is érdekelték, melyeket sok ember észre
Sem vesz.

— Miként lehetséges az, — szdllalt meg, —
hogy az ember senkivel sem talalkozik éjjel az
erdében, mikor oly szép; ez a magany, e nyuga-
lom, ez a gyonylr( halvany hold, a kék egbolt
s a kékes kod, nem érdekel senkit?

— A mint latod, nem.

— lgaz, hogy mindennek hajdan redm sem
volt hatasa, ezt is, mint oly sok mést, dnnek ko-
szonhetem, hisz onnek kdszonhetek mindent; —
az életet, jelene- s jovOjével s azt, a mivé lettem !

— Tehat boldog vagy?

— Nem komolyan intézi e kérdést hozzam,
ugy-e?

— Miért ne tenném azt komolyan ?

— Mert akkor igen vétkes, ostoba, s6t halat-
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lan lennék egyszersmind, ha bizonysagat nem
adtam még boldogsagomnak, on el6tt, ki oly
boldog, méasokat boldogithatni.

— Ne béntson kérdésem, én nem szemrehé-
nyassal akarlak illetni, tudom s latom elégedett-
ségedet, hiszen te annak minden nap, minden
oran s minden perczben szdz modon is jelét adod;
az én keérdésem csak azt akarta kifejezni, oly elé-
gedett vagy-e, hogy mas vagy nem ébredt szi-
vedben ?

Pompon maga elé nézve lépdelt, hirtelen Cas-
paris felé fordulva, mélyen szemeibe nézett, de
nem felelt, keresve a kérdés jelent8ségét s a rej-
tett értelmet, mit az magaban foglalhatott.

De daczara a tiszta, fényes, szép éjtszakanak,
nem lathatta Casparist annyira, hogy szemeib6l,
melyeket az is red szegzett, olvashasson és me-
lyek vilagitanak, a nélkil, hogy gondolatait
elarulnék.

— Te nem vagy tobbé gyermek, hanem fel-
nott fiatal ledny és én, ki teljesen megszerezhet-
tem Or0meit a gyermeknek, taldn nem leszek
képes az okos, értelmes és érz6 hajadonnak,
mivé te lettél, boldogsagat megalkotni.

Most Casparis kereste tekintetét, de a leany
lesiitott szemmel mélazva haladt mellette, és
csak profilban lathatta a szabalyos vonasokat.

Pillanatra elfogultan hallgatott el; a helyzet
kényes és nehéz is volt rea nézve, egyataljan nem
készilt el az apai szerepre, és e szerep terhére
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esett e pillanatban, mert épen nem érzé magat
Pompon apjénak.

— Gyermekem, — monda, — ismét felvéve
a fonalat, s a «gyermekem)) sz6t megnyomva,
mintha azaltal jelentdségteljesebbé akarta volna
tenni annak értelmét; — «gyermekem», igen ter-
mészetes volna, ha a te korodban mas eszmék,
mas vagyak is ébrednének lelkedben, mint rnidén
még az egykori kis Pompon valdl, és az én kér-
désem hatarozottan csak arra vonatkozik; nos,
boldog vagy-e?

Ismét red nézett s észre vévé, hogy keze s
karja remegett a felindulastol.

— Ne béantson az téged, kedveském, és ne
vonakodjal nekem &szintén felelni; nem vagyok-e
én a te legjobb baratod ?

— Oh igen, — feleié szeretetteljes hangon.

— Akkor hat meg kell lenni, kis Pomponom.

A leany felé fordita arczat.

— Egészen 6&szintén s nyiltan kell felelned.

— Eqgész lelkembdl, igen.

— Mert nem csupan azért ajanlottam én
neked e maganos sétat, hogy a szép teli holdban
gyonyorkodjink, hanem hogy szabadon cseveg-
hessek veled, nyilt szivvel, a nélkil, hogy zavar-
tassunk és barki is meghallja, — lathatod, a hely
alkalmas.

Es valdban jobbat nem valaszthatott, &tmenve
a Montmartre magaslatan a toparti sétany mel-
lett ; minden csendes és elhagyott volt. Es a mily
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messze csak ellathattak, nem volt mas el6ttok a
sétanyon, a fak szeszélyes arnyainal és sajat lép-
teik zajanal a fovenyen, egyebet nem hallhattak
magok korul.

— A mai este hatarozand életed felett Kicsi-
kém, — folytata Casparis, — kérlek, ne zark6zz
el és most ne légy bizalmatlan, mint azt oly
gyakran cselekszed.

— Az nem az én hibam.

— Végre is végy er6t magadon és felelj
nekem nyiltan, nem gondoltal-e néha a férjhez-
menetelre ?

— Oh Gydrgy Gr!— hebegé a leany és heve-
sen szorita bal kezét szivére, mintha el akarna
némitani annak liktetését.

— Felelj nekem!

Hosszan tart6 habozas utén végre halk, elhal6
hangon igy szélt:

— lgen. — Azutdn mintegy visszavonni
akarva az elrebbent vallomast, hozza tévé:

— Gondoltam arra . .. néha, de soha sem
remélteni.

— Es miért?

Néman fordita félre fejét; de mozdulata oly
jol kifejezé zavarat, hogy nem kelle szélnia.

— Te t&n azt hiszed, hogy mivel fekete vagy,
nem szerethetnek?

— Nem merem hinni, hogy ugy szeressenek,
a mint én kivannam.

— Nos tehat, csalédol édesem.
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— Oh Gyorgy ur!

— Téged szerethetnek.

Kemegve, megddbbenve fordult Casparis felé
és ajkéra és szemeire fliggesztett tekintettel 1ép-
delt mellette.

— Szerethetnek ... és szeretnek . szen-
vedélyesen.

— Engem !

— Téged, ki bajos vagy; te tehat soha sem
nézted még meg magadat?

— Nagyon is.

— Akkor nem lathattad jol, te tehat nem
tudod. .. .

De hirtelen elhallgatott, érezve, hogy nem
ismételheti e gyermek el6tt a fel6le mondottakat,
mit Jottral és 6, miivészi szabadalmuknal fogva
tehettek.

— Te tehéat nem tudod, mily bajos vagy azok
el6tt, kik a n6i szépséget legjobban meg birjak
itélni.

— Istenem! — suttoga egészen kabultan s
alelva a leany.
— lgaz ez ? — rebegte, — lehetséges, én ?

— Azutan nem is csupan szépségedért szeret-
nek téged, de mert birva azon néi erényekkel,
melyek a legboldogitébbak, a josaggal, gydngéd-
séggel, kellemmel és odaadassal.

— En, én. ...

— A lélek egyenessége s jellem szilardsaga-
val, s ezért akarnak nédl venni.
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— N6l venni! engem ?

Megsemmis(ilten allott meg, képtelen lévén
egy lépést is tenni el6re.

— Latom felindulasodroél, hogy végre érted,
mit mondani akarok, és kitalaltad, kirél van szo.

A lednyka mozdulatlanul allott el6tte, lesitott
szemekkel, melyeket nem mert félemelni; mind-
azonaltal a hold fénye altal megvildgitott arcza
ragyogo volt.

— Nos tehat igen, 6 az, ki t6lem kezedet kéri.

E szavakra kérd6 tekintetet vete red, nem
értve jol a mondottakat.

— 0 hozzdm fordult, mintha atyad volnék,
miel6tt neked valaha bevallotta volna szerelmét;
de nekem megmondta, hogy szeret.

Pompon elfojtott séhajt hallatott, s hirtelen
lesiitve szemét, el6re sietett oly mddon, hogy
Casparis nem lathatta arczat.

— En azt feleltem neki, — folytata Casparis,
— hogy csak akkor adhatok hatarozott valaszt,
ha el6bb veled értekezem a dologrél. Hozza kell
azonban tennem, hogy Jottral asszony is 6hajtja
ez Osszekottetést.

Pompon oly gyorsan haladt el6re, mintha
félne, hogy utdi érik.

— En semmi tekintetben sem akarok hataro-
zatoddal ellenkezni, bar megvallom neked, hogy
nekem fajdalmas, igen fajdalmas lesz t6led meg-
valnom, és hogy ha e hazassagba beleegyezve,
bizalmassagunk megszakad. . .,
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— Nem egyezem bele, — sz0lt kozbe szag-
gatott hangon, vissza sem fordulva.

— Hogyan! — kialta Casparis meglepetve.

— En nem akarok férjhez menni.

— De hisz az el6bb még oly boldognak lat-
szottal !

— Boldognak, hogy szerettetem, igen, az igaz,

s boldognak, hogy néil akarnak venni, az is all;
S nem természetes-e ez oly szegény lednynal,
mind én vagyok? Boldognak, mivel 6n azt monda,
hogy ...
Habozéas utan folytata — mert 6n azt mondta,
hogy ... a mit mondott; oh igen, nagyon bol-
dog, oriilt valék a boldogsagtél; de még sem aka-
rok férjhez menni.

Azutan mintegy kiadltva monda :

— Az én boldogsagomat azon remény képezé,
hogy engem szerethetnek.

— De hiszen szeretnek is, kis Pomponom;
biztositalak, hogy az a jo Jottral szenvedélyesen
szeret.

— En nem szeretem, — kialta durvan.

— Miként mondod te ezt ? Van ellene valami
neheztelésed ?

— Nekem ? oh nem. Ellenkez6leg; mert 6 nagy
oromet szerzett nekem azon biztositassal, hogy
szerethetnek engem is; pedig 6 nem oly jott-ment.

— SOt egy kitling sziv,

— 0 moivész, a mint 6n monda, egyike azok-
nak, kik meg birjak itéIni a n6i szépséget.
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Casparisfc annal inkdbb meglepte ez a biisz-
keséggel vegyult kaczorsag, mivel Pompon az-
el6tt oly szerény és alazatos volt: mennyire
elkabitd s lelkesité a tudat, hogy 6t bajosnak
talaltak.

De minthogy igy volt, miért nem hatotta meg
Jottral szerelme szivét is.

— Es miért nem akarsz férjhez menni? —
folytatd. — Mi nem tetszik neked Jottralban ?

— Oh, semmi ellenvetésem; baratilag szere-
tem is, mint szeretem szivembdl anyjat és test-
vérét, és f§ Oket megbantani, biztositom; de
férjhez menni nem akarok.

— Engedd megjegyeznem, a nélkil, hogy
redd nyomast akarnék gyakorolni, és hidd el: Jott-
ralbél kitlng férj fog valni; oly jo lesz hozzéd,
mind anyja ir&nt volt, s életed mellette biztositva
volna.

— Tehat minden aron férjhez akar adni ? —
kialta kétségbe esve.

— En csupan a te boldogsagodat kivanom,
kicsikém.

— Nojél van, akkor hat az képezi boldogsago-
mat, ha e hazassagot el6 sem hozza tobbé.

— De végre is, miért utasitod azt vissza?
vannak ra helyes okaid ?

— Nem szeretem Jottralt.

— Szeretsz valakit ? felelj észintén.

— Nem! — kialta fel a rémilet kitorésével,
— senkit | senkit! senkit!
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Azutdn egy pillanat miilva nyugodtabban
folytata:

— Az én boldogsagom abbdl all, hogy 6n mel-
lett élhessek, a mint azt mostanig is megengedte
és a mit kérem, hogy 6rokre megengedijen.

— De édes lednyom, nem az én eszmém volt
e hazassag, és az elvalas gondolata sem télem szar-
mazott ; s6t megvallom neked, egész a mai napig
soh’sem jutott eszembe, hogy te férjhez is mehet-
ne!, és orlltem, hogy kézelemben vagy, soha sem
gondolva arra, hogy ez valaha méskent is lehes-
sen ; de az is igaz, hogy a mi a gyermeknél ter-
mészetes volt, az nem helyes, s nem mindig lesz
ill6 a hajadonnak.

— Oh kérem, k6énydrgdm, engedje, hogy gyer-
mek lehessek; s az maradhassak mindig, 6rokkeé !
— mond4; és azzal hangos ideges zokogasban
tort ki.

IX.

Hétfén Jottral a szokott id6nél egy oraval
kordbban hagyta el Montrouget és annyira siet-
tetd az izgatottsag, hogy tébb mint masfél éraval
elébb ért a miiterembe mint rendesen.

— Vajon mit felelt Pompon?

Es logikailag igyekezett magdnak Pompon
véalaszat kimagyarazni annak viseletéb6l.

Kétségtelen, hogy 6 mindig el6zékeny és szi-
vesnek mutatkozott, j6 kedv(, mosolygd, kedé-
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lyes volt, de mindez még nem szerelem. Anyjahoz
s n6véréhez is szeretettel viselteték s igyekezett
kedvokben jarni, de ki tudja, hogy e viselete az
irdntad val6 szerelemb6l szarmazott-e?

A rokonszenv jeleiben részesiilt téle, de a sze-
relem bizonyitvanyait eddig nem tapasztalta,
legalabb hatarozott bizonyitvanyokat nem.

Csupén csak feltevesekre épitheté reményeit;
egy tekintet, egy mosoly vagy tréfas kézszoritas
s egyes szives szavakbdl meritheté vagyai tel-
jesiiltét, és ezek batoritdk az el6adott kérelemre,
de hat mindez igen bizonytalan vala.

Szerethette is, annyi bizonyos; de az is lehe-
tett, hogy csak baratot, tarsat latott benne.

Megindittatd e magat a megkérés altal ?

Ez ismét maés, és nem kevésbbé nehéz s fon-
tos kérdés volt.

Mindenek el6tt azt kellett volna megtudni,
el6adta-e mar neki ajanlatat Casparis és tamo-
gatta-e? E tekintetben igazoltnak tiint fel aggalya,
mivel ajanlatat el6szor 6 is hidegen fogadta, és
ennek koOvetkeztében azon sajatsagos kételye
tdmadt, hogy ellenére volna ez Osszekottetés.

Feltéve azonban, hogy Casparis kozolte a
kérést s a legmelegebben tanéacsolta a hazassagot,
vajon miként fogadta azt Pompon, s érzéketlen
maradt-e az ajanlat anyagi oldala irant: a bizto-
sitott lét, a nyugalom, a gondtalansag, tisztessé-
ges csaladi tlizhely, és egy békés jovo, a gyenged
csaladi 6romok kiladtdsa nem hatottadk-e meg?
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JellemvondBaval s kordval megegyezett-e e
dolgokkal foglalkozni? Hisz 6 onzetlen, gond-
talangyermek volt, és Jottral soha semtapasztalta
néla, hogy a més nappal téré6dott volna; oly
nehéz és borzasztd prébakon ment at a nélkil,
hogy megtdrt volna, s igy bizalma sorsaban
kimagyarazhatd; a mult biztosita jovojeét.

Egy részr6l tehat nem mert maganak illusié-
kat alkotni Jottral, de masrészt azt kérdé maga-
tol, miért ne viszonozhatnd ép az & szerelmét,
és ez ismét reményt kelte szivében. Sok éven
keresztil éltek egymas kozelében, a ledny ismerte,
tudta, hogy mit ér, és pedig 6 minden elbizottsag
nélkal hitte, hogy megnyerheti egy fiatal ledny
szivét.

A mint Casparis ajtajahoz érve, észrevette,
hogy masfél 6raval korabban érkezett, nem mert
belépni azon gondolatban, hogy Casparis tan még
fel sem kelt, mit csinaljon addig ? Dolgozni nem
birt a tlrelmetlenségében, inkabb le- s feljarkalt,
lazas idegességgel nézve minden perczben Ordjat.

Végre egy Ora mulva, tovabb nem birvan
kiallni, elhataroza, hogy belép, hatha kivételesen
el6bb felkelt ma a szokottnal a mester ? Es val6-
ban Casparist mér dologban taldlta mdtermében
egyedul vagyis az allatokkal, de Pompon nélkul.

Eszre véve Jottralt, élénken elibe sietett.

De nem volt sziiksége a mondatra, melylyel
tudtara akard adni Pompon vélaszat, mert Jottral
megelézte.
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— Visszautasit! — monda.

Casparifl kitarta karjait s sz6 nélkil lehajta
fejét.

Mit mondjon ?

Jottral mozdulatlandl volt helyére szegezve.

Hosszu id6 mulva sz6tlanul kozeledett a szek-
rényhez, és mint rendesen, Ontudatlandl, fejét
vesztve és sebzett szivvel kivevé blousat és
gépiesen magara 0Olté kabatja helyett.

Azutén lassan, kimeért léptekkel marvanyahoz
ment és felvett egy vését, de az kihullott remegé
kezébdl.

Akkor hirtelen Casparishoz Iépett, ki mar
ismét dolgozott, és remeg6 ajakkal, tompa han-
gon kérdé:

— Miért?

— Nem akar férjhez menni.

— Ez nem ok.

— 0 ezt dllitja.

— Szeret valakit ?

— Senkit sem szeret.

— Az lehetetlen.

— Nekem azt mondta.

Jottral fejét két tenyerébe hajtva, egy pil-
lanatig igy maradt, de nem sokara leereszté
karjat és megmutatd eltorzult arczat Caspa-
risnak.

— En bétor, er6s akartam lenni, de gyenge
és nyomorult vagyok; tulsagig szeretem és min-
dent meg kell tudnom.
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— Es mit tehetek én erre, szegény baratom ?

— A mit mondott, mindent, mit 6énnek mon-
dott, mitsem rejtegetve, kiméletlenil; a valdsag
barmily fajdalmas is, tobbet ér a kétség-
nél; legalabb mindent megtudok, ugy-e bar?
mindent.

— Ne képzeljen semmi sért6t, semmi ellen-
szenvet személye ellen; nem akar férjhez menni,
ez az egész és még is elég, hogy az 6n reményét
romba dontse.

Es azzal szorol szora elbeszélte a kozte és
Pompon kozt lefolyt jelenetet. Jottral pedig csu-
pan egyszer szakita félbe, mid6én azt emlité, mily
boldognak s biiszkének latszott Pompon annak
hallatara, hogy szerettetik.

— De hisz akkor! — kiélta fel.

— Persze, hogy ebben van az ellenmondas;
én részemr6l a kis leany utols6 szavaibdl magya-
rdzom ki a valot «engedjen gyermeknek marad-
nom)) 8 ebbdl latom, hogy 6 még valdban gyer-
mek. On azt hivé, méar hajadon, és pedig csak
gyermek.

Jottral fejét razta.

— Es e kortilményb6l merithet 6n vigaszt,—
folytatd Casparis, — s6t egy kis reményt is. Pom-
pon még most nem akar férjhez menni, de azért
nem kevéssé hizeleg neki az 6n szerelme ; nem
lehetetlen tehat, hogy egy kis id6 mulva valtozik
érzelme, s akkor tan ¢6hajtani fogja azt, mit ma
visszautasit.
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— Azt hiszi 6n? — kidlta Jottral.

— Nem mondhatom, hogy hiszem, de utol *
jara lehetséges; nem Ggy vélekedik-e o©n is,
mint en ?

— En csak a lesujtd csapast érzem; persze,
hogy én is gondoltam a visszautasitas lehet&sé-
gére, de nem az észre, csupan szivemre hallgat-
tam. lgen is elhiztam magamat, s azt hivém,
csak emliteni kell a hdzassagot, hogy elfogadjak.
De ¢ is biszke, és ez méltanyos. Mindegy, anndl
magasabbrol s kegyetlenebbil esem le.

Casparis kezet nyljtva monda:

— Szegény baratom.

A rokonséenv e jele elérzékenyité Jottralt.

— lgaza van, — monda, — varni fogok, re-
mélni ; talan még megszerettethetem magamat;
a jové el6ttem all; de szegény anyam, ki veszve
hiszi magat s halala el6tt éhajtott volna meg-
héazasitani, az oly édes megnyugvéas lett volna
neki. Hijaba . .. ]

Casparis par lépést téve az alvé Eva felé —
kérdé:

— Talén jobb lenne, ha ma nem dolgoznék ?

— Ellenkez6bleg, szeretnék éjjel-nappal dol-
gozni, életemben mar sok banatom volt, és akkor
s paradicsom 0Osszes szentjeihez folyamodtam, de
csak egy konyorilt rajtam, és az a szent
«Munka.»

Es e szavak utan szilard kézzel nyult vés6-
jéhez, s munkahoz latott.
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Pompon rendes szokasa ellenére az egész dél-
elétt nem ment a m(terembe; s6t aterembél sem
hallatszott ki heged(jének hangja, — és Jottral
alr'fla gondolt, hogy tan beteg, vagy el akar rejtézni
eléle.

A reggeli utan alig tAvozott Casparis, middn
Pompon heged(jével kezében a mditerembe [é-
pett. Jottral inkabb érezve, mint latva jottét, hir-
telen visszafordult.

Mire Pompon megallva, red szegzette szeretet-
teljes banatos szemeit.

Par perczig ily helyzetben maradva Pompon,
gyengéden, a nélkil hogy szemeit levenné rdla,
felé kozeledett s kezeit vallara tévé :

— Nem kell rdm haragudni, — sz6lt oly han-
gon, mely majd szétrepeszté Jottral szivét, és el-
fordult, nehogy elérzékenylléset a leany észre-
vegye.

— Ha 6n a torténtek daczara is elfogadna test-
véréll, baratjaul mint hajdan, biztosithatom,
hogy hivebb, odaadébbat nem talalna soha s ke-
zét ismét vallara tévé, mi az ifjut tetotdl-talpig
megrazkodtata.

— Akarja ? kérdé.

— Oh Pompon ! kidlta az ifju a szenvedély ki-
torésével.

A leany egy lépést hatralt. Mire Jottral ma-
gahoz térve szinte visszalépett s kezét nyujta felé.

— Mint azelétt, — monda, — igen mint
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Pompon kedves mosolylyal nyUjtd oda
kezét.

— Nem, — mond4, — jobban, mint hajdan.

Mélyen szemébe nézve, tobb biztossagot ta-
pasztalt ndla, mintsem valaha hitte, valami ellen-
allhatlan érzelmét az Onérzet felsdbbségének.

— Kellemes lesz-e dnnek, ha valamit jatszom,
mialatt dolgozik ? — kérdé.

— Ko&szondm, kegyed igazén az a jo Kkis
ledny, kit . . .

Azt akarta mondani,«Kit szeretek)), de elhall-
gatott.

— Oromet fog altala szerezni, — monda.

Ekkor el6szedte mindazon darabokat, melyek-
rél tudta, hogy el6tte kedvesek s (gy jatsza a
mint soha, még Falcénak sem jatszotta igy az-
el6tt.

A mint Jottral munkajat abbahagyva, reéa né-
zett, 6 is megallott, és gyengéden monda neki.

— Ha akadalyozom a munkaban, akkor ki-
megyek.

— Nem, ne menjen el.

Es 6 még akkor sem ment el, midén mar tel-
jesen kifaradt. De szokott divanjara elhelyezkedve,
terveket kovacsolt a jov6é vasarnapra, olymaodon,
hogy Jottral lassa, miszerint mitsem akar élet-
maodjan valtoztatni, és hogy Ugy neki, mint anyja-
nak s névérének is az akar maradni, ki eddig volt.

Az id6 telt ekként, a nélkil, hogy Casparis
hazajonne.



172

S alkonyaikor Jottral is tavozni készilt, de
ha eddig uralkodott magan, a valas pillanata-
ban nem birta a fajdalom kitorését lekiizdeni,
mondvéan:

— Ne tudja meg soha, mi az szeretni viszont-
szerelem nélkul.

Ha az é nem lett volna mar oly sotét, Jott-
ral lathatott volna két konnyet végig peregni
Pompon arczain.

X.

Pompon egyik béanatat képezé, hogy Casparis
soha sem készitett utdna semmit, még csak a leg-
kisebb vazlatot sem.

Pedig még Souris- és Pataponnak is voltak
mar szobrocskai.

S6t Sourist még marvanyra is érdemesité, és
a salonban egy veres barsonyra leteritett talap-
zatra &llitd szobrat, melyen az agér finom kor-
vonalaival, kénnyedén allott harom talpan, mig
a negyediket felemelve, félig behajta, orraval fel-
fele nézve; és kik mellette elhaladtak, mind meg-
bamultak kecses kdnny(idségét.

Pataponé bronzbdl volt ontve és a salon
masik sarkdba parjadl szolgalt tarsanak, és teljes
szépségében tindOkolt: fejét egyenesen tartva,
mutata a macska széles képét, mely az emberé
utan legtokéletesebb miive a teremtésnek, oly
fekv6 allasba volt helyezve, mely legelénytseb-
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ben tunteté ki ardnyos testet, valamint hullamzo
kecseit és hajlékonysagat.

ime ezeket mélténak tartd mlivészetére, mig
0 feledve volt, tobb mint feledve, megvetve.

Mily megalaztatas!

Elébe helyezé a két allatot is, pedig azok bar-
mily szépek, mégis csak allatok.

0 tehat annyit sem ért neki mint ez allatok?

Mit nem kovetett volna el pedig azért, hogy
egyszer mintaul hasznalja!

Hatarozottan soha sem kérte 6t erre, mert ter-
mészetében &llott soha semmit sem kérni, még azt
sem,Imit leginkabb 6hajtott, s6t azt legkevésbbé, de
mindent megkisértett, és felhasznalta dsszes csel-
fogasat, ligyességeét, diplomatiajat, hogy felkoltse
benne azt a gondolatot, mire magatdl rda nem
jott.

Hanyszor vetélkedett a macska és agarral
Ugyességben, azon reményben, hogy egy kecses
mozdulata elcsébitja Casparist, a mint az Souris-
és Pataponnak sikertlt. Mily aggélylyal leste
olyankor titkon a hatést! és ha azt nem lathatta,
mily izgatottan varta az Ohajtott szét ajkarol,
mely azonban mindig elmaradt! Egyetlen bok-
ban, még csak megfigyelésben sem részesiilt;
semmi; azt lehetett volna hinni, hogy nem is
latja, pedig azt eleggé észrevette, hogy nézte.

Egy napon azonban mégis remélte, hogy
sikert arat.

A legkdzelebbi tavaszon volt. Mind a négyen
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a carnellei erd6ségben sétaltak, és egy magas
fakkal bearnyékolt lombos tavacska partjan reg-
geliztek, mely s(ir(i bozéttal volt szegélyezve.

A hely oly szép, oly lide volt tiszta vizeivel
és lombos keretében, hogy reggeli utdn még
sokéig gyonyorkodtek a fliben Uldogélve a vizen
és pazsiton elteril6 napsugar s arnyék jatszi-

Egyszerre Pompon felkelt, hogy viragot szed-
jen, gyongyviragot, ibolyat s vizi liliomot kere-
sett, és még szamtalan olyant, minek nevét sem
ismeré, daczéra Falco botanikus el6adéasainak
kirdndulasaik kozben. Aratasat elvégezve, vissza-
tért a tohoz, de annak ellenkez6 partjara, nem
melyen Blanchon és Casparis ledéltek, elmeriilve
egy tudomanyos aesthetikai vitdba, mely Falcot
elkergette, kinek feje szédult, ha mar e kérdések
csak fel is meriiltek. Oda Ult tehat egészen a viz
kozelébe szétszort virdgai kozé, s azokat csokorba
kotozgeté; s csak akkor hagyta abba munkajat,
ha néha a vizben megpillantd magat, oly tokéle-
tesen visszatlikrozott arczat és alakjat egész
keretében a magara aggatott fliszalak, virdgok és
z06ld levelekkel. 1d6rél id6re athalla a masik part-
rél a rd nézve érdektelen megjegyzéseket, Ugy-
mint : az eszmény nagyszer(isége, eszményi nemes
lelkesedés, aesthetikai sensatio, sth., melyek tel-
jesen érzéketlenil hagyak még Casparis ajkarol
is, és megengedék kovetni dbrandozasat vagy egy-
egy a bozotban rejt6z8 madar énekét hallgatni.
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Egyszerre léptek zaja érinti flleit, a mint az a
hata mogott a széraz galyakat atszelve a flibe
zuhant, s hatra tekintve, felismer§ Falcét. De
ugyané pillanatban halla Blanchon hangjat is.

— Meg ne mozddlj, kis Pompon; Falco, ma-
radj ott, a hol vagy.

— Nos, mi bajod? — kérdé Casparis.

— Az, hogy a legbajosabb képlet tarul el el6t-
tem ; ez a kicsike ott a viz partjan, a mint vira-
gai kdzepett hatra pillant, meggy6z6dni, vajon ki
lepte meg; mily gyonyor( e helyzetében az a kis
kope ott! mily bajos, mily természetes!

Es egy kis albumot hazva ki zsebéb6l, vazolni
kezdé par vonéssal a kinlkoz6 képletet. Pompon
nem igen iparkodott mozddlni, mert szive érom-
ben dszott. ((Mily szép e helyzetében a Kis
kopé?» mily kedves szavak szamara, és ki altal
mondattak, egy nagy tehetség; nem egy jott-
ment, de oly fest§ altal, kinek érdemeit naponta
hallad emlegetni. A mint a vazlat elkészilt, azon-
nal at is futott a td6 masik partjara, hogy lassa.

— Tehat 6n engemet akar lerajzolni, Blan-
chon ar, — mondéa 6rémmel, oh tegye azt any-
nyiszor a hanyszor csak akarja.

— Téged ! Hové gondolsz ?

— Ah'! Azaz, hogy ha akarod, majd lefestelek
azon mozdulat kedvéért, mely senkinek sem sike-
ralhetne Ugy™ mint neked; de mit csindljak a
fejeddel? lehetséges-e a carnellei t6 partjan egy
kis fekete leanykat képzelni Presles és Saint Mar-
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tin du Tertre kdzétt ? En nem akarok egy talany-
szerl képet festeni, hogy meglatva, azt kérdez-
zék: ((mi akart ez lenni?» E t6 partjara, ezen
erd6be, csak oly alakot allithatok, mely az itteni
természettel 6sszhangzo, vagyis egy a fiiben (l6,
s kedvese altal meglepett pornét azon pillanat-
ban, midén ép virdgkoszoraval ékiti fel ma-
gat. Es meglatjatok gyermekeim, minden egy-
ontet(i lesz, az egyének gy, mint a természet,
Ugy is rég akartam megkisérleni egy természet-
nagysagu képet alkotni a szabad ég alatt; most
megvan és te sugallad azt nekem, kis Pompon.

Daczéara a csal6dasnak, hogy nem 6 lehet a
kép mintaja, abbol mégis meritett némi reményt.

Miutan Blanchonnak 6 adta az ihletet egy
képhez, miért ne adhatnd azt meg Casparisnak
is egy szoborhoz ?

Ha egyiknek elég szép volt mozdulata altal,
miért ne talalnd azt szépnek a masik is ?

Azutén a szobornak nem is szikséges 0ssz-
hangban lenni az 6t koriilvev6 vidékkel, miutan
az 06nallé szokott lenni.

S annél jobban bele élte magat e reménybe,
mivel Blanchon naponkénteljott egy ideig Casparis
m(termébe, az 6 alakja utdn készitni el mivét;
és ot pornonek oltozve, felallitotta, minden percz-
ben bokolva neki tartdsanak kecsességéért.

— Milyen jé ulést foglal el ez a képé; nézd
csak Casparis, egy hivatott minta sem tehetné
jobban.
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Es 6 valoban csodélatra méltdan iilt az emel-
vényen, mert inkdbb elajult volna, mintsem meg-
mozduljon, vagy bevallja, hogy faradt.

0 nem Blanchonnak, hanem Casparis-
nak ult.

Azonban a fest6i tanulmany is bevégzodott, és
Casparisnak nem jutott eszébe felszélitani, hogy
engedje szobrat elkésziteni.

Es az elkészilt kép oly feltlinést okozott,
hogy azt Blanchonnak minden eddigi képei
kozott legsikerultebbnek talaltdk, és Casparis
még sem gondolt arra, hogy a szegény kis minta
ot is oly ihlettel hassa meg, mint baratjat.

Ez kétségbeejtd volt.

Tehat mar soha sem veszi 6t eszre ?

Es gyakran szobajat bezarva, fejtél talpig
tantlméanyoza énmagat nagy tukrében, vajon mi
lehet rajta oly visszatetsz6.

Pedig neki Ugy tetszett, mintha. . . .

De ilyenkor nem merte gondolatat befejezni,
mert az majdnem annyi lett volna, mint 6t
vadolni, pedig bizonyosan Casparisnak volt igaza
és ¢ itélt helytelendl.

Nem azért nem latta meg, mintha nem téréd-
nék vele; ellenkez8leg azért tett igy, mert latta
és elitélte.

Es azzal nyugtata meg magat, hogy a szob-
raszat igényei masok, mint a festészeté, s mi jé
emennek, az a masikat ki nem elégiti.

Pedig Jottral szamtalanszor kérte, hogy elké-
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szithesse mellszobrat vagy arczképét medaillon
alakban.

— Meglassa, milyen kedves lesz az, érzem,
hogy szerencsét hozna nekem.

De Jottral nem volt Casparis. Mig majd meg-
halt a vagytol, hogy Casparisnak mintadl Glhes-
sen, Jottralé lenni nem akart.

Mit térédott 6 Jottral mellszobréaval ? .

De Casparistdl egyet birni 6rilt s lekuizdhetlen
vagyat érzett. «KI8 Pomponomnak ajanlva, Caspa-
ris Gyorgy®; mily 6rém, mily dicséség lenne ez !

Es nem az tette volna boldogga csupan, hogy
Casparis készitse el szobrat, de hogy el6tte allva,
tekintetét lebilincselhesse.

Noha mar e boldogsag elérhetésérdl lemon-
dott, még sem mulaszta el egy alkalmat sem, hogy
valamiképen magara vonva Gyorgy figyelmét, 6t
azon sugallatra birja, hogy valamit készitsen
utana, mert nem volt természetében, hogy
elhagyja magat vagy lemondjon, és barmi aron
is keresztul ne vigye akaratat.

Egy napon, mid6n egyedil volt Casparissal
a miteremben, oly helyzetbe tévé magat, melyet
az nap reggel probéalgatott és neki el6nydsnek
tetszett.

Képzelhet6 szivét megdobogtatd felindulésa,
mid6én Casparis szavat halla.

— Maradhatnal-e igy péar pillanatig ?

E szavakat varta o oly régen, az 6hajtott pil-
lanat elérkezett tehat, végre!
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De olyan nagy volt zavara, hogy Casparis
kivansaganak teljesitése helyett egészen megraz-
kodva fordult feléje.

— Tehat nem akarsz ? — kérdé.

— Oh!inkabb kérem arra.

Es lekizdve a remegést, mely fejtél talpig
atjarta, ismét elfoglala allasat, de nem egészen
azt, mely az imént Casparisnak tetszett.

— Egy egyszer( vazlatot készitek csak.

— Oh annyit, a mennyit 6n akar!

Es pér perczig mozdulatlanil maradt, de az
id6 hosszabbra nyult.

— Még egy pillanatig, — kérte a szobrasz.

— En nem vagyok faradt.

Végre Casparis létévé rajzonjat.

— Elkészilt, — mondé4 és hosszasan nézte
vazlatat.

O is vart sokdig néman, és aggddva kérdé
magatol, mit nézhet azon az egyszer(i vazlaton.

— Tudod-e, — szo6lalt meg egyszerre, mint-
egy 6nmaganak beszélve, — hogy ezzel csinos
tanalmanyt lehetne csinalni.

Ezért nézte tehat?

— Csakhogy. ...

De hirtelen elhallgatott, egy tartozkod6 érzés
lezarta ajkait; hogy is mondhatna e gyermeknek;
((Csakhogy neked mintadl kellene allanod».

Habar a mlivésznek méas fogalma van a tiszta
artatlansagradl és szeméremrdl, mint mas koznapi
embernek, és 6 egy mintaval szemben, melynek
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szépsége athatotta, csak mivész, és semmi mas,
mint kizarélag miivész, még sem feledheté, hogy
e minta kis Pomponja lenne, és igy hal30zva,
nem tudta hirtelen, hogy fejezze ki magéat, még
akkor sem, ha csakugyan kérni akarna.

Ekkor a mint 6 ily zavarban ott allott, Tom-
pon csendesen, bajos léptekkel kozeledett felg, s
lesuit6tt” szemekkel, félig nyilt ajakkal suttoga:

— En oly boldog lennék.

Es mid6n Casparis ra nézett, emelt fével egé-
szen nyiltan hozza tévé:

— Es oly bliszke!

XI.

A szobrdsz munkajat még el6bb egy masik-
nak kell megel6zni, a mit a lakatos végez. Ennek
feladata vasbol és fabdl a foglalokét 6sszeallitani,
mely a gyurmat tartja és az omlastdl megodvja *
ezen a szobor vazat feltlinteté foglalékhoz alkal-
mazza aztan a szobrasz részenként az idomitando
gyurmat, mely a szoborvaz testét képezi.

— A lakatosért kildok, monda Casparis.
Mihelyt az a foglalokét dsszeallitotta, és én a gyur-
mat elkészitem, azonnal munkéahoz latunk.

Pompon, ki az 6romt6l egészen atszellemiilt,
e szavakra zavart és habozé lett.

Casparis meglepetve szemlélte, gondolkozva,
hogy vajon mi banthatja, mi okozta zavarat.

Pompon &6t nem egyszer ejté gondolkoddba.




181

és gyakran kényszer!té valtozatainak okat ke-
resni. Masként volt ez Pomponnal. Csak ritkéan
tortént, hogy azonnal ki ne taldlta volna azt, a
mi Casparis gondolatait foglalkoztatja.

Nem volt tehat szlikséges, hogy 6t kérdezze,
megel6zte a hozz& intézni nem mert kérdést:
Jottral, monda lesutdtt szemmel.

Valbban, hogy is lehetett erre nem gondolni ?
hiszen e gyengéd teremtés csak nem lehet mezte-
lendl azon férfi el6tt, ki &t szereti, de egyatala-
ban senki el6tt sem, még ha értené is, hogy a
szobraszoknak a meztelen alakokrdl més eszméik
vannak mint a tébbi embereknek, és hogy vajmi
ritkdn akadnak olyanok, a kik mint Goethe egé-
szen természetesnek tartjdk barétaikat arra fel-
kérni, hogy a szabadban vetk6zzenek le, hogy
latni lehessen, miként veszi ki magat meztelen
ember z6ld alapon.

— Jottralt — monda a szobrasz — Coye her-
czeg kastélyaba fogom kildeni, a hol egy tokot
kell készitenem, mire visszaj6, elvégeztiik. Miklos-
nak pedig meghagyom, hogy senkit be ne bo-
csasson.

Pomponnak soha sem volt még oly nyugtalan
éje, mint azon nap el6tt, midén mintaul kelle
allania.

A veendd fest6i allas és kifejezés csabita.

Vajon milyennek fogja 6t talalni, midén majd
ruha nélkil lesz el6tte, a n6i szépség tekinteté-
ben oly akadékos mester ? & a gorégok tanitvanya ?
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Képes lesz-e megéallani e probat, melyet oly
forron Ohajtott, de a melyt6l im most, mid6n
mar csak néhany 6ra valasztja el téle, oly bor-
zasztéan rémdl, hogy visszalépne, ha lehetséges
lenne.

Neveltetésénél fogva, melyben részesiilt, s
azok nézetének ismeretével birva, a kik kozott
élt, mint szintén ama beszélgetésekre emlékezve,
melyekben gyakran részt vett s a melyeknek tar-
gyat csaknem folytonosan mivészi kérdések ké-
pezték, tudta, hogy mit lehet n6i szépségnek venni.

Szép volt-e 6? kellemes igen; ezt tudta —
gyakran mondtak neki. De szép? err6l mitsem
tudott, pedig minden ndi szobrot, a melyet csak
latott, valtig attanulméanyozott, hogy énmaga és
azok kozt parhuzamot vonhasson. Mily sok tekin-
tetben eltéré volt ezektdl! Azt, hogy szép lenne,
soha senkitél sem hallotta, még Jottraltél sem, a ki
mégis bajosnak talalta.

Kellemes, bajos, elég-e ez Casparisnak, a Kit
oly gyakran hallott elégedetlenkedni azzal, a mi
csupan csinos ?

De még ha szép lenne is, oly szépség lenne-e,
mint a milyent Gasparis szeret ?

Keszketve jott ki szobajabol, hogy a mihelybe
menjen. Mikor aterembe ért, kénytelen volt meg-
allani; labai inogni kezdtek, keblét heviilet fogta
el és barmennyire is iparkodott képz&iméin ural-
kodni, gy tetszett neki, hogy éalona varazsaba
jutott,
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A faltlikorbe pillantott, de szemét onnan rég-
ton elfordit4, magat borzasztonak talalva.

Ez ugyan nem igen hathatott ra batoritolag;
sokaig habozott tinédve, vajon nem lenne-e jobb,
a helyett hogy a mdihelybe belépjen, szobajaba
visszatérni s ott elrejtézni.

De er6t vett gyengeségén, és az ajtot élénken
Kinyita, a lépcsd tetejér6l megpillantva Caspa-
rist, ki hatra hajtott kézel6vel mar munka-
ban volt.

— Jojj, kérlek jojj, monda ez, a nélkil, hogy
csak sejtené is Pomponnak csaknem megsemmi-
sit6 szorongatottsagat; varatod magadat.

A mintakép utan turelmetlentl vagyédoé mi-
vész volt ez, kinek l1énye mar a munka lazas be-
folyasa alatt allott.

De a kovetkez6 szavakban : A melegit6t meg-
toltottem, s6t a kdlyhaba is tétettem, a hévmeérd
75 fokot mutat, remélem, nem fogsz fézni, Pom-
pon csakhamar Ujra Casparist ismerte fel.

Az &llvanyra lépett.

m— A rajzvazlati allast veszed, nemde ! —
mond Casparis.

Pompon nem felelt, félve, hogy hangja resz-
ketegsége elarulja.

Flz6jét lassan oldani kezdé, aztan ruhajat le-
esni engedé. Casparis nem nézte. Ez felbatorita.
Egy kézmozdulat — és le volt vetkdzve.

Ekkor Casparis szemeit red emelte, és nehany
Iépést hatralva, hosszasan tanulmanyoza.
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Pompon egyenes allasban, keresetlen kellem-
mel tett mozdulattal, gyengéden és bajosan hatra-
hajlott, s e helyzetben gémbdélydeden telt balkar-
jat felemelve, nyakat rdzsas Gjjaira hatratdmaszta,
mig jobb karjat mintegy féaradtan nyujta lefelé.
Barna szempillai kissé lesiitott szemeit félig be-
arnyaltak. Alig mosolygd, de csabos gyengéded
ajkai nyil6 félen maradtak.

Casparis nehany pillanatig szemlélte 6t, majd
helyét valtoztatva, koruljarta.

Ambaér szobrasz! szeme régéta meg volt
szokva a ruhan keresztil is olvasni, Pompont
még sem ismeré ; midén fel volt dltézve, finom-
nak, hajlékonynak, hullamdadnak 1at4, de a ru-
han at mégsem fedezte fel idom-korileteinek
most el6tte feltarult szabatossagat.

Ezen sem izmot, sem csontot nem lattato,
mintegy egészen hushol képezett test valdban
tokéletes volt.

A telt vallndl kezdve, egy gyengéd, kecses
festdi vonal tlnt fel, mely a bajos karcsu terme-
tet kdvetve, folytatdsdban az alig kiiveld csip6-
tagozatot konnyed hajlasban 6vezte, honnan a
gyonyodriien domborodd idomokra leszallva a
labsaroknal végzOdott: a kebel duzzanata ke-
cses, a hat keskeny volt, és fenn a bodros haj-
zatl fej a gyermekded kézre wvolt hatra-
hajtva.

Casparis tobbszér megkeriilte az allvanyt, a
nélkil, hogy szolott volna, szemlélve vizsgalta



185

Pompont, a ki elszorult kebellel, lélekzetet alig
véve, csupan egy szot — itéletét varta.

Mit fog mondani ?. . .

Egyszerre a szobrasz élénken az éallvanyra
lépett és Pompon jobb karjat megfogvan, Kissé
lejebb helyezeé.

Ez érintésre Pompon 0sszerezzent, szive dob-
banédsa megallott, azt hivé, elalél.

De Casparis nem latszott észre venni, hogy
mi dal kékeiében; két kezét Pompon vallara téve,
és azt gyengéden eléremozdita.

— igy, — monda, — ez altal kikerljik, hogy
a véllcBuklok egymashoz kelleténél kozelebb ne
legyenek.

Es élénken, mint jott, az allvanyrdl lelépve,
néhany lépést hatralt, hogy az élészobrot vizs-
gélja.

De ismét azonnal feljott, és pedig most, hogy
a derékhajlast kisebbre vegye.

— J6, — monda.

Azonban még nem volt egészen tokéletes,
mert tobb izben ismét leszéllott és feljott, a test
allasan igazitva, azt szilarditva, mint hacsak va-
lami izenként dsszeéllitott alakkal vagy gyurma-
babbal lett volua dolga.

Pompon mindig csak vart, reménynyel telve
el, midén a szobrasz az allasrol leszallott, félelem-
mel, midén arra Gjra feljott, nem tudta tehat meg-
valositani azt, a mit Casparis 6hajtott.

Végre ez még egyszer utdljara leszallott az all-
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vanyrdl, és csendesen az éloszobor koril menve,
megallott, hogy szemlélje.

Fog-e mar megszoélalni?

A perczek multak; folyvast szemlélte; egy-
szerre Pompon egy felvilland fénysugart latott az
ajkait sz6ra megnyitd szobrasz szemében.

Osztonszerileg behunyta szemeit.

— Most mar j6l van, eltaldltuk, hogy hamég
sem tudnék valamit létrehozni, ekkor mar bizo-
nyos, hogy semmi mivészi tehetséggel sem
birok.

— Tehatj6? — kérdé Pompon halkkal.

— Csodaszer(, kis Pomponom.

Mily hang szivének, mily mémoros 6rém !

Csodaszer(i!

Az volt, Casparis 6t csodaszer(inek talalta.

— Most munkahoz !— monda a szobrasz.

Es a nélkil, hogy csak egy szot is szélna, az
agyagot gyorsan, — neki gy(rkézve — dolgozni
kezde.

Homlokat csakhamar veriték lepte el, és az
izzadtsdg arczaroi kezeire hullott, de percznyi
pihenésre sem gondolt.

Szétlanul tovabb folytatta munkajat.

Azonban mégis volt egy pillanat, melyben
Pomponra gondolt.

— Ha majd nagyon kifaradsz, — monda, —
sz0lj.

Pompon mar faradt volt, és pedig mér jé
ideje, de nem vallotta be, fennallva akart
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maradni, mig csak kimerlltségtél Ossze nem
rogyik.

— Birod-e még? — kérdezé id6nként a
szobrész.

— lgen.

— Jo, hat folytassuk.

De végre is a kifaradas oly nyilvanval6 jeleit
vévé néla észre, hogy megsajnalta.

— Pihenjiink, 6ltozz fel.

O azonban nem pihent, és mig Pompon me-
rev allastdl kinzott tagjait mozditani kezdé, szob-
ranak idomitasat folytata.

S miutadn azon munka, a mivel épen e pilla-
natban foglalkozott, kevésbbé igényelt fesziilt fi-
gelmet, dalolni kezdett.

Pompon o6t soha ily hévvel még dolgozni
nem latta.

— Meglésd, sikerilni fog, meglasd — monda
Casparis, és hivelykujjaval ideges nyomast tett
a gyurmara.

— Se olyan nem lesz, se amolyan, tudod, ha-
nem egész egyszerlien Pompon, semmi mas, mint
Pompon, az pedig mégis valami lesz* ah!ah!

Es hangosan nevetett.

Pompon nem nevetett, hanem 6rémében az
ég rozsas felhi kozt képzelé magat.

Mihamar kérdezé Casparist, nem akarja-e,
hogy Ujra allasba helyezkedjék.

— Nem, — feleié ez, — most nem sziiksé-
ges ; hanem, ha akarod, jatszszal nekem valamit!
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— Ha akarod! .,.

Hegeddjéért sietett, és addig, mig Casparis
munkajat folytata, azt hangolni kezdé.

— Mit 6hajt 6n, hogy jatszszam ? — kérdezé.

— Mozarttdl valamit, a mit te akarsz ; de va-
lami egyszer(it, naivot vagy andalitét, vidamat,
égi zengzet(t, a mi 6sszhangban legyen azzal, a
mit en keresek; ez ihlettségre gerjeszt. Kérlek.

A reggeli szokott 6rajaban Miklés haromszor
isjott jelenteni nekik, hogy a borjuszelet meghdl.

— Megyink.

De bizony nem mentek.

Végre, midén harmadszor jott be, azt is je-
lenté, hogy Justine j& felfelé, e fenyegetés
hatott.

— Ugy hat siessiink, — monda Casparis, —
reggeli utan az allasrél még beszélink.

Pompon boldog érzettel ment a reggelihez.
Oréme mamorba ejté. Csodaszer(i! 6 most csak
erre gondolt. Mér latta magat marvanyban; az
allas ideje alatt mindig e marvanyt képzelé maga
elétt.

— Tehat fehér leszek: igaz, csak szobor, de
fehér es csodaszer(.

Amde Casparis egy szava hirtelen lesijtotta,
kinosan elkabulasig.

— Mihamar bronzban fogod magadat latni,
kis Pomponom, — mondé Casparis vidaman.

— Bronzban? — mormoga elszomorodva
Pompon.
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— Nos! csak nem képzeled, hogy képmasod
marvanybdl lehetséges legyen.

Pompon nem mert felelni.

Sokéig nem tudott magahoz jonni; de midén
ismét visszatértek a miihelybe, a sebzés fajdalma
csillapodni kezdett.

Hiszen bronzbdl ép oly csodaszerii lesz mint
marvanybol.

Es elvégre is, mit hataroz az, hogy szobra
bronz- vagy marvany legyen ? 6 Casparisnak akart
csodaszerd lenni, — és az volt, hiszen 6 monda.

XI1.

Casparis nem csupan azért adta at magat
Pompon szobranak, s dolgozott rajta reggeltdl
estig pihenés nélkil zart ajtdk mellett, mivel az
neki tetszett, de mivel sietett azt miel6bb bevé-
gezni, hogy Jottralt is visszahivhassa.

Mert az alvd Eva szobra még valéban nem
volt befejezve, és még elég szdmos napi dolga
volt azon a gyakornoknak, miel6tt 6 atvehette;
ez vala fémuve, ez, melytél legtobbet vart, mely
folott leghosszasabban elmélkedett, legszenvede-
lyesebben tanulméanyozott, és annak fogamza-
séara, szellemi alkotasara épugy, mint kivitelére
bliszke volt, tehetségét ontdtte e mlbe; ez vala
szorgalmanak eredménye, és egyszersmind esz-
méinek, mlivészi ihletének kifejezése; ha valaha
elnyerné a kitlintet6 érmet, egyetlen jutalmat a
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becsuletrend keresztje altal, melyre — a tGbbivel
mar birvan — igényt tarthat egyedil Evaja sze-
rezné azt meg szamara; Evéja nyitja meg el6tte
az akadémia ajtajat is, és az szavaz mellette.

El kelle teh&t késziilnie a tarlatra; s6t
minden eshet6ség ellen biztositandd, még april
ho el6tt be akarta fejezni. Végre eléggé el6re
haladtnak taldlta Pompon szobrat, hogy Jottralt
levelileg visszahivja, mar csupan a fortélyos és
kedves finom fej Kkivitele volt hatra, a kezek és
karok nem igényeltek tobb Glést.

Jottral nem hivatta magat kétszer; e levél
vétele utan azonnal visszatért Parisba; anyjatél
elvélasztva, s Pompont6l tavol unatkozott.

A mint a m(terembe lépett, Casparis még
nem hagyta el szobajat; az els6, mi szemébe
otlott, Pomponnak a mintazd-allvanyon diszIo
szobra volt, de nedves ruhaval lévén letakarva,
nem ismerhette fel Pompont; 6 csak azt latta,
hogy az egy Casparis altal mintdzott szobor vala,
s ennyi az egész, a leplet levenni arrél eszébe sem
jutott, a kivancsisag hianyzott jellemeébdél.

— Ez dolgot fog adni nekem, — szélt, —
elégedetlen dorzsélve kezeit.

Es™ tovabb figyelmére sem méltatta az 0j szob-
rot s Evajaval foglalkozott.

Epen megkezdte munkajat, midén Casparis
belépett a mlterembe; akkor élénken hozza sie-
tett kezet szoritani vele, boldogan, hogy viszont-
lathatja az elvalas utan.
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— Ugy latszik, 6n dolgozott, — monda, Pom-
pon szobrara mutatva.

— Fdélhasznéltam tavolléte idejét.

— Mar elkészilt ?

— Majdnem, megmutatom 0Onnek s meg-
mondja véleményét, on lesz az els6, ki latja.

Es beszéd kozben igyekezett megszabaditani
a nedves takarotol.

Veégre ez utobbi lehullott, és a szobor egész
meztelenségében el6tlint, mintha levetk§ztették
volna.

— Pompon! — kialtott fel Jottral. Par per-
czig megsemmis(lten allott halvany arczczal és
reszketd kezekkel.

Casparis nem gondolt a hatdsra, mit benne
az éaltala szeretett n6 szobranak latasa el6 fog
idézni; de most mar késd volt azt eléle elrejteni,
és azutan kulonben is latnia kellett azt egyik
vagy masik napon.

Jottral szd nélkul, mély figyelemmel, mozdu-
latlan maradt, lel6ggd karral s elére hajlott test-
tel, csak szemét legeltette folyton egyenlé moz-
dulattal fejtél a labig, s ismét vissza a szobron.

Egyszerre ellenéllhatlan felindulassal, kony-
nyes szemmel s remeg6 hangon kialtott fol:

— Istenem ! mily szép !

E csodalat felkidltdsa mélyen megindita Cas-
parist, mily aldott j6 fil ez, mily derék sziv,
egyenes és becsliletes; mily mivészi hajlam e
szobor el6tt, mely oly ellentétes érzelmeket
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ébreszthetett benne, csupan muivészi lelkesedé-
Bére hallgat és azt dszintén nyilvanitja.

— Mily szép ez! — ismétlé.

Azutan magaba szélva folytata:

— Nem én vagyok hivatva ily mester meg-
biralasara mint 6n, de ha egy m oly lelkesedést
idéz el6, mindt itt érezek — szivére mutatott, —
akkor bizonyosan szep.

Es lassan, részletesen megvizsgalva koros-
kordi, valldsos &hitattal szemlélte.

— Laéathatja, — kialtott, — hogy én helyesen
itéltem meg Pompont; mily bamulatos torzs.
llyen 6! Valdban az epedd szerelmes Pompon
volt az szelid tekintetével, (ide ifjlisaga és remegd
testével; kissé nagyobb mint a természetben, de
tokéletesen aranyos, és az eredetiség hatalmaval
elGallitva, mely egyesiteni tudta a nagy miivé-
szetet aphantasidval; az 6 gdmbdlyded alakja volt
az, az 0 buszke, vadsaggal vegyllt daczos feje,
az 6 csintalan, merész és kihivo alczaja; az altala
valasztott allds egyszer(iségében a styl hatésa
nélkil volt visszaadva, minden klasszikus erélte-
tés és feszesség nélkll; a mintaz6 Ugyes keze
megfelelt a szobrasz nagyszer( alkotasanak, s az
egész miiben se ingadozas, se kétség, se gond
nem latszék meg azon; az igazan az ihlet egy
szikraja, a génié egy sugallata volt, valami rdg-
tonzott s egyénitett teremtmény.

Mig Casparis szobran dolgozott, senkinek sem
akarta azt mutatni, még Blanchon s Falcdnak
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sem, mert 6 azon elvhez szigorGan ragaszkodott,
hogy senki észrevételeit el ne fogadja munkaban
lev6 mlivére, a bokokat ép oly kevéssé mint a
biralatot; azutdn mindent, de azalatt semmit.

De Jottral el6tt leleplezve, t6bbé nem tagad-
hatta azt meg barataitdl sem, kilénben is jelen-
legi allapotaban mar nem félt senki befolyasatol.

Epen csutortok lévén, korulrakta a szobrot
lampakkal, s midén baratai megérkeztek, beve-
zette 6ket mitermébe.

— Azt méar mondtam nektek, hogy Pompon
utan dolgoztam, ime most nézzétek.

Mindketten hasonlé elragadtatéssal kialtdnak
fol, mint Jottral tévé.

De Blanchon nem elégedett meg Gasparist
elhalmozni a miivész lelkesedése s a barat biszke
orémének nyilvanitasaival; hanem Pompont fel-
kapva, magahoz szorita s megcsokolad, mondvan:

— Oh kopé ! mindig szerettelek, de most még
jobban szeretlek; légy biliszke &nmagadra, gyer-
mekem, te egy mestermivet sugallottal.

Azutan Casparishoz fordulva:

— Mikor lesz érczbe éntve ?

— Van r4 idénk.

— De nem, nincs idénk; ha késlekedink,
nem készll el a salon szamara.

— A sélon! De hisz én nem szandékozom e
bronzot a salonba kildeni.

— Istenem! mily ostobdk a genialis embe-
rek ! — Kialtott Blanchon. — Te tehat nem érez-
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ted, hogy mestermiivedet teremtéd meg. Semmi
sem sUgta azt neked ? Az csak nevetséges, hogy a
miivészeti apasag ép oly vak legyen, mint a -phy-
sikai apasag. Te Evadra szamitasz, Evadra, me-
lyen oly hosszasan dolgoztal, melybe egészen
beleélted magad; nos tehat! talan improvizalt
Pomponod szerzi meg neked mégis e dics6-
séget.

— Tehéat a salonba kell jutnia. Kiilonben Eva
és Pomppn érdekes 0sszehasonlitas lesz.

— Es Arbeletné mellszobra, — szélt Palco.

— Oh! — Kkidltott fel Blanchon, — te még
genialisabb lehetsz Casparisnél, mert még osto-
babb vagy. Azt kérdem tbled, mit keresne Arbe
letné Eva és Pompon kozt. De most nem alkal-
mas a pillanat ennek megvitatasara, majd elvég-
zem”¥n azt Casparissal, ha magunkra leszink.

Es csakugyan el6hozta a targyat ‘meg azon
este, a mint Palco Arbeletné estélyére és Pompon
szobajaba ment.

— Mennyi idére van még sziikséged alakod
elkészitéséhez ?

— Nehany napra.

— Akkor hat siettetve az Ontést és vesést,
elkésziilhetsz vele.

— De biztositalak, hogy soha sem merném
kiallitani Pompont. Tudod, hogy foltétien bizal-
mam van véleményedben, és hogy kovetkezés-
képen hajland6 vagyok magamat annak alavetni,
ha nem is mindenben, legaldbb részben. Mas-
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részt érzem is, hogy alkottam valamit. Azonban
e valamit még sem merem a kdzonség elé allitani.

— Miért ?

— Miként kivanhatod, hogy a kdzdnséget egy
négerleany érdekeljen? Ez egy neme izlésok,
miveltségok és szokasaik kihivasanak. Hol le-
het ily négerndket latni? mondanak. Vajon léte-
zik-e ez ?

— Nem minden a mioivészet tulajdonat ké-
pezi-e, a mi emberi ?

— Es vajon valdban emberi-e ez? Nekem
Ugy tetszik, hogy oktalan eljatszasa volna kez-
d6éd6é hirnevemnek, ha e Kkicsikét kitenném a
parisi kérkedéknek.

— Tal&n merész lépés volna; de nem vagy-e
te oly ember, ki megkisérthet ily eredetiséget ?
S habér lehetetlen, elbuknal, nem volna-e még
az is inkabb megtiszteltetés mint szégyen? De te
nem bukhatol meg, ezt én mondom neked, kiilon-
ben kozéld a dolgot méas biralokkal, mint en.
Hivasd el, nem mondom Kkollegaidat, vetély-
tarsaidat, kiknek igen is sok keser(iséget okoznal,
de fliggetlen és megbizhaté birdkat, majd dssze-
kottetésbe teszem vel6k magamat.

E megbizhato fliggetlen birdlék véleménye az
volt, mit Blanchon el6re latott: biln volna e
szobrot ki nem Allitani.

Meg kelle tehat adni magat Casparisnak, s a
nélkil is most sok oly mindenféle dolgot fedezett
mér fol mivében, mit eleinte észre sem vett, és
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annak Ontudata, hogy remek mivet alkotott, fol-
ébredt benne.

Mily 6rém volt ez Pomponra, ki soha sem
merte volna remélni, hogy oly szép nét feltiimul-
hat, mint Arbeletné.

Egy pillanatnyi felindulason azonban még
atment, midén a munkasok eljottek, hogy s-zobrat
mintdba oOntsék, és azzal kezdtek a munkahoz,
hogy, karjait levagtak.

Ugy tetszék neki, mintha valami barbar
s fajdalmas orvosi miitétet kovettek volna el
rajta.

Pedig mar latott ily mutétet maskor is; de
akkor az csupan a kivancsisag érdekével birt red,
mig most sajat élete ment at e szoborba, s életé-
nek fdmozzanatat képezte.

A bronz szobrok nem jelennek meg a vilag
el6tt ugy a mint az olvaszto- és ontédébél kike-
rilnek, e két rendkivili phasis az ontés és
kidllitds kozé még egy finom munka vegyldl, a
VEsése.

Végre e Casparis felugyelete alatt késziild
vésesi mivelet is veget ért a szikseges idore, és
az alvé Eva Pomponnal egy napon szallittattak
az iparpalotéba.

Muivészi korokben sokat foglalkoztak Casparis
kiildeményével, mely egészen eltért a szokasos
foltételektol:

«Egy néger n6, mily eszmel» és a fecsegés
szajrol szajra jar e néger nérél, kir6l mindenik
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sajat maddja szerinti torténetet tudott. Pompon-
nak e szobra még miel6tt ismerték volna, majd-
nem nevezetessé valt.

— Elbizott m (!

— Egy semmiség.

A kiallitas megnyittatott, és az eredmény
még sokkal nagyszer(ibb volt, mint azt Blanchon
képzelte; és nem a mesteri atgondolt Eva volt,
hanem Pompon, az igénytelen, gyermekes, ihle-
tett természetes mdi, mely a dicséséget megszerzé
Casparisnak,

Ez nevezetes napja volt Pomponnak, a sze-
gény, hdban talalt kis allatnak, mid6n Blanchon
oldala mellett a Casparis karjan belépett a
salonba, a mint annak ajtai a jutalmazd jury
érmeinek Kkiosztasa utani napon el6szoér meg-
nyiltak.

A helyett, hogy a nagy hajéba lépnének, hol
a bronz eleinte volt kiallitva, Casparis az els6
emeletre vezette, és ott egy 6don bdtorzattal és
kérpitozassal ellatott salon kozepén egy emelveé-
nyen egészen maganosan raismert sajat szobrara
s egy keretben olvasa: (iMedaille d’honneur»
(Becsiiletrend keresztje).

A mint remegve Casparisra tdmaszkodott, az
felé hajolva, suttoga:

— ime, ezt neked kdszdnhetem, kis Pom-
ponom.

Habar halkan beszélt, Blanchon mégis meg-
halla, és 0 is hozza hajlott:
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— A mint én is neked koszonhetem képem
gy6zelmét, te megihlettél benninket.

De 6 képtelen volt nekik valaszolni, mert a
teremben Osszegy(lt dsszes egyének szemei red
valanak fiiggesztve, és mindenfeldl e szavak hal-
latszanak:

— Ez 6!



HARMADIK RESZ.

Arbeletné sévargé ambitiojat képezte, hogy
salonnal birjon, és kitartasa, akarata, lgyessége,
iparkodasa és pazarlasa altal kor(ilbeldl el is érte
ezéljat.

Ez ambitiéja anndl inkébb szivén fekidt,
minthogy két legjobb baratnéjének volt salonja,
miért ne lenne hat neki is? ¢ csak méltd volt
arra.

Egyik baratnéje, Villagarcia herczegné, noha
idegen nevet viselt, ereiben valddi tiszta franczia
vér folyt s csak egy szerencsés hazassag tette
spanyolld, azonban még szerencsésebb 6zvegy-
sége visszaadta Ot Parisnak. Egy tehetséges, és a
mikedvel6 vildgban hirneves festd lednya lévén,
sokat beszéltetett magardl 16 éves koratdl 22-ig,
és miutdn Ozvegy atyja teljes szabadsagot enge-
dett neki, & azt ki is akndzta, és kilonczkddése,
Ggy kalandjai altal altalanosan felt(int, mi altal
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tavol tartd ugyan magatdl a parisi kéréket, de
korébe vonzotta a rettenthetlen vagy tapasztalat-
lan idegeneket. Ez idegenek kozott volt a gazdag,
elékeld és jo nev( fiatal spanyol Villagarcia her-
czeg is, ki legnagyobb mértékben birt e két tulaj-
donsaggal: ((VakmerGség- és tapasztalatlansag».
Jol megitélve 6t, latta, hogy egyike azoknak, kik
még behunyt szemmel is n6ll veszik, és par hd
alatt oltarhoz vezetteté é&ltala magat. Hat év
elteltével gyermektelen 6zveggyé, s férjének alta-
lanos orokosévé 16n. Akkor estremadurei kasté-
lyat, melyet soha sem kivant viszontlatni, csupan
a puszta falakat hagyvan hatra, Kilritvén, egy
egész csodalatra méltd gydjteményt, ési batorok-,
karpitokbol, szényegek-, kelmék-, ékszerekbdl,
bronz-, porczellanbol s a Villagarciak altal szaza-
dok Ota dsszegy(ijtott fegyverekb6l allét, szallitott
Périsba, és azzal rendezte be kis rococo palotajat az
1-s6 Ferencz-utczéban, melyet valodi mizeumma
alakitott at. A feléplilt fészket felékesité. Hajdani
imadai, kiket mindig csak csillogo, zajos korben
fogadott, mind baratai maradtak. Altala meg-
hiva, blszkéknek érezék magokat, hogy valaha
szerettettek egy oly né altal, ki most tekintélyt
szerez nekik, és visszaidézi ifjukoruk emlékeit is ;
és igy elég nagy tdmege képzddott korllte az
ismer6soknek, kikhez 6, (gyesen felhasznalva
nevét, vagyonat s megmaradt szépségét, lgyes-
ségét, nagyon rovid idé alatt masokat is csopor-
tositott. Arbeletné masodik baratnéje Thury
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marquise vala. Az 0s arisztokratia legtiszteletre
méltobb csaladjaival 6sszekottetésben, Thury
marquisné a férje ellen inditott valoper hatranya
altal szerzett hirt maganak.

Azon vilag altal, melyben névekedett s e pil-
lanatig élt, elitélve, nem cstiggeszté le fejét, ellen-
kezéleg kihivoéan emelte azt fel. Es mivel mind-
ennek daczara a vilag meggyalazo itéletei nem
foszthattak meg se sziiletésétdl, se nevétél, mi-
vel gazdag és szép volt, miutdn eszes és a tét*
szés milivészetében ép olyan Ugyes, mint a mily
kevéssé volt nehézkes 0sszekottetéseiben, nem
volt egyébre szilksége, csupan par fokkal alabb
széllani hajdani korénél, hogy egy Ujabb kor sze-
rencséjének tartsa kozeledését viszonozhatni.

Arbeletné, sajnalatara 6 se herczegné, se mar-
quise nem volt, de méas tekintetben egyenlének
vélte magat j6 baratn8ivel, és minden hilséag
nélkul ugy érzé, hogy sok masnél el6kel6bb s
felettok ail.

Kilonods lenne, ha le akarnok irni egy sélon
alakulasat, és azt ecsetelndk, hogy mennyi nehéz-
ség, szivélyesség, alkudozas, el6zékenység, sza-
mitas és diplomatia igényeltetik ahhoz, hogy min-
den héten egy meghatarozott nap és Oraban,
kiilonféle osztalyokhoz tartozé szamos egyénisé-
get, mit az egész Parisnak neveznek, gyujtsink
magunk koral.

De itt nincs annak helye, elég annyit emli-
tenilink, hogy Arbeletné tigyesen fel tudta hasz-
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nalni az el6sorolt tulajdonokat, hogy minden csi-
tortokon maga kordl gy(jtse a salont képezd hi-
veket, vagyis oly egyének korét, kik mint kitin6-
ségek a politika, mUvészet, a tudomany, ipar s
pénziigy terén tarsadalmi allassal birnak, és nem
csupan oly polgarok tarsasagat, kik jol ebédelni,
vagy az emésztés ideje alatt jobb és kevésbbé jé
zenét hallgatni szoktak megjelenni.

Kitka 6nmegtagadassal egy még fiatal n6nél,
a ki igényt tart a hoditasra, nem zérta ki a néket
az osszejovetelekbdl; ellenkezéleg magahoz von-
zotta Oket, kikeresve a legszebbeket, és azokat, kik
barmily tulajdonsag Aaltal, legyen az szépség,
szellem vagy képzettség, el@segithették czéljaban
és oly egyéneket vonzottak korébe, kiket 6 egy-
maga képtelen lett volna a tarsaskérbe bevonni
és allandositani.

Természetesen a kilonféle emberek, kik ez
Osszejovetelt képezték, nem voltak egyenértékiek,
és a tObbség kozott talaltattak olyanok is, kiket
maés, kevésbbé fényes, de vélogatottabb korben
nem igen fogadtak volna el; némely férfinak kel-
lemetlen Ugyei voltak, s némely nének oly ka-
landjai, melyekkel igen is sokat foglalkozott a
vilag; de ezen férfiaknak volt nevok, sa nék vagy
szépek, vagy Unnepeltek s igy csillagok valanak,
mi arra elég volt, hogy Arbeletné Ohajtsa Oket
korébe; 0 csak zajt és felt(inést keresett; a tobbit
reajok bizta, az az 6 dolguk s nem az &vé, mi
altal elmésen mindenkinek eleget tett,
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Noha Arbelet Urnak kevés rész jutott a siker-
ben, & inaganak tulajdonita azt, mintha 0 lett
volna intéz6je az egésznek, és valdban mulatsa-
gos latvanyt nyujtott felesége vendégeinek dicsé-
sége feletti poffeszkedése.

Az dltal, hogy hozza jottek, osztozott vel6k az
tinnepeltetésben.

Azon pillanattdl, hogy kiiszobét atléptek ven-
dégei, az ¢ tulajdonaiva véltak, nem volt az
tobbé csak tehetséges ember, hanem az § tehet-
séges embere.

igy egy oly sajatsagos szolasmodot alkotott
maganak, mely valédi mulatsagat képezé azok-
nak, kik a dolgok komikai oldalat fel birjak fogni.

— flJ6jjon csak, édes bardtom, bemutatom
ont nagy tudésomnak.» Es azutan nagy tudésat
bemutatta nagy kolt6jének, hires tdbornokanak,
nevezetes hajdani nagy és jovenddébeli nevezetes
miniszterének.

llyenkor nem csupén hallani, de latni is mu-
latsdgos volt; egész picziny vézna alakja atvalto-
zott ; ha tdbornokanak mutatott be valakit, har-
czias allasba tette magat, és sipitd hangja nagy-
szer(ien sivitott: ha koélt6jének mutatta be, az
ihlet langolt szemében, és magasra emelte fejét;
ha pedig miniszterének, akkor szonoki allast vett.

Es pedig neje nélkiil, barmily értelmes ember
lett legyen is, nem birt volna se tuddsaval, se kolt6-
jével, se tdbornokaval, mert képtelen lett volna azt
kieszk6z6Ini, hogy ot latogassak, és rni még ne-
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hezebb, hogy latogatasaikat allanddéan ismé-
teljék.

Ha nagy koélt6je sohasem hianyzott csitor-
toki osszejoveteleirdl, oka abban rejlik, hogy az
asztalndl mindig tettek gyengéd vonatkozast
utolso kolteményére, és oly dicséretekkel halmoz-
tdk, melyek hizelegtek hilsadganak. Es nem a
férj talalta ki e dicséreteket, hanem a felesége.

A feleség emlékezett meg tapintatosan a csa-
tarol is, melyben a nagy tdbornok gy6zedelmeske-
dett ;—az asszony beszélt a tegnapi miniszternek
a korményzasa alatt tortént nevezetes esemé-
nyekrél 8a holnapi nagy miniszternek ajatszando
szép szerepr6l; a nd olvasta a nagy regényird
utolsé bamalatos nagyszer( regényét is; a ng is-
merte a tudos egész élettdrténetét, és ligyesen tu-
dott egy egy alkalmat el6idézni, hogy mint egy
czimjegyzék eldsorolja miveit, melyek hirnevét
megalapitak.

Tehat a néért és nem a férjért jottek a lato-
gatok.

Es az is a n6 volt és nem a férj, ki mindenrdl
tudomast szerzett maganak, arrol, mi a lapok-
ban mlivészetben, tudomény és politikdban el6-
fordult, hogy egyetlen dicséség ne vonuljon el
Péris felett, a nélkll, hogy azonnal ne értesul-
jon roéla.

Mellszobrat megrendelve Casparisnal, oly jol
tudta intézni meghivasat, hogy az nem is tehe-
tett egyebet, mint azt elfogadni.
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De azon pillanatban Casparis még nem volt
egyéb oly szobradsznal, ming tiz is van Parisban,
és| kinek hirneve még nem Unnepeltetett annyira,
hogy” csillagként tlindokoljon.

Es azutdn a szobradsz elég ugyetlen lévén
e mellszobrot a salonban ki nem allitani, Arbelet
és nejét, kik mindketten annyi sulyt fektettek e
kiallitasra, egészen felingerelte maga ellen és
tébbé nem kapott meghivast.

De el6szor az altalanos elismer6 tetszésnyilva-
nitas, azutan nemsokara ajury oly hangosan tiin-
tetett Casparis mellett, hogy az Arbelet-par elkese-
redése nem allhatott ellent az aramlat fuvalma-
nak, és Casparis szintén <@z én nagy szobréa-
szomma» l6n.

Nemcsak 0Ot hivtdk meg Ujra, hanem vele
egyltt Pompont is.

Nem foglalkozott-e valamennyi lap vele, s
nem lett-e 6 legaldbb par napra nevezetesség ?

— ((M szamitani fogunk onre csutdrtokon)),
hallani fogjuk Pomponhegediijatékat, azon rend-
kivili négerlednyét, ki Casparis Gyorgynek min-
taul szolgalt, csodalatraméltd szobrahoz».

Azok, kik ebédre voltak meghiva, s Falco ezek
kozé tartozott, miben mar régen nem részesiilt,
szerencsések voltak enni latni a fiatal néger-
lanyt, ki azt épen gy cselekvé, mint mas termé-
szetes halandd, takarosan és vigan.

Es azok, kik csak az estélyre jelentek meg,
hallhattdk jatékat, a mint Falconak egy variatio-
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jat el6adta, mit valddi m(vészi tehetséggel vitt
keresztll, eredeti és megragado genialitassal.

A siker altal divatba jéve, Casparis jogosan
tartozott Arbeletné salonjadhoz, és ha engedni
akart volna a kéréseknek, melyekkel elhalmoz-
tak, rendes latogatd lett volna a tél beélltaval
megkezdddott csutortoki elfogadasokon.

A nagyvilagi embereknek nincs masgondjok,
mint vagyonukat lehet6 legkellemesebben elkél-
teni ; 8 azt képzelik, hogy a miivészt nagy meg-
tiszteltetésben részesitik, és szivességet tanusit-
nak vele, ha meghivjak megosztani mulatsigai-
kat; néhany mivészt illetleg, kiknek sziikséguk
van a tlntetésre, ez allhat is; de a val6ésagban a
legtdbbre nézve e meghivasok, ha visszautasitjak,
okot szolgaltatnak a neheztelésre s ha elfogadjak,
romlasra.

Azon pillanat, midén Casparis hirnevessé valt,
épen nem volt alkalmas, hogy elmeriiljon a vilagi
élvezetekbe, melyek red semmi vonzer6vel sem
birtak.

Miért aldoznd idejét az embereknek ? neki
nem volt szilksége a “salonok pajtaskodasaira,
hogy el6re mehessen. Es még akkorsem Kereste
volna. Mit tor6dott 6 az Arbelet Gr tuddsai- vagy
iparosaival ? Ez estélyekb6l csupan a masnapi
rossz hangulatot, szérakozott szellemet, ingadoz6
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akarater6t és rest kezet vitt magaval haza mun-
kajahoz.

Mindazonaltal nem vonhatta ki magat toké-
letesen, hogy olykor a messinei avenuet fel ne
keresse; mert Arbelet Ur, ki sokat tartott nagy
szobrészara, utana kildte Falcét.

— Miért nem akarsz eljénni ?

— Mert engem nem mulattat. Mit akarsz ?
mily gyodnyorlséget taldljak én oly emberek gyi-
lekezetében, kik igen értelmesek lehetnek otthon,
de annél nevetségesebbek tarsasdgban, és kiknek
egyéb gondjok sincs, mint arra varni, hogy sajat
egyéniségiiket helyezzék az els§ helyre? Csak
egyetlen kellemes perczem volt a mult este is,
midén Arbelet Gr szemére hanyta aregényironak,
hogy visszavonul a vilagtél és mid6n ez azt fe-
lelte: «Mit csindlnék ott? Ha kodzonydsok kozé
megyek, kiket nem ismerek, ott semmi érdekeset
sem latok, nem lévén idém tanulmanyozasukra ;
ellenben ha a jél ismert baratokat keresem fel,
mint példaul on is, itt sok mindenfélét latok, de
épen mert baratok korében vagyok, elnémulok.
Vajon elbeszélhetem-e a dramakat, melyek az 6n
hazaban lefolynak, én, az 6n baratja ?»Megvallom,
hogy a tanyérra hajl6 orrok akkor megni vettettek.
De ezek igen is ritka perczek ott, melyeket talsa-
gos dragan kell megvasarolni.

Azonban, hogy ne bosszantsa Falcot, kit fele-
I6ssé tettek tavolléteért, gyakrabban egyezett bele,
mintsem akarta volna a messinei fasort felkeresni.



208

— Miért latjuk ont d} ritkdn ? — kérdezte
tle Arbeletné.

— El vagyok foglalva.

— On tehat éjjel dolgozik ?

— Nem, ¢jjel alszom; de ha éjjel nem alszom,
nem dolgozhatok nappal; a miivészek élete nem
az Unnepélyek sorozatabol all, arra semmi szik-
seglnk; és nalunk épen Ugy, mint az egyhazi
rendnél, szilkségesek a zérdai fogadalmak.

— Még az artatlansageé is ?

— Féleg az!

— Kar!

Arbeletné tulsagig parisi n6 volt arra, hogy
az ilynem( szavak hatasat ne lesse el, ha a vélet-
len ajkéarol ellebbenti, tehat még vart egy perczig,
hogy hallja Casparis feleletét; azutan, miutan az
mit sem szolt, folytata:

— E fogadalom nélkil, mely, remélem, nem
0rokos, szerencsém lett volna dnnel megismer-
tetni egy szép fiatal lednyt, ki szeretné, s kit 6n
néul vehetett volna. Mert nekem egész valaszté-
kom van a szebbnél szebb, bajosabbnél bajosabb
fiatal leanyokbdl; és mellette fospecialitasai sza-
lonomnak: a hizalom, gyorsasag ... és discretio.

— Elnevette magat, de majdnem azonnal
szigoru hangjan folytatéa:

— Mert végre is egy napon meg fog ©6n né-
stlni, nemde?

— En sohasem gondoltam arra.

— Ea& kell hat gondolni, és pedig a lehetd
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leggyorsabban, ne halaszsza, liigyen nekem, mert
minél inkébb el6re haladunk az életben, anndl
jobban észreveszsziik, hogy csak szoros csaladi
korére, csak az Ovéire szamithat az ember; ah !
ha nekem gyermekeim volnéanak! . ..

Casparis nem igen szerette Arbeletnét. EIG-
szOr is mivel az baratjanak kedvese volt, és mivel
mi férfiak ltalanossagban nem igen jo vélemény-
ben vagyunk azon nék fel6l, kik baratainkat sze-
retik. Es azutan sértette nala a természetesség
hidnya is, a szilkségesség, mindig olyannak mu-
tatni magat, miné a valésagban nem volt. E szo,
melynek hangsulyozésa 6szintének latszott, azon-
ban meghatotta és figyelmessé tette tovabbi be-
szédjére.

— Hatérozza el magét, — folytatd — s a leg-
gyorsabb lesz a legjobb.

— Még mindig a hazassagra ? szeretni kell
valakit ?

— Persze, de nekem épen van is valakim.

— Oh ! de hiszen ha igyvan, akkor megijeszt
asszonyom, mert én azt hivém, hogy értekezésiink
csak elméleti, s nehogy gyakorlativa valjék, kérem
ne (izziik azt tovabb.

— Még miel6tt megismerné azt, kir6l be-
szélek ?

—=aTermészetesen, mert ez esetben nem lehet
sértd visszavonuldsom, miutan oly ismeretlen
elél mindig elrejtézhetem, kir6l még azt sem tu-
dom, barna-e, vagy széke.



— Sz6ke.

— Szép, avagy jelentéktelen ?

— Eszményien szép.

— Gazdag vagy szegény ?

— Nyolczszazezer frank hozomanynyal; s
anyja halala utan, — atyja mar nem él — egy
elég csinos vagyon.

— De asszonyom, én mitsem akarok hal-
lani.

— Es én nemcsak azt akarom, hogy halljon, ha-
nem hogy lasson is, s épen azért kérem 6nt hozzam
ebédre a jov6 csutortokdn Falco baréatjaval Jaras
asszony itt lesz lednyaval, majd ha mar latta
Simonne-t, majd ha beszélt vele, akkor fogjuk
csak a tarsalgast folytatni e targyban, addig meg
sem hallgatom ont.

— De asszonyom. . . .

— Azt akarja mondani, hogy elméletileg ezt
vagy amazt gondolja, hogy jelenleg nincs ily dol-
gokra hangolva. Mindez mit sem bizonyit. Még ha
megeskidnék, hogy soha sem ndsiil, még akkor sem
tulajdonitanék semmi jelent6séget fogadéasanak.
Vajon a tiszta szerelem nem szegeti-e meg vellink
eskiinket, és nem felejteti-e el elveinket? Csupan
egyetlen koriilmény lehetne még hatassal.

— Melyik ?

— Ha azt mondan4, hogy e fogadast oly asz-
szonynak tette, kit szeret. Allitja-e ezt ?

— Nem.

— Nos, tehat akkor ne szdljon semmit, mi-
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utan egyebet lgy sem mondhatna, mint azt, mit
ma gondol, és nem azt, mit majd jové csitorto-
kon fog érezni.

Mibe elegyedett Arbeletné ?Ha ndsiilni akarna,
semmi esetre sem 6t kérné fel, hogy szdmara hit-
vest keressen, és bizonydra nem az ¢ korébdl
vélasztana. Még e beavatkozasban is volt valami,
ami sértette. Es azutan nem is akart megndsulni,
vagyis inkdbb még soha sem gondolt a hazas-
sagra.

Anyja halala utan rémit6 tatongd (Grt érzett,
egy mely unalmat, minden iranti elfasulast, mely
egy pillanatra sugallhatta volna neki azon esz-
mét, hogy ne maradjon azon zord magéanyba bur-
kolva, mely elzsibbaszta. De most mar e magany
nem létezett.

Mit nyUjthatna neki a hazassag? Beléletet?

De hisz ez élet hidnyat nem érezte. Nem
volt-e Pompon mindig mellette? az asztalnal,
mitermében, a mez6n sétaikor, munkéajanak
mint szorakozasanak hd tarsa ?

Egy szeretett ng ?

Egy n6, a ki 6t is szeretné ?

0 kovetel6 volt a szerelemben, és felfogasa,
a mint arrél almodozott, igen is nehézkessé tette

Mi lenne bel6le, ha két sziv egyesiilése, két
akarat dsszhangzata, mely csak egyet képezzen,
a kolcsdnds becslilés és bizalom, a tokéletes oda-
adas s az 6rom kizarolag egymast boldogitni, egy-
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maseért élni, lia ily szerelem helyett, minét 6
kdvetel, végre csupan egy kényszeritett dsszekot-
tetéssel taldlkoznék a kozos életben, vagy tan
még az ellenszenv és kiizdés is hozza jaruinal
0 boldog volt, miért koczkaztatna tehat a biztos
megelégedést az ismeretlen ellenében ?

Tehat nem sokat gondolva a szép Jaras
Simonnera, varta a csutortokot.

Mégis midén Palco megérkezett Andillybol
Pompon hegediileczkéjére, eszébe jutott kérdezds-
kddni arrdl, kit par ora alatt latni fog.

— Arbeletné egy eszményi szép fiatal leany-
rol tett nekem emlitést, kivel ma ebédelni fogunk,
— monda a leczke kezdetén — Jarés kisasszony-
rol, ismered?

— Tokéletesen bajolo.

— Es anyja milyen ?

— Te soha sem hallottad vagy olvastad még
Jarasné nevét?

— Azt hiszem, igen ; de ha vannak is e tekin-
tetben emlékeim, azok igen homalyosak. Jaras,
Jaras. . ..

— Jarasné nagy tehetségl énekesnd vala, ki
korulbelil tiz év el6tt hagyta el a szinhazat,
dicséségének fénykordban; nevezetes sikert ara-
tott Londonban, s f6éleg Szt.-Pétervarott, akkori-
ban minden pillanatban olvashattad nevét.

— lgazsag! most méar emlékezem, de oly
tavol valék egy énekesnére gondolni, hogy
eszembe sem jutott. Egy énekesnd! tehat egy
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komédiasné leanyat akarjadk nekem adni fele-
ség(i.
Arbeletné valéban nagyon jé volt.

Ha Falco Arbeletné egyetlen estélyérél sem
maradt is el, ritkdn volt hivatalos az ebédekre.
Folosleges 6t oda csalogatni a nyaldnkségokkal,
miutan jol tudtak, hogy eljon kilénben is.
A mindig sz(k asztalnal neki szant helyet job-
ban betoltheti mas, kinek nem lesz oly oka az
allhatatossagra. De ha véletleniil meghivatott a
heti ebédek egyikére, rendes szokasa volt, els6-
nek érkezni: félnyolczkor lnek az asztalhoz, s 6
pontban hét 6rakor jelent meg a Messine avenuei
palota ajtajdban, mely még nem is vott kitarva;
ekként biztositott maganak par percznyi tété
a tétet Arbeletnéval, neki orakat ér6 par pilla-
natot.

Ezek valdnak az & nagy napjai, azok, melyek
kéarpotoltak hosszd, maganos heteiért; és ilyen-
kor panasz nélkil fogadta el a varakozasért a
titkos kézszoritasokat, a gyorsfutd pillantasokat,
és a par bizalmasan valtott szét.

Habar Casparis tarsasdgaban nem remélhette
ez édes par percznyi tété a-tétet, mégis jokor
akart megeérkezni, legalabb elébb lathatja.

De ha Arbeletné mindig készen varta, mid6n
Falco egyedil jott, most Casparis tarsasdgaban
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érkezve, vératott magara. Casparis miatt nem
hanyagolhatott el valamit 6lt6zékében.

A fényesen vilagitott nagy terembe, hol még
senki sem volt, vezették be Gket.

Akarod tudni, kikkel ebédeliink ma este ? —
kérdezte Palco.

— Te el6re tudod a vendégek sorozatat ?

— Olvastam.

Casparis naivul nézett kordii, mintegy keresve
a névsort.

Falco mosolygott.

— El@szor is te, — kezdé.

— Azt hiszem, ez mar kétségtelen.

— Nem azért mondom ezt, mivel mar meg-
érkeztél, az nagyon is ostoba lenne, de mert van
itt e salonban valami, mi akkor is jelezné ezt
nekem, ba nem egyditt jottink volna is.

— Es mi az a valami ?

— E ket visszasugarzdé lampa, mely Arbe-
letné mellszobrat tokéletesen Ggy megvilagitja,
mintha a tarlaton lenne. Val6ban a Casparis
altal készitett, s a kandalléval szembe egy all-
vanyra helyezett mellszobor ugy meg volt vila-
gitva a lampéak altal, mintha a meghivottak
annak biralatara jonnének Ossze.

— Ez udvariassag irdnyodban azt jelenti,
hogy te vagy az estély csillaga.

— De szerintem ez legkevésbé sem mutat jo
izlésre.
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— Most pedig tekints a tlikor elétti asztal-
kéra, mit latsz ott?

— Egy konyvet.

— Czime?

— A semleges testekr6L

— A szerz6 neve?

— Juliién Perencz, a tudomanyos akadémia
tagjatol.

— Ez azt jelenti, hogy latni fogjuk Juliién
Perencz urat, a nagy vegyeszt, kinek okvetlen
hizelegni fog, hogy felvdgva e consolon talalja
utolsé mivét. Nézz odabb.

— Pavas Péter: Sz6noklati munkak,

— Pigyeld meg, hogy ez a fuzet is fol van
vagva, s6t még behajtott lapok is talalhatdok
benne; tehat a nagy szénok Pavas is jelen lesz,
ki egy alkalmas pillanatban kozeledni fog e kis
asztalkdhoz, mert minden iré Kkitlné éles szem-
mel bir, sajat mive folismerésére. Most eredj a
zongorahoz.

Casparis szét fogadott és egy rendkiviul szép,
Watteau modorbeli festésekkel diszitett zongora-
hoz ment, melyrdl egy fuzet hangjegyet folvéve,
olvasni kezdé:

— Symphoniai kélteményj Jahr Prigyestél.

— Ez aztjelenti, hogyanagy zongoram(ivész
maeste éljatszszaneklink symphonialkdlteményét.

— Es te ? — kérdé Casparis.

— Oh én! én ma nem szamitok, ez nem az
én napom.
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— Nincsen-e neked szazszor tobb tehetséged
mint Jahr Grnak?

— Az itt nem jon kérdésbe, tobbet vagy keve-
sebbet érek-e, az mit sem hataroz; Jahr divatban
van, beszélnek réla, s igy az este az 6vé, ha
majd én jovok divatba, ha ugyanaz a dolgok ily
menetében valaha megtdrténik, akkor majd én
foglalom el helyét. E pillanatban nem vagyok
mas egy kuldncznél, ki az erd6k lakdja; ha sym-
phonidm, az Erdd dics6séget arat, akkor ez
eredetiségemet érdemdl fogjak felréni, mig jelen-
leg nevetségesnek tartjdk. Nem természetes-e
mindez ?

Ez nem volt 8szinte nyilatkozat, mert szive
mélyében el volt keseredve annak latasan,
hogy e hazban, annal, kit valtozatlanuil, szenve-
délyesen szeretett s oly hiven, hogy azt egyetlen
perez sem hazudtolta meg: mégis egyetlen estét
sem aldoztak neki.

Minden esemény, mely Parishan zajt csinalt, e
salonon ment keresztil, itt tapsoltdk meg, itt
szentesitették, és 6, kinek itt uralkodnia kellett
volna, alig talalt olykor-olykor alkalmat, egy kis
tér elfoglalasara. Ha ez megsebzé mivészi bliszke-
ségét, mennyivel mélyebben sebezhette meg szerel-
mét ! Mily 6réom méltanyoltatni, s érdem szerint
becsultetni az altal, kit szeretiink. Mily Kitlintetés
arra, kit 6 a lelkesedés egy szavara, egy édes mo-
solyra érdemesit! De ez 6rdm nem létezett sza-
mara. Ez 6rom a kozonyoseket, a fellileteseket
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érte, kiket dics8itésében részesitett, ha azok épen
divatban voltak. Még szerencse, ha nem_ fokozta
sértését néhany részvétteljes szoval: «On tehéat
sohsem fog nekink ilyen élvezetet szerezni ?»
vagy dsszehasonlitassal: «Ime egy tehetséges em-
ber. » Mily édes lett volna neki, ha ily modorban
az 0 tehetségét helyezné mindenkié f6lé! O nem
kovetelte, hogy koranak els6 zenészéil tekintse,
de jol esett volna téle az elismerés, ha nem is
azért, mert ontudatosan a tobbi felett allott, de
legalabb azért, mert 6 rola volt sz6, minek a nére
nézve hataroz6 befolyassal kellett volna birni.
Véjjon nem helyezte-e 6t 6, valamennyi méas ng
folébe ?

Arbeletné a salonba lepve, félbe szakaszta
beszélgetésiiket.

— ime egy javulasra mutatd6 buzgalom, —
sz6lt kezét nyljtva Casparisnak.

De Casparis nem akarta, hogy a jelzett okot
tulajdonitsa korai megérkezésiiknek.

— En csak Falcét kisértem ide, — felelte
egyszerQen.

— Ugy latszik, még mindig védelmi allasha
akar burkolddzni, — nevetett Arbeletné, — he-

lyesen, gyd&zelmem annal teljesebb leend,
azonnal.

— Mily védelem ? mily gy6zelem ? — kérde-
z0skodék az Arbeletné tervér6l mitsem sejté
Falco.

De a vegyész Juliién és Arbeletar beléptének
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tulajdonithatd, hogy e kérdés felelet nélkdil
maradt.

Arbeletnénak most valdban mas teenddje volt,
mint Falco kivancsisagat Kkielégitve, vele foglal-
kozni ; be kellett mutatni Pompon alkotéjat Cas-
paris Gyoérgy6t, a nagy szobraszt, a Semleges
testek szerz6jének, Juliién Urnak, a nevezetes ve-
gyésznek, s beszélni a semleges testekrél Caspa-
risnak, hogy a vegyész dnszeretetének hizelegjen,
és beszolni viszont Pomponroél Julliennek, a szob-
rész hiusdgénak témjénezendd. Az pedig nem
volt csekélység kdnnyen atvinni a targyat Pom-
ponrdl a ((semleges testekre» és belé nem bonyo-
16dni az érczbe és glycerinbe.

Azutan egymasutan érkeztek meg Favas Péter,
és Jahr Frigyes is, és akkor még a Szénoklail
munkakéit is fel kelle vennie tarsalgasaba, va-
lamint a zongoram(ivész symphoniai kdltemé-
nyeét is.

Hogy talalhatott volna hat egy sz6t, vagy
csak egy tekintetet is Falco szaméra ?

Hiszen egyedul neki kelle mulattatni vendé-
geit, kik kort képeztek Kkorilte, Arbelet ur
kint a kis salon bejaratanal tartdzkodvan, hogy
az Ujonnan érkezdket elfogadja és feleségéhez
vezesse.

Casparis lassanként mind tavolabb hiz6dott
e kort6l, mig Falco a lehet6 legkdzelebb maradt
Arbeletnéhoz, nem hogy az rea mosolyogjon vagy
hozz4 szoljon, de hogy kozelében lehessen, fel-
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fogja teljes fényében ragyogd tekintetét és hall-
gassa dallamos hangjat.

Casparis egy sarokba vonult vissza egyedil,
hogy bele ne vegyilhessen a hires tudds és sym-
phoniai kéltemény szerz6jének tarsalgasba.

Csendes visszavonultsagaban egyszerre ruha-
suhogés hallatszott, és Arbelet Gr karjan latott be-
Iépni egy negyven-odtven éves ndt; pompas Olto-
zékben, rendkiviil kivagott derékkal, hajékében,
véllain és karjan gyonyor( gyémantokkal s egy
egészen egyszerl tiszta fehérruhas fiatal leanytol
kovetve, kinek barsonyos sotét nagy szemei csil-
logtak csupén.

Kétségkivil Jarasné és lednya. Nem csalatko-
zott, mert majdnem azonnal magahoz inté 6t Ar-
beletné.

— JOjjon csak, — szoOlt — hogy bemutathas-
sam ont Jarasné ¢ nagysaganak s az én szép Si-
monne”omnak.

Es a bemutatdsok rendszer(ién tdrténtek
meg, de Kissé hosszadalmasan, mert Arbeletné
ragaszkodott «az 6» szobraszanak miveihez, az
alvd Eva, a csodalatramélt6 Pompon és sajat
mellszobréahoz. )

De Jarasné és leanya se az alvé Evat, se
Pompont nem ismerték, mert a kiallitdskor Bre-
tagnebanGouessant marquisné birtokain, Jarasné
idésebb leanyanal id6ztek. A «birtokok)) sz6 igény-
telendl lett kiejtve, de még is czélzatosan, s hason-
I6n tortént ez a Gouessant marquise czimmel is.
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Végtelen sajnaltak, hogy el kelle mulasztaniok
e nevezetes tarlatot, kivalt Simonne, ki rajong a
m(ivészet netovabbja, a szobraszatért.

m— Mi lehetetlen volt a téarlat pillanataban,
— sz6lt Arbeletné, — most konny( lesz dnoknek.
Ama szobor az 6n m(termében van, Ugy-e Cas-
paris Ur?

— lgen, asszonyom.

— Nos tehat, hivjon meg benniinket egyik
napra, hogy megbamulhassuk.

Casparis nem tehetett egyebet.

— Nem, mintha Casparis Ur kényszerilve
lenne miivei megtartdsara, — folytatta Arbe-
letné — de mivel e szobor egy bizonyos pontig
arczkép, nem akarta eladni; s6t annak masolatét
is megtagadta mindenkit6l; ugyanakkor midén a
szobrot megtekintik, lathatjak az el6 mintat is,
ki az ihletet sugallta a m(ivésznek, az pedig igen
eredeti, biztositom 6noket.

Ujabb érkez6k szakitak félbe a beszélgetést
és Casparis ismét félrevonult, hogy elfoglalja
elébbi helyét.

Onnan kedve szerint és nyiltan szemlélhette
Jaras kisasszonyt *ez valdban az Arbeletné altal
eszményi szépnek nevezett lednyka volt; sz6ke ha-
javal, hofehér testével, (de, rézsas arczaval, a
finomsag, kecs és elegantia vegyllékét egyesité
magaban, mely egyittvéve bajos 6sszhangot ké-
pezett. De mindennél jobban meghatottdk Cas-
parist vonasainak domboru, kissé alacsony hém-
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loké&nak, és egyenes keskeny orranak tiszta, sza-
balyos kdrvonalai; keskeny ivezettajkdnak koze-
pén godrocskével athasitott alla, s arczanak egész
korvonala a legkecsesebb volt, min6rél mlivész
valaha dlmodhatott, és a véllak, termet, karok és
kezek idomai egyarant méltdk valanak a szobrész
vésOjére. Deegy prozai hang szakita félbe tanul-
manyozasat ; az ebéd talalva volt.

Arbeletné felkelt, és ujja hegyével jelt adott
Casparisnak, Jaras kisasszonyra mutatva, hogy
karjat nyujtsa neki.

Az ebédl6ben Casparis meggy&z&dhetett, hogy
divatba jott mlvészként bantak vele, mert Arbe-
letné 6nmaga és Jaras kisasszony kozé Ultette.
A mint ledlt. Falcot kereste szemeivel, és észre-
vette helyét az asztal végén.

A szegény fil soha sem részesilt sem azon Ki-
tlintetés, sem azon boldogsagban, hogy akar jobb,
akar baloldalara Ultessék annak, Kit szeretett; hogy
ez a4lma megvaldsuljon, el6bb az Erd6nek di-
csbséges sikert kelle aratni — és még akkor is !..

V.

Ha Arbeletnéhoz menet, Casparis alig kérde-
z0skodott Falcotdl Jarasné és leanya felol, nem
igy tortént az, mid6én este visszatértek a Villiers
fasorra.

— Miért nem beszéltél te nekem soha e szép
lednyrél ? — kérdezte.
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— Micsoda szép leanyrél ? — felelt Falco, ki
ép ugy nem gondolt tdbbé Simonnera, mint barki
maésra, azon tlin6déssel lévén elfoglalva e pilla-
natban, miért nem szoritotta meg a szép asszony
kezét a valasnal szivesebben, mit vétett? s mi
kifogasa lehetett ellene!

Hiszen eléggé megtapsolta és melegen megdi-
csérte a wsymphoniai kdlteményt.)) Még csak nem
is nézett rea tulsagosan, se jelentdségteljesen,
mit haragjadban oly gyakran szemére lobbantott
neki.

— Jaras kisasszonyrol.

— Es ugyan miért emlegettem volna ?

— Mert az valéban egy csodalatra mélto te-
remtés.

— Tehat érdekel tégedet ?

— Ragyogdnak talalom és ha sejtettem volna,
hogy ily tokéletes szépséget lehet latni Arbeletné-
nal, gyakrabban elkisértelek volna hozz4; azt hi-
szed-e, hogy a szép lanyokat tuczatszdmra talal-
hatjuk fel ?

Daczéra az est- és es6nek gyalog jottek haza,
az elhagyott Courselles-Gtczat kdvetve egymas
mellett ballagtak; de mig Casparis egyenesen ha-
ladt el6re, mit sem tartva att6l, hogy besarozza
magat, Falco csak dvatosan lépegetett, a kdveket
keresgélve, hogy czip@it, melyeknek még sokaig
ki kelle tartaniok, meg ne nedvesedjenek.

E szora azonban Casparishoz sietett és kar-
jaba kapaszkodva, mondg;



— Apropos, magyardzd meg nekem, mily
ellendllasrol és ming gy6zelemr6l beszélt neked
Arbeletné ?

— Tehét neked mit sem sz6lt terveir6l ?

— Miféle tervekrél?

— Hogy velem néul akarja vétetni Jaras Kis-
asszonyt.

— Te meg akarsz n6silni ?

— Egyaltalan nem.

— Nos tehat akkor?

— Nos tehat akkor épen azt kérdezte t6lem,
hogy még mindig ellenkezem-e vele.

— Most értem.

— Es azt tette még hozza, hogy csak Jaras
kisasszonyra vér, hogy gy&zedelmesked;jék.

— Es most én is azt kérdezem tdled, mily
hatassal volt redd megérkezése?

— Acsodalat élénk érzelmét kelté fel bennem.

— Csupan a csodalatét ?

— Azt hiszed, hogy bele szerethetek egy
lednyba, kit még nem ismerek, sem &t, sem csa-
ladjat ; és azutdn megvallom neked, hogy a szin-
hazi szerepl6k nem sok rokonszenvet ébresztenek
bennem, igen is sok ravaszsdg uralkodik azon
vilagban, tllsdgos mesterkéltség, szamitas és nem
elég természetesség, nem elég ndies tisztesség.
Nemcsak hogy soha nem volt kedvesem egy
szinészn6, de még csak nem is vagytam utanok
soha, még egészen fiatal koromban sem, azon
korban, midén annyi tanuldé abrandozik velék.
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— Jaras kisasszony nem szinészn@.

— Nem mondom, hogy 6 szerepet jatszott,
de van valami modoraban s mozdilataban, be-
szédében s f6leg hallgatasi maédjaban, mosolya-
és fejhordozasaban a mint koriilnéz, mi rettene-
tesen emlékeztet a szinhdz deszkaira.

— Te csak azért képzelted mindezt, mert én
mondtam, hogy anyja énekesné volt.

— Meglehet.

— A valé azonban ugy all, hogy ha Jarasné
énekelt is a szinpadon, mar az igen régen tortent,
s6t hiszem, el lehet mondani, hogy most épen
ellentéte egy szinésznének. Sét elég kilénos is,
Jarasné anyja neveloné volt a napolyi udvarnal,
és a kirdly nem tudom hany gyermekének neve-
Iése bizatott red; tehat lathatod, hogy & nem
élt czigany életet, ellenkezbleg ugy latszik, egy
magas mveltségli és igen elSkeld nd lehetett.

Jarasné, kir6l beszéliink, a Simonne anyja a
kiralyi gyermekekkel nevel6dott, és természetesen
meg mveltebb lett mint azok, mert mindig pél-
danyképdi hoztdk fel nekik. Ezen idotajban a
san carl6i szinhaz tartatott Eurdpa legjobb szin-
hazanak. Olaszorszdg els6 miveészei énekeltek
ott. Az 0 iskolajukban és a tarsasdg egyik tagja
altal képeztetett ki Jaras asszony; nem hogy
énekesndvé legyen, de mert hivatva volt a zenére
és gyonyord hanggal birt. Azt lathattad ma este,
hogy e n6 szép lehetett. Képzelheted, hogy kdny-
nyen talalt férjet Jaras drban, egy Olaszorszag-
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béan lakd franczidban, ki nagy vaéllalkozé és ban-
kar volt sth.

Minden egyesitve latszék lenni, hogy e hazas-
sag szerencsés legyen. Két év alatt Jaras ur tonkre
jutva, oly tokéletesen szegény lett, hogy egyetlen
fillérje sem maradt. Jarasoé anyja meghalt, és
neki egy leanya volt, de nem Simonne. Mib6l
éljenek, gondola; mert ennyire jutottak. Jarasné
tehetséggel birt, és mi gyakorta még tébb, hir-
névvel. Aszinpadra lépett, mialatt férje egy bank-
haznal foglalt el egy ugyvezetdi allast Komaban.

— De hisz ez egész regény.

— Majdnem. Te tudod vagy nem tudod, mily
szamos tagbol all a két-szicziliai kiralyi haz;
Jarasnénak gyermekkori baratn6i kozott tehat
herczegnok, foherczegndk, infansnék, s6t kiraly-
nék is voltak. Ok leereszkedtek érdekl6dni szép
baratn6jok irant, és Jarasné, ki tekintélyt tudott
maganak szerezni, Eurdpaban mindenhonnan,
s6t Braziliabol is kapott szerzddtetési ajanlatokat;
de legtobb sikert aratott Londonban és Szent-
Pétervarott.

— Hol pedig nem léteznek a napolyi Bour-
bon csaladnak tagjai.

— Természetesen, de a hol a kdzénség tisz-
telettel hdédol minden arisztokratianak; tehat
hodoltak Jarasnénak is, ki baratnéje volt az X-i
nagyherczegnének, a Y-i uralkodé kiralynénak,
még ha nem lett volna is oly tehet ég, és pedig
nala az sem hianyzott.
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— Komolyan V

— Még most is tehetséges; ha egyik este éne-
kelni fog Arbeletnénal, majd megitélheted, mily
stylt kovet.

Tehat minden évben t6ltott egy idényt Orosz-
orszagban és egyet Londonban. Itt egy fontos
kérialmény vegyll bele a dologba, legalabb
Simonnera nézve. Azt mondjak, hogy Jarasné
meghdditotta volna Ivan nagyherczeget, és hogy
Simonne a holstein-gottorpi uralkodoi vérb6l
szarmaznék. Igaz-e vagy nem ? Elhiheted, hogy
nem tudom. Annyi bizonyos, hogy Jarasné rit-
kan taldlkozott férjével, ki Kéméaban maradt, és
hogy ismeretségeket kotott az orosz nagyvilag-
ban. Hogy Simonne a Jaras, az lvan nagyher-
czeg vagy valamely komédiasnak leanya-e, ki az
énekesndvel szivviszonyban allott? ezt nem
birom megfejteni; te is atlathatod, nemde ?

— Az az egy all, hogy Simonnet vizsgalva,
két ellentétes arcz vegyulékét lehet benne felta-
lalni ; a sotét szemek és e sz6ke, fehér testszin,
e kulénos idegenszerd baj, mely megragadja a
figyelmet, mint az a vegyes fajoknal oly sokszor
elofordul.

— Mindent mit tudok, elmondok neked hal-
lomés utan, de megmagyarazni nem birom. Mi
azonban jellemz6, az, hogy a Jarasné és a nagy-
herczeg kozotti baratsdgos Osszekottetés folytat-
tatik, s 6 minden évben eljon Périsba s elhal-
mozza Simonnet ajandékokkal. Tehetségének
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fénykoraban, 35 évvel, elhagyta a szinpadot; csi-
nos vagyont szerzett maganak. Akkor Simonne
tiz éves volt, lathatod tehat, hogy Simonne nem
szinészn6, mint hitted, és hogy ha a szinhaz desz-
kain mozgott is, az egészen kora fiatalsagaban
tortént, oly korban, midén még nem lehet kovet-
kezménve.

— Es miért hagyta el Jarasné ily ifjan a szin-
héazat ?

— 0 azt adja okui, hogy magéat leanyai, a
tizennégy éves idGsebbik és a tiz éves Simonne
nevelésének szentelhesse; azonban elfeledtem
emliteni, hogy férje meghalt; de 6 mindig oly
kevés tért foglalt el neje életében, hogy ez nem
Iényeges. Akkor Parisba jott lakni, hol egészen
lednyai nevelésével foglalkozva, @sszekottetéshe
Iépett mindenféle jotékony intézetekkel, és ugyan-
akkor apro értekezéseket kezdett irni a rejtelmes
moralrél, melybe a spiritismus is belevegyllt a
katholicismus &brandjaiba. E pont feljegyzésre
méltd, mert ez altal alapitotta meg szép Ossze-
kottetéseit. Azért is terjeszkedem ki erre, hogy
megérthesd, miként fogadtatott Arbeletnénal az
egykori énekesné oly bizalmasan.

Casparis nevetett.

— Furcsa, — monda.

— Végre is igy van; ez 0sszekottetéseinek
kdszonheti id6sebb lednya hézassagét is.

— Olyan az is mint az ifjabb ?

— Dehogy, legkisebb hasonlatossag sincs
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kozottok; az id6sebbik egy igénytelen, szerény,
szende nd, és semmit sem bir névére szépsegébdl,
épen e szerény egyszer(isége oka annak, hogy
megelégedett egy bretagnei nagynevd, de kis bir-
toki nemes embert, Gouessant marquist birni
férjéul. 0 czimet akart, az hozomanyt, és a legsze-
rencsésebb hazas életet élik avilagon, legalabb gy
mondjak, mert majdnem mindig a Bretagneban
laknak elzarkozva, hogy annal haboritlanabbul
szerethessék egymast, és tokéletesen egymaséi
lehessenek.

— De hisz ez igen kedves, és ez az id6sebb
névér bennem rokonszenvet kelt.

— A fiatalabbat azonban nem csabita el a
szeme el6tt 1év6 boldogsag, mert, mint latod,
elérte 22, vagy 23-ik évét, férjhez menés nélkiil.

— Miért?

— Mert 6 nagyon is elbizottan szamitott
szépségére; 16 évvel elhataroza, hogy oly fiatal
ledny mint 6, nem fogadhat el férjil mast, mint
fejedelmet, s6t még azt is csak uralkod6 fejedel-
met ; nem elkerulhetetlen, hogy valami nagy
kiralysag legyen uralma alatt, de uralkodnia kell,
hacsak egy kis herczegség folott is.

Két évig vart red; nem jelentkezett, ekkor
leszéllott a herczeghez, de persze &si, régi nemes-
ségbdl, és dusgazdag legyen. Miutan ilyen tiz is
volt lajstromaban, kiket soha sem latott ugyan,
de kikr6l biztos volt, tehat véarhatott. Huszadik
évéig a herczeg sem sietett jobban, mint az ural-
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kodé fejedelem. Leereszkedett tehat egy gazdag
pénztdzsér vagy egy el6keld nevezetes nagy val-
lalkozd egyikéhez a korszak uralkoddihoz, és egy
Ujabb jegyzéket allitott 6ssze, biztosabbat az
els6knél, miutan leszallitotta igényeit. Betelt a
21. és a 22. év is, és még sincs férjnél. Bizonyo-
san jelentkeztek kér6k és sokan is, de egy sem
felelt meg kovetelésének, és igy vissza is utasita
Oket. Most azt hiszem, hogy még szerényebb
lenne igényeiben, vagy legalabb is megvaltoz-
tatnd; vagyis ha oly férje akadna, ki a parisi
vildghan — mert 0 ragaszkodik Parishoz — egy
nemét a kirdlysagnak gyakorolna, példaul egy
nagy tehetségl mivész, egy politikai nevezetes-
ség, Uthan a miniszterség felé, elfogadna. Ez per-
sze nem felelne meg vagyai- és almainak, de
mégis tobbet érne, mint Gouessant marquisné-
nak lenni a Bretagneban vagy barhol egyebutt.

Megérkeztek. Casparis felnyitd ajtajat és
beléptek, mert most Falco mindig a Villiers ave-
nuen halt, a hanyszor Arbeletnéhoz bejétt, s csak
méasnap reggel tért vissza Andylliba.

Ez 6rdban a hdz népe mar rendesen alomba
merllt, de ez este vilagossagot vettek észre a
salonban.

— Vajon miért nem fekidt még le Pompon?
— tanakodott Casparis.

Es Falco kiséretében belépett a salonba.

Pompon karos széken ult egy asztal mellett,
melyre kdnyv s lampa voltak helyezve.
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— Hogyan ? te még sem vagy az agyban ? —
sz6lt Casparis.

— Megkéstem egy mulattaté konyv olvasa-
sdban, — felelt 6 Casparist figyelmesen nézve,
mintha mély tekintetével akarna kikémlelni s lei-
kébe hatolni.

Palco kezébe vette a konyvet, czimét olva-
sando.

— Hiszen konyved fel sincs vagva! — monda.

Zavarba jott.

— Nem ezt a kdnyvet olvastam én, ezt épen
most vettem el6.

Azutan mas targyra térve at. Falcohoz for-
dalt:

— Erdekes volt-e a mai estély Arbeletnénal,
— kérdezé.

— Nagyon érdekes.

— Sokan voltak ?

Casparis elnevette magat:

— Tudod-e, mit akar 6 kerlilgetésével ? és
miért nem fekudt le? Hogy megtudja, ki kép-
viselte a zenét és kié volt e téren a siker ma este?
Latod-e a miivész féltékenységét?

Azutdn bizalmasan folytata:

— Egy rettenetes zongoraszé, gyermekem, ki
nem aratott a tiedhez hasonlé gy6zelmet, arrol
biztositlak; aludjal hat nyugodtan, j6 éjt.
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V.

Egy mlivésznél az nagyon egyszer(i dolog, ha
m(itermében latogatast fogad, és a felt(in6bb m-
vészeknél e latogatasok minduntalan ismétléd-
nek. Ugy tetszik, csak be kell mutatni magokat
nalok, hogy elfogadtassanak, és pedig igen szi-
vesen.

Egy bok, s6t jo tanacs is, olykor egy kritika;
és elismeréssel kell lennidk a megtiszteltetésért!

Igaz ugyan, hogy e latogatasokat nem min-
dig az elragadtatdas vagy rokonszenv sugallja.
Eljonnek, hogy elsék legyenek, kik egy zajt kel-
tendd mdr6l beszéljenek. Eljonnek, hogy lassak,
miként vannak ez emberek berendezkedve, kik
gyakran eredetiséggel birnak izlésdkben, és hogy
elsajatitsak ez eredetiségét s fogalmat szerezve
az egészrél, azt alkalmazzak otthon vagy egy
baratn6nél. Vagy azért is elmennek oda, hogy
arczatlan dicséretekkel egy véazlatot, egy tanul-
manyt kolduljanak ki a miivésztél; oly gyényort
okoz az valamit birni —ingyen ! ha rossz, akkor
eldugjak; ha jo, a gyljteménybe tartjak azon
napig, mig egyszer a lehetd legjobb aron értéke-
sithetik. Casparis borzadt az ily latogatasoktol,
és igen csekély szammal voltak azok, kik ajtaja-
nak kiiszobét atlépték; azonban Arbeletné fol-
szOlitdsara még sem felelhetett tagaddlag.

De épen azért még jobban boszankodott,
mint az oly sokszor torténik, ha kénytelenek
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vagyunk olyas dolgoknak aldvetni magunkat,
melyek elleniinkre vannak.

Mit keresnek nala Simonne és anyja, kiket
még alig ismer ?

Ha 6 azon egylgyd, elbizott mivészek kozé
tartozott volna, kik azt képzelik, hogy az egész
vilag allanddan vel6k foglalkozik, és sajat m(-
veiken Kivil nincs gondjok, a felelet e kérdésre
kénnyen megtalalhato lett volna, de Casparis nem
volt olyan; tavol attol, hogy talbecsiilné hirnevét,
inkdbb kevesebbet tulajdonitott annak; azt hitte,
hogy a mlivészek ismerik nevét, és érdeklédnek
alkotasai irant, hogy elitélik, vagy megdicsérik
érte, de a kozonség ? Oly régen volt az mar, mi-
dén Pomponrol beszéltek!

Szombaton épen munkaban voltak Jottrallal,
egy marvany csiszolasaval elfoglalva, és Pompon
mellettok heged(it, midén a sélon ajtaja nagyro'
bajjal felnyilt, s Arbeletné belépett.

— J6jjon hat segitségiinkre, — monda a
Iépcsé magaslatarol.

Casparis élénken sietett elébe.

— Az 6ninasa, — sz0lt Arbeletné félig moso-
lyogva, félig haraggal,— oly jol 6rzi ajtajat, hogy
Jarasné és Simonne nem mernek kdvetni.

Mialatt Arbeletné beszélt, Casparis felért a
Iépcsdn, s asalonban talalta Simonnet és anyjat ;
Jarasné varakozo6 allasban, Simonne pedig Souris
marvany szobrat bamula és oly mélyen volt elme-
mer(lve elragadtatasaba, hogy még fejét sem for-
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dita hatra, alkalmasint nem hallvan Casparis
Iépteit.

De hangjanak zajara feléje fordult és ranézett.
Azonban nem mozdult, megvarta mig az hozza
lépett. Azutdn az elsd szokott udvariassagok utan
kérdezé:

— Mit brézol ez ?

— Agaramat.

— Mily szép!

— Akkor agaram szép, mert ennek mas ér-
deme nincs ahasonlatnd): ez egy egyszer( masolat
anyam egy kévés allatjarol.

— Avaldsagot hiven visszaadni nem érdem-e,
féleg akkor, ha a kivitel ily elegantiaval s ily ki-
valo izléssel van megvalositva.

Casparis_felelet nélkul hajolt meg és sotét
szemeinek feénye altal vonzatva, rea tekintett.
Utczai o6ltozékének izléses Osszhangzata meg-
lepte, mely csodalatosan kiemelé szabalyos kor-
vonalainak szépségét: egy sotét sz6rme kalpag
volt sz6ke hajara illesztve; egy diszes rovid pa-
letot a kalpaghoz hasonlé szérmével, s a poszt6
plissébe szabott sz(k és rovid szoknya latni en-
gedé picziny ivezett labait; semmi ékszer, semmi
csecsebecse s egyszer(i csipke nyakkendd nyaka
kordii.

Visszatértek a szobrocska szemléléséhez.

— Es csakugyan képmas ez ?

— Meglatandja eredetijét mitermemben.

— Ez csodélatos.
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Es alig fejezve be mondasat, Patapon érez-
szobra 0tl6tt szemébe.

— Hat ez ! ez is egy képmas ?

— Ez macskamé.

Simonne anyjat sz6lita:

— Gyere héat és nézd meg.

Azutan Gasparishoz:

—lgazan kivanatos az 6n allatjai kozé tar-
tozni.

— Készemr6l,—szdlalt meg Arbeletné, — én
nem tudnék érdeklédni oly ember irant, ki az al-
latokat s a virdgokat nem kedveli.

Simonne a szokasos udvarias dicséreteket oly
szavakba Ontve, melyek tetszésnyilvanitasanak
Bszinteségét bizonyitak, lassan koriilhordoza te-
Kintetét a salonban, s részletesen egyik targyrol
a masikra iranyoza figyelmét.

— On maga volt sajat épitésze ? — kérdezte
egyszerre.

— Nem, édes anyam épittette nekem e ha-
zat, és 6 is rendezte be, mialatt én Kdmaéban
valék; visszatérve itt talaltam készen a hazat,
de nem taldltam fel azt, kinek tervezete utén
készult.

— Ismerem az anyai jelkép szobrat, — monda
Simonne meghatott hangon, — s most mar értem
az érzelmet is, mely azt sugallotta.

Casparis szokésai kozé tartozott dvakodni a
dicséretektdl, és jézan bizalmatlansaggal te-
kinteni az olyan egyéneket, kik bokokkal hal-
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moztak: «Haudvariassaghol ered, — szokta mon-
dani, — akkor kéar a faradsagért.» Csupan ha
egészen biztos volt az illet6k 6szinteségérdl, akkor
hagyta el ironikus mosolya.

A mit Simonne Patapon és Souris szobrair6l
mondott, hidegen hagyta, de a ((Maternité))-re
tett észrevétele meghatotta, és befejezte a jo be-
nyomast, mi mar a haz dicséretével kezdddott.

— Ez jészivli ledny!— gondola.

— Es egészen mas szemekkel nézte 6t, mint
eddig.

Miért is ne lenne a sziv mélto az arczhoz ?
Miért ne lenne a lélek a testtel egyenértékd ?

Mialatt Casparis igy okoskodott, a ledny foly-
tatta kivancsi kutatasat, tekintetével, melybdl
meghatott helyeslés volt olvashatd, s mely azt
latszék kifejezni:

— Mily j6 anyja volt énnek, és mily értelmes
né ! Mily fenkolt szellemd lény lehetett.

Egy Casparisné altal ddon perzsa rajz utan
himzett karosszéken Ulve, azt lehetett volna hinni,
fél, hogy ez ereklye irant kell§ tisztelettel nem vi-
seltetik.®

— Es Pompon ? — szolalt meg Arbeletné.

— Siet kegyed ? — kérd6 Simonne.

— Egyéltaldban nem, de nem Pomponért
vagyunk-e itt?

— lgaz, — monda Jarasné, ki még eddig egy
sz0t se szolt, kivéve feleletét Casparis mentege-
tédzéseire Miklds ellendllasa végett.
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Beléptek a m(iterembe. Jottral még mindig
munkéban volt, és Pompon a divanon olvasott
allatjaitol korulvéve.

— Ont joviink felkeresni gyermekem, — sz6-
litA meg Arbeletné, hozza menve.

Pompon felkelt; zavartan hebegve, néhany
udvarias széval felelt Arbeletnének; mert bar
akkor nem szenvedett is, mikor szobrat kiallitot-
tdk a tarlaton, most szégyen és harag érzete
fogta el, hogy a mlterembe jonnek azt megba-
mulni. Végtelen drémet szerzett neki, hogy Gés-
paris nem akarja eladni a bronz szobrot, s hasonld
boldogséaggal tolté el azon visszautasitasa is Cas-
parisnak, miszerint megtagadta, hogy arrél ma-
solatot készitsenek s aruljak. De most kegyetlen
fajdalmat okozott neki beleegyezése, hogy kivan-
csisdghdl megnézzék. Ha miveszek, Casparis kar-
tarsai, komoly miikedvel6k és kritikusok nézik,
az nem sertette volna, s6t ellenkezéleg blszke
lett volna rea, egy bizonyos mértékben kivéve ré-
szét a szobor dicséretébdl. De kivancsi nagyvilagi
nok, épen a szép Jaras Kisasszony, ez magankivil
ragadta, megaldzta 6t. Es mégis maradni akart,
hogy lathassa, térténjék barmi.

Pomponra nem is figyelve, mintha nem is
latnd, Simonne, egyenesen a szoborhoz kdzeledett
és bizonyos tavlatban megallva, néman vizs-
galta.

— Ugy-e mily szép !— kidltott Arbeletné.

— Csodéalatramélté! — felelt Jarasné.
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Es mindketten elhalmoztak Casparist oly
dicséré kifejezésekkel, melyek egy éntudatos mi-
vészre semmi jelent6séggel sem birnak.

Simonne nem sz6lt semmit; néman, figyel-
mesen, elragadtatasban latszék uszni.

Egyszerre a jobbjan levd Casparishoz for-
dulva, kitor6 lelkesedéssel nyujta neki kezét:

— Oh, uram!—rebegte halkan rezgé hangon.

Ez volt minden; de mely szavak értek volna
fol hangsulyozéaséaval, tekintetével, lelkesedésével,
elragadtatasaval és meghatottsagaval.

Csupan egy bizonyos id6 utdn, a szobrot
koruljarva, latszék el6szor észrevenni Pompont.
Hosszasan vizsgalta és szemét rola a szoborra
irdnyza, s ismét rea fliggeszté, mintha a hason-
latot keresné.

A masik perczben egészen Pompon mellett
allott meg, szembe fordalt vele, mintha jol meg
akarna magét vele értetni, de a nélkil, hogy koz-
vetlen hozza intézné szavait:

— En leginkabb azt bAmulom a szobréaszban,
hogy minden istenivé valik érintése &ltal.

Azutan rogtbn magasra emelt fejjel, g6gds
onhittséggel nézve végig Pompont, folytata:

— Mennyire felilmualja egy genialis ember
kezeben a mUivészet a természetet, ezt soha sem
tapasztaltam annyira, mint ma.

Es tekintetét Pomponrdl a szoborra emelte.

Azutan par lépést téve, megvaltoztatott han-
gon s a lelkesedést mosolylyal felvaltva monda:
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— E perczben inkadbb taldlom mint valaha,
hogy kivanatos az on allatai kozé tartozni.

Casparis pillanatra megrémilt, de majdnem
azonnal 0sszeszedte magéat, és a nélkul, hogy
Simonnenak felelne, Pomponhoz lépett, s ké-
zen fogva, majdnem er@szakkal vezette Jaras-
néhoz.

— Engedje asszonyom, hogy bemutassam kis
bardtnémet, — sz6lt, — 6&t, ki nevet és életet
adott e szobornak.

Ez oly hatarozott egyszerlseggel volt el-
mondva és megtéve, hogy Simonne-on volt a sor
zavarba jonni. De 0 is hamar magahoz tért.

— Ezutédn csukva leend sz&m, — monda, —
mert tobbé nem mernék oly bokokat halmozni
egy bronzra, mely egyenesen a mintara vonat-
kozik, csakis kdzvetlen arra.

Azutan Jottral felé fordult és bajos hangon
nyajaskodott, s munkdjara vonatkozva néhany
kérdést intézett hozza, melyekre az alig vala-
szolt.

A miterem igen tagas lévén, Casparis ott
tarthatta fébb miveit gipszontetekben, a Mater-
nitét, az Alvo Evat stb.

— Ez azon mérvanynak lenyomata, melyet
on e bronzzal egyszerre allitott ki, nemde ? —
kérdezte.

— lgen, kisasszony.

Simonne fiiléhez hajolva, halkan suttoga:

— Azt hiszem, hogy mit 6nnek most mon-
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dok, eretnekség, de mindegy, azért mégis kimon-
dom. Ha én lettem volna a jury, Eva nyeri el a
kitlintetd érmet.

V1.

Midén Arbeletné Jarasné és Simonne-al
elhagyta a mitermet, hogy Casparis kiséretében
az elfogad6 terembe menjenek vissza, Pompon
mintegy oda szegezve maradt divanjan.

Alig zérult be azonban az ajté utanok, mid6én
egész hosszédban végig nyult a kereveten, és
arczat a fal felé forditva, fejét kezei kozé rejté és
zokogott.

Jottral a mlterem masik végén volt, de oly
helyzetben, hogy lathatta és kovette szemeivel
Pompont; Simonne szavait hallvan, észre vévé
annak Pomponra gyakorolt hatasat, ki Ugy inga-
dozott, mintha ki akarna mulni.

Elénken sietett most hozza, s a mint kozele-
dett, halla elfojtott zokogasat; de nem volt sziik-
sége e zokogasra sem, hogy megértse, mi megy
véghez a ledny lelkében, latta azt rézkodasarol
is, mely 6t is megremegtette fejtél talpig. FoOlé
hajolt tehat és meghatott, roszvotteljes behizelgd
hangsulyozéssal sz4lt:

— Mily gonosz teremtés, Ugy-e?

Pompon hirtelen folemelkedett és leereszté
kezét konnyes arczarol.

— Mily szép, mily biiszke és nemes volt
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Gyorgy ur!— kialtott fel, — mid6n hozzam jott
8 megfogta,kezemet! Es mily kedvesen hangzott:
«Az én kis baratném!))

— Casparis kotelességét teljesité; 6 is érezte
azt, mit én éreztem, mert nem Kkell hinni, hogy
én nem voltam elkeseredve, de 6 itthon volt, 6
beszélhetett; neki kellett énnek az dnt megilletd
tiszteletet kivivni, én nem tehettem fellazitd mél-
tatlankod4dsom daczéra sem.

— Hisz én nem béntottam senkit.

— A szépség féltékenysége az, szerencsétlen-
nek érzé magat, hogy szebbet latott dnmaganal
és elveszté fejét; az irigység szenvedélyessé tette,
nem oOcsarolhatvan, tehat sérteni akart; ez ala-
csony, nemtelen szivre s gonosz indulatra mutat.

— Ugy-e, hogy 6 szép, tobb mint szép ?

— En nem tudom.

— Hét mi nem lehet rajta szép ?

Miutén Jottral nem felelt:

— Na lassa! — kialtott.

Azutén szelidebben folytata:

— Ha én szépnek nem talalndm, vajon nem
ugyanazon irigy benyomasnak engednék-e, mirdl
épen az imént tett emlitést, és nem tandsitanék-e
én is nemtelen szivet és gonosz indulatot? De
én 6t szépnek tartom, s egy mivész el6tt, mint
on is, még sokkal szebb lehet.

— 0 csakugyan meghat6 szépséggel bir.

— Mely kulénésen egy miivészre gyakorol
hatést, nemde ?



— Nem tudom miként vélekednék feldle mas
kdzdnséges ember; de annyi bizonyos, hogy egy
fest6, egy szobrasz, nem lehet érzéketlen arcz-
vonasainak szabalyossdga és mintaszer( hajé-
kony termete irant.

Pompon Jottral felé fordulva s tekintetével
annak szemeibe mélyedve szivta magaba a sza-
vakat.

— Nemde ? — rebegte.

— De mit ér a physikai szépség az erkdlcsi
szépseég nélkil ? és ha az els6t elismerem benne,
a masodikat megtagadom, neki sem nemes, sem
j6 szive nincs.

— Nem megvalosulésa e 6 6nok el6tt a gorog
typusnak ?

— Tokéletesen, kivalt a fejre nézve, mely
kissé kicsiny az inkdbb alacsony mint magas
homlokkal; de épen ez az, melyet kifogésolni le-
het benne ; talan elnyerte volna Vénus szépség-
dijat, ha a fiatal athéni nékkel jelentkezett volna
versenyezni Praxiteles el6tt; de nem hiszem,
hogy elnyerné azt ma, midén az antik homlok
tobbé nem eszménye a kor kivanalmainak.

— Még ha a bird egy gorog lenne is?

— Mint Casparis.

E két szot halkan ejté ki, a nélkul, hogy sze-
mét ra emelné, de enyhiteni akarta hatasat egy
sz6halmazba keveredve.

— Majd ha egyedil lesziink, — monda, —
keresek ki kegyednek egy kényvet az egyiptomiak-
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rol, es megmutatok egy Cleopatra érme utan ké-
szllt yésetet, mely él6 képmésa Jaras kisasszony-
nak. Es hiszi-e, hogy irigylésre mélté Cleopatra-
hoz hasonlitani ?

— 0 szerettetett.

A sélon ajtaja felnyilt és Casparis lépett a
m(iterembe, Egy pillanatra megallt, hogy Pom-
pont és Jottralt vizsgalja; azutan, mivel ez utébbi
visszatért munkajahoz, 0 is elfoglalta helyét all-
vanya el6tt.

Pompon elhagyta divanjat s heged(jével kezé-
ben a lépcsének tartott.

— Hova mégysz ? — kérdé Casparis.

— Gyakorolni.

— Miért nem gyakorldéd magadat kozottiink ?

— Mert nehéz darabot kell betandInom.

— Tanulj most tehat valami hatdsos darabot,
mi a k6zonséges embereknek tetszik.

Pompon ré& nézett Casparisra, hogy szavai
értelmének jelent6ségét kérdezze téle.

— Arbeletné kéret, hogy jojj el velem csiitor-
tokon hozza.

— Ebédre ?

— Nem, az estélyre, hol jatszanod kell.

Habar soha sem &rulta el folindulasat egy el-
rebbent szo6 altal sem, de taglejtésével és kiiléno-
sen azzal, hogy bal kezét szivéhez szorita, mindig
elarulta a nyert benyomdasok hatésat.

— Kellemetlen az neked ?— kérdé Casparis,
észrevéve a nem palastolt es vissza nem tartha-
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tott mozdulatat. De megtudand6 gondolatat, leg-
jobb eszkdz volt nem kérdezni hatarozottan.

— Vajon Jarasné és a kisasszony is Arbelet-
nénal lesznek csotortokon? — kérdezte Pompon
felelet helyett.

Boszusdggal vegyult zavar latszott Caspa-
rison, miért is sz&razon felelte :

— lgen.

Pompon egy sz6t sem szoélt, de oly megsemmi-
sulten, oly fajdalmas tekintettel nézett red, hogy
Casparis megsajnalta, és banta e sz6 kemény-
ségét.

— En megigértem, — sz6lt gyengéden.

— Oh! elmegyek — felelte a leany, — ne
higye, hogy eszembe jutott volna, megtagadni
valamit, a mit 6n kivan.

Es még tobb megadas vegyult tekintetébe
mint szavaiba.

— Epen azért, mert Jarés kisasszony ott lesz
az estélyen, azért nem utasitottam vissza Arbe-
letné meghivasat.

— Ah!

— Akarom, hogy sikered meggy6zze tehetsé-
gedrdl.

Ha Casparis els6 szavai kinosan sebezték
Pompont, az utolsék érommel tolték el szivét;
nem voltak-e azok folytatdsai azon tapintatos el-
jarésnak, melyei kezénél megfogva 6t Jarasnénak
bemutatd.

Igen, 6 jatszani fog; igen, ragyogtatni fogja
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soha sem.

Mialatt lazasan tanudit szobajaban, Casparis
megkisérté visszatérni munkajahoz.

Noha azonban mar régéta megszokta paran-
csolni akaratanak, ezdttal nem birt uralkodni
magan; eszméi felldzadtak agyaban, keze resz-
ketett.

Danolni akart, de hasztalanul; akkor abba
hagyva a munkaét, kiment, hogy gyors jaras altal
kiizdje le izgatottsagat.

Szilksége volt a szabad elmélkedésre, a hideg
fontolgatasra, ha lehetséges, a helyzet folott, hogy
szamot adjon benyomasairdl s gondolatmenetérél,
mert Jaras kisasszony e latogatasa olyellentmond6
érzelmeket ébresztett benne, melyek megzavartak
és nyugtalanitdk. Azzal, mit anyjar6l mondott,
megnyerte szivot; s hatarozottan képesnek tarta
Ot a szeretet s gyengédség érzelmére.

Hasonléan az Alvé Evéra s minden a szobra-
szatra vonatkozO észrevételeiért is tetszett neki;
ez egy értelmes lednyka, gondold, ki érzékkel bir
a szép irant, és érti a mlvészetet.

Ellenben, a mint durva g6ggel Pomponrdl nyi-
latkozott, sértette 6t. Miért e gdég oly jé kis leany
irant mint Pompon ? Mire val6 e sértés, melyet
semmi sem provokalt, és mit semmi sem igazolha-
tott ? Elitélte 6t megfejthetetlen durvasaga miatt,
mely rat jellemet ardit el. De minél jobban ku-
tatta a torténtek s a helyzet okat, annal kevoshbo
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birt arr6l maganak tiszta fogalmat alkotni.
Egyetlen indok magyarazhatna meg a harag eki-
torését, csupan az irigység érzése. De lehetséges
volna-e, hogy oly szép ledny, mint 6, féltékeny
lehessen Pompon szépségére ? Ez valdszin(itlen-
nek latszott.

Es akkor visszaidézvén képzeletébe Simonnet,
szépségeét elragaddnak talalta.

Soha még nd a szépség typusat, melyrél oly
gyakran &brandozott mioivészi almaiban, nem
egyesité magaban oly tokéletesen. Talan szerel-
messé lett volna ? Szebbet, mint 6, bizonyosan
soha sem szerethetne.

Arbeletné bizonyosan nem beszélt meggondo-
latlandl mikor Simonnet el6hozta neki, valdszi-
nlleg nem is haladt volna tovabb, felhatalmazas
nélkal.

Nem volt tehat onhittség részér6l ama képze-
let, hogy Simonne férjévé lehetne, ha akar.

VIL.

Mialatt Casparis Simonnere gondolt, Pom-
pon a csutdrtokon jatszandd darabot gyakorla.

Eeggeltdl estig hallatszott heged(je, nem a
m(iteremben, hol nem kezdhette volna szabadon
tizszer, hiszszor is Gjra ugyanazon részeket, se a
salonban, hol kildénben tanulni szokott, de szo-
bajaba zarkdzva, hogy ne zavartassék Justine és
Miklés altal, kik ostobasagnak talaltdk halalra fa-
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Asztani magat, és idorol-idére folmentek, hogy
megakadalyozzak, nehogy magat kimeritse. Pe-
dig még ha csakugyan életéhe keriilt volna, akkor
sem hagyna abba, mert meg akarta mutatni min-
denkinek, kivalt az elbizott szépségnek, hogy &
nem oly megvetésre méltd.

De a fodolog volt, hogy ne j6jjon zavarba, s
ne ijedjen meg, és ép azért tanuit oly elkeseredett
kétségheeséssel, hogy tudjon, s biztosnak érezve
magat, fejét el ne veszitse, barmi torténjék is.

Nem alkothatott maganak illusiékat; s bizo-
nyosan e meghivas is Jaras kisasszonytol eredt,
gondola, hogy talan nyilvanosan legyen 6t alkalma
megalézni.

Nos tehat & daczolni fog e kihivassal, és miutan
ez harcz volt, tehat kiizdeni fog.

Mily gy6zelem lesz az red nézve, ha igazolhatja
Casparis bizalmat és bebizonyithatja, hogy tehet-
séges leany!

Mily vereség lesz Jaras kisasszonyra, ha e da-
rabot fényesen adja el6 ; s valamennyi meghivott
tapsat, még az 6vét is kivivja!l Barmily élesek le-
gyenek is a gonoszsag fogai, mégsem haraphatjak
keresztll a sikert: wJatszsza el a kisasszony is,
ha tudja)).

Ez oldalrdl téle fliggott tehat dics6ségggl sza-
badulni az elibe allitott kelepczébdl: csupan jol
kellett jatszania.

Szerencsétlenségre azonban még mas oldala
is volt a dolognak, melyen képtelen vala kiallani
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a versenyt, és el6re is biztos volt a megvetésr?,
mert abban mar eddig is legydzetett, — a szépség.

Csak meg kelle jelenni e szép Simonne-nak
emelt f6ével, mosolylyal ajkain, és a nélkill, hogy
egyetlen szét sz6lna, vagy valamit tenne, s6t
a nélkul, hogy faradtsagot venne maganak kor-
nyezd8ire egy tekintetet vetni, azonnal élvezheti
a dics6séget, hogy minden szem elragadtatéassal
red tapadjon.

Mily kilonbség kett6jok kozott! Ha & meg-
jelent valamely ismeretlen korben, nem az elra-
gadtatast olvashatta ki a rafliggesztett szemek-
bél, de a kivancsisag bamulatat. Ez volt az altala
eldidézett kettds benyomas rendszerint. Egy bizo-
nyos id6re volt sziikség, hogy hozza szokjanak s
megértsek, elismerjék, hogy az 6 utana készilt
szobor szerezhette meg a kitlintet6 érmet Caspa-
risnak. Es még azok szdma is csekély volt, kik
érdemesitették 6t ilyennek is tekinteni.

Most mar bizonyosan csak egyetlen né léte-
zett Casparisra nézve s ez a szép Jaras Simonne.

Pompon nem csalddott e tekintetben, és
majdnem vildgosan olvae™Ma ki, mi Casparishan
véghez ment™ hatarozatlansagat, kétségeit, nyug-
talansagat, kiizdelmeit az érzelmek ellen, melyek
megragadtak, de egyszersmind a lelkesit6 csoda-
latot is, mely ellen nem védekezett.

Végre elGérezte annak kovetkezményét, még
azon napon, mid6n Casparis el6tte kérdezte ki
Falcot ez eszmenyi szép ledny fel6l, kit kedvéért
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hivott meg Arbeletné, mar akkor kitalalta, hogy
e szép fiatal leanylyal akarjdk 0sszehazasi-
tani.

Gyakran megvitatta méar 6 lelkében Casparis
hdzassagi Ugyét, és mindannyiszor, a mint egy
fiatal ledny nevét ejtették ki el6tte, azt kérdé
magatél: nem ez lesz-e neje ?

Azonban soha sem hallvan beszélni a hazas-
sagrdl, 8 féleg o6t oly boldognak latva harmuk :
Blanchon, Palco és sajat maga kdrében, egészen
mUvészetének s baratsdganak élve, utoljara is azt
gondolta, hogy tan soha sem fog mar nésilni, s
Orokké egyditt élhetnek.

Annyi ember van, ki soha sem nésil s boldog;
vajon gondolt-e Blanchon valaha a hazassagra;
miért ne lenne Casparis is olyan, mint Blanchon?
kinek izlésében s nézeteiben oly sok tekintetben
0sztozott.

Ez volt az 6 reménye, s ezen til soha sem
mert menni: majd folytatjak azon életet, melyet
éltek, midta 6 «a szegény allaté e hazba belépett.

Csupan azt, de neki még az is valodi foldi
mennyorszag volt, egy &llandéan sugéarz6 kék
égboltozat felh6k és viharok nélkul.

Lassanként hozzé szokott hinni ez alom valo-
sulasaban, és minden aggaly nélkil arra gon-
dolni, hogy az &rokkeé tarthat.

De azon percztdl, mid6n Jards Simonne neve
viszhangzott fiilében, e megnyugvast, melybe
bele élte magat, a rettegés valta fel.
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Ez volt az ellenség; ez csalhatatlan, ez, ki
ellen kuzdenie kellett.

Ha ugy eljatszsza is darabjat, hogy gy6zedel-
meskedhet, vajon akadalyozza e az Simonne
szépségének diadalat?

Olyankor, mid6n e gondolat szivébe fész-
kelte magat, abba hagyta jatékat és a nyugtalan-
sagtol megbénult, de felindulasabol eredt pilla-
natnyi gyengeseg utan, lazasan, kétségbeesve vett
er6t magan, azon szilard elhatarozéssal, hogy el
nem hagyja magat s a végletekig kizd.

Még ha csak Casparis kedvéért torténnék is,
6 érte, ki egy pillanatig bliszke lenne red, e perez,
melyben a tapsok megdobogtatjak szivét, nem
lenne-e e perez semmi ?

irt Falconak, s megkérte, jonne kissé joko-
rabb csutortokon, hogy tobbszor atismételhessek
egyltt az el6adandd darabot, és az estély el6tt
tanécsait megjegyezhesse maganak.

Falco engedett kérésének, és mar harom Ora-
kor megérkezett Villiersbe, mi majdnem négy
Orai tanulast engedett nekik az ebéd el6tt.

Miutan Falconak kelle kisérni a zongoran,
s a zongora a salonban Allt, tehat a gyakorlatok-
nak ott kellett véghez menni és nem Pompon
szobdjaban.

— Mind darabot vdlasztottdl? — kérdezte
Falco, szobajabol lejove, hol megszabaditd magat
nedves és saros Uti 0ltozékétol.

— A magyar rhapsodiat.
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— Es e miatt hivattal elegemet ily koréan, ezt
igen jol jatszod.

— Még jobban akarom jatszani, a lehetd leg-
jobban !

Izgatott hangsllyozasara, mely ily egyszer(
tgyben nem volt a helyzetnek megfelel, meg-
lepve nézett rea.

— Oh konyorgdm o6nnek, — folytatd, —
legyen szigord, ne engedjen el ma semmit, kez-
desse velem Ujra a hanyszor csak kell

Falco zongorahoz lt.

— Akkor hét kezdjuk el.

E rhapsodia, mely zajosan kezdddik, atmegy a
melancholidba ; azutan e melancholia utén a szé-
dit6 indulat kitorése kovetkezik, mi ismét még
szivszaggatobb, még banatosabb melancholiava
valtozik és panaszos haldoklasban enyészik el.

Palcét az elsé Utenyek Ota meglepte a darab
el6adasa, melyet mar tobbszor eljatszatott vele,
de melyre alig birt most rdismerni; s mivel a
zongorarész jelentéktelen, kedve szerint szemlél-
hette.

Elvégezte darabjat egyetlen észrevétel sa nél-
kiil, hogy csak egyezer is megaéllitotta volna.

S akkor aggalylyal tekintett mesterére.

— On semmire sem figyelmeztet engem, —
szOlt félénken.

De az felelet helyett a salont a miiteremmel
dsszekotd ajtéhoz lépett, s azt feltarva, kikialtott:

— Casparis, Jottral, jojjetek csak ide egy kicsit.
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Mindketten oda siettek, Jottral egy ugrassal
eldl.

— Uljétek le, — monda, — és hallgassatok.

Azutan elfoglalva helyét a zongoranal, monda:

— Kezdjiik Gjra.

Pompon meg volt zavarodva.

— Tehéat 6n mit sem mond nekem ?

— Majd megmondom azutan, kezdjik, és
figyelem, nemde ?

A figyelmeztetés folosleges volt; Casparis
jelenlétében, © altala hallgatva, lehetetlen lett
volna, hogy kevesebb igyekezettel jatszszék, mint
az imént; s6t élvezet, még pedig nagy élvezet
volt, neki egyedil, csak 6 neki jatszani.

Elkezdték, és ez alkalommal Falco is végig
kisérte félbeszakitds nélkul; de midén az utols6
hang elhalt, felugrott tabourettejérol.

— Nos!— kidltott fel, — meg vannak elé-
gedve ? tapsoljanak hat e kis leanynak, ki mes-
terileg jatszik.

Az ekkoraig nyugtalan Pompon szemeiben
a diadal villama csillamlott fel, és Casparis meg-
hatott tekintetével talalkozva, tet6tél talpig meg-
razkodott.

— Ah ! ha igy jatszol ma este kis Pomponom,
folytatta Falco, ki mint Casparis s Blanchon
szinte mindig gyermekként bant vele, akkor szép
sikert josolok neked. Mily tlz, mily érzelem,
pontossag, és mégis mily valtozatossag a kifeje-
zésben ! azutan mily abrandossag, s egyszers-
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mind mennyi eredetiség! Nem akarlak dicsére-
tekkel elkényeztetni, de igazsagtalansadg volna
meg nem mondani neked, hogy biiszke vagyok
redd.

Es Pompon «a szegény kis allat» mily biiszke
volt 6 6nmagara és boldog; barmi torténjék is
ez estélyen, & mint tehetséges né fog onnan
tavozni, 6 ez 6rémet is Casparisnak fogja koszon-
hetni, mint kilénben valamennyit ez eleiben.

— Megbhocsatja-e most, hogy hétfén bonn
maradtam? — mondéa Casparisnak; és 6n Jott-
ral dr, nem neheztel-e mar, hogy Montrougeba
se mentem vasarnap ? tanulnom kellett méra, s
én szorgalmas voltam.

— Reggeltdl estig, — jegyzé meg Casparis
Falcdnak, — és pedig szobajaban csukott ajtonal.

— Azért, hogy onnek e meglepetést szerez-
zem.

— Es czéIt értél kicsikém, — szélt Casparis
elérzékenyllten; — én nem birok Falco képes-
ségével, hogy megitélhesselek, annyit azonban
én is mondhatok, hogy hasonldn biiszke vagyok
reéd.

— Oh Gyorgy ur, — rebegte 6.

O volt rea biszke.

De Falco nem engedte at felindulasanak.

— Most pedig, — szélt Casparis- és Jottral-
nak, — hagyjatok benninket dolgozni, nehany
részt kell még atnézniink, mert nekink tokéle-
tességre van szilkséglink; ha csak miattam tor-
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ténnék is, nem akarok nagyon is elhomalyosulni
mellette. En nem vagyok zongora-miivész.

Miutan elmentek a nélkil, hogy Jottral egy
sz6t mert volna sz6lni, Falco mar a zongoranal
kidltott utanok, hogy az ajtét betegyék.

— Ha 6énuek nem lenne ellenére, — szo6lalt
meg Pompon, — nyitva is hagyhatnank.

— Ha te akarod, nekem mindegy.

Azzal a ledny az ajtohoz futott, melyet Jott-
ral épen behlzni készilt, és feltarta Gjra, mond-
van:

— Ne zarja be.

AzuMn halkabban:

— On nem fog benniinket hallani ma este.

VIIL.

Ha Falco megengedi, Pompon egész ebédig
ismételgette volna a magyar rhapsodiat, vagyis
azon pillanatig, mig csak Arbeletnéhez nem kel-
lett menniok.

Blanchon megérkeztével hagyta el Falco a
zongorat.

— Pihenned kell, — mondd Pomponnak, —
és nem szabad tulfesziteni idegeidet.

— Még egyszer, csak egyetlen egyszer Blan-
chon drnak.

Es ismét elkezdték.
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De ha Blanchon békjaira szamitott, legalabb
egy bizonyos fokig csalddott.

— Igen jol van, — szélt az, — de tllsagos a
szenvedély; most nyugtasd meg magadat, s ipar-
kodjal egykicsit aludni az ebédig; majd folkeltink.

Aludni! valéban 6 gondolhatott az alvésra,
épen oly lelki allapotban volt, hogy alhassék.

Midén tavozott, hogy szobajaba menjen,
Blanchon megmagyarazta hideg kozonyét, mi
Falcot s Casparist egyarant meglepte.

— E kis ledny ugy jatszott, mint egy angyal,
vagy mint egy démon, — monda duzzogva.

— Akkor hat miért nem nyilvanitottad azt
el6tte ? — kérdé Falco.

— Mert féltem volna 6t bétoritani.

— No ez csodélatos! — nevetett Falco.

— Neked nem teszek szemrehanyéast, — foly-
tatta Blanchon szokott higgadtsagaval, te a zene
egy aldozata vagy, neked nem lehet szélni, Ggy
sem értenéd meg. Csupan Casparishoz intézem
szavamat. Lassuk, 6szintén, vajon engedheted-e
e gyermeket ily szenvedélylyel rajongani a zené-
ért? Hallgatds kozben megfigyeltem és megré-
mitett.

Falco vallat vont.

— Igen, félelmet idézett el6 bennem. Hi-
szed-e, hogy bintetlenidl ennyire at lehet adni
magat a mlivészet szenvedélyének. Hiszed-e,
hogy az agy, a sziv s az idegek ellenallhatnak e
folytonos razkddtatasnak ?
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— Akarod, hogy legyen vagy ne legyen
ugyessége ? — szakita félbe Falco.

— Ugyessége magat meggyilkolni ? Nos tehat
nem ! nem is 6hajtanam, hogy legyen. En mon-
dom neked, hogy az ily médon értelmezett zene
veszelyes.

— En mondom, hogy ha valaha lednyom
lenne (nem tudom ugyan, hol az 6rd6égbe ven-
ném), de végre is, ha lenne, semmi esetre sem en-
gedném, hogy zenemivésznd legyen. Mit akarsz,
mi legyen egy n6b6l, ha mar igy felcsigaztad
benne a lelkesedést és szenvedélyt ? Biztositlak,
hogy e kis ledny, kit teljes szivembdl szeretek,
megijeszt, és hogy én nem akarom &t még tap-
saimmal is batoritani. Tessék.

— Te képtelenségeket allitasz, — monda
Falco.

— Te teszed azt, vagyis vak vagy; te latod a
kdzonségre gyakorolt hatast, de azt a hatast, mit
reé tesz, nem veszed észre. Engem pedig ez nyug-
talanit. Te csak a mlivészetre gondolsz. Pedig ha
a tehetség a nyugalomig nem emelkedik, és nem
mas mint a mlvész természete, akkor az érddgbe
vele! s gy azt hiszem, igen is sokba keril és ily
aron nem kell. Szerezd meg e nyugodtsagot Pom-
ponnak, ha lehetséges; de ne zaklasd fel benne
a szenvedélyt; ne ittasitsd meg, ne rontsd meg,
vagy szerencsétlenséget hozsz red!

Blanchonnak szokasa volt a hosszas el6adas,
s ha egyszer belemerilt abba, nem hagyta el, mig
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a targyat tokéletesen ki nem meritette; igy tar-
tott ez egészen az ebédig, s még akkor sem fejezte
be; de Pompon belépte az ebédl6be lezarta szajat.

— Aludtal ? — kérdezé.

— Nem.

— Miért?

— Mert nem voltam &lmos.

Blanchon nem felelt, de barétaira nézett,
fejét csévalva, mi ezt latszék kifejezni: Igazam
volt-e ?

Nem csak almos, de éhes sem volt; mindent
tanyérjan hagyott érintetlenil.

— Te nem is eszel ? — sz6lt Blanchon.

— Nincs étvagyam.

Es Blanchon Gjra fejét razva nézett barataira.
Eléggé igaza volt-e ?

Miutan ebéd utan valamennyinek 6ltozkddnie
kellett, Blanchont magara hagytdk. De ¢ nem
tdvozott el azért, hanem bevarta visszatértéket.

Legel6szor is Pompon jelent meg, mert még
ebéd el6tt belekezdven az 6ltozkodésbe, csupan
ruhdjat kelle félvennie.

— JOjj csak egy kicsit, — szolitd Blanchon,
— hadd nézzelek meg.

Es levette a lampa erny6jét, hogy teljes vila-
gitasban lassa Pompont. Testhez all6 sima derekd
fekete atlasz ruhat viselt, mely a valltol csipbig
kiemelte hulldmz6 termetét, nemcsak a tobbé-
kevéshbbé hazug derék altal, de testének finom s t6-
kéletes idopaai miatt; a szoknya Kissé uszalyba
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ment; ruhadjjai révidek; egyetlen ékszer, egyet-
len disz nem ékité se &t, se hajat, melyet egy-
szer(ien egy homalyos arany fés(i tartott 0Ossze.

Blanchon hosszasan szemlélte fest6i szemmel,
és elmosolyodva monda:

— Helyes, nem csak heged(iddel aratsz ma
diadalt.

— Meg vagy elégedve ?

— Tokéletesen.

— Mily boldog vagyok, mert én akartam
feketébe 6ltozni.......... batran feketét feketére.

— lgazad volt.

Falco siettetve a menetelt lejott, azutan jo so-
kéra utana Casparis.

— JOjj mar, — slirgette Falco.

— Van id6nk.

E sz6 6romet okozott Pomponnak ; tehat nem
sietett Simonnet latni.

Eltdvoztak.

Midén Arbeletné salonjaba Iéptek, Simonne
és Jarasné még nem érkeztek meg ; ez megkdny-
nyebbilés volt Pomponra, mert mindig bizonyos
idére volt sziiksége, hogy magéhoz térjen a Ki-
vancsi tekintetek s a sugdosasok kellemetlen ha-
tasabol, melyek mindentivé kisérték, hol csak meg-
jelent, a férfiak részér6l épugy, mint a nékérél.

Hogy ne érezte volna magat rosszul ez idegen
kérben, hol senkit sem ismert, hol Ugysz6lvan
hozza sem szdltak, de hol annél jobban bamultak,
mi altal zavarba hoztak.
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A mint azongora kdzelében (lt egy sarokban,
hova Arbeletné vezette, a nélkiil, hogy valaki to-
ré6dnék vele, mintha érczbdl lett volna, egyszerre
mozgast vett észre a kis sdlon ajtajaban és majd-
nem azonnal egy fekete ruhés sorfal kdzott, mely
utat csinalni képzddott, megjelent Jarasné, kdvetve
Simonne Altal, ki jobbra balra osztogatta moso-
lyat, de oly méltdsadggal mint egy uralkodéné, ki
a magashol leereszkedik viszonozni udvara lelke-
sedését, a nélkil, hogy tor6dnék vele, ismeri-e
vagy sem az el6tte hajlongdkat.

Pompon még nem latta 6t estélyi 6ltozékben,
s el volt vakitva; mily szép volt fénytelen fehér
selyem ruhajdban, melynek dereka és héléval be-
vont szoknyaja rozsakkal ékitvék.

Mialatt szemlélte, Simonne szemei talalkoztak
az ovével s tekinteteik keresztezték egymast, vil-
lamot ldvettek, de Simonne majdnem azonnal
megvetéssel fordita el fejét.

Ez nem sértette Pompont; mit tér6dott 6
Jarads Kkisasszony megvetésével, mig az valami
nyilvanos sértésben nem jelentkezik.

Csupan attél remegett, ha Casparist vele
latja; de Ot nem vette észre; alkalmasint mas te-
remben volt, ésvagy nem tudta még megérkezé-
sét, vagy méas okbdl, de nem sietett feléje.

Végre megjelent Casparis ; de Arbeletné Falco
karjan ép azon pillanatban jétt felkérni Pompont,
hogy hallassa magat, és mialatt Falco zongoréhoz
ult, 6 elévette hegeddjét.
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A kor kitagult a zongora koril; ekkor maga
elé nézve, meglatta Casparist, ki a Simonne altal
kecses mosolylyal, majdnem szivesen mellette
kijelelt széken foglalt helyet.

Egy dofést érzett szivében ; ¢f mit! azért lt
oda, hogy 6t hallgassa.

— Kezdhetjik?— kérdé Falco halkan.

— lgen, — rebegte 6.

Es elszadntan emelte fel vonojat.

Alkalmasint, mivel minden szem rea volt sze-
gezve, 0 tobbé senkit sem latott, kivéve Casparist,
ki el6tte volt, kinek tekinteteit érzé, és kinek jat-
szott ; ah ! ha megtapsolnak, ha sikert aratna.

Az nem volt siker, hanem diadal!

Mid6n heged(ijét leereszté, minden kezet maga
felé nydjtva latott, hosszasan tapsolva, s csak
azért hagyva azt abba, hogy Ujra kezdjék.

Arbelet Ur hozza rohant, és a lelkesedés min-
den kitérésével szorongatta kezeit.

— Istenil mily tehetség! — kialtoza, — mily
génié ! mily lélek ! mily kéz!

— Csodalatos!

— Csodalatos, — vévé at, — mondjuk isteni,
— 65 e szOt tobbszor ismétlé, mert ha egy kifeje-
zésre akadt, mely tetszését megnyerte, ahhoz ra-
gaszkodott is.

Néhany zenész kozeledett Pomponhoz, kik
komolyabb bokokkal halmoztak el.

De hat 6 nem joén-e el, egyetlen szava sincs
szamara.
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Toébbé nem lathatta.

Egyszerre érezte, hogy kezét megfogtak s meg-
szoritottdk ; nem volt sziksége megfordulni, hogy
lassa kié a kéz; az 6rom érzete ragadta meg, egy
gyonyorteli razkddas érinté, — ez 6!

Sokaéig azt sem tudta, mit felel a dicséretekre,
és a mint magahoz kezdett térni, latta Falcot is-
mét elfoglalni helyét a zongoranal, és Simonnet
mellé allani, mintha énekelni akarna.

0 tehéat énekelt.

Arbelet Gr csendet kért, mely azonnal
helyreéllt.

Egy dallamat éneklé Falcénak Erd6 czimi
syinphonidjabol, mely csak par napja adatott at
a nyilvanossagnak e czim alatt; Az els6 tavasz,

Pompon nem volt képes megitélni Simonnet,
és még is gy tetszék neki, hogy ha a modor j6
volt is, de a hang kdzépszer(. De & csal6dhatott
itéletében, mert a taps csakhamar kit6rt, majd-
nem oly kitarton, mintmelylyel az érhapsodiajat
fogadtak. S Arbelet még erésebben kialtoza most:
Isteni, isteni!

Tehat még az 4ltala valasztott téren is meg-
veretett, az aratott sikerben is osztoznia kellett
Simonne-nal.

S6t még ez osztaly sem lett egyenl6, mert az
estély vége alatt, mig 6 leggyakrabban magara
maradt, latta, hogy azok, kik legbuzgébban tap-
soltak neki, Simonne kéril csoportosultak.

Még hazamenet is, folyton csak Simonne-
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rol beszéltek a kocsiban, Falco dgy, mint Cas-
paris.

— Te nem is emlitetted nekem, hogy 0 énekel.

— Magam sem tudtam, ez (j felfedezés volt
szamomra, ésmidén a rhapsodia utdn, — apropos
tudod-e Pompon, hogy azért nem fejeztem ki
neked nyilvanosan bdkjaimat, hogy egészen at-
engedjelek diadalodnak, — midén tehat a rhap-
sodia utan felkért, kisérném énekét, egészen meg-
lepettem. De a mint kérdezém, mitakar énekelni
s azt felelte: az 6n Els§ tavaszéXy megle-
petésemet igen kellemes, élénk 6rom helyette-
sité, megvallom.

— Ezt értem.

— Ekkor kellemes meglepetésemben azt kér-
deztem téle ((kegyed tehat ismeri az en Tavaszo-
mat. ((Majd meglatja)) felelt Q Teringettét te tu-
dod, hogy én nem vagyok elkényeztetve. Epen a
hazzal valé bizalmassagom miatt sem mertem da-
lomrdl beszélni soha;de miutan 6 kezdeményezte,
képzelheted, mily drommel hasznaltam fel az al-
kalmat.

— Igen szépen s hiven visszaadta a md kol-
tészetét s bensdségét.

— Béjos felfogassal, de megkell vallani, hogy
anyjaval tanulta be, ki valéban nagy énekesnd ;
anyja képezte hangjat; 6 persze nem mdvésznd.

— Annal jobb reé nézve.

— Es azutan oly szépséggel nincs is sziikség
valami rendkivili tehetségre.
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— Hat még nekem; régen nem éreztem ma-
gamat ily boldognak, mert végre az én zenémet is
ugyancsak megtapsoltak.

— Epen azt akarta, miként monda, 6 is, mi-
dén bokoltam neki, és csakis ezért énekelt; van
izlese s"tapintata.

— Es szive.

Tehéat ez estélyen is Simonne gy&zedelmes-
kedett; a szépség, izlés, tapintat és sziv. Miben
szenvedett tehat hianyt?

Nem az (gyességben, annyi bizonyos, képes
volt Falcot egyszerre halas és aldozatkész barat-
javé varézsolni.

IX.

Pompon egyetlen szt sem birt kiejteni aMes-
sine avenuetdl hazamenet a Villiers avenuere;
miként is alkalmazhatta volna a sz6t ? arra id6t
sem engedtek neki, oly buzgon el voltak foglalva
Simonne dicsGitésével.

Azutan beszélhetett volna-e a nélkl, hogy el-
arulja zavarat s felindulasat ?

De masnap reggel egyedil maradvan Caspa-
rissal, nem allhatta meg, hogy ne intézzen hozza
kérdéseket arra vonatkozllag, a mi az egész al-
matlan éjtszakajan lazasan izgatta.

Szerette-e Simonnet ?

Es néul akarja-e venni?
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ban; ezt soha sem merészelte volna tenni, és
azutan kilénben sem voltaz se természete, se szo-
késaiban, mindig oly ovatos lévén, hogy ha vala-
mit megtudni akart, el6bb masrol kérdez6skddott
oly eltéréleg attol, mi foglalkoztatd, a mint csak
lehetett; de mindazondltal meg tudta kdnnyiteni
s el6készitni a vart feleletet.

— Végtelen boldog valék, — kezdé, — tegnap
elismeréseért.

— Nem fejeztem azt ki neked Ggy, a mint
6hajtottam volna; de annyi ember kérében, mely
téged korulvett, nem mutathattam ki a felindu-
last és gyonyort, melyet nekem szereztél.

— igy tehat meg volt velem elégedve ?

— Megelégedve ! Mondd, hogy biiszke voltam,
mert én is kivettem részemet a te sikeredbdl.

Ezek édes szavak valadnak neki, de barmily
kellemesek is, mégsem feledtethették vele a kit(i-
z06tt czélt.

— Azt kivannam megkérdeni ontél, — foly-
tatta, — mit gondol, jatszhatnék-e most mar
nyilvanosan is.

— Hogyan nyilvanosan ? De hiszen tegnap is
ugy jatszottal.

— En igazi nyilvanos kdz6nséget értek, nem
meghivottakat, de fizet6ket.

— Hangversenyben akarsz follépni ?

— Nem elker(lhetlen-e az ?

'—Es miért?
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— Nem azért tanittatott-e, hogy mivésznéveé
legyek?

— Kétségtelenul.

— Hogy érvényesitsem tehetségemet ?

— Te érvényesited.

— Akkor ne huzzak-e most méar bel6le
hasznot is?

Casparis szokva volt Pompon e modorahoz,
ki minden hozza intézett kérdésre egy mas kér-
déssel felelt; tehat nem csodalkozott a modon
melylyel atarsalgast vezette, de meglepte a benne
folfedezett vagy.

Elmosolyodott, s ragaszkodassal nézett ra.

— Mér latom, mit akarsz, — monda, — a
tegnapi siker elkabitott, és miutan az izlett, még
tobbre yagyodol.

— Es rosszul cselekszem ? — kérdé egy pilla-
natnyi meglepetés utan, hogy oly kevéssé értet-
ték meg.

— Dehogy, oly tehetség, mint a tied, jogot
ad a becsvagyra, és meg nem elégedni a baratok
tapsaival.

— Ah, pedig eskiiszdm mégis, hogy sohasem
vagytam masra, mint az énére.

Azutan rogton ellensulyozni akarta ellebbent
Oszinte szavait, kivalt annak ellenallhatlandl el-
ragadtatd hangsulyozésat:

— De okosséag volna-e az, — kérdezé szomo-
rdan, — nem kell-e a jév6re gondolni ?

Casparis gyengéden nézett ra.
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— Te a jovével foglalkozol kis Pomponom ?

Még egyszer engedett szive sugalmanak.

— Oh igen, — monda oly reszket6 hangon,
hogy Casparis megrenduilt.

De azonnal jova tette e folkialtas jelentd-
ségét.

— Nem természetes-e az, — kérdezé— csak-
hogy . . .

— Bizonyara gyermekem; te oly fiatal vagy
még, hogy e komoly szavak meglepnek aj-
kadrol.

Ez képezte Pompon egyik keserliségét, hogy
Casparis mindig gyermekként bant vele, és csak
kis leanyt latott benne, majdnem folyton a fol-
szedett kis lednyt. Nem vette-e hat észre soha,
hogy feln6tt ? Hisz az egész vilag nem tekinté
mar 6t gyermeknek. Jottralnem szerette-e? Nem
akarta-e néil venni ? Pedig kis lednyokkal nem
hazasodnak Ossze. Hanem Casparis mint Blan-
chon és killénben Falco is, annyira megszoktak
6t még kis csintalannak latni, hogy semmi sem
nyithatta fel szemeiket. De hat az nem volt a kis
kopé még sem, kit a kdzdnség s a kritika bamulta
Kitintet6 érmet nyert Pomponban. Pedig Casparis
értelmes ember volt, egy szobrasz; 6 lathatott
volna, és még sem vett észre semmit.

— De hisz én mar nem vagyok oly fiatal, —
sz6It meggondolt hangon.

Casparis 6szintén elnevette magét, és az 6reg-
ségre vonatkozd ariat dudolta:
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«0li az ifjusag, ifjusag, ifjusag,
Ki Imsz evesnek hitte magat.»

— De én legalédbb is tizenhat éves vagyok, —
sz6lt boszankodva.

De 6 nem felelt a tréfas hangra, mert épen
nem volt arra hangolva; e pillanatban élete fog-
lalkoztatta, boldogsaga vagy boldogtalansaga iz-
gatta, melyet taldn 6nmaga hataroz el.

Casparis a kandall6 végében egy karszékbe
vetve magat lellt s egy cigarettat szivott, mig
vele atellenben Pompon a masik sarokban rea
szegzett szemekkel egy széken el6re hajolva a
kandallo parkanyara tdmaszkodott és szinte re*
megett a felindulastol.

— Ha a jov6re gondolok, — szoélalt meg is-
mét, — nem azért teszem, mint ha a jelenben
boldog nem volnék, és pedig nagyon boldog, es-
kiiszom ©Onnek, sem halatlansaghdl a mualtért.
Legyen meggy6z6dve, hogy soha sem fogom fe-
ledni, mit érettem tett.

— Errdl ne beszéljlnk.

— Azt tudom, hogy 6n nem engedi meg ne-
kem halamat kifejezni, és valahadnyszor megkisér-
tém azt nyilvanitani, 6n mindig elhallgattatott.
De minek kifejezését on eltilthatja, annak gon-
dolatat nem akadalyozhatta meg.

— Mit én cselekedtem, azt barki mas is meg-
tette volna helyemben.



— Hogy a hobdl fdlszedtek volna, igen, ezt
még talan ? Mert végre hiszem, hogy lehetnek
emberek, kik nem vennék magokra a felel@sséget,
hogy egy gyermeket megfagyni hagyjanak, sem
éhen halni, a nélkil, hogy le ne hajoljanak érette a
hoba. Azonban engedje nyiltan kimondanom,
hogy nem életem megmentéséért vagyok athatva
ily mély haladatossagtol; de mert «6n» adta azt
vissza nekem. Mi lettem volna 6n nélkil? EI6-
szor is halott; de az még semmi; és azt hiszem,
midén végig fekiudtem azon a kovon, hittem is,
hogy meghalok, és pedig minden rémilet nélkal;
legalabb vége lesz, gondolam. De életben maradva,
a hideg s az eéhség daczéara mi lett volna belélem
on nélkal? egy koborld utczai leany, egy nyomo-
rult. Ez az, s akkor, ha arra gondolok, mivo le-
hettem volna, 806n altal mi vagyok, hala 6nnek,
ilyenkor nehéz visszatartanom magamat, hogy
labaihoz ne boruljak, és ne csokoljam lépteinek
nyomat.

— Gyermekem ! — kialtott fel Casparis egé-
szen meghatottan nézve rea, a keblébdl Kitord
ellenallhatlan héla kdvetkeztében.

Pompon egyenesen (lt székén, egyik karjaval
a kandall6 parkéanyara timaszkodva, masikat ma-
gahoz szoritva, mintha vissza akarna fojtani a
zajos izgalmakat s a sziv kitoréseit, melyek ajkain
lebegtek, azutan folytata:

— A haldl torkabdl kiszabaditani, ez széna-
lom volt, egy nagylelk({ kényoriletesség, melyre
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bizonyéra szinte nem mindenki lett volna képes.
De mennyivel nagyobb és nemesebb, magaszto-
sabb, ritkabb cselekedet volt még az, mit azutan
tett érettem; akkor én nem voltam egyeéb egy kis
allatndl, igen szegénye igennyomorult; azonban
on felemelt sajat magahoz, és a kis allatb6l em-
beri Iényt alkotott. On folfedezte szivemet, értel-
memet Kiképezte; én kevesebbb valék a semminél,
egy jatékszer, tudatlan, minG egy papagaly vagy
egy majom ... és ma az vagyok ... a mi
vagyok.

— Egy értelmes, nemesen érzé kis leany.

— Végre is ha az vagyok, minek 6n allit, dnnek
kdszonhetem, és ép azért nem tehetem, ha alka-
lom nyilik, mint e pillanatban, hogy ne beszéljek
elismerd halamrol, nem vetne-e meg, ha ez érze-
lem hidnyoznék szivembdl ?

— Az igaz.

— Engedjen hat akkor arrél beszélnem, hi-
szen oly édes az nekem.

Ezt oly nyiltan, minden ker(l6, minden tart6z-
kodas nélkul ejté ki, 6szinte meghatottsaggal,
mely egy kénnyet csalt pillaira.

De ez mind onkénytelentil jott: nem ezt ke-
szit6 & el6 az éjjel, s nem ez volt mit mondani
akart; most tehat oda kelle jutni.

— Epen azért, mert tudom, mert érzem, mi-
vel tartozom 6nnek, — monda, — azért gondolok
jovére.

Mint gyermek elfogadhattam az 6n nagylelkd
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aldozatait; de most becslilet volna-e télem igy
folytatni az eletet, és semmit sem tenni dnma-
gameért ?

— Ne foglalkozzal te ezzel, kis Pomponom.

— Ellenkez6leg, térédndm kell vele, és ne-
kem (gy tetszik, alavaldsag lenne télem, ha foly-
ton csak dnre szamolnék, akkor, midén 6n maga
mondja”nekem, hogy felléphetek a kdzonség el6tt.

— Es te aggéaly nélkil gondolsz arra, sze-
gény kicsikém, rettenthetetlendil, a fiatalsag vak-
mer6ségével.

— Félelem nélkil nem, de végre is gondo-
lok reé.

Elérkezett tehat sok kerll6 utdn a czélhoz,
mely felé tartott, itt meg kelle allapodnia.

— Annél inkdbb kell arra gondolnom, —
monda végre elszorult szivvel s alig lélekzve,
leslitott szemekkel, nem lévén tobbé ereje rea
tekinteni, — hogy 6n nem foglalkozhatik folyton
s 6rokké velem, mikent eddig cselekedte.

— Es ugyan miért ? Mi hitetheti ezt el veled?

— Oh semmi, bizonyara semmi, de utdljara,
ha az on élete véaltoznék ... ha tovdbb nem
maradhatnék korében.

Elhallgatott ezutan, egymasra halmozva a
szavakat, hogy idét nyerjen.

— On ... 6n meg is hdzasodhatik. . . .

Ez utols6 szavakat majdnem érthetetlentl
ejté ki, elfojtott hangon; azutan elszordlt szivvel,
kinosan vérakozott.



Casparis red szegze tekintetét; de 6 nem
merte folemelni szemeit.

— Kimondta azt neked, hogy én megndsiil-
hetek ? — kérdezé.

— Oh! senki.

— Miként jottél tehat e gondolatra ?

Casparis feledte, hogy a kozvetlen kérdezos-
kddés soha sem vezetett czélhoz Pomponnal.

— Ez lehetséges ugy-e ?— kérdé aggalyteljes
remegeéssel.

— Természetesen.

— Ah!

— De nincs Ugy, nincs tehat okod nyugtalan-
kodni a miatt, hogy mi térténnék, ha én megndg-
stilnék.

Azutén felallott, mert a munka éraja mar rég
atott.

Mily 6rém Pomponra nézve, mily megkdny-
nyebbilés ! Azonban lesutott szemekkel maradt,
felve, hogy elérulja magat. Iparkodott visszatar-
tani elragadtatasat.

0 nem gondolt hazassagra!

Lehetséges-e ?

Okvetlendil, mivel § mondta. Casparis a salon
felé irdnyz4 Iépteit, hogy mitermébe Iépjen.

Pompon kovette, mert daczéra szavanak, mely
orommel tolté el, és mely teljesen megnyugtat-
hatta volna, még volt egy kérdése hozza, melyre
az éjjel készilt, és melyre egy ellenallhatatlan
kivancsisag 6sztonzé.
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Jottral még nem j6vén vissza a reggelitdl,
beszélhetett.

— Mid6n az imént kérdezett, mib6l meritet-
tem a gondolatot hazassagat illet6leg, nem véala-
szoltam.

— Felelsz-e te valaha ? — nevetett.

— Tehat Jaras kisasszonyt latva — tdmadt e
gondolatom.

— Mikeént ? — kérdezé nyersen.

— 0 szép, mert hisz 0n is annak tartja,
agy-e?

— lgen szép.

— Meghat6 szépség?

— Tokéletesen.

Mily fajdalmasan esett neki e szépségrol
beszélni; de ez vala egyedilli médja megtudni,
a mit akart.

— Mi nala felt(in6, az vonasainak szabalyos-
saga, nemde?

— Mondd, hogy e szabalyos arczél csodaszeru.

— Csodaszerll .. . e szot akartam én is hasz-
nalni ; de hat rézsaszines testszine is nem csoda-
latra meélté-e?

— Te jol lattad, milyen.

— Epen azért, mert lattam ... miként on
maga is latta, hogy azt képzeltem, miszerint....

De a miiterem ajtaja felnyilt és Jottral be-
[épett.

El6tte nem folytathatta a rea nézve oly
kegyetlen kérdez@skddést; de miért is most mar
tovabb menni.



Csodaszer(! 6 csodalatra mélténak talalta.

Nem eleget tudott-e meg ?

Igaz, hogy masrészt arrol is értesilt, hogy
nem gondol a héazassagra.

De ha ma nem gondol is arra, megmarad-e
holnap is e szandékban ?

Casparis egész 0Oszintén felelt Pomponnak,
mid6én azt monda, hogy nem készil n@sulni.
Azon napt6l, melyen Simonne mitermét jott
megnézni, és melyen megvitatta a kérdést, néiil
vehetné-e vagy sem, nézetei nem valtoztak; ma
ép ugy gondold mint akkor, hogy komoly okok
allanak e hazassag Utjaban; és a mi a szép leany
vagyoni helyzete s csaladi korilményei miatt
nyugtalanita, ma is létezett.

Az egyetlen véltozas, mely érzelmeiben az
els6 taldlkozas Ota tortént, az, hogy ma a csoda-
lat érzése sokkal élénkebb, sokkal hevesebb, sok-
kal mélyebb volt.

De nem vesznek ndul fiatal leanyt csupéan
szépségéért, barmily szenvedélyt taplaljanak is a
szép irdnt; attél méas tulajdonokat is kKivannak.
A n6 komoly tulajdonséagai s a csalddanya kote-
lességérzetével birt-e 6 hat vajon? A kérdés fel-
téve maradt, és semmi sem vilagosita azt meg a
mai napig sem egyik, sem masik értelemben.

Azonban bér a dolgok nem is valtoztak ez
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oldalrél, ha egészen Gszinte akart lenni, be kelle
vallania, hogy a csodalat Simonne irant néla a
végletekig fokozdédott.

E tekintetben oly hatast gyakorolt szellemére,
hogy utébb egész Iényébe beszivargott az, Ugy
hogy ha most vazlatot keresett magéanak, vagy
csak egyszerlen végig futtatd ironjat a papiron,
mindannyiszor Simonne vonasait vazola dntudat-
lanal, majd homlokat, majd szemeit és szdjat,
vagy pedig egész képmésat; és barmit Kkisérlett
is meg, oly hiven adta vissza az eredetit, mintha
el6tte allott volna. Miként Jottralnak, neki is fel-
tlint a hasonlat Simonne és Kleopatra kozott, és
ez azon eszmét sugallta neki, hogy egy Kleopéat-
rat faragjon, a mint Plutarch szerint Caesar el6tt
megjelenik és felajanlja magat Pompejus legy6-
z6jének, kit elcsabit.

A szobor targyadl a kigydtél megcsipett Kleo-
pétra jobb valasztas lett volna; de most nem fog-
lalhatta el szellemét ily szomorl eszme, mid6n
Simonnera gondolt; 6 nem egy haldokld, hanem
csabité Kleopatrat akart.

Mily fajdalmas volt Pomponra nézve, midén
szokésa szerint kérdezte, mind munkéaja készll ?
s @ igy felelt:

— Egy Kleopatra.

Par pillanatig megsemmisdlten allott, de
mint mindig, most is végletekig akart hatolni
kivancsisagaval.

— Nem talélja-e, hogy az Egyiptomrol sz6l6
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kdnyvben lerajzolt Kleopéatra és Jaras kisasszony
k6zott bizonyos hasonlat létezik ?

— Mondd, hogy felt(iné hasonlat.

— Akkor hat Jaras kisasszony sugalla 6nnek
e Kleopatrat ?

Nem volt ugyan szokaséban ily hatarozott
kérdéseket intézni, de ezUttal nem birta magat
visszatartdztatni.

— Hatarozottan, — felelt Casparis.

Azonban egy lépést sem tett, hogy Simonnet
lathassa, és a kovetkezd csutortokon el sem ment
Arbeletnéhez, hova pedig a kilatas csabithatta
volna 0 vele taladlkozhatni; az estét a kandalld
tize mellett tolté Blanchon és Pomponnal, kit
sohasem latott ily viddmnak, ily gyermekes elra-
gadtatasban, s boldognak azért, hogy otthon
maradt.

Az id6 oly gyorsan telt el mindharmuknak,
hogy még Falco megérkezésekor is ébren voltak.

— Nyugtalankodtak miattad, — szélt ez
belépve Casparishoz.

= Ugyan miért?

— Hogy nem jottél velem.

— Es kik ?

— De hé&t mindenki; Arbeletné, Jarasné, a
szép Siraonne.

— Es te mit mondtal nekik ?

— Azt, hogy te val6sagos medve vagy.

— Kdoszonom.

— Tudod-e mit felelt Simonne ?



— Azt, hogy igaz.

— Epen nem; de hogy igazsdgod van, és
hogy a mesteri mlvek nem késziilnek a tarsasa-
gok kozepett.

— Ez nem ostoba.

— Istenem, ez viszonylagos; de azt hiszem,
ha én Andillyban maradok. Erdém soha sem
latott volna napviladgot, mig az Arbeletné salon-
jaba jarva, ott mégis talaltam valakire, ki talan
valahéra eléadatja symphdniamat.

— Es kiaz?

— Jarasné, ki lgy megszerette, soly melegen
karolta fel az Els6 tavaszt, hogy felajanlotta fa-
radtsagat és befolyasat, mi redm nézve kivanatos.
Ha ma este a kandall6 mellett maradok vele-
tek, nem értesiiltem volna err6l; mar eget-foldet
megmozgatott tudtomon Kkivil; és ha ma ejo
Ujsaggal lepett meg, jele, hogy szamit a sikerre;
tehat lathatod, hogy ha a mestermiivek nem a
salonban késziilnek is, a salonok nem foldslege-
sek az eredményre nézve, még ha e remek m-
vek nem onnan erednek is.

Masnap, midén Casparis javaban dolgozott,
Mikl6s egy névjegyet adott at neki.

— Nem mondhattad, hogy lathatatlan va-
gyok ? —Kkiéalta Casparis, figyelemre sem méltatva
a jegyet.

— En megkisértém visszautasitani ez urnét,
a legutols6 alkalommal is, — menteget6dzék Mik-
16s, — de nem sikerult.
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Casparis a kartyara pillantott: «Jarasné».

Hirtelen megmosta saros kezeit és a salonba
Iépett, hol Jarasnét taldlta egyedul.

— Bocsasson meg, hogy munkaja kdzben
zavarom, — kezdé az, — de reméltem onnel
talalkozni Arbeletné tegnapi estélyén, és egy
kérést akartam ©Onhoz intézni, mit senkire sem
akarok bizni, még a kedves Arbeletnéra sem.

— Mind kérést, — gondolta Casparis. Ven-
dége folytata:

— Egy anya fordul 6nhéz, s e czim, remélem,
elnézdvo teendi e 1épésemért. Casparis meghajolt.

— E czim meg is magyardzza, — beszélt
tovabb Jarasné, — mert ha van egy megbocsajt-
haté hilsag, Ugy az anyai biiszkeség az, Ugy-e?
En bevallom, hogy birok e hibaval és hiu vagyok
lednyom szépségére.

Casparis eleinte zavarba jott, és ki nem birta
talalni e latogatas czéljat; de e sz6 felvilagosita.

— Noha nem matél fogva gydnydrkddom e
szépséghben, — lathatja, hogy a valédi anya sz6l
belélem, — mindamellett soha sem akartam en-
gedni lednyomrél arczképet késziteni. Es ezt két
okbdl tettem. EIl8szor mert féltem, hogy ez arcz-
képek dicsOitése felkoltené leanyom hilsagat.
A maésodik ok pedig az, hogy eddig nem talaltam
még arra érdemes mivészre, én szerintem;
bliszke anyai szemeim el6tt arra méltot, ki fel-
fogja és vissza birja adni e szépséget. Ma ez okok
mar nem léteznek. Lednyom nem gyermek tobbé,
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és nincs okom félni, hogy talzott hiusagb6l min-
den jelentkezd kér6t visszautasitson, ha talalko-
zik egy férfival, ki személyes érdemeivel s tulaj-
donaival megnyeri tetszését, elfogadja férjil,
anélkul, hogy herczegekre varjon, miként néhany
irigye vadolja. Es azutan masrészt, ez pedig nem
kevéshé lényeges, végre feltalaltam a miivészt is,
kire mar évek Ota varok. — Szilinetet tartott, s
mosolyogva nézett Casparisra.

— Meg kell-e 6t dnnek neveznem? s nem
lenne 6n segitségemre ? — Casparis zavarba jott.

— Az arczképrol beszélve, az imént rosszul
fejeztem ki magamat. Nem arczkép ez val6sag-
ban, vagyis egy kép. To6bbre becsilém, s anyai
bliszkeségem ismét el6tlinik, és én azt hiszem,
hogy lednyom szépsége méltd a szobrasz vésbjére
is; és az, mit dhajtok — az, mit kivanok, az 6
mellszobra.

— Istenem, asszonyom, redm nézve csak sze-
rencse az ily megbizatés, de. . ..

— Ne mondja, hogy nem szokott mellszobro-
kat késziteni, — szakita felbe, — mert azt felel-
ném, hogy Arbeletnéét elfogadta; mily remek;
és pedig akkor még nem alltak barati 6sszekotte-
tésben. On lathatja, hogy jol vagyok értesiilve.—
Casparis nem felelhette, hogy a mellszobrot nem
Arbeletné, de Falco kedvéért készitette; s igy
habozva hallgatott.

Ha barki masrol lett volna sz6 mint Simon-
nerél, egyszer(ien azt felelte volna, hogy nem
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vallalhatja fel a munkéat, és talalt volna okot
lerdzni nyakarol.

De e szépség, mely kindlkozék neki, middn
mar napok 6ta ontudatlanul s allandéan maga is
kereste vonasait, megddbbenté.

— Mondom, hogy értesiilve vagyok, — foly-
tatta Jarasné; — s be is bizonyitom, nem lea-
nyom szépsége sugallta-e 6nnek Kleopéatra esz-
méjét?

— Ej, hogyan!

— Istenem!igen, az 6n barétja Falco beszélt,
de azért nincs ok red neheztelni, reméltem; az
indiscretio, ha egyaltaldban létezik, nem igen
komoly. Semmi esetre sem az kelté fol bennem
a vagyat, az on tehetségéehez folyamodni, hanem
az 6n tehetsége maga. Ne okolja tehat ezért barat-
jat, csupan énmagat.

S a mint Casparis felelni akart, bizalmas
mozdulattal elhallgattata.

— Magatdl értetédik, hogy kozottink nem
lesznek megvitatandd foltételek, az 6néit maga-
méva teszem, elfogadom az Arbeletnéit, ha
akarja, vagy Ujakat, ha azt hiszi, hogy Pompon
és az Alvd Eva szerz6je més igényeket kodvetei-
ket, mint az Arbeletné mellszobor alkot6ja, mit
részemrél én tokéletesen méltanyosnak is tala-
lok. Mind nt, csupan azon egyetlen foltételét
nem fogadnam el, ha visszautasitana kérésemet;
én eléggé birom méltanyolni a miivészetet, hogy
felfogjam, miszerint egy m(vész azt teheti, amit
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akar; mondja azt, hogy a szépség, hogy Simonne
szépsége nem tetszik dnnek, s én megszomorodva,
de szd nélkil vonulok vissza.

— Asszonyom, szolgalatjéra allok.

— Ahluram, 6n boldoggéa tesz engem. Teljes
szivemb6l kdszéndém onnek. Zavarom jobban Kki-
fejezi azt, mint én magam tehetném, mennyire
féltem, mivel Palco megijesztett, hogy &n nem
véllal el mellszobrot. Mikor kezdiink bele ?

— A mikor parancsolja asszonyom.

— Nos tehat! a jovo héten.

Gasparis miitermébe lépve munkajahoz ult, a
nélkdl, hogy Pomponhoz szélna, ki aggodalma-
san vizsgalta.

Csak egy j6 negyed Ora mulva fordalt Jott-
ralhoz:

— Ismét egy mellszoborra kell késziilédniink,
— monda, — kedden megkezdem Jaras kisasz-
szonyét.

Pompon egy pillanatig mozdulatlanal, meg-
kévilve maradt a divanon; azutan par perez
mulva folemelkedett, s a fal felé forditott arcz-
czal hagyta el a mdtermet, Ugy, hogy Gasparis
ne lassa felindulasét, s majd megfult kénnyeitdl.

XI.

Az Ulések Simonne mellszobra miatt gyako-
riak és hosszasak valanak; azonban Gasparis ér-
zelmei Simonnet illetleg nem véaltoztak.
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Minél jobban ismerte és tanulmanyozta ot,
anndl jobban csodalta szépségét.

De sokaig maradt a csodalatnal.

A szobrasz lelkesiilt a férfi nyugodt maradt,
a komoly kétségek altal visszatartva, melyek elei-
t6l fogva nyugtalanitdk, midén azon t{in6dott,
néul vehetné-e e szép leanyt: Simonne Kora,
minden leheté kovetkezményeivel, csaladja s va-
gyonaval, mind megfontolasra adtak alkal-
mat neki.

Azonban érzelmei lassanként atalakultak, és
észre kezdé venni, hogy Simonnet eleinte elhir-
telenkedve, nem részrehajlatlan igazsaggal
itélte meg.

Mert végre huszonharom évvel még nem
szlikséges kétségbeeséshdl férjhez menni és 6t-hat
évi csalodasért a férjnél keresni vigaszt.

Nem kovetkezés az sem, hogy az énekesnd
lednya, neveltetése altal elsajatitsa a szinésznd
szokasait, nézeteit és izlését.

Az pedig, hogy valakinek nydlszszazezer frank
hozoménya van, nem bizonyitja, hogy a pénz
rossz uton szereztetett.

Azért is maradhat valaki huszonh&rom éves
koréig ledny, mert még nem talalta fel a szeretett
férfit; s habar komédiasno lednya is, részesulhe-
tett tisztességes n6i neveltetésben ; s utoljara, ha
valaki tehetséges énekesnd, mint Jarasné, tisz-
tességes uton is szerezhet maganak szép va-
gyont.
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ime ezekeket suttogta neki az okoskodas, leg-
alabb a jelenlegi; néhany ulés kovetkezménye.

De mit szolt a valdsag ?

A tapasztalat csakhamar meggydzte 6t, hogy
nem tanulmanyozta Simonnet minden tekintet-
ben s hogy még azokban is, mik eleinte vissza-
tetszettek néla, legaldbb némelyekre nézve, csa-
l6dott.

igy legérzékenyebben sértette Pompon iranti
g6gje és durvasaga; s ebb6l természetesen rideg
szivet és a hiusadg altal megromlott kedélyt fol-
tételezett.

Hogy csalatkozott ezen kdvetkeztetésében is,
nemsokara bebizonyult.

Félve, hogy ismétl6édhetnék aSimonneelso lato-
gatasa alkalmaval tortént jelenet, folkérte Pom-
pont,ne jOjjon a miterembe Jaras kisasszony ulé-
seialatt. Es Pompon ellenvetés nélkil engedelmes-
kedett, legalabb két napig. De a harmadikon be-
Iépett valami siirgés kérdés Uriigye alatt. Ez bo-
szantd Casparist, de még jobban nyugtalanita.
Mit fog tenni, mit fog sz6Ini Simonne ?

De az mitsem szolt, mitsem tett. Sajatsagos ku-
taté tekintetet vetett Pomponra, azutadn ismét
Casparisra, mintha lelkokbdl akarna olvasni.

Es csak masnap tett el6tte emlitést Pom-
ponrol.

— Valahol olvastam, hogy Leonardo da Vinci,
mid6n azok, kiknek arczképeit festé, lltek sza-
maéra, boldogs gondtalan kifejezést igyekezett adni
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arczaiknak és e végbdl korllvette ket zenészek
s tanczosokkal. Vajon Pompon kisasszony nem
szokott rendesen az 6n m(itermében jatszani ?

— Néha, mikor egyedil vagyunk.

— Nos tehat lehetetlen volna-e e pillanatban
is ugy tenni, mintha egyedil volnanak ?

Casparis habozott.

— On nem akarja ?

Casparis nem felelt.

— Miért nem akarja ?

— Simonne! — kialtott ra Jarasné.

E rosszalé pirongatas elhatdrozd Caspariat és
bement Pomponért a salonba.

— Jaras kisasszony Ohajtana hallani téged,
— monda neki némi zavarral; — akarsz-é a m(-
terembe jonni s valamit jatszani?

Vérakozasatdl ellenkez6leg Pompon oly 6rom-
mel fogadta e felszolitast, mintha az boldogga
tenné, és buzgalommal kdvette 6t.

De Casparis még nem ért meglepetése végé-
hez. Simonne Pompon beléptét latva, nyajas mo-
solylyal sietett elébe, mondvan:

— A minap nem fejezhettem ki csodalatomat
Arbeletnénél; megengedi-e, hogy azt ma tegyem ;
s végtelen lekotelezne, ha még egyszer eljatszana
nekem magyar rhapsodiajat.

Mit jelenthetett ez ?

— Szivesen kisasszony, — felelt Pompon.

Es azonnal jatszani kezdett.

Amint elvégzé darabjat, Simenne mély bokok-
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kai halmozta el és legérzelmesebb szavakat talalt
dicséretére.

Casparis el volt ragadtatva.

— Nem lehet tapintatosabban jova tenni az
igazsagtalansagot, — gondola, — szeszélyes, de
van szive.

Mésnap Simonne ismét latni 6hajtotta Pom-
pont, és a mig csak Ulései tartottak, az folyton a
m(iteremben tart6zkodott.

Casparis egyikkel ugy meg volt elégedve,
mint a masikkal; és azon gondolkodott, melyik
érdeme nagyobb, azé-e, ki oly jol tudta a bo-
csanatot kieszkozolni; vagy azé, ki megbo-
csajtott.

Simonne és Pompon egyesilése neki valodi
gyonyort szerzett. Soha sem folyt munkaja ily kel-
lemesen ; és mive is nyert elégedettsége altal™ e
mellszobor bizonyara egyike leend legkitlinGbb
alkotasainak.

Azonban egy kérdés mégis gyakran felmeriilt
lelkében : miért volt eleinte szigoru és igaztalan
Pompon irant Simonne, ha késébb oly kedves,
szeretetremélto lett hozza.

Es nem kevésbbé volt meglepetve, midén Arbe-
letné egy napon kovetkezbleg felelt meg e kér-
désre :

— Kitalalta-e okat Simonne kilonds visele-
tének Pompon irant? gy e nem? Nos tehat én
folvilagositom : mert végre is, j6 ha megismeri
Simonnet. O azt képzelte, vagyis azt mondtak
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neki, mar nem tudom bizonyosan, hogy Pompon
kedvese onnek.

— Pompon !az én kedvesem ! — kialtott fel
Casparis.

— Hja! a latszat nagyon is arra mutat.

— De ugyan ki hihette azt ?

— Az egész vilag; legelBszor is én, ki egész a
mai napig soha sem kétkedtem abban ; végre is
Simonne elhitte: és mivel blszkeségében ezt
utélatosnak talélta, teljes megvetését akarta érez-
tetni Pomponnal.

— Ha valaki e megvetést megérdemli, Ggy az
csakis engem s nem &t érhette volna.

— On a férfi szempontjabdl beszél, de a nék
nem igy éreznek s nem is igy itélnek. Mid6n te-
h&t Simonne belatta csalddasat, hogy Pompon
nem mas Onre nézve egy Orokbe fogadott gyer-
meknél, akkor lett jo e kis lanyhoz, kit igaztala-
nul sértett meg. Nem szép vonas-e ez téle ?

Nem csak azt ismerte el Simonneban Cas-
paris, hogy szive van, és hogy jellemét nem ronté
meg a hilsadg, miként eldszor hitte, de még azt
is folfedezte most, hogy csaladi kérében jobb ne-
veltetésben részesult, mint foltette.

Az els6 llések alkalméval Jarasné kisérte el
lednyat Casparishoz, de egy napon csak névére és
sogora Gouessant marquisval érkezett oda.

— Bocsasson meg, hogy megrohanjuk miiter-
mét, — monda Simonne nevetve,— de anydm ma
akadalyozva van, névérem pedig, ki szivesen he-
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lyettesité, nem szokott férje nélkil kimenni; be-
mutatom &ket, mint hajdan nevezték volna, a
turbékold galambokat, minek azonban ma mar
nem igen van elnevezése, miutan e faj Kiveszett.

Neheztelés helyett a marquis s neje gyéngéd
mosolylyal néztek egymasra.

Es miutdn Simonne elhelyezkedett, 6k a mi-
terem egyik sarkdba ultek le a divanra egymas
mellé 8 egymashoz hajolva, suttogtak.

Ha nem hallhatta is szavaikat Casparis, latta
6ket munkakodzben, és idénként egy-egy pillantast
vetett feléjok.

Gouessantné semmiben sem hasonlitott névé-
réhez, noha 6 is fehér és sz6ke volt; azonban
bar nem birt a démoni szépséggel, bajosnak
mondhatd igénytelen jésagadban. A marquist ille-
téleg, 6 egy kozel hat lab magas, izmos ember
vala, kib8l nagyszer( vértes valt volna: veres
arczbdrrel, mint ki a napon él, és mégis elékeld,
csaknem elegans kilsével, modorral és tartas-
sal birt.

— Megismertetem 6nnel ségoromat, — sz6lt
halkan Simonne Casparishoz, midén az egy pilla-
natban hozza ment, hogy egy alkalmatlan hajfirt-
jét megigazitsa.

Es kissé emeltebb hangon:

— Albert! — szolita ségorat.

De a férj és feleség Ugy elmeriiltek tarsalgéa-
sukba, hogy egyikok sem halla e szolitast.

— Albert! — kidlta.



— On szélit? — kérdé a marquis, feléje
menve.

— Mar mésodszor, — nevetett Simonne, ~ de
ha névérem beszél, csak az 6§ szamdara van
hallasa.

— Az igaz, bocsasson meg.

— Csak azt akartam volna mondani, hogy
mivel az Ulés hosszlra nyulik, elmehetne sétalni,
ha fél az unalomtdl, s majd két 6ra mulva értiink
johet.

— De hiszen nem unatkozom, — szélt s a
marquisnéhoz sietve, visszament helyére.

— Lé&ssa, — monda Simonne, — nem unat-
kozik, 6 csodalatraméltd férj. Ha egyedil kellene
sétalnia, az jobban untatna. Gouessantban soha
sem valnak el. Névérem, ki gyermekkoraban maga
a gyavasag vala, most rettenthetleniil vakmeréén
vadasz a farkasok- és vaddiszndkra, mindenivé
kisérve férjét, lehet8ség szerint Iéhaton, s gyalog,
mid6n a vadaszat igy kivanja, pajkosan s panta-
lon s blouseba 6ltozve ez alkalmakkor. A marquis
pedig herculesi termete daczdra megtanult ked-
véért himezni, és ha egyszer 6n szerencséltet 1a-
togatasaval, majd mutatok egy széket, kézi mun-
kajat. A né vadasz, hogy férjét kisérhesse, és az
himez, hogy mellette maradhasson.

— On mondta, ez csodalatos.

— Legnagyobb szerencsétlenségdk azon két
hénap, mit minden télen Périsban tdltenek, hol
nem élhetnek oly kodzvetlen egymasnak. Ha
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anyam nem kivanna latogatasukat, azt hiszem,
el Is hagynanak benniinket. Mindig talalnak kifo-
gasokat, hogy néhany napot elraboljanak télink.
Pedig ne feledje, hogy nem is (j héazasok, mar
hat éve tartanak e mézes hetek.

Simonne nem talzott el6adasaban, és minthogy
a marquis s marquisné gyakran elkisérték ot,
Casparis meggy6zd6dhetett, hogy a férj és nd kol-
csonds szerelme valéban rendkivili, imadtak
egymast, s nem latszék mas gondjuk lenni, se
mas orémuk e foldén, mint egymast boldogi-
tani.

Tapasztalta ezt sajat mltermében, az llések
hosszi 6réai alatt, latta Arbeletnénal, és latta
Jarasténal is, hova révid idén meghivast kap-
van, nem tehetett mast, mint megjelenni.

Ha els6 nézetei a szinésznd leanyainak nevel-
tetésér6l alaposak lettek volna, miként lehetett
Gouessant marquisnébdl ily kitling feleség?

Csalddott tehét.

Es még fontosabbnak latszék elétte az a
kérilmény, hogy Gouessantné e mintaképe a
szeretd ndéknek, még sokkal ink&bb ald lehetett
volna vetve a szinészkorbeli nevelés befolyasa-
nak, mint nala négy évvel fiatalabb névére. . ..

Hasonlén csalédott Jarasnéban, s annak ott-
honéban is.

E hézba lépve, abban csint, s6t szigoru rendet
talalt, s az egész haztartds gazdalkodasra, majd-
nem fosvénységre mutatott.
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Ha igy van, hat mi meglepd lehetne abban,
hogy Jarasné oly szép vagyont szerzett; & meg-
tartotta a mit keresett, ez az egész; ebb6l azt
lehet kovetkeztetni, hogy gondos anya.

Es valéban, 6 minden tekintetben Kkit(in
haziasszonynak latszott, daczara némi apré nevet-
ségességnek, mely nala szenvelgése volt a régeb-
ben vallott elvekt6l és szokasoktdl valé6 megtérés-
nek. De kiilonds! Ha egy anyos félszegsegeitdl
visszariadnanak, soha sem ndéslilne meg senki.

XII.

A mellszobor miatti Ulések, Simonnenak
mindinkabb ragyogobb szépsége, a Pomponnak
nyujtott elégtétel, a Gouessant marquis s neje
szerelmének latasa, a majdnem mindennapi érint-
kezés, Jarasné rendessége, szigoru takarékossaga,
rendes életmddja, a Malherbes-boulevardi laka-
sukban lev6 okszer( haztartas, mindez egyesitve,
nagy hatast gyakoroltak Casparis érzelmeire.

Minazonaltal folyton ingadozott.

A tisztan m(vészi elragadtatas, melyet eleinte
a szépség keltett benne, valtozott jellegében, és
mégis ingadozott.

Simonne a legtokéletesebb szépség volt sze-
mei el6tt, Kit valaha latott; nem lehetett kdzelé-
ben a nélkil, hogy kellemes felindulast es mély
izgatottsdgot ne érezzen; mindenitt folkereste ;
egyetlen Osszejovetelt sem mulasztott el, hol vele
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talalkozhatott, Arbeletnéndl, Villagarcia lierczeg-
nénél, Thury marquisnénal, az erdében vagy
szinh&zban; egyetlen szava elbdjolta, szemeinek
egyetlen rejtélyes pillantdsa megittasita; s meg
volt gy6z6dve, hogy boldogitani fogja férjét, kit
valasztani fog.

Es mégis ingadozott e férj helyét elfoglalni.

A dolgok menetének ily folytatasa fenyegette,
midén Arbeletné beavatkozdsa mas irdnyt adott
annak.

Egy délutan meglepte 6t a villiersi avenuen, és
mialatt Casparis e latogatas czéljat kutatta, ven-
dége péar percznyi bizalmas értekezésre kérte fol.

A salonba léptek.

— On kivancsi tudni, mi vezet ide, nemde ?

— Egy Kicsit.

— Simonne.

— Ah!

— De nem az 6 részérdl jovok, nem 6 miatta,
hanem az 6n érdekében, ha megengedi, hogy fel-
szolitas nélkul beleavatkozzam (gyeibe, mi az
igazat megvallva, nyugtalanit egy kicsit, mert az
on tartézkodasaval, dvatos modoraval, szavanak
kimértségével és rejtélyes tekinteteivel, vissza-
riasztja az embereket.

— Ah | asszonyom.

— Veégre is megkisértem; a rokonszenv tal
tesz a félelmen. Egy szdval, ime azt akarom kér-
dezni : lemond On Simonner6l ?

Casparis felugrott.
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— En tettem o6nnek legel&szor emlitést Si-
monnerél; ma tehat folytathatom akkori beszél-
getésunket. Most ismeri 6t, tudja milyen s mit
ér. Akarja 6t nejéll vagy lemond réla.

— De asszonyom.

— Hallgasson meg, — szakitd félbe Arbe-
letné. — Mid6én Simonnerdél beszéltem 0Onnek,
nem valék Jarasné szdszoldja, ki vejédl 6hajtvan,
talan megbizott kikémlelésével; ma sem vagyok
az. Csak azért hoztam ot el6 6nnek, mert (gy
tetszék nekem, hogy egymasnak vannak teremtve;
ma folveszem akkori beszédiink fonalat, mert
latom, hogy ez altalam mindkettejik érdekében
Ohajtott hazassagbdl semmi se lesz, ha az nem
ddl el azonnal. Egy szoval figyelmeztetem, hogy
ha nem nyilatkozik, Simonne hat hét alatt mas
nejévé lesz.

— Hogyan ?

— On taldlkozott Villagarcia herczegnéndl
San Lucar gréffal; nos tehat! San Lucnr grof,
a mint lathatta, csinos fiatal ember, nagy név és
szép vagyon birtokosa, szerelmes Simonneba
s n6ul akarja venni; az anya rajta van, a leany
ellendll; ime ez a helyzet, melyért 6nt vadolom,
mert szellemes okossagaval sem lat tovabb orra
hegyénél; most tehat figyelmeztetve van ; hata-
rozzon, én visszavonulok.

Azonban nem vonult vissza azonnal, s6t
hosszasan kimerité a targyat, s elmondd, mily
fajdalmasan érintené, ha e héazassag nem léte-
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siilne; hisz ugy 6sszeillenek, soha sem latott oly
elényoket kolcsonosen egyesitve, mint az ovék.

Es eloszamlalta ez el6nyoket, egyenléen
bokolva Casparisnak és Simonnenak.

Casparist a kozvetlen 6t illet6 dicséretek
kdzonydsen hagytak; de nem igy volt Simonnet
illet6leg: azok mar az altal is, hogy sajat érzel-
meit erdsiték meg, dont6 befolyast gyakorol-
tak ra.

Azonban Arbeletné eltavozott a nélkil, hogy
nyilatkozott volna, és ha vendége e lépése altal
remélte kieszkdzolni, hogy Casparis megkeérje
Simonne kezét Jarasnétol, be kelle vallani maga-
nak, hogy czélt nem ért.

— Mily furcsa ifju! — gondol4, miutan az
ajtot betette maga utan.

Es azon véleményben tdvozott, hogy ha nem
lép fel Casparis mint kér6, okvetlen valamely
Bzéttéphetetlen viszony hatraltatja abban, kétség-
kivil Pompon ; mert daczéra az e targyban nyert
magyarazatoknak, daczara Falco eskiivéseinek,
visszatért els6 foltevésére, mely szerint Pompon
kedvese volt Casparisnak; err6l megvolt gy6-
z8dve, és nem minden szégyen nélkil valla be
maganak, hogy elég egyugylség volt, abban per-
czig is kétkednie. De miért nem szakitott vele
hat most? Tehat van azon Allitdsban valami,
hogy a négernok altal a fehérekben ébresztett
szenvedély csakugyan oly zsarnoki, oly Kizaro-
lagos, hogy a megbuvdlt fehérek tobbé nem képe-
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sek méas n6t szeretni ? Ez kil6nos. Ez a kis Pom-
pon, ki hitte volna azt fel6le? Es mégis, jol meg-
gondolva s visszaemlékezve a szobor idomainak
tokéletessegére, valamint a szenvedélyes tlizre,
mely emészteni latszék s mely tekinteteiben ép
Ggy nyilvanualt, mint érzelemteljes jatékaban,
minden megfejthetd.

De hogy Falco nem vett észre semmit, igaz
ugyan, hogy 6 oly kevés éleslatassal birt, a sze-
gény fil. Most ra haragudott legjobban; igazan
nem is lehetett valaki egyiigyiibb; & bizalmas
baratsdgban élt Casparis- és Pomponnal, és mit
sem latott, okvetlen vak volt, siket és . . .

Pedig nem kevésbbé itélte meg rosszul Pom-
pont mint Casparist, ki ha nem adott neki hata-
rozott vélaszt, nem azért tortént, mintha nem
hatarozott volna; de 6 kdzvetlen maga akarta
intézni sajat Ugyeit, és ha szandékat valakivel
koz6Iné is, az bizonyéara nem lenne Arbeletné.

Szombat volt, masnap Simonne a boulognei
erdd futtatasaira készilt névérével és sdgoraval:
Longchampban latandja tehat.

Es vasarnap mar két dra el6tt ott sétalt a
koérond mellett, hova még senki sem érkezett.

Egy o6rdja volt a varakozasra, és a mint igy
jart fel”® ald a bejarat el6tt, végre latta Simonnét
hadrom ¢6ra felé kiszallani a kocsibdl Gouessant
marquis- s marquisnéval.

Nem ment ki eléjok, de néhany Iépés utan
utjokban 6sszetalalkoztak.
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— On az!— kialta fel Simonne, — ez igen
kellemes; 6n karjat nyUGjtja nekem, s ez vissza-
adja névérem és kedves ségorom szabadsagat,
kiknek, midta Gtban vagyunk, egyetlen szavuk
sincs szamomra, annyira el vannak foglalva egy-
massal.

Es még miel6tt Casparis valaszolhatott volna,
6 maga nyujta neki karjat; azutan el6re mene,
mert mindenitt, és testvére iranyaban épen Ugy,
mint az egész vildggal szemben, sajat akaratat
kovette, az emelvények el6tti székeken foglaltak
helyet.

— Hogy kerilt 6n ki a futtatasra ma? —
kérdezte Simonne;— csiitortokon nem tett nekem
arrél emlitést, midén mondtam, hogy én kijovok.

Casparis nem felelhetett nyiltan Gouessanték
el6tt; annak elmondéasara, a mit akart, egy pil-
lanatnyi egyedullétre volt szilksége Simonne*al,
mit remélt is kieszkdzdlni, s ha a véletjen nem
jonne segélyére, maga idézi azt eld.

A mint két futtatds szlinete kozott sétaltak,
egyszerre elvalasztva taldltdk magokat a bre-
tagnei ismer6sok altal feltartéztatott Gouessant
artél s nejétdl, s Casparis Simonnet sebesen ra-
gadta magaval el&re.

— Meg akar szoktetni ? — kérdé 6 nevetve.

— Hatarozottan, — felelt Casparis ugyan-
azon hangon.

Es a gyep koril vezette, melyen a versenyz§
lovakat nyergelik.
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De most mar nem nevetett, és Simonne
érezte, hogy a kar, melyre tdmaszkodott, reme-
gett.

— Bocséasson meg, hogy ide vezettem, —
szolt halkan, de beszélnem kell kegyeddel, és
nem allott hatalmamban valogatnom a helyben és
alkalornban.

— On megijeszt, — monda a leany tréfasan.

— Semmi sem lehet komolyabb, mert életem-
rél, boldogsagomrdl van sz6; kérem tehéat, felel-
jen nekem komolyan és Gszintén.

Simonne lesitott szemmel haladt mellette.

— Oszintén; azt megigérem dnnek,— monda,
ra sem tekintve.

— Noha egy bizonyos pontig ismerem néze-
teit a hazassagrol, mégis van egy dolog, mivel
nem vagyok tisztdban, — monda az ifju, — és
mit mindenek el6tt tudnom kell: elfogadna-e
férjéul egy mdvészt?

— Mind m(ivészt ?

— Egy szobrészt.

Pillanatig habozott, miel6tt valaszolna, az-
utan korllnézett, nem hallgatjdk-e meg, és szdlt:

— Ha tehetséges és szép neve van, hirneves,
ha nemes lelk(i ember és engemet szeretne . . .
igen.

— Nos akkor én vagyok e mivész, szivem
van és szeretem.

— De!. ..

— A hely kilénésen van valasztva e vallo-
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masra, de monddm mar, nem 4allott hatalmam-
ban mast valasztani *engedje tehat felhasznalni
e par percznyi maganyt, hogy elmondhassam,
ismételhessem kegyednek, hogy szeretem, és ha
mar rég ideje nem tettem e vallomast, csak azért
tortént, mert meg akartam gy6z6dni szerelmem
szilardsagarol s mélységeérdl, és biztossa lenni a fe-
161, miszerint nem csupan csodalatos szépsége igé-
zett-e meg; a probat kiallottam, szivem tanul-
méanyozasat minden este ismétlem, miota szere-
tem ; és ha most én azt mondom, szeretem, nem
csupan a jelenre szél az, de a jovOre, Orokre, az
egész életre.

Halkan és gyorsan beszélt, de nem gy, hogy
a ledny egyetlen szavat is elveszitse; par perczig
allottak mar egyedil a kérond egyik végén, a nél-
kul, hogy valaki kézel6kben lenne.

— Es anyam? beszélt 6n mar vele?

— Nem, még nem, azt hittem — Simonne
szemébe nézett.

— Jol tette, — mond4, — kitalalta, hogy soha
sem fogadnék el oly férjet, ki az ugylet kérdését
elibe tenné az érzelmének. En nem vagyok tébbé
kis ledny, és magam hatarozhatok életem folott.

Gyengéden megszoritd karjat, azutan igy
szolt:

— Most folkeresheti anyamat.

— Kedves Simonne!

De § félbe szakita:

m— Itt jon n6vérem, ne aruljuk el magunkat.
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Azutdn még er6sebben hozza simulva:
— Jojjon el még ma este, holnapig képtelen
volnék varni.

XII.

Ebédre Jarasnénéal marasztva, Casparis csak
esteliért haza.

Es a Malherbes-boulevardon &thaladtiban a
villiersi sétanyig, tobbet foglalkozott Pompon
mint Simonne-al. Miként fogja majd az hazassaga
hirét fogadni ?

Mily véltozas red nézve, legaldbb életmddja-,
szokasai- és szabadsagaban!

Bizonyosan eltérezte és rettegte mar e valto-
zast, minek legnagyobb jele utolsé id6ben hozza
intézett kérdései.

Erezte, latta, mily keserves lesz Pomponra e
hir, de végre is ki nem kerllhette.

Hogy Pompont egy béanattdl megkimélje, ne
héazasodjék ?

A keérdest igy foltéve, neki batorodott, és Pom-
pon maga sem oldhatta volna azt meg maskeént.

Azért, hogy felfogadta s nevelte az elhagyot-
tat, nem aldozhatta neki egész életét-

O is alkalmasint szeretni fog egyszer; né&ul
megy s szinte azt cselekedne, mit most 6.

Midén haza ért, Pompon még nem jott
jneg Montrougebdl, Jottralnétdl, hol vasarnapjait
toltéf
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Bevarta, azt akarvan, hogy a kellemetlen,
kinos magyarazatok még azon este véget érje-
nek ; a halogatas csak még kinosabb lenne. Par
perez alatt Pompon is megérkezett Miklds kisé-
retében.

A mint a csarnokban folismeré Iépteit, kitarta
a salon ajtajat és beszolita: az jo kedvvel sietett
hozza, e"ész vidaman, hogy ott talalja.

— Erdekes volt-e a futtatds? — kérdezé
azonnal.

Ha felelni nem szeretett, annéal szivesebben
kérdez6skodott, és ez esetben is a futtatasokrol
beszélve, mi kevéssé érdekelte, csak Jaréas kisasz-
szonyra akarta vezetni a tarsalgast, Kivel Caspa-
risnak okvetlen talalkoznia kellett Longchamp-
ban, hova talan csakis 6 érette ment.

— lgen érdekes, — felelt az ifju, — de beszé-
dink lesz egyutt, kérlek, dlj le.

A helyett, hogy leiilne, allva maradt el6tte,
s egészen remegve nézett red, vizsgalta, elnyelte
tekintetével.

Beszédlink van egytt!

Mit fog mondani ?

Tehat elérkezett volna a pillanat ?

Beszélni, kir6l? ha nem Jaras kisasszony-
rél?

Mit mondhat neki? ha nem azt, hogy néul
veendi.

Fajdalom!

Ledlt, mert reszketd térdei nem birtdk tobbé
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fentartani, fatyol huzodott homalyos szemei elé,
szive megszlnt dobogni; megtoért volna.

Es6 nem akart megtorni, nem akarta elarulni
magat.

Pedig e csapas nem lephette meg, sokszor
gondolta almatlan éjjelein, s6t még lazas almai-
ban is halla e borzaszt6 szavakat: «Megndstlok».

De a mit sejtett, a mit ekként hallani Vélt,
még sem volt a borzasztd valésadg, mely most
lihegve sujtotta a foldre.

Igaz volt!igaz volt!

— Kis Pomponom, — kezdé érzékeny hangon
Casparis, szeretetteljesen nézve ra, mert latta
mély meghatottsagat, és lehet6leg enyhiteni
akarta a neki okozandd fajdalmat; — kis Pom-
ponora, nem régen, midén hazassagom lehet§sé-
gérél kérdez6skodtél, azt feleltem neked e targy-
ban, hogy nincs szandékomban a ndstilés, és hogy
e szerint jovéd miatt nincs okod nyugtalankodni.
Te tudod, hogy én soha sem csalok meg senkit.

Igenl6leg intett fejével, képtelen lévén egyet-
len érthet6 hangot kiadni 8sszeszorult torkabdl.

Casparis folytata:

— Azon pillanatban tehat, mid6n igy felel-
tem neked, igazam volt; de ma a korilmények
megvaltoztak.

Szlinetet tartott, ingadozva a vészes sz0
kimondasaban, hlzva, mintha ez id6koznek kel-
lett volna el6késziteni, s igy enyhiteni a leéany
szenvedését.
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— A korulmények valtoztak, — folytatta.

Es azzal rd nézett, ha nem segit-e rajta 6.

De Pompon kezével a szék karjaba kapasz-
kodva, melyen lt, el6re hajlott fejjel, lesutétt
szemekkel hallgatott el6tte; félig nyilt ajkai el&-
tlntették hofehér fogait s mozdulatlan maradt,
mintha érczbdl lenne, csupan lihegve emelkedd
keble altal jelezve az életet.

— Héazassagom el l1évén hatarozva . . .

— Ah!

E folkialtds egyszersmind panasz is volt; fe-
jét lecsliggeszté, mintha le akarna zuhanni; de
majdnem azonnal folemelkedett és ismét egyene-
sen, néman Ult el6tte.

— Héazassagom el Iévén hatarozva, — ismétlé
élénken,mert sietett végezni; — azt akartam,hogy
te tudd meg elBszor is, nem vagy-e te legjobb ba-
ratném ?

Pompon gyoéngén hajta meg fejét, mintegy
koszonetll; nem kelle e valéban megk&szénnie e
bizalmat, e ragaszkodast, e jelét a baratsagnak.

— Tovabba nem csupén azért beszélek felble
veled gyermekem, de azért is, mert daczéra az
elkertlhetlen véaltozasnak, mit hazassagom el6-
idéz életmddunkban, el van hatarozva, hogy
mi el nem valunk.

— Ah! — rebegte 6 bagyadtan.

— De természetesen. —

Kozoblte ezt Jaras kisasszonynyal?
0 ugyan nem mondta, hogy Jaras kisasszonyt
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veszi nodl, de kellett-e azt Pomponnak mon-
dani?

— Nem, — viszonza, — de folosleges is ezt
vele kozolni; elég az ha koztlink van elhata-
rozva, kis Pomponom. Eléggé ismerem Simon-
net, hogy feleljek rdla; 6 boldogan fog az én kivan-
sagomba beleegyezni. Te lattad, mily j6 szivvel
akarta jova tenni irdntad elsé igaztalan s hely-
telen viseletét. Légy meggy6z6dve, hogy 6 ép oly
szeretettel lesz irdntad, mint én magam ; s nem
természetes-e az, miutan egyek lesziink s csak
egy gondolatban egyesulunk En jot allok & érte.
Es ha akarod, hogy méar holnap ismételje el&tted
az én mai szavaimat, meg fogja tenni. Mi sem
kénnyebb, te megtartod a masodik emeletet s el-
foglalod anyam lakosztalyat; nem lehet arra
méltdbb senki sem nalad. Akarhatom-e én, hogy
mi elvaljunk ?

Gyorsan, és érzékenyen behizelgé hangon be-
szélt ; el6adasanak hosszlsaga engedett volna id6t
Pomponnak egy Kissé dsszeszedni magat, ha egy-
egy szO0 Ujabban nem tépte volna fol sebeit:
miért emlegette annyiszor Simonne-al egyesulé-
sét, s kolcsonds érzelmeik, eszméik rokonsagat?

Miutan lecstiggesztett fejjel, s egyetlen szora
képtelendil allott el6tte, Casparis folytata:

— Nos gyermekem, te semmit sem szélsz, mi-
ért nem felelsz szavaimra ?

Pompon kétségbeesett er6kodeést tett.

— Meg kell lenni, — rebegte.
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Minek kell megtdrténni ?

— Hogy mi elvaljunk!

— Es ugyan mi végre kellene, ha én mondom
neked, hogy nem akarom ?

— Lehetetlen.

— De hat miért ?

— On nem goddol méasra, mint az elvalas
fajdalmara, és azt mondatja 6nnel, hogy az lehe-
tetlen, valamint nagylelk(sége, jésaga és ragasz-
kodasa ajanlja fol nekem anyjanak lakosztalyat.
Ahlha tudna, mennyire meghat ez engem és
kétségheesésemben mily bliszkévé tesz, mennyire
boldogit s er6sit.

Daczara azonban ez er6nek, zokogashan tort
ki, és elészor engedett szabad folyast kénnyeinek,
a nélkil, hogy elrejtené azokat.

— Nyugtasd meg magadat gyermekem, —
szOlt Casparis, szive mélyéig megrendilve, — ne
add at magadat e felinduldsnak, légy okos, légy
szilard, kis Pomponom.

— Boldogsagtol sirok, latva, hogy 6n szeret,
— s Osszeszedve magat, — oh mily sok barat-
sagot tanusit irdntam.

— lgen, igazad van, hogy szeretlek, teljes
szivembdl kedvesem, és ép azért nem kell bankdd-
nod, mert ez okb6l nem akarom az elvalast.

— Mégis elker(lhetleniil meg kell annak tor-
ténni, érzem jol, és 6n is érezné, ha nem félne
engem keseriteni, 6n is érezné, 6n is mondana,
mint az egész vilag.
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— Mint, mint az egész vilag ?

— Mint Blanchon dr, mint Mikl6s és Justine.

— Blanchon] Mikl6s, Justine! és mi kozik
nekik mi hozzank ? — Kkialtott indulatosan.

— Oh ne haragudjék, megmagyarazom. Azt
sejti nemde, hogy a velem kozl6tt Gjsag nem le-
pett meg? Mar régen vartam én arra. Jaras kis-
asszony korében latva ont, megértettem, hogy
szeretni fogja. Es szeretve 6t, néil kell vennie,
0 oly szép. Masok is észrevették azt, mit én lat-
tam, és mindenki beszélt az 6n hazassagarol, még
akkor is, mid6n 6n azt allita, hogy nem gondol
a n6sulésre. En tehat gondolkoztam azon, mit
tegyek, ha e pillanat bekdvetkeznék. S6t beszél-
tem is arr6l onnek, on azt felelte akkor, ne nyug-
talankodjam. En azonban mégis aggodtam s ér-
tekeztem Blanchon urral, félve, hogy csalédhat-
nam nézetemben, de 6 is azt mondta, hogy ha 6n
megndsil, az én helyem nem itt leend, hogy sen-
kinek sem szabad létezni a férj és n6 kozott, és
még ha meg akarnanak is tartani, tavoznom
kellene annak kikeriilése végett, hogy kés6bben
elkildjenek.

— Téged elkiildeni, téged ! Blanchon nem
tudja, mit beszél.

— Mit”9 nyiltan kimondott, én gondoltam,
éreztem. 0 csak megerd@sitett hatadrozatomban,
mely az els6 pillanattdl el volt déntve; innét van
az is, hogy az utébbi id6ben néha szomordnak
lathatott; tAvozasom foglalkoztatott, és ha arra
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gondoltam! Mikor? . . . Akkor szivem elszordlt,
kdnnyeim megeredtek, és . . .

Koénnyei megeredtek s elfojtottdk szavait.

— De hisz ez bolondsag! — kialtott Caspa-
ris, — eltavozvan innen, csak kell menhelyednek
lenni; hova akarsz menni? Azt hiszed-e, hogy
azért szedtelek fol az utczarol, hogy ismét kilok-
jelek szegény gyermek ? Még ha nem szeretnélek
is Ugy, a mint szeretlek, akkor sem tenném; ez
bln volna. Nekem kotelességeim vannak ira-
nyodban.

— De nekem van hova mennem.

— Ugyan hova ? kihez ?

— Mikl6s és Justinehoz.

— Miklés? Justine?

— Mint engem, 6ket is nyugtalanitotta az 6n
nosilése, Ok éregek; 6k nem szokhatnanak mar
egy Uj urn6hoz, s nem tudnak jol Kkiszolgalni.
Nekik van, mib&l megéljenek. Es igy elhataroz-
tak, hogy az 6n nosllése esetére Batignollesbe
vonulnak vissza, kozel ide s én vel6k fogok lakni.
Az 6n nagylelk(iségébdl nekem is van mib6l él-
nem, addig, mig az 6n josadgabol nyert képzett-
ségem altal pénzt kereshetek.

Casparis sokaig hallgatag maradt, meghatva,
megrendilve.

E gyermellnek igaza volt; Blanchonnak ha-
sonlon igaza; nem szabad a férj és nd kozott
létezni senkinek; de ha igaz is, nem kevéshbhé
kegyetlen azért e val6sag.
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Szegény Pompon!

0 nem gondolt rea eléggé.

Mit tehet most ez elvalas konnyitésére ? Majd
kitalalja modjat. E kicsinek nem szabad szeren-
csétlenné lenni, se elhagyatva, se mell6zve. Erte-
kezni fog e felett Simonne-al, majd segélyére jon
az valami hozza mélt6 tapintatos eszmével.

Mialatt 6 igy elmélkedett, Pompon felkelt,
mert ereje kKimerilt; sziliksége voltaz egyedil-
létre, hogy atadhassa magat fajdalmanak, s ki-
sirhassa magat szobajaban, zart ajtok mogott.

Azonban tavozésa el6tt Casparishoz forddlt
és remeg6 hangon kérdé :

— Mikor ?

— Egy h6 mdulva !

XVI.

Maésnap reggel Casparis jokor lement muditer-
mébe, s azonnal behivatta Miklést és Justinet,
kik aggodalmas, banatos arczczal jelentek meg.

— Pompon emlitette nekem, hogy hazassagom
esetére nem szandékoztok nalam maradni.

Egymasra néztek, mintegy kérdezenddk, me-
lyikiik vegye &t a szot.

— Te beszolj, sz4lt Justine, — neked kell sz6-
lam, mondta Miklés. Habar Miklés mindig igényt
tartott a férfiassag dicséségére, Ugy talalta, hogy
a nehéz korllményekben az asszonyé az els6ség.

Justine végre elhatarozta magat.
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— Lehetetlen volna maradnunk, — monda.

Az els6 nehézség legydzetvén, Miklds sem ké-
sett hozza tenni:

— Lehetetlen.

— Mi mér oregek vagyunk.

— Es korunkban, — folytatta Justine, —
nem lennénk képesek Uj szokéasokhoz alkalmaz-
kodni. Ha nétlen maradtal volna, melletted ma-
radnank Gyorgy Ur.

— Szolgalatodban haltunk volna meg, —
ergsité Miklos.

— Mert te, az te vagy; szonokolt Justine; de
egy a mai cselédek szolgalatdhoz szokott fiatal
asszonynyal nem mehetne igy; mi mar nem va-
gyunk elég frissek, nem vagyunk elég hajléko-
nyak; végre is nemtudnank megfelelni, rossz for-
dulatot venne a dolog, bele kellene avatkoznod
Gyorgy Ur; s akkor természetesen feleséged part-
jat fognad, észrevételeket tennél, téled pedig a
pirongatas igen rosszll esnék; ha 6 meghara-
gudnék reank, végreigy szo6lhatndl: «Takarodja-
tok, terhemre vagytok. Ez még csak hagyjan, ne-
vetni vald; de komoly és boszanté megjegyzésekre
nincs szukséglink, nem akarjuk, hogy te valaha
megharagudjal mi reank.

— Ez nem aztjelenti, hogy benniinket el nem
szomorit a megvalas, — folytatta Mikl6s, —
azt elhiszed ugy-e ? Természetesen, te megndsiil-
hetsz, de el is maradhat. Legaldbb mi igy okos-
kodtunk err6l néha egymaskozt, s akkor szolga-
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latodban vértuk volna be végérankat Gyorgy ur.
— Miklés gyengesegei kozé tartozott, hogy a
halalr6l nem beszélhetett, f6leg a magaérdl, elér-
zékeny(lés nélkil; egy konny nedvesit6é meg
most is arczat, de azért csak tovabb beszélt:

— Miutan azonban meghazasodol, lehetetlen
maradnunk, a kicsikének és nekiink is jobb ba-
ratsagosan szétmenni, mert hiszen csak kell e
gyermeknek valahol megvondlnia. Mi Ugy szeret-
juk 6t, mintha sajat leAnyunk volna ; tehat 6 hoz-
zank jon, az termeészetes. Es épennem lesz rossz
dolga minalunk, tgy-e Justine ?

— Bizony nem.

— Feleségem és én is, ezer frank kamatot
hGzunk az elaggottak pénztardbdl, az hozzavéve
még a kicsinyét is, elég a megélhetésre. Nem lesz
ugyan ugy ellatva, mint nalad, annyi bizonyos;
de azért még sem lesz tulségos rossz dolga.

— Miutan minden perczen vartuk ehdazassag
bejelentését, melyrél mar mindenki beszélt, el6re-
I4t0k valank és kilatdsban van a Bridaine utczéa-
dan egy csinos lakas; egy kis viragos kerttel
el6tte, az kedélyes lesz, a vasut is oda hallatszik.

Casparis megindultan hallgatta a derék em-
bereket ; de egyszersmind a megalaztatas érzel-
mének egy nemével; azok gondoltak red, gondol-
tak Pomponra; és 6 gondolt-e dredjok ? gondolt-e
rea? Ha a szerelem elfoglalja sziveinket, kiliz-e
abbdl minden mas érzést ?

— Nekem szandékom volt magamnal tartani
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benneteket, de miutan meghallgattalak, atlatom,
hogy igazatok van, a mint tegnap este igaza volt
Pomponnak; val6ban jobb, ha visszaszerzitek
szabadsagtokat, és élvezitek a jol kiérdemelt nyu-
galmat. De ha az elvélas titeket elszomorit, én
sem nézek tavozastok elé keser(iség nélkil. Azt
tehat nem akarom, hogy egészen szétvaljunk.

— Meg kell lenni, Gyorgy ur.

— Eljottok minden hénap elsején fizetésieket
felvenni, melyet én el nem vonok t6letek.

— Ez, ez talsag.

— Ez nem elégséges az anydmnak tett
szolgalatokért, sem azért, mit értem tettetek, és
azert sem, mit Pomponért tenni fogtok.

— Erte baratsagbol torténik, mert szeretjik a
gyermeket.

— En is szeretem, és nem akarom a ti gond-
jaitokra bizni egészen, réla nekem kellene gon-
doskodnom ; de ezt majd elintézem én vele.

E pillanatban lépett be Jottral a m(terembe,
Miklos ésJustine tinnepélyes kinézésén s Casparis
szomorUsagan azonnal észrevette, hogy valami
rendkivilinek kell véghez menni; azonban sz6
nélkil vetette le kabatjat s 6lté munkés zubbo-
nyat ; a szerénytelen kérdezoskddés nem tartozott
szokasaihoz.

— JO Jottralom, — sz6lt Casparis, — egy
hirt kell dnnel k6z6lném; hazassdgomat Jaras
kisasszonynyal.

Jottral arczan az 6rém egy villama tlint fel, és
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élénken nyujta oda mindkét kezét Casparisnak,
meleg szavakat intézve hozza, szerencsekivanata-
val egyeitsve.

— Annal jobban esik &szinte 6réme, — fe-
lelte Caspris, — mivel egészen meghatott és
szomorunak lat; e ha zassdg nagy valtozasokat
idéz el§ életemben s haztartdisomban. Miklés és
Jiistine épen tdvozasukat jelenték be nekem,
Pompon is hozzajok fog visszavonduilni.

— Ah!

E sz6 akarata ellenére lebbent el ajkarol;
de volt ereje visszatartani, mit még mondani
akart.

— Minket illetbleg, — folytatta Casparis,
— mit sem fog hazassagom valtoztatni 6sszekot-
tetéslinkben, nds emberként ép Ggy fogunk dol-
gozni, mint eddig.

— Oh! mindenesetre.

Azonban e reggelen még sem birt dolgozni.
Igen is fel volt izgatva, tllsdgig meghatva. Pedig
le akarta azt kiizdeni. De hidba. Ekkor arra gon-
dolt, hogy meglatogatja Blanchont, ki labsebe
miatt kénytelenittetett bonn maradni, s ez okozta
azt is, hogy hétf6i kirandulasuk elmaradt. Nem
tartozott-e e tudositassal legjobb baratjanak, an-
nak, ki egyik tanuja lesz.

De az mér nem lepte meg Blanchont.

— Vartalak, — monda.

— Hogyan, ma?

— Ma, holnap, vagy nyolez nap mulva; végre
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is vartalak, mert biztosan tudtam, hogy héazassa-
god csak napok kérdése, gratulalok.

Mivel ez Kissé rovid, és nagyon is szaraz is
volt gratulationak, Blanchon meg akarta valami'
vei toldani.

— Te ismered a hazassagra vonatkozé néze-
teimet, — szolt, — azon ma sem valtoztathatok,
csupan azért, mivel te n6siilsz meg. Lelkembdl
6hajtom, hogy az, mit nalad tapasztalni fogok,
modositsa véleményemet. Jaras kisasszony bdjos,
kellemes, te pedig nemes lélek vagy, te csakis to-
kéletesen boldog lehetsz. Es Pompon ?

Casparis elbeszélte a jelenetet, mely el6tte
valo nap lefolyt, valamint Miklds- és Justinnal
valo reggeli parbeszédét.

— Szegény Pompon, — sz6lt Blanchon szo-
mordan.

— Nem te magad adtad-e e tanacsot neki ?

— Bizonyosan, de ez nem gétolja, hogy saj-
naljam 6t, és pedig teljes szivembdl.

— Annak idején kihazasitandam U(gyis, most
tehat ugy teszek, mintha férjhez menne és ezer
frank jovedelmet biztositok szdmara, az avval,
mivel most bir, ezerotszaz, ezer nyolczszaz fran-
kot hoz majd neki évenként; a nyomornak nem
lesz kitéve. Lakéasat is bebltorozom, s oly kedves
kis fészket rendezek be szamara, hol erkdlcsileg
nem fog nélkulozni, és feltaldlandja benne a jo-
létet is, melyhez szokva volt, szdval kellemes ott-
hona lesz.
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— Te jo fid vagy, — mond Blanchon, — ba-
ratja kezét megszoritva.

Azutan hirtelen, nehogy kelleténél tovabb id6z-
zenek e targynal, mésra tért at.

— Hol ebédelsz ma este ? — kérdezte.

— Otthon.

— Helyesen, tehat én is veled ebédelek; a
kocsi csak oda hurczol; ez szérakoztatni fogja
Pompont, kinek most nagy bénata lehet.

— Nos ? és azt hiszed, én nem busulok ?

— lIgyekezni fogok felviditani benneteket.

Casparis sietett haza, mert érzé, hogy Blan-
chonnal val6 latogatasa még nevelte felindulasat a
helyett, hogy enyhitette volna *s Ghajtotta Pom-
pont latni, hogy sajat szemeivel gy6z6djék meg,
miszerint az nem oly szerencsétlen, mintBlanchon
szavaibol kitint.

A lednyka is kés6n jott le szobajabol, nem
mintha elaludt volna, de mert sok id6t vett
igénybe konnyei nyomainak eltavolitasa, arcza
egészen felduzzadt a sirastdl, és ezt nem akarta
észrevétetni Casparissal.

Mid6én mint rendesen jo reggelt kivanni be-
lépett a mlterembe, csak Jottralt talalta ott.

— Gyorgy ar nincs itt ?

— Kiment.

Pompon pér Iépést tett a visszavonulasra, de
Jottral hozza sietett.

— Szeretnék kegyeddel beszélni, — szélt
kissé remegd hangon.
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A lediiy ranézett és a felindulas jeleit vette
észre az ifjun.

— En lattam ma reggel Gyorgy urat, — foly-
tatta Jottral, — s tudtomra adta héazassagat,
valamint azt is, hogy kegyed Miklds- és Justinnél
szandékozik lakni jov6ben.

Pompon szétlanal hajta le fejét, nem merve
megmondani Jottralnak, hogy ez kinos targy rea
nézve, és hogy szanja meg, kimélje meg attol.

— Miért hatdrozta magat Miklésékhoz menni?
— monda az ifj0 neki batorodva. — Miért nem
gondolt ream ?

— Onre ? Hogy gondolhattam volna én énre ?

— Hogy nekem tagaddlag valaszolt akkor,
midén még remélte e hazban folytatni életét, hol
szeretteit6l korlilvéve oly boldognak érezte magat,
azt értettem; de miutan most ez a lét fel van
dalva, miért nem gondolt szerelmemre?

— Kérem, ne folytassa! — kialta o.

— Kell-e azt mondanom, — folytatta az ifjq,
— hogy ép gy szeretem ma, a mint szerettem
akkor, sét sokkal forrébban, mivel jobban isme-
rem, és minden nappal dragébbd lett szivemnek?
Kell-e mondanom, hogy mit akkor akartam, most
is akarom, és akarni fogom o6rokké. Hogy nem
gondolhatott erre?

Jottral erre gondolt; és midén Casparis
hazassagardl értesité, csak egy dolgot latott:
Pompont szabadon, ez okozta 6rdmet, mert 6
Pompon tagad6 valaszat annak Casparisra vonat-
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koz6 reményeinek tulajdonita, melyben vélemé-
nye szerint a leanyka magat ringatta, melyeket
azonban Casparis hazassdga megsemmisitett;
miutan Casparis nésil, miért ne menne férjhez
hat 6 is? Persze, hogy e gondolkozas feltevése
sebzette Jottral szerelmét, de kilonds, az még
inkdbb fokozta, semmint Kioltotta volna érzel-
meit; arra igen is jol ismerte Pompont és jol
latta, mi torténik e hazban, hogy csak pillanatra
is helyt adhatott volna a gondolatnak, hogy az
Casparis kedvese lehessen.

Pompon sokaig nem felelt, végre er6t vett
magan:

— Ha tudna, — szolt, — mily kinos nekem
onnek fajdalmat okozni; de kénytelen vagyok
ismételni azt, mit mar egyszer mondtam: oEz
nem az én hibdm, de mit akkor nem tehettem,
ma sem tehetem meg; szivem nem valtozott,
baratnéje maradok, ha elfogad addig, a mig
akarja, de neje, sohal

— Oh, Pompon!

— De nézzen hét redm, — kialtott kétségbe
e’sve, — oly leany vagyok-e én, kit n6il vesznek?
Es a nélkiil, hogy a feleletet bevarna futva mene-
kilt.

Mid6n Casparis hazajott, mar majdnem nyu-
godtnak taldlta; azonban noha szemben (lt vele
a reggelinél, enni képtelen volt.

Casparis vigasztalni akarvan, ismétlé elétte,
mit a jovedelemre és batorzatra nézve Blanchou-
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nak mondott; de ha 6t e szavak meghatottak is,
legkevéshbé sem nyugtattak meg.

A reggeli utan Casparis fel6ltozott és Jaras-
néhoz sietett Simonne udvarlasara.

Araja mosolyogva sietett elébe.

— Anyam épen egy siirgbnyt kapott, mely
engem igen megdrvendeztet; tegnap surgényileg
értesitette lvan nagyherczeget hazassagunkral,
és a nagyherczeg véalaszaban tudatja, hogy eskii-
vénkre el fog jénni Parisba, reményiem, hogy ez
csak chic lesz téle.

XV.

A kissé homadlyos templom aranyrojtos kék
drapériakkal volt bevonva s ékesitve; izléssel
alkalmazott friss viragok lepték el az oltart,
fényes Kivilagitastdl ragyogott az énekkar; jobbra
és balra a szentség korili oszlopzatok kdzelében
veres barsony székeket allitottak s szines sz6nyeg
vonta be az Utat az utczéatol az oltérig.

A templom hajéja méar tdmve volt a misére
meghivottak és kivancsiak seregétél, kik egysze-
rlen az Uujsagban hirdetett esklvére gydiltek
Ossze; és azoknak, kik érdemesnek tartjak a meg-
figyelést, konny( volt egyiket a masiktdl meg-
kilénboztetni ; a meghivottakat a hosszl usza-
lyok, tollak, vildgos kelmék, diszes 6lt6zetekrdl;
a kivancsiakat pedig a rovid utczai 0Oltozékek,
fatyolos kalap s pongyola-felolt6krél; a vendégek
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kdszontotték egymast, beszélgettek; a kivancsiak
csak bamultak, nem ismervén egymast.

A nagy ajté kozelében négy-6t, fontoskodd
kinézés(i fiatal emberbdl all6 csoport gy(lt dssze
nem nagyon gondos o&ltézékben, s habar kinézé-
sok miatt nem igen soroztdk a meghivottak
kozé, egyutt beszélgettek.

— Kit latsz a tarsasagban olyant, ki érdemes
a megnevezésre.

— Keress.

— Ki az a csinos oOreg ott lent, a szinészies
fejjel, s a tenoristdk lebegd keresett mozdula-
taival ?

— Mansini.

— Lehetetlen; oh ! gyermekeim, milyen az a
dics6ség; egy ember, ki annyi n6 fejét forgatta
el, énekelve: «La donna e mobileo, s kinek két-
harom Kiralyi vagy cséaszari csalddban is vannak
fiai, lednyai, és ime hova jutott; mily bukfen-
czezés!

— Teringettét! hidba a kiralyi csaladokkal
valé dsszekottetés. . . .

— Ha még csak a kiralyi csaladok lettek volna.

— Azt mondjak, hogy értették egymast Jaras-
néval is.

— To6bb éven &t énekeltek egyiitt.

— Hol van Ivan nagyherczeg ?

— Az a csaladdal jon.

— Es az a kicsi ott lent?

Ekkor egész sorozata hangzott el a m(ivész-
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vilag megnevezésének, a festészet, szobraszat
korébbl, melyeket a kérdez6 egymas utan jegy-
zett fel tarczajaba.

— Koszonetil, akarod-e, hogy leirjam a
menyasszony 6ltozékét?

— Majd meglatom.

— En a kell6 kifejezéseket és a forrast is
megnevezhetem, magatdl Faugerollestdl kaptam.

— Akkor hat halljuk.

Es irni kezdett.

De majdnem azonnal zaj keletkezett mogot-
tok. Egy szélas, huszonnyolcz—harmincz éves
fiatal ember lépett épen a csarnokba borotvalt
képpel, kékes arczczal, pisze orral, bodrozott haj-
jal, tolsagig felpiperézve s keztylisen lobalva
magat jobbra-balra tekintgetett, mintha az altala
el6idézett hatdst kutatna.

— Nini Gazéol!

Es az ifjak kezei feléje nyultak.

O pedig komikai mozdulatot téve, végig merte
Oket fejtél talpig, és délszaki Kiejtéssel szolita
meg:

— J6 napot, rut ragyasok, mesterseégteket
lzitek

— Es te dics6 szinész ?

Gazéol kalapjat uralkodo6i arczczal csapta bal
héna ald és szemével hunyoritva, monda:

— A csalad baréatja vagyok.

Azutén tarsai egyikét egy maganos sarokba
vezette.



— Gondolkoztam a dolgon, — monda, —
de semmi esetre sem jatszom el a szerepet, ha-
csak éjjeli kamzsaban nem jelenhetek meg.

— Az lehetetlen; egy salonban !

— Ez addig van; 6n mar latom benne maga-
mat; nagyszer( leszek, ez képezi darabjanak
sikerét, eés ez nem bolondsag, tudja-e?

Es fenn hordott fejjel, el6keld mozdulatot
véve fel, a kdrus felé irdnyza lépteit, maga korl
tekintgetve, mintha a témegnek mondand : ((L&s-
satok 6n vagyok, ma semmibe sem kerll nektek.

Azonban a templom kezdett megtelni, s min-
denki igyekezett lehet§ legkényelmesebben elhe-
lyezkedni.

— Vajon latta 6n Pompont? — kérdezte
egyik joumalista.

— Nem, 6 a csaladdal fog jonni.

— Az nem val6szind, ha egy solot akar hege-
dilni, akkor mér az orgonanal kell lennie.

— Szeretném o6t latni; csakugyan az 6 kép-
méasat készitette Casparis szobraban ?

— Azt mondjék, hogy 6t mintazta.

— Ugyan ne beszélj.

— Jelen nem voltam, de az mindegy; jatékat
hallani fogjuk s ez a f6.

E pillanatban kocsizorgés hallatszott kiviil-
rél, a jelenlevék kozt mozgas keletkezett s min-
den fej az ajtd felé fordult; az orgonan diadal-
indulét jatszottak.

A menet megjelent, Simonne tindérkiralyndi
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méltosaggal |épdelt eldl sdgora Gouessant mar-
quis karjan. Onérzetesen mosolygott; de boldog-
sagaban is megorzé nangodtsagat és urnbje ma-
radt énmagénak. Gazdag és izléses 6ltozékében
gyonyoriien nézett ki. Nehéz fehér habosselyem
ruhat viselt, melynek viragai fehér zomanczczal
voltak telehimezve, a kozépkori szabasu derék
sima ujjaival mélyen leért a csip6re, eldl hegybe
végzdBdve s fehér barsony paszomanynyal ékitve;
a csipkefatyol alatt a gyongyos uszaly vakitéan
csillogott; egész alakja be volt hintve narancs-
viraggal, czipoje ép Ugy mint sz6ke haja.

Casparis fekete frakkban s ugyanoly nyak-
kendével Jarasnét vezette utana, ki komoly izlés(
malyvaszin toilettben volt.

Azutan kovetkezett Ivan nagyherczeg, ki
minden tekintetet magara vont katonai diszével;
tovdbba Gouessant marquisné Falco karjan. Ar-
belet és neje, Villagarcia herczegné, Thury mar-
quisné, Blanchon és egy egész kiséret élénk szin(
selyemruhas n6kbél.

A menyasszony letérdelt és uszalya, vala-
mint fatyola ill6en elrendeztetett nyoszoly6lea-
nyai altal, hogy az a lehetd legkecsesebben
omoljék vissza mogotte az imaszék barsonyos
parnajara; a mise megkezd6dott.

Es ugyanakkor megkezd6dtek az észrevételek
és dicséretek a menyasszony szépségére, toilette-
jének birdlatai s a tobbé-kevésbbé hamis meg-
jegyzések rea és anyjara.



m

Ha e menyegz6 nem volt is egyike azon nag)"-
szer( eskuvOknek, melyek mar két aristokratikus
név egyesitése altal is birnak azon kivaltsaggal,
hogy magokra vonjak a koézonség csodalatat és
bizonyos egyének érdeklédését, ma azonban
mégis ((igen chic» volt az, miként Simonne szokta
mondani.

Talén tulsdgos sok is volt jelen a szinhazra
emlékeztetd borotvalt arczokbol.

De végre lesznek a lapoknak féljegyezni vald
neveik, ha mas nem volna is, mint a felt{inést
okozott Ivan nagyherczeg, ki felél oly mddon
sugdostak jobbra-balra (mint mikor a fiatal lea-
nyoknak nem szabad meghallani valamit), stalal-
gattdk, vajon mily min6ségben jelent meg ez
eskuvén.

Voltak azonkivil leirni valé 0Oltozékek is; a
nyoszolyéleanyok piros atlasz ruhai; Villagarcia
herczegndnek XIV-ik Lajos korabeli nagy tollas
kalapja s Arbeletné & la Eeynolds kalapja.

A szertartds azonban tovabb folyt, és minél
jobban kozeledett az az offertoriumhoz, a meg-
hivottak lassanként elfeledték a bajos arat és
Pomponnal foglalkoztak.

Csakugyan e pillanatban kellett el6adni ©ma-
gyar rhapsodidja»-t.

— De senki sem latta ?

— On el6tt érkezett.

— Mily kar! szerettem volna 6sszehasonli-
tani szobraval. Csakugyan van tehetsége ?
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— Rendkivili tehetsége.

— lIsteni, — tette utdna Arbelet ur.

Az orgona felhangzott, azutan vel6t rézé
hegeddjaték tort ki, és egyszerre minden fej a
korus felé fordult, de senki sem latta a zenélot, ki
elrejtézott s csupan az avatottabbak tudhattak,
hogy Pompon jatszik, és azok, kik mar hallottak
jatékat s ismertéek mivészetét.

Pillanatnyi csend allott be, a tarsalgasok
megsz(intek és mindenki e fiatal leanyt hallgatta,
ki mint egy legenda merilt fel a mdvész-
vilagban.

Jaték&nak modora, az érzelemteljes, melabus
szolam, mely a bevezetést kovette, bizonyara
tapsokat idéz el6, ha nem templomban lettek
volni; remegés futotta at a jelenlevOket és sza-
mos szem megnedves(lt, oly megkap6é volt a
meghatottsdg, s oly athatdé mély a szenvedés,
melyet kifejezett.

Ellenben oly ideges hévvel telt szenvedély,
majdnem 6riilt indulatban tort ki azutan.

Es midén kés6bb visszatért a kezdet melan-
cholikus sz6lamahoz, még szivhez sz4ldbb, gyen-
gédebb s meghatdbb érzést fejtett ki; de egy-
szerre, még mieldlt a darab véget érne, hirtelen
elhallgatott, mintha vagy hegedlje vagy szive
repedt volna meg.

Az orgona vette 4t zengzetesen jatékat, azok
pedig, kik e rhapsodiat nem ismerték, és igy a
tobbség, a miinek kissé rovid végét kifogasoltak.



De viszont azok, kik mar hallottak, megértet-
ték, hogy valami rendkiviilinek kellett torténni,
és kozottik legelébb Blanchon, ki azonnal el-
hagyva helyet, az orgondhoz sietett fel, hol Pom-
pont egy széken félig jultan eltertilve, egy ideges
krizis zsakmanyakeént talalta kdnnyben furdsztott
arczczal; azonban mégis felismerte Blanchont s
kezét nyujtotta neki.

Blanchon els6 gondolata volt 6t eltavolitani
s megakadalyozni jelenlétét a szertartas végénél.

— Levegdt kellene szivnod, — monda gyon-
géden; ha jarni birnal, kimehetnénk, én majd
tdmogatlak.

Azutan folemelte, tdmogatta s félig czipelve
0t, lementek.

A templom hajéjaba érve, liéhanyan feléjik
fordultak, de gyorsan elérhették az ajtot, ott
kocsiba emelte Blanchon, s miutdn megmondta
a kocsisnak, hogy menjen a merre akar, barhova,
csak sebesen vagtasson, melléje dlt.

Pompon hanyagul délt a kocsi egyik szeg-
letébe.

Blanchon megfogta kezeit, megveregette, az-
utan letorlé zsebkenddjével arczat és szemeit,
mint azt egy kis gyermekkel tette volna.

— Majd elmulik kicsikém, — monda; — térj
magadhoz, nyugodjal meg kedvesem ; az érdégbe
is, miért jatszottal?

— O kért fel arra. JoI lattam én czéljat, vagy
kinozni akart altala, vagy hogy ha visszautasi-
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tom, megbantsam altala Gyo6rgy urat, és — én
elfogadtam.

De e szavak Ujabb kitorést idéztek el6, arczat
kezébe rejté és zokogott.

— Oh Blanchon ar, mily szerencsétlen vagyok,
szeretnék meghalni.

Blanchon nem volt épen jartas a sziviigyek-
ben, azonban mégis azt hitte legjobb eszkdznek
Pompon megnyugtatasara, ha fajdalmarol beszél
vele.

— Te tehat nagyon szereted 6t? — kérdé
gyengéden.

— Oh!én nem tehetek réla, — kidltott, —
on, ki jo, 6n nem fog elitélni, se kiganyolni, vajon
lathattam-e naponként, s élhettem-e mellette a
nélkul, hogy szeressem? 0 oly szép, oly nagylelkd,
oly nagy és oly nemes; s én nem szerettem sza-
mitasbdl, de szerettem a nélkil, hogy sejteném
szerelmemet, akaratlandl, dnkénytelendl. Ha 6n
ismerné azon kiizdelmeket, melyeket dnmagam-
mal vivtam, ha tudnd mindazt, mit e szerelem
legyGzésére elkdvettem, de képtelen valék, s kép-
telen vagyok, — nem tehetem !

— Szegény kis leany!

— On sajnél, oh sajnalhat is, mert biztosi-
tom, hogy nem tehetek réla. Ama boldogok, kik
szll6kkel birnak, kiknek van atyjok, anyjok,
barataik, azok urai érzelmeiknek, talan azért is,
mert ez érzelmek megoszlanak s nem oly erdsek,
mint azon nyomorultaké, kiknek senkijik sem
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lévén, sem atyjok, sem anyjok, sem rokonuk, sem
barataik, tehat egész életdket egy lény iranti sze-
retetbe Osszpontositjak, és egészen ez érzésnek
adjak at magokat, — oh én igy szeretek; 6 min-
denem nekem: atyam s Istenem, én csupan neki
eltem, Ggy Ohajtottam volna érette élni!

— Es 6 mit sem latott!

— De hiszen meghaltam volna a szégyent6l
Blanchon r; miként akarhatja ©on, hogy ©
azt képzelje, hogy ily szegény ledny mint én,
szerethessen oly embert, mint 6? En soha sem
becsiiltem tobbre magamat annal, a mi voltam,
s a mi vagyok; és minél tébb szivességgel &rasz-
tott el, annal méltatlanabbnak éreztem magamat
hozz4; de minél jobban éreztem e méltatlansagot,
annal forrébban is szerettem.

A gyorsan robogé kocsi az Arc de Triomphe-
hoz érkezett, Blanchon koriil nézvén, egy abla-
kot kinyitott s Kiszolt a kocsisnak, hajtson az
erdébe. *

— En veled maradok, — sz6lt Pomponhoz,
— majd beszélunk felble.

— De onre vérnak.

— Ott, hol véarnak, nincs redm sziikség, mig
neked szlikséged van arra, hogy egyedil ne ma-
radj ; majd sétalunk, azutdn letlink valamely
nyugalmas helyre és cseveglink & réla, ez jot fog
tenni neked. Ma este haza is vezetlek. Holnap
pedig, ha akarod, kisétalunk a carnellei erddbe,
a te kis tavadhoz, és holnaputan ismét méashova.
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— Nem vagyok-e baréatod, s nem vagyok-e az
0 baratja is ?

Este kissé nyugodtabb kedélyben kisérte visz-
sza a Bridaine-utczéba; noha még nem volt néla,
felismerte az orgonaval korilultetett hazat, mely-
ré61 Miklés beszélt neki; a mint beléptek, egy
locomotive fittyentését hallottak.

Es mégis daczéra az orgonanak s a vonatok
larmajanak, nem volt ez otthon vidam.

Szegény Pompon!

Pedig mégis vart rea egy vigasztalas. Miklos-
tol értesult, hogy Casparis kérdezéskodott alla-
pota feldl.

0 gondolt red!

XVI.

Természetesen a szertartast nem zavarta meg
Pompon és Blanchon eltdvozasa, az tovabb folyt
s nem sokara véget is ért.

Ekkor megkezdddott a meghivottak elvonu-
lasa az Uj hazaspar és csaladjaik el6tt.

Casparisét marseillei nagybatyja képviselte
csupan, ki most mar bizott unokadcscsében ;
Simonnet pedig Jarasné, Gouessant marquis és
neje képviselték, és talan Ivan nagyherczeg is,
kit Jarasné maga mellett tartott, daczara tobb-
szori kisérletének, hogy félre vonuljon.

— Nos herczegséged, nem biszke on lea-
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nyara ? — suttogta neki halk hangon; — nem
orul-e diadalanak?

— Blszke vagyok ra, de egyszersmind félté-
keny is egy kicsit; azok, kikkel a nagyherczegné
megajandékozott, oly nyomorultak, szegény Ki-
csinyek.

— Ez onnét van, mert azoknak nem volt,
mint Simonnenak apjok a «szerelemé.

Ez meghatott hangon volt mondva egy gyon-
géd pillantas kiséretében.

De sem hely, sem id6 nem volt alkalmas 6m-
lengésekre; s Jarasné Osszes Ugyességére volt
szlikség, egyszersmind a nagyherczeg irant mutat-
koz6 tartdzkodasra, hogy e par szét is valthattak.

Ezalatt a menet elvonuldsa nagy zaj és
zavarral tovabb folyt, bar itt is voltak, mint min-
denltt olyanok, kik a helyett, hogy allasuk sze-
rint haladnanak el6re, feltin6vé akartak tenni
magokat az ismételt kézszoritasok, és az Uj par-
nak valamint a rokonoknak nyilvanitott sze-
rencsekivanatok altal; sét olyanok is akadtak,
kik még a nagyherczegnek is be akartak mutat-
tatni, a nélkdl, hogy barmi indokuk is lett volna
arra, csak egyszer(ien a feltlinhetés- és dicsé-
ségért.

Azon pillanatban, midén a hosszi menet
véget ért, és midén mar, kivéve a rokonokat s a
meghitteket, senki sem maradt a sekrestyében,
megjelent az dreg tenorista Mansini; megéllt a
kiisz6bon és fajdalmas tekintetét kor(iljartatta,



melynek kifejezése dult és vészt josl6 vala;
azutan emelt fével, hsgyke méltésaggal, kalapjat
bal labahoz szoritva, jobb karjat behajtva és kezét
arczahoz emelve, jobbra balra dobalt labakkal
haladt Jarasné felé, épen mintha jelenetre érkez-
nék, az egyhazi atokkal sujtani az arulokat.

Néhany lépésnyire érkezvén Jarasnéhoz, kinek
arcza, miutan észrevette, elboralt, Mansini meg-
allott és Kiterjesztett karokkal, meghajlott hattal
tiszteletének kifejezéséill egészen szinpadias tlin-
tetéssel Udvozlé; s csak bizonyos id§ elteltével
nyujtotta neki kezét, bokjait intézve hozza,
olaszos kiejtéssel:

— Atutaz6han Périsban, illének tartottam
kifejezni szerencsekivanatomat, ugy onnek, mint
bajos leanyanak.

Es azzal kezét nyujta Simonnenak, s6t Cas-
parisnak is, mondvan:

— El vagyok ragadtatva a szerencsét6l, onnel
is megismerkedhetni; én igen szerettem feleségét,
mid6n az még gyermek volt.

Casparis rovid fejhajtadssal felelt, kevéssé
lIévén elragadtatva maga részérél e vén tenor
ismeretsége &ltal, kire Jarasné sdpadtan a harag-
tol, diihds pillantasokat l6velt.

A nagyherczeg alkalmasint félt, hogy az 6reg
Mansini, kit hajdanaban ismert, hozza is inté-
zend szavakat, elosont és kdzvetlen beszélgetésbe
ereszkedett Gouessant marquisval, a fal felé for-
ditott arczczal.
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Ekkor Casparis, hogy félbeszakitsa Mansini
bokjait, oda sz6lt Falcohoz :

— lparkodjal eljutni, vagy kildeni valakit a
Bridaine-utczaba Pomponhoz; igen agg6dom, a
szegény kis leany alkalmasint rosszdl lett; ugy
hallottam, hogy Blanchon vezette el, szeretnék
tudni fel6le valamit.

Ezalatt Mansini egészen kozelébe jutott a
magara maradt Jarasnénak és halk hangon hir-
telen oda szélt:

— Oh Clementine, igy kellett-e viszont lat-
nom lednyunkat s csak az Ujsagokbdl értesiilném
férjhezmenetelérdl ?

De Jarasné hevesen forditott neki hatat; igy
az olasz nem talalvan senkit, kit megszoélitson,
Unnepélyesen kdszonté azokat, kik ra sem néztek,
és nem kevesebb méltésaggal tdvozott, mint a hogy
belépett, kalapjat bal Iabdhoz nyomva s jobb kar-
jat felemelve; az ajtéban megallott és visszafor-
dulva Gjra kdszont 6sszes megmaradt gratiajaval.

Jarasné haragtdl magan kivil kdzeledett Cas-
parishoz.

— Egy szegény 06rddg, Kinek egykor szives-
ségeket tettem, s most sajdt mddja szerint fejezi
ki kdszonetét.

Casparis nem felelt; mindenki ismeretségé-
ben lehettek bosszuséagara ily szegény 6rddgok.
Csupan ugy vélekedett azok utan, a miket latott,
hogy Jarasné kissé tulsagos sok ily szegény 6rdo-
got ismert.



327

Az volt most a legfontosabb kérdés, miként
toltsék el a napot, Simonne elutazni Ghajtott
volna férjével a mise utdan azonnal; de Jarasné
nem egyezett bele, mert az a szoktetés szinét
viselné magan, s igy illetlen volna; a mise nem
elégité ki 6t, neki a nyilvanossagtol elzart men-
helyre volt szilksége a feleség atadasara a férj
kezébe; ez tisztességesebb, csaladiasabb, és mi-
nél elébbre haladt az életben, annal tobbet tar-
tott a patriarchalissagra; csak ez volt el6tte az
élet, a tobbi csalodas és bolondsag.

Elhataroztatott tehat, hogy a vallasos szer-
tartas utan egy reggelire gy(iljenek 0Ossze néla a
két csalad meghittjei: a nagyherczeg és Arbeletné,
Villagarcia herczegné, Thury marquisné, Palco
és Blanchon, egészben legfelebb hiszan, és csak
a reggeli utdn val6sulhat meg Simonne eszméje,
hogy férje altal megszoktettessék.

Hova menjenek ?

Casparis Olaszorszagot ajanlotta, mily boldog
lesz 6 megmutogatni nejének az altala oly jol
ismert helyeket.

De Simonne azt taldlta, hogy az olasz-
orszagi Ut nem volna chic; a polgarok Olasz-
orszagot vdlasztjak hazassagi utjokul, és 6 bor-
zadt minden polgériassagtol; miért ne men-
nének mindjart a Svéjczba vagy a Rajna part-
jara?

Ott volt ugyan Skoczia, az chic volna, de 6sz-
szel és nem most.
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Engadine, az is chic, de tllsagos a hd ez
idényben,

Pasterthal igen is chic, s6t inkabb chic vala-
mennyinél; csakhogy ott tan hidnyoznék a
kényelem, és 0 arra sokat tartott, valamint a
jOlétre is.

Casparist meglepte ezen hatéarozatlansag az
eszmékben, melyek semmiben sem &llapodtak
meg; mit hatdroz a vidék, ha egydtt lehettek?

Jarasné egy falusi hdzzal birt a Clichy Aunois-
ban, melyet rendelkezésdkre bocsatott, hasonléan
meghivta 6ket Gouessant marquis is Bretagneba;
de sem Clichyben, sem Gouessantban nem talaltak
volna fel a kivant szabadsagot; figyelnének rajok,
tudnak kilétoket, pedig 6k egészen ismeretlenek
akartak maradni s szabadon jarni mindenfelé,
a nélkil, hogy megszolitanak.

Ekkor Simonne dics6ségesen fedezett fol egy
jO tervet; volt neki egy normandi dajkaja, kinok
férje kertllg lett a conchesi erdfségben; hatha e
keriil6nél telepednének meg, vagyis inkdbb annak
keriiletében, az erd6 mélyében a Risle feletti
dombon, egy vadaszpavillonban; 6 ismerte e vad
vidéket; ott elvesznének az erd6 kdzepén, és mi-
alatt 6ket Tirolban vagy Skdczidban képzelnék,
par mértféldnyire lesznek Paristdl, hol néha-néha
meglatogathatnak még a szinhazat is, ha a vagy
folébredne benndk.

Casparis elfogadta e tervet, a mint elfogadott
volna mindent, — a vilag végén szeretett volna
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lenni; mivel azonban neje a magéanyt akarta, 0
boldognak érezte magat.

Simonne tehat irt dajkajanak, hogy meg-
kérdje : valositliato-e 6hajtasa, és ez beleegyez6-
Iég valaszolvan, Parisba hivta 6t, hogy vele ren-
deletéit tudassa és megértesse kivansagat.

Mindenkinek azt mondak, hogy Skoczidba
utaznak és mid6n a reggeli utan eltlintek, saj-
nalkoztak felettdk; mert a lapok erfs rossz sze-
let jeleztek, s a tenger haborgo lehetett.

— Jobb lett volna Oket el nem ereszteni, —
szOlt Arbelet Gr Jarasnéhoz, — a tenger most
gonosz.

— Ha a helyett, hogy Dieppeben széllnak ten-
gerre, legaldbb Boulogne vagy Calais felé menné-
nek, az atkelés rovidebb lenne.

De 6k, bar a nyugati vonathoz vitették mago-
kat, nem vettek jegyet Dieppebe, hanem a cher-
bourgi vonat egyik coupéjaba ultek.

Este kilenczkor érkeztek meg Conchesba, hol
kocsi vart reajok, és egy erdei uton, hol ugyan
fljt a szél, de nem kelle félnilik a tengert6l, elér-
tek a vadasz-pavillonhoz, mely a conchesi és bre-
teuili két erd6ség kozt emelkedett.

A dajka a nyitott ajténal vart redjok lampa-
val kezében, készen elfogadasokra, hogy Szoba-
jokba vezesse, mely tagas és magas volt, széles
kandalléval. Négy-6t csomoé rozse pattogott a
tlzon, mely a falakat és a piafond gerendajat sze-
szélyesen vilagitotta meg.
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— Ez nem a hideg miatt van, — sz6lt a dajka,
— mert most nincs hideg; de hogy a nedvességet
elvonjuk, mar nyolcz nap 6ta minden este ilyen
lobogd tiizet rakok.

A szoba egyik sarkédban, egy tarka kall6tlan
vaszon abroszszal teritett asztalon a hideg vacsora
volt elkészitve, egy darab borjusult, egy szelet
friss disznébls, kemény tojasos zold salataval,
tej, vaj és sajt csemegéil, a homokos Uivegekben
pedig almabor ésbor.

— Azt hittem, hogy megéheznek az éles
erdei levegbn, majd felszolgalok, — mond4 a
dajka.

— Nem, — felelt Simonne, mi magunk szol-
galjuk ki egymast, ez eredetibb lesz.

S a mint adajka az ajtdé felé haladt, Simonne
utana ment.

— Azonnal visszajovok, — monda Casparis-
nak, — par perez mulva.

Azonban e perczek hosszura nyultak; ezalatt
Casparis lassanként az egész szobat atkutatta s
felnyitd a tablakkal elzart ablakok egyikét is, me-
lyen at egy tisztés hely tarult fel el6tte, és miutan
a pavillon a domb tetejére volt épitve, végig 1a-
tott egészen a rétekig, hol a megvildgitott fo-
lyamban a hold eziistos jatszi fénye czikazott; a
tavaszi szell6 a novények kellemes illatat hozta
feléje, s a tavolbdl idénként egy-egy csalogany
éneklé csattogésa felelgetett parjanak.

Mily édes, nyugalmas és de volt ez mind!
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Mily j6 gondolat volt Simonnet6l az erd6-
ségbe jonni!l

Azon pillanatban, a mint az ablakot betette,
felnyilt az ajtd, és egy kecskeszords kabatban,
barna kdmzsaval fején egy asszonyt latott be-
Iépni; s a mint meglepetve ranézett, ez a kod-
mont és a kdamzsat hatra dobta, és Simonne mint
valami tlindéries varazslatra, hangos kaczajjal 1é-
pett elére.

De Casparis a helyett, hogy magahoz térne,
megallott; Simonne révid veres, kék csikos kurta
szoknyét viselt, piros otthonkéval, nyakan barna
vaszonkendovei és vadgalamb szinG selyem
melles koténynyel.

— ime, — monda, — meglepetésem kovet-
kezménye ; ha mar poérias életet akarunk élni,
minden tekintetben azz4 kell lenniink.

Azutén hirtelen hangot valtoztatva, parasztos
tajszolassal folytatta :

— Egyiunk egy darabot uracskam és igyunk
ra egy kortyot, hm ! mert ha az ember egész szent
napon & a foldet mdiveli, ugyancsak megéhez-
hetik dm.

Casparis amultan nézte.

— Ugyan mi lelt uracskdm, hogy igy bamulsz
redm ? Talan azért, hogy nem a szép ruhad van
rajtad? majd felveszed holnap reggel, mert én
csindltattam szamodra is minden szépet, jer
ide s ne félj semmitdl, batran megolelhetsz, mert
férj és feleség lettiink a polgarmester és tiszte-
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lendd ar el6tt; vagy meg sem akarsz Olelni ?
Teringettet! hat nem férfihoz mentem fele-
ségul ?

Es kaczagasha tort ki.

Casparis nem nevetett s azt kérdd6 magatol,
mily benyoméasnak engedett neje e komédiat
jatszva ép ezen pillanatban? Mi végre a paraszt
costume készittetése ? tdn valamely szinhazi sza-
honé varrta? Es miért? vajon mi czélja van
«Pierrot és Charlottew porias beszédének a «Pé-
ter lakadalméabol)) ?

Simonne folytata:

— Ha nincs béatorsagod uracskam, hogy meg-
olelj,* majd megolellek hat én.

Es azzal karjaiba vetette magat s szinészies
mozdulattal vélléra hajtotta fejét.

Ez olelés azonban véget vetett Casparis el-
mélkedésének.

Mily Oriltség is t6le ily pillanatban okos-
kodni, az egész csak tréfa volt, ez az egész.

Es szenvedélyesen szorita nejét karjaiba és
sziveére.



NEGYEDIK RESZ.

Caeparis tizen6t honapja volt mar nos.

A villiers-avenuei hdz semmiben sem hason-
litott tdbbé ahhoz, a min6 ndtlen kordban volt.

A féldszint bltorzata s az els6 emeleté egé-
szen atalakult; mert a mi jé volt a férfinak, nem
elégithetett ki egy fiatal elegdns nagyvilagi nét,
szenvedélyes hédoldjat a divatnak.

Az anya Casparisnének igényei, ki az épitke-
zésnél oly lelkiismeretesen iparkodott fia izlésé-
nek megfelelni mindenben, kis és nagy dolgok-
ban, nem voltak ugyanazonosok Simonne igé-
nyeivel.

Ahaz sem gorog, sem egyszerl nemvala tobbé.
De parisias sem, s legkevésbbé francia. Angol,
osztrdk, chinai, japani, orosz, indus, térok, per-
zsa s a vilag minden orszagat képviselte, kivéve
sajatjat; mert mig Londonban nem egy divat-
holgy parisi csecsebecsék s batorokkal veszi magat
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kor(ii, Périsban szeretik a londonit, bécsit,
moszkvait és pekingit.

Butorzat, érczszobrok, porczellan, sz6nyegek,
csecsebecsékben minden orszag képviselve volte
lakosztalyban egy-egy példany altal geogréfiai
ritkasdgokban teljes volt, s6t kissé nagyon is tel-
jes, mert csak nagy Ovatossdggal s Ugyességgel
lehetett mozogni etulterhelt helyiségekben ; azon
id6 rég elmulvan, midén még Casparis €jjel haza-
j6ve vilagitas nélkil is keresztlilméhetett ebédld-
jén és salonjain, a nélkil hogy batorokba Utkdz-
zék, a nelkul, hogy egyet is feldéntene; most
hasonl6 expeditio mindig azon veszélylyel jart,
hogy valamit dsszetdrhet, s6t még szerencse, ha
magat 6ssze nem zUzza.

A miiterem is nevezetes valtozason ment at;
egy mellékszarnyat épitettek hozza és négy-6t
gyakornok folyton ott dolgozottt Jottral felligye-
lete alatt s nem hagytdk magokat zavartatni az
udvari larméatél, midén a lovakat nyergeitek, be-
fogtak a kocsikba, vagy a takarmanyt hordtak
rajta at.

Casparis most leggyakrabban egyedil dolgo-
zott régi mitermében, hol e szerint elfogadhatta
a mellszobrok mintajaul szolgéalé egyéneket: ne-
vezetes embereket, nagyvilagi néket, kiknek is-
meretes szobrdszava lett s most mar nem utasi-
totta vissza Oket, mint azel6tt; egy szép zart fo-
lyosot alkalmaztak a sdlon lépcsGjétdl egész az
emelvényig, melyen a mintak dlni szoktak, az a
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szép n6k tjaul szolgalt, kik képmasuk végettjot-
tek a m(vészhez, vagy Simonnenak, mid6n egy
szOra beszOlt férjéhez, miel6tt a kocsiba szal-
lana.

Este hat 6ra volt, a gyakornokok abbahagy-
tdk a munkat, de Jottral miel6tt elmenne, szdmot
akart adni a napi végzettekrél Gasparisnak s be-
lepett hozza, hogy kikérje egyszersmind rende-
letét masnapra.

Casparis egy mellszobor alakitasaval elfoglalva
nem hagyta félbe munkéjat, hanem tovabb foly-
tatta a gyurma dolgozasat, azt itt-ott a tomeghez
alkalmazva hivelykjével, s a mintdazé vésdvel
felvaltva.

— Mikorra készil el a Luciliérené mell-
szobra? — kérdezte.

— Szombat el6tt nem.

— Es a Fergusson lordé ?

— Még nyolcz s té&n tiz napi munkéba is
keral.

— Haét a Blossenvillené csoportja ?

— Nem el6bb harom hétnél.

— Volt kiinn a Pere Lachaiseban ?

— lgen, de az sem halad jobban. Csak az id6t
vesztegetik.

— Es Lévy Simon ar palotéjaban ?

— Lévy Ur duhés; azt mondja, hogy parkéany-
zata mar soha sem készil el.

— lgaza van; én magam is dihos vagyok és
elvesztem fejemet miatta; a nagyvilagi emberek
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nem értik a késedelmet; 6k azért fizetnek, hogy
a megrendelést a napra kapjak meg, 6k akarjak
és nem értenek semmihez; de ez mar talsagos
késedelem is; fogadjon annyi gyakornokot, a
mennyit csak talal és sirgesse e munkéat derék
Jottralom; be kell fejezni vagy reank tdrnek; én
redm nézve nemcsak a megnyugvas, hanem a pénz
kérdése is fontos. Sziikségem van minél elébb e
vallalatok dijjara. EI van hatarozva ugy-e ?

— Holnapra.

Azon pillanatban, mid6én Jottral Kilépett, a
salon ajtaja felnyilt s azon egy fehér selyemha-
risnyas inas lépett be aranycsattos czipdben és
jelenté:

— Blanchon ar.

— Hogyan, te bejelenteted magad nalam ? —
sz6lt Casparis.

— Mondd inké&bb, hogy te jelentetsz be en-
gem, — felelt Blanchon.

Kezet szoritottak.

— Végtelen o6riilok, hogy latlak, — monda
Casparis.

— Ep ezért gondoltam r4& magam, hogy el-
jovok; oly ritkan van alkalmunk par perczet
egyutt tolthetni . . . most.

De Blanchon e sz6t nem csupén sajnélata ki-
fejezésélll, hanem czélzatosan hangsulyozta, az-
tdn mintha megbannd és el akarna tériteni attél
Casparis figyelmét, nehany lépést hatralt és a mell-
szobrot nézte.
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— Ez igen csinos,— szolt.

Casparis vallat vont és izgatottan alkalma-
zott ahhoz nehany hivelyk agyagot, mondvan :

— Meég az hianyzanék, hogy cslnya legyen.

Blanchon hosszasan nézte 6t és habozni lat-
szék azon, mit mondani akart, aztadn hirtelen
megszolalt:

— Siirg6s e szobor?

— lgen siirg8s; szeretném holnapig elvé-
gezni, és ma csak késén Ulhettem munkahoz;
tegnap egy disz-el6adas volt; ma reggel pedig
ném kért, hogy kisérjem ki l6haton az erdébe, és
hazajéve Gazeolt taldltuk itt, ki velink regge-
lizett ; mar élmult két 6ra, mikor miitermembe
Iéptem.

— Gyakran jar hozzad Gazeol ?

— Igen, gyakran ; eredeti egy ember; Simon-
net is gyakran megnevetteti.

— Te most egyetlen el6adast sem mulasz-
tasz el ?

— Simonnet szo6rakoztatja.

— Ate neved s Casparis asszony neve most
mindendtt feltlnik az els6 szereplék kozt:
iiA szép Casparisnéd. Ez egészen bliszkévé tesz.

— Engem nem; de 6rémet okoz Simonne-
nak; ha megndsiil az ember, egészen a feleségéé ;
tehat az el6adasok, melyekrél sohasem hianyo-
zom, ez ebédek, estélyek, Unnepélyek, balok,
dsszejovetelek, e nagyvilagi életmdd, melyben va-
gyok, engem nem mulattatnak, csak mivel Si-
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monne 6romot taldl benne; de hat elegend6, ha
Ot sz6rakoztatja, hogy engem is érdekeljen.

— igy hat boldog vagy ?

— Imadom n6émet, s 6 gyengéden szeret; 6
boldogsadgunk abban rejlik, hogy egymast kol-
csondsen boldogitsuk.

— Akkor tehéat csakugyan boldognak érzed
magadat ?

— De természetesen. Hogyan kérdezhe-
ted ezt?

— Azért, mert e zajos élet oly kevéssé felel
meg a mivésznek, legaldbb azon mlivésznek,
mind te hajdan voltal, hogy barati érzelmemet
nyugtalanitotta.

— Ha azt mondanam neked, hogy valasztot-
tam ez életmddot, hazudnam: én csak elfoga-
dom. Es azutan 6szintén szélva sziikségem van
arra .., némely tekintetben. E nagyvilagi élet,
ez bsszekdttetések tettek ismeretessé, és szerezték
megbizasaimat.

Blanchon lecsuiggeszté fejét.

— Elétted nincs titkom, — folytatta Casparis ;
— szilkségem van e megbizasokra. Sok kiadasba
vertem magam e haz berendezésével; ékszerek,
toilettek, lovak, a hat cseléd, a haz, Ulnnepé-
lyekre, zsebpénz ; nem lehet fogalmad, mennyi
a kiadasunk. S azokat meg kell fizetni.

— De hisz a te vagyonod, s néd vagyona ?

— Az én vagyonom egy része mar leapadt;
néméhez pedig szerencsére nem nyulhatok hazas-



s&gi szerzOdésiink alapjan; és kilénben is Si-
monne hozomanya nem volt nyolczszazezer frank
ezlstben, csupan négyszazezer; a masik négy-
szazezernek jovedelmét pedig anyoésom hdzza.
Dolgoznom kell tehat s én dolgozom is. Te nem
ké&rhoztathatsz azért, ugy hiszem ?

Ez utols6 szavakat nem @&szintén, hanem
némi ingadozéssal ejté ki Casparis.

Blanchon egy perczig hallgatott zavaraban;
végre megszdlalt:

— Ez irant jottem épen veled értekezni; és
pedig mar elmentem volna sz6 nélkil, mert bi-
zalmas kozléseid pénzsziikségletedet illet6leg hall-
gatni kényszeritettek; de véleményemre tett hi-
vatkozasod mégis nyilatkozatra kotelez; nem len-
nék baratod, ha elhallgatnam ; igen, kdrhoztatlak,
hogy ily médon dolgozol.

— E miitermékek tehat megbecsteleniték ate
szemeid el6tt ?

— Bizonyara nem; de csak oly feltétellel ér-
dem az, ha a mitermék Kkivitele lelkiismeretes,
mivel a termékenység a tehetség oly oldala, me-
Ilyet minden milvész irigyelhet; részemrél én
sem sokra becsilom azokat, kiknek csak
egy mi &l rendelkezésre, és ha az megszile-
tett, kimerlilnek. De ha bamulom azon lelki-
ismeretes miiterméket, melynek a mlvész atadja
magat egészen, nem dicsGithetem azt, mely el-
hirtelenkedett.

— De te azt gondolod ?
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folytatta;

— Ha dolgozhatnal reggeltdl estig, mint
azel6tt, sem alkothatndl tilsagosat, de zajos élet-
mododban csupan néhany 6rdd marad a munkara,
és mit e néhany ora alatt végzesz, az egész napot
igényelné. S6t mi tobb, az ilyen izgalomban ké-
szt m{ mindig hidnyos némely tekintetben: ha
megkapd is, de nem okadatolt, nem tokéletes.
Helyteleniil fejezem ki magamat, stalan gyengéd-
telen is vagyok irantad, de az alak nem hataroz;
sneked sokkal emelkedettebb szived van, mintsem
megneheztelj &szinteségemért. Kildnben is te ép
Ggy tudod mint én, hogy ha az élvezetekt6l farad-
tan, telve visszaemlékezéssel és lomha kézzel
ulink a munkahoz, nem adhatjuk &t annak ma-
gunkat kizardlagosan; nem uralkodunk felette,
hanem rabszolgéi vagyunk neki, s akkor a mes-
terséghez folyamodunk. Azt hiszed, hogy én
gyonyorlségh6l nem jarok sehovd, nem foga-
dok senkit, és mulatsaghdl fekszem le minden
este kilencz 6rakor, azért nem reggelizem, s ok
nélkll aldozok hetenként csak egyetlen napot a
szérakozasra? Nem, nem. De csak ily aron va-
gyok ura 6nmagamnak, és hozhatok létre valamit,
a mi még kielégithet félig-meddig.

Casparis nem felelt és eltavozva allvanyatdl,
lecsliggesztett fejjel jart le s fel a m(teremben a
mély felindulas sdlya alatt; azutdn egyszerre
megallott Blanchon elétt s kezét nyujta felé.
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— Koszdondm, — szolt, — te mint becsuletes
ember és barat beszéltél; kdszéndm oreg Blan-
chonom. Légy nyugodt, szavaid nem talaltak sii-
ket fulekre. Csupan néhany honapot kerek meg
téled, mig zavarombol menekilhetek. Ugyis kény-
telen leszek szakitani e termékkel, mert tizentt
nap alatt Clichybe koélt6zunk, anydsom hazéba,
és ott komolyan, szérakozottsag nélkil dolgoz-
hatom ; ott készitendém el majd azon csoportot
is, melyet Amerika szamara rendeltek ; remélem,
meg leszesz elégedve, kijosz minden héten;
eljo Falco és Pompon is. Egydltt leszlink, mint
hajdan.

— Pompon emlitette ezt el6ttem; de 6 haboz.

— Beszéld ra; a falusi lég jot fog tenni neki;
igen, igen bagyadtnak, banatosnak taladlom; azt
hiszem, egy két havi szabad leveg6 helyrehozza.
Azutan szivességet is tehet nekem. Sziikségem
lenne r4 a Rabszolgasdg czim( csoportomhoz;
csakhogy nekem gy tetszik, nem igen van han-
golva az uléshez, noha még nem kértem fel arra
hatarozottan.

— Az érthet6.

— Es miért?

— Mert most mar nem Kkis ledny; felnétt ha-
jadon, s6t szép, igen szép hajadon.

— Miként mondod te ezt ?

— A mint gondolom; hajdan 6vatosabb vol-
tam annak nyilvanitasaban, mert gyakran tartot-
tam t6le, hogy szerelmes leszesz belé.



342

— Ez kilonés eszme, szerelmes, én! Pom-
ponbal

— Végre is volt ily gondolatom s kovetkezés-
képen 6vakadtam role beszélni, félvén, hogy egy-
szer szememre vethetnéd, hogy figyelmedet fel-
keltettem, mely épen nem irdnyuit azon ol-
dal felé.

— Ah ! egyéltalan nem.

— De most, miutdn mar nem vagy azon
esélynek kitéve és imadod nédet, nem kell tébbé
tartozkodnom és minden aggaly nélkil kifejez-
hetem csodalatomat szépségén, és kijelentem,
hogyha én valaha szerelmet érezhettem volna,
azt csak Pompon lett volna képes bennem feléb-
reszteni.

— Miért nem szeretted hat ? S miért nem
szereted ?

— Mert én nem vagyok a szerelemre k“Yes
allat, vag}?is fogékony egy szenvedélyes s egy-
szersmind gyenged érzelemre s miutan eén meg
sem felelnék Pompon lzlésének.

A nagy kapu feltarult s egy kocsi gordilt be
az udvarra.

— Feleségem, — monda Casparis, — te ve-
link ebédelsz.

— Lehetetlen, megigértem Pomponnak, hogy
néla ebédelek.



Jarasné héza Clichy Aunoisban nagy és hosz-
sz( épllet volt, minden épitkezési jelleg nélkdl,
egy foldszint s egy emeletbdl allott; a domb tete-
jére épitve a Bondy-erddségen uralkodott és lapos
homlokzatanak ablakabol szabad kilatas nyilt az
erdére és a Blanc Mesnil, Gonesse és Koissy vég-
telen rondjara egészen a lathatar kékes vonaldig,
egyik oldalrél a montmorencei erddség, a masik-
rol a dammartini domboktél elzérva, és szemben
itt-ott a befasitott magaslatokra, melyekre e nagy
kultaraju és buzaterm6 vidék falvai épitvék.

E kilatds és vén fakkal beiltetett parkja
képezte egyetlen kellemes oldaléat a laknak; nem
is sajat akaratdhol vette és tartotta azt meg
Jarasné. Egy tetemes 0sszegli kdlcsonre kapta e
héazat zalogul a hozza tartozo erdével egytt, és
birdi arverésre keriilvén a dolog, meg kellett ven-
nie minden aron, hogy pénzét megmentse; az
erdéket nagy haszonnal adta el részenként; de a
haz és park megmaradtak szdmara a nélkil, hogy
attol elényos foltételekkel szabadulhatott volna,
és igy elhatarozé a szép idény két-hdrom hénap-
jat itt tolteni el.

Takarékos szokésainal fogva Jarasnénak eszébe
sem jutott e megrongélt épuletet jokarba helj*ezni;
s6t 6 még taltett az el6bbeni tulajdonoson is,
semmi javitds, semmi gondozéds. Tiz év alatt a
hdz a cserepez6k Kkivételével, kiknek meg kelle
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gatolni, hogy az es6 a padlasra be ne essék, egyet-
len munkaést, egyetlen kémuvest, egy asztalost, se
egy fest6t nem alkalmazott; a parkbdl kiirtottdk
aszéradni kezdd fakat, de egyetlen Gjat sem ultet-
tek helyébe; a dudvak, csalan, bogancs, repkény,
tovis mind ellepték a virdgagyakat Ggy, mint a
fasorokat; és két tehén legelte le a pazsitot.

Mindazondltal egy felvigyazo kertészt tett ki
a birtokra, kinek azonban feleségest6l minden
idejét a konyhakertre kellett forditani, hogy parisi
hazaba szallitsdk a szikséges zOldséget egész
éven &t.

lly korulmények kozt e tulajdon nem esett
terhére Jarasnénak, mégis megkisérté menekilni
attol, jo nagy osszegll szdmitva be Simonne hozo-
manyaba ; de ha a v0 elég szivesen fogadta el a
roskatag ajandékot, melyre épen semmi sziiksé-
gok sem volt, a ledny nem volt oly elnéz6 ; 6 pénzt
vagy értéket akart s nem egy 6cska satort; oly
jOl védekezett ellene és oly ligyesen vitte dolgat,
hogy Jarasnénak végre le kellett mondani e rég
taplalt kedvencz szamitasarol.

A szigor( szamitas Jarasné tulajdonséga volt,
s ha igen jé Uzletet nem csinalhatott, megkisérté
legaldbb a kdzépszerdit.

Ajo Ugylet szerinte az lett volna, ha besza-
mithatja Casparisnak ezt a hazat szazdtven vagy
kétszazezer frankba.

A kozépszerli pedig, hogy ne Kkelljen ellatni
minden évben par nyari honapra vejét s lednyat
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Clichyben, mi javitdsokra kényszeritené, haztar-
tasra és oly kiadasokra, mely erszényét meglapi-
totta volna.

igy tehat felajanlotta nekik nagylelk(ien, min-
den dij nélkil természetesen, csupan hogy nekik
0romot szerezzen, és hogy igazolja, mily kit(iné
any6s, vagyis belatva, hogy egy anyos viszalyt
idézhetne el6 0j hdzasok kozt és alkalmatlan volna
a vendégekre, teljes szabadsaggal adta at nekik e
hazat, a nélkil, hogy velék laknék, terve lévén
azalatt id6sebbik leanyat megdrvendeztetni Bre-
tagneban, kit az utébbi id6ben ugy is elhanyagolt.

E nagylelkd ajanlatot nem lehetett visszauta-
sitani, s6t Casparis altal, ki dolgozni akarvan,
nem szivesen ment volna messzire Paristol,
kdszonettel is fogadtatott.

Es Jarasné reményei valdsultak: Simonne
nem jol érezte magat e penészes lakban, ily elha-
nyagolt allapotaban; kémlvesek, asztalosok, fes-
ték, kertészek, karpitosok mind munkéaba allit-
tattak ; a fasorok megtisztogattattak s fovenynyel
behordattak, a gyep lekaszaltatott, a fakat meg-
nyesték, s a virdgadgyakat belltették; tiz év oOta
el6szor lehetett a bokrok kozt mas viragot latni,
mint mezeit, melyet a véletlen vetett és keltett
ki, és melyek csak akkor diszlettek, ha a tehén
nyelvével nem érintette.

A hdz belsejében a bultorzat is kijavittatott,
egy részét a villiers fasori hdz butorzatanak kiho-
zattdk Clichybe, melyek méar Parisnak nem vol-
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tak elég szépek, s a pinczét, kamarat élelmi sze-
rekkel 1attak el.

Végre pedig az istallokat és szineket Kitisztit-
tattdk és Simonne elhelyezkedhetett cselédségeé-
vel, lovaival, kocsijaival egyditt, & nem kelle visz-
szavonult életet folytatnia e hazban, hol azel6tt
annyira unatkozott. De az idék valtoztak; most
parancsold Grnd volt, azt tehette, a mit akart, s
kolthetett tetszése szerint, és ily feltételekkel a
clichyi élet még kellemessé is valhatott; az éssze-
kottetés Parissal konny( és hamar megtdrténhe-
tett, 6 fogadhatott és mulathatott, a nélkil, hogy
Casparist, ki egy régi narancshazban rendezte be
m(itermét, haborgatta volna.

Julius hdban voltak és Simonne oktéberig
szandékozott Clichyben id6ézni. Hogy falusi tar-
tozkodasa alatt folyton vendégei lehessenek, be
kellett 6ket osztani, hogy mindenkinek meglegyen
hete vagy napja; a haz tagas volt, a szobak sza-
mosak ; semmit sem lehetett volna kdnnyebben
elrendezni; voltak olyanok is latogat6i kozt, kik
hosszabb id6re nem hagyhatték el Parist, csupan
egy napra. Elhatarozta tehat, hogy az elsé soro-
zatot képezendik : Blanchon, Falco és Pompon;
ez férjének lesz kellemes, 6t pedig megszabadi-
tandja j6 id6re Casparis régi barataitol, kik benne.
Falcot kivéve, semmi rokonszenvetsem keltettek.

De ha ez jol ki volt is szamitva theoriaban,
gyakorlatilag nem Ggy tortént, a mint hata-
rozta.
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A helyett, hogy tizendt napra telepednék le
Clichybe, Falco, mint Igérte, csak par napig ma-
radt ott. Merfc a mostani Falco nem volt a haj-
dani. Az a nagyszer( Erdé cziml kerdéses
symphonia végre el6adasra kerilt, és orilt lelke-
sedéssel fogadtatott; reggel még ismeretlendl kelt
fel, s este mint Gnnepelt miveész fekldt le Falco.
A hatés, mint néha a szinhdzakban szokott lenni,
kabitd vala. Egyébr6l sem beszéltek, mint az
Erddrdl; csupén egy zeneszerz§ létezett Franczia-
orszagban: Falco. Az Ujsadgok, a kozonség, a
hozz4 ért6k, valamint azok, kik csak azt szoktak
ismételni amit hallottak, mind dicséneket zenge
deztek. Mily tehetség! mily génié! Az Erdd
elsd el6adasa utan masnap mar szdzezer ember
hallotta a Meglepetést, azon mivet, melyet 06t
évvel azel6tt Falco az opera comiqueben jatsza-
tott, hol alig birta kétszer elévétetni harom hénap
alatt, és most e szzezer ember mind el6érezte
mar akkor az Erdd sikerét és Falco genialita-
sat. Mennyi koltészet! mily érzék a természet
irant | mily szinezés ! Es szenvedélyes vitdk kere-
kedtek a felett, melyik rész a legszebb: a tavasz
az erd6 Ujjaszuletésével, vagy a tél a vadaszattal,
a szarvas haldoklasival. Az Erd6 elGadéasa pil-
lanatdban Arbelet és neje, a férj Ggy mint a fele-
ség, kezdték mar megelégelni Falcot; egy sze-
gény oOrddg, gondolta 6 nagysaga; alkalmatlan,
mondta a hazi Gr. De a siker megvaltoztatta e
hangulatot is; az egész vilag altal dicsditett s
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emlegetett szegény 6rddgbdl genialis ember lett,
kiben 6 nagysaga azonnal még eddig nem sejtett
tulajdonokat fedezett fol; és az alkalmatlanbdl
az én «nagy zenészem lett»; s az 6 «erd6jébdl»
az én «erdém». Arbelet Ur dicsekedett vele, hogy
az 6 hazaban, nala sziilemlett meg e symphonia,
nem volt-e hat joga ahhoz ? Es 6 nemcsak a miire
formalt jogokat, hanem magara a szerz6re is, ki
halatlan lett volna, ha nem akarna egészen az
ovék lenni, és kinek nem volt szabad tobbé
elhagyni Andillyt, hol hazacskajat kijavitottak,
Gjra bultoroztak, és a kisded hatodfél oktavas
rozzant zongorat egy Kkitlin6 sz&rnyzongoraval
helyettesitették. Hosszabb tartézkodésra jéve
Clichybe, harmad nap mér visszahivatott Arbe-
letné altal és Falco engedelmeskedett.

Blanchon sitirg6s munkaja altal Parisban tar-
tatott vissza, nem aldozhatott csak egy hetet
Casparisnak, és visszament Parisba azon Igéret-
tel, hogy minden méasod, harmad nap nalok ebé-
del, de csak ugy, hogy Clichybe ér hét orara, s
még az este tiz-tizenegy Orakor visszamegy.
Egyedul Pompon maradt meg héat a sorozathol,
kinek ha elég fajdalmasan esett e fodél alatt
lakni, még sokkal kinzobb volt naponként tobb
oraig Simonne-al egytt lenni.

Mit mondjon?

Minden értelem nélkil nem tudott beszélni.
Persze kezdeményezni nem volt kénytelen a tér-
salgast ; de felelnie csak kellett.
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Ah! mily szivesen és azonnal visszatérne
Périsba, ha merne. De megigérte, hogy maradni
fog. Elég volt mar, sét tllsdgos, megsérteni Cas-
parist azzal, hogy nem akart mintadl szolgalni
«a rabszolgasag)) csoport egy alakjahoz. lgaz,
hogy & erre kozvetlen nem is kérte; de oly mé-
don pdldalézgatott el6tte, hogy meg kelle érteni
Ohajtasat és 6 még sem ajanlkozott. Lehetséges
volt-e ? Mid6n még boldogan s biiszkén szolgalt
mintadl szobrahoz, akkor még senkivel sem kozié
szerelmét, s6t még dnmaganak sem vallg be azt.
De most miként viselhette volna el Blanchon
tekintetét? Es azutdn az volt-e most Casparis
neki, mi akkor ?

Tehat mindannyiszor igen megérilt, midén
a haz baratjai véletlenil vagy meghivas folytan
egymas utan érkeztek, és véget vetettek a ra
nézve oly kinos és sulyos téte-a-tétenek. Szeren-
csére ez gyakran forddlt el6, és szdvetségesei
kozt, kik eloszlattdk zavarat, kuléndsen egy
hetenként kétszer rendesen segélyére jott: a szi-
nész Gazéol, ki minden vasarnap és csltortokon
nalok reggelizett és ebéd el6tt soha sem tavozott,
s csak akkor hagyta el 6ket, midén a szinhazi
el6adas oraja kozelgett.

Valéban ugyancsak borzadhatott a Simonneal
valé egyedilléttdl, hogy még Gazéol megérkezése
is kdnnyebbséget okozott neki; mert minden mas
kortlmény kozoétt, bizonyara kt llemetlentl hatott
volna annak tarsasaga red. Eutnak talalta, noha
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Gazéol igényt tartott bizonyos szépségre, a mel-
lett ostobanak, g6gdsnek tartotta mint egy puly-
két, s tolakoddnak modoraban, nyersnek szavai-
ban, éskiallhatatlannak folytonos affectatidjaval;
végre minden tekintetben a legellenszenvesebb
embernek, kivel valaha talalkozott.

Hogy tlrhette meg asztalanal az oly egyszer(,
szerény, igazsagos és mindenben oly tokéletes
Casparis ez embert, ki minden pillanatban mas
szavaba vagott, hogy sajat magarol azt, mit méas-
hol beszélt, vagy beszélni fog, s tetteit emlegesse
folyton és sajat tehetségét, sikereit magasztalja.
Ki azt képzelte, hogy csak 6t nézik, 6t hallgat-
jék és ki elég ostoban poffeszkedve szokta mon-
dani: «En is felvehettem volna més szinészi ne-
vet, mint annyian teszik, de megtartottam a
Gazéol nevet, mert biztos valék benne, hogy neve-
zetessé teszem.» Vagy pedig: «Ez tehetség lenne !
ugyan, hiszen Liliebdl valo » Mert el6tte csak az
tudott valamit, ki a Garonne délszaki részén szi-
letett.

S miként érezhette magat jol Casparisné ez
Ures szépelg6 korében, ki egy szét sem tudott
mondani alakoskodas nélkl ?

Es Casparis mégis szivesen fogadta hazanal.
Casparisné pedig egészen boldognak latszok, ha
Gazéol jott; elhalmozta figyelmével, kényeztette,
dicsérte, csodalta és mindent elkdvetett, hogy
ottlétét kellemessé varézsolja.

Egy csltortokon, midén véarta, s elmaradt.
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egész nap rosszkedvii és ideges, mindenki irant
izgatott volt, kiloénosen férjével szemben.

— Vajon miért nem jott el Gazéol? — husz-
szor js elmondta.

Es miutdn Casparis nevetve valaszolt, hogy
talan elragadtdk, a tréfat rosszul értelmezte sne-
heztelt.

Casparis reggeltdl estig dolgozott és alig tolt-
hetett egy 6rat reggeli utdn nejével s barataival;
egyetlen kirandulasban sem vett részt, melyet Si-
monne vendégei kedvéért rendezett, és ha azok az
esd vagy nagy h6ség miatt hon maradtak, az els6
alkalmas pillanatban, sz0, és tettetés nélkil el-
tlint, hogy narancshazaba zarkdzzék, hol csak oly
latogatasokat fogadott el, melyek nem héaborgat-
tdk: Simonnet, Blanchont, Falcot és Pompont.
Ezek el6tt Kitarta ajtajat. Szerette volna fele-
ségét mindig maga mellett. Hasonlon orilt, ha
Pompon a helyett, hogy sétalni menne, a mi-
teremben helyezkedett el heged(jével és jatszott
neki, mint egykoron.

— Még valamit, kis Pomponom !

Es mialatt az jatszott, j0 kedvvel dolgozott.

— Ne hagyd abba !

Azonban mégis elérkezett egy pillanat, midén
Pompon barmily boldogan is, hogy jatszhatott,
kénytelen volt abbahagyni. Olyankor, ha az
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él6 minta eltdvozott, bizalmas csevegéshe me*
riltek.

A multrol beszéltek.

Casparis a jovorol; kikérdezte, meggyontatfa
Pompont, s terveket kovacsolt szdmara.

Azutan szerencsétlenségre, akaratlandl is ra-
jottek a jelenre, vagyis Simonnera ; nem ugyan
nyiltan megnevezve &t, nem is kdzvetlen kérdés-
sel, de példalodzas altal, kerilékkel, miben Pom-
pon oly lgyes volt, és miben mindig Ugy tudott
manoeuvrirozni, hogy barmily nagy volt is felin-
dulésa, végre is elérte kitlizott czéljat.

Csakhogy e czél mindig ugyanaz maradt: bol-
dog volt-e Casparis ? Szerette-e Simonne ugy, a
mint 0 szerettetni dhajtott.

Mert habar a naponkeént latott és hallottak
utan, a megjegyzések- és észrevételekbdl itélve, az
azokbol kivont kovetkeztetések megerositék eIotte
mit mindig hitt, hogy e csodaszépségu né se sziv-
vel, se gyengédséggel nem birt, mégsem elégedett
meg sajat tagasztalataival; tudni akarta, téle hal-
lani. Szeretve nem, bizonyara nem volt Ugy sze-
retve, a mint érdemelte volna, odaadassal, 6nmeg-
tagadassal, csodalattal; de hitte-e 6 legaldbb,
hogy szerettetik ?

Ezt akarta Pompon az § szajabol hallani.

Erre volt irAnyozva minden kérdése.

Minden felelet egy torszdrasként érinté, de
mindig azon tlin8dott, vajon a masnapi nyilat-
kozat ugyanaz lesz-e, mint volt a tegnapi ?
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Nem nyilhattak-e fel szemei ? nem latliatta-e
Simonnet olyannak, min6 val6sagban volt! Nem
birta-e megitoIni végre ? Ugy tetszett neki, hogy a
Casparis helyén 6t sok dolog sértené és aggasztana.

De melyek valanak e dolgok ? Itt kivancsisaga
daczéara is megakadt.

Szerette volna Kikutatni és arra minden
cselfogasat és ligyességét fel is hasznélta.

De Onmagat nem merte némely kérdéssel
ostromolni, még Casparishoz sem intézhette min-
den habozés nélkil azokat.

S6t Simonne-al szemben sok olyan dolgot is
szeretett volna megtudni, melyeknek kutatasaba
még sem mert beleereszkedni; néha csak szemeit
s fuleit kellett volna felnyitni, de szemérem-
érzéke visszatarta, és a helyett, hogy felnyitna,
onkénytelen(l bezarta azokat.

Clichybe j6éve Casparis akként intézte el
Ugyeit, hogy Parisba 6szig be sem kellett mennie,
kivéve ha az ottan késziil6 munkakat akarta meg-
nézni olykor mitermében, Lévy Simon bankar pa-
lotdjan, vagy a Pere Lachaiseben.

De nem minden megbizésa volt Périsban, 1é-
nyegesek voltak Coye herczeg kastélyaban is, s
ezekMidonként igényelték jelenlétét.

Epen azalatt is, mig Pompon Clichyben id6-
zott, kapott egy levelet a herczegtél, melyben
hivja, némely felvilagositast kivanvan téle az el-
fogadott tervezet irdnt, ennek megvitatasara te-
hat a herczeghez kellett utaznia.
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Tévolléte rovid id6t veendett igénybe és méar
masnap okvetlen itthon akart lenni.

Ha Pompon mert volna, szivesen felhasznalja
az alkalmat arra, hogy Parishan tdltse tavolléte
idejét, defelfogta, hogy ez igenis elarulna Simonne
iranti érzelmeit, és maradt; rossz nap vart rea.

Casparis jokor reggel elutazott, és a nap, mely-
t6l Pompon annyira félt, minden kellemetlenség
nélkal malt el, hala egy latogatasnak, mely tébb
oréat elvont abbdl.

Azonban kettecskén ebédeltek, mi elég nyo-
maszté vala; azutdn az este is csak eltelt jol-
rosszul; Pompon faradtsdgot adva okui, koran
visBzavondlt.

De faradtsdga csupan Urtgy volt; szobajaba
érve, lefekvés helyett, egy karszékbe Ult ablaka
mellé, melynek fiiggonyei le voltak eresztve és
gyertya nélkiil elmélkedett és dlmodozott.

Szép nyéri est volt, a Iég enyhe, az ég ra-
gyogd és a félig korhadt ablaktabldk hasadékain
a teljes hold fénye hatott a szobaba, hol egy fé-
nyes vonalt képezve, az arnyékot felvaltotta.

A falusi zaj lassanként elenyészett, azutan a
haz is elcsendesedett, és Pompon halld belépni
Simonnet szobajaba ; miutan ugyanegy folyosora
nyil6 szobaik csupan egy fal altal valasztattak el,
sokéig hallott jovést-menést, alkalmasint neki
sem lehetett kedve lefekiidni.

Azonban mivel e zaj legkevésbbé sem koltotte
fel kivancsisagat, nem is figyelt arra és folytatta
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abrandjait, a lefekvésre nem is gondolva. Az id6
észrevetlendl telt és a falu 6raja egymasutan Utotte
az orakat, a nélkil, hogy ¢ szamlalna azokat.

Egyszerre léptek zajat vélte hallani a hazat
korulvevd fovényen.

Ily dréban ez lehetetlennek tiint fel neki, bi-
zonyosan képzel6dott.

De a kovecs, daczéra a hasznélt eldvigyazat-
nak, még erGsebben ropogott.

Kijarkalhatott a haz koril ez 6raban?

Most egyszerre Ugy rémlett el6tte, mintha Si-
monne ablakara egy marék homokot dobtak volna.

Ekkor hirtelen azon gondolat villant at agyan,
hogy Casparis érkezett meg, és hogy nem vévén
magaval kulcsat, mint rendesen tenni szokta,
Simonnet figyelmezteti, hogy ajtét nyisson el6tte ;
élénken ugrott fel karszékérél és az ablak fiig-
gbnyein at kinézett.

De mily nagy lett &mulata, latva, hogy az, ki
a homokszemeket dobta, nem Casparis, hanem
Gazéol; csalodni nem lehetett, az ablak felé volt
fordulva és arczéata hold teljesen megvilagita.

— Megyek, — suttogta egy hang az 6vével
szomszédos szoba ablaktablaja mogott.

Ezen hang felett sem lehetett kételye, az a
Simonneé volt.

Pompon ébren volt, nem almodott. Képrazat
sem lehetett, 1atott és hallott.

Simonne szobajanak ajtaja Ovatosan felnyilt
és a lépcsO recsegett, par pillanat mulva a fold-
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szintr6l jové halk zar nyitdsa hallatszott, mely
észrevehetetlen lett volna, ha Pompon vissza
nem fojtja lélekzetét, hogy hallgatodzék, és a
Iépcs6 ismét recsegett, most mar nehezebb teher,
Simonne és Gazéol alatt. Pompon elhagyta abla-
kat, és fileit az ajtéhoz illeszté; igy jol kiveheté
a mint labajjhegyen haladtak folfelé; azutan
hatarozottan hallotta, a mint mindketten belép-
tek a szobaba, melynek ajtaja utdnok bezarult.

Noha tokéletesen kivehetie, a mint mindket-
ten bementek a szobadba, mégis kétkedni akart
abban, mid6én a falon keresztul hallgatédzva
athalla suttogéasokat.

Ez tehat lehetséges volt.

El kellett hinnie, miutan latta és hallotta.

Es igy feltevései gyanujat, mely felébredt
benne az utoébbi id6ben Simonnet és Gazéolt
egyitt latva, a gondolatot, melylyel soha sem
mert foglalkozni, melynek hatarozottan soha sem
adott hitelt, a valésdg megerdsitette.

Tehat igaz volt!

Megsemmisulten lestjtva allott.

Valosag volt, hogy elaralta, megcsalta 6t!

Ot, ki szerette, 6t, ki oly jo, oly nagylelkd
és gyongéd hozza; a legszebb, a legnemesebb
férfit. Es az, kit folé helyezett, épen ez a Gazéol.

E gondolat fellazita.

Ezt 6 nem fogja eltlrni, nem fogja megen-
gedni, hogy t6le két Iépésnyire, majdnem szemei
el6tt csaljak meg Casparist.
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Eltlrni majdnem annyi volna, mint bintar-
sokka lenni. Védeni akarja Casparis becsiletét.
Pillanatig gondolkozott és ez elmélkedés eredmé-
nye az lett, hogy zorgetnie kellene szobajok ajta-
jan, felnyittatni és kdvetelni, hogy Gazéol tavozzék.

Ok bizonyosan nem mernének ellenkezni.

Simonne, kit ismert, természetesen igyekez-
nék bosszat allani e gyaldzatért és valdszind,
hogy gy6zedelmeskednék is; de e pillanat nem
volt alkalmas arra, azzal torédni, és kotelessége
parancsolta, megmenteni Casparist, legyen az bar
ez 4ltal orokre elveszve rea nézve. Ezt Kellett
tennie, egyediil csak ezt.

Noha mar elhatdrozva, par perczet mégis
engedni akart maganak a megfontolasra; és a
mint mozdulatlanal allott az ablaknal, igyekez-
vén elhallgattatni szivét, hogy csupan az ész
szavat kovesse, hirtelen ismét az els6héz hasonld
neszt vélt hallani, vagyis lIépteket a kavicson, de
ezUttal oly ember merész lépteit, ki minden el6*
vigyazat és félelem nelkal jar. Kinézett, a mint
elsé I1zben tette. Casparis!

O jott be a kapun és meg fogja lepni Oket.

Mit tegyen ?

Ekkor el6bbi eszméje hirtelen folmerilt agya-
ban ; elker(ilhetlenlil meg kell zoérgetni az ajtot,
csakhogy most mar nem kikergetni Gazéolt —
de megmenteni.

Egy ugréssal a folyosén volt és tobbszordsen
zbrgetve az ajtdn, azt erdsen megrazta.
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— Gyorsan, — monda hirtelen, elfojtott, de
érthetd hangon; — Gydrgy Ur megérkezett, fol-
felé jon, Gazéol Ur tavozzék azonnal, gyorsan!

A szobdban mozgas keletkezett, de az ajtd
nem nyilt fel.

Ismét dorombolt, er6sebben, sét oly erdsen,
hogy a korhadt sarkvas elvalt s az ajto feltarult.
Egy gyertya vildganal a megrémdilt Simonnet és
Gazéolt latta maga elétt.

— Gyorsan hat! — kiélta parancsolén; —
tavozzék, még van idé.

Volt-e id6 arra csakugyan ? ugyanazon pilla-
natban, midén ez utols6 szét kimondta, halla a
foldszinti ajté csukésat s Casparis Iépett be azon.
Pompon Gazbolra vetette magat és kézen fogva
ragadta magaval, mondvan:

— Az én szobamba.

Csak néhany lépést kelle mar tenniok, de e
pillanatban Casparis a Iépcs6 kanyarulatdhoz ért
és viaszgyertyaja bevilagitd a folyosét. Pompont
és Gazéolt pillantd meg, vagyis két arnyat, mert
azonnal iél sem ismerte Gket.

— Ki van itt? — kérdezé. Késén volt, felis-
merte Gket.

— Pompon ! Gazéol 1

A folyosora érkezve, redjok bamult; Gazéol
rémuilt magatartdsa meglepte.

— De hat mi torténik itt ? — kérdé Casparis
tompa hangon.

Egy pillanatnyi borzasztd csend allott be.
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— Senki sem felel? — sz4lt Caeparis. Es maga
korti tekintett; Pompon szobéja nyitva, feleségeé
zarva volt.

Ekkor Pompon hatérozott; egy lépést tett
elére és lecsuiggeszté fejét.

— 0 akart elmenni, — monda.

— Te téled ? — kialta Casparis.

Ismét Ujabb csend kovetkezett. Casparis vette
at a szét s Gazeolhoz fordulva:

— Miutan 6n tavozik, — monda, — lekisé-
rem, holnap majd latjuk egymast.

v.

Simonne Gazéol utan gyorsan becsapta szo-
bajanak ajtajat és a falhoz simulva hallgatédzott,
de rémilete s elfogultsdga akadalyoztak, hogy
valamit halljon. Csupéan férje szavai jutottak el
hozz4, s azok sem mind.

Mit mondhatott Pompon, kinek hangjat fol-
ismerte, a nélkil, hogy szavait értené ? mit szolt
Gazéol? semmit sem tudott. Nem hallotta Pom-
pon azon szavait: «§tavozott el», szdval mitsem
értett egészen Casparis felkialtaséig: «Te t6led >

E szavak férje azon foltevését akartak-e kife-
jezni, hogy Gazéol Pompontdl tavozott ? Ez lehet-
séges; és ez esetben Casparis gyanija Pomponra
esnék, & kozepén egy férfit talalva hazéaban.

De akkor miért nem védelmezte magat Pom-
pon ?



360

Csak egyetlen szot kelle mondania. Es e sz6t
nem latszék kimondani.

Miként elégedhetett meg Casparis azzal, hogy
Gazéolt kiutasitsa, azon hozzéaadassal, hogy mas-
nap viszont latja? Valami el6tte megmagyaraz-
hatatlan ment véghez, mit pedig meg kelle fejtenie
még Casparis belépte el6tt.

De barmely oldalrdl tekinté a dolgokat, csak
kérdésekre talélt és sehol feleletre.

Nem volt-e szobdjdban maradasa vad 6 ellene,
hogy még csak tudomast sem akart szerezni az
ajtaja el6tt torténtekrol.

A mint e gondolat felvillant agyaban, jol-rosz-
szul helyre igazgatta az ajto sarkéat és felnyitotta;
jobb volt elibe menni a veszélynek, mint bevarni;
daczolni azzal egy bizonyos pontig, annyi, mint
késleltetni a kitorést.

E pillanatban Casparis is feljott a lépcsén,
s mire a folyosora ért, egy inas is el8sietett a
larméra.

— Ugyan mi tortént ? — kérdezé Simonne.

De 6 nem felelt.

— Menjink be, — monda. Csakis midén mar
beléptek s a n6 bezarta az ajtot, félve, nehogy
férje észre vegye a sarkvas allapotat, akkor kér-
dezé: «Te tehat mit sem hallottal?)) Eemegve
allott el6tte, nem tudva, mit fog mondani; hang-
sllyozasa azonban egy bizonyos pontig megnyug-
tatta. Hatha nem sejti, hogy Gazéol téle tavo-
zott, mi anndl valdszin(ibbnek latszék, mert
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habar haragudott is, az nem volt a férj haragja,
ki nejének kedvesét, annak szobéja el6tt lepi meg.

Nem volt hat minden elveszve. Védhette ma-
gat, legaldbb id6t nyerhet. De ez okbdl rendkivili
ovatossaggal kellett felelnie, azon pillanatig, mig
biztos tudomé&st szerez gyanuja irdnya és mérve
feldl.

— Aludtam, — felelte, — hirtelen nagy larma
ébresztett fel, s az ijedtség megbénitott.

— Volt vildgossag szobadban ?

— Egy gyertyat hagytam égve, s midén egy
kissé magamhoz tértem, felismerém hangodat;
akkor felkeltem az &gybdl, azutan tébbet nem
hallottam, Ggy hogy alomnak kezdtem tulajdoni-
tani az egészet; azonban egy pongyolat kaptam
magamra, felnyitom ajtdmat és latlak feljonni
a lépcs6kon, tehat nem almodtam; de hat hogy
hallhattam akkor én hangodat a folyoso6rol ?

Mindez lassan, halkan volt el6adva, a kényes
korilmények szamba vételével s a helyzet jo
megfontolasaval, megfigyelve a hatast, miel&tt
mast megkisértene és Casparisra kerlilne a ma-
gyarazat sora.

— Az egészben sok olyan van, mi homalyos
el6ttem; miért jottél vissza ? s miféle zaj volt az ?
kivel beszéltél, s végre is mi tortént?

— Egy becstelen gyaldzat, — monda Caspa-
ris haraggal.

Simonne nem mert tovabb kérdez6skddni és
biztossaga ismét elt(int.
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De férje folytatta:

— Oly dolog, melynek nem szabad bemocs-
kolni oly becstletes nd hallasat, miné te vagy.

A no fellélekzett.

— De mégis kénytelen vagyok veled kézdlni,
hogy tandcskozhassunk a teendék feldl. Nos tehat
véletlenll haza jéve, Gazéolt Pompon szobajabol
lattam kijonni.

— Pompon szobajabél?

Képtelen volt e felkiéltast visszatartani; de
alig tort ki az bel6le, azonnal észrevette, hogy
nem Pomponrol, de Gazéolrol kellett volna szdlni.

— Gazéol! — mondd. — Hogyan, Gazéol?
Gazéol itt ? Te bizonyosan csalédtal.

— Csal6dtam! Beszéltem vele.

— De hogy johetett be ?

— Ajtot kellett nyitni neki.

— De akkor?. . .

Es zavartan hallgatott el, mintha nem merné
a vadat Kiejteni, mely ajkéan lebegett.

— Ez igy van, — szolt Casparis lecsliggesz-
tett fejjel.

— Pompon!

— Alkalmasint megcsalta, elcsabitotta a sze-
gény leanyt a nemtelen.

Most mar megérté Simonne a dolgok menetét,
de mit meg nem foghatott, az, hogy Pompon mit
sem szOlt artatlansaga igazoldsara, hogy nem
kialtotta: «Nem az én szobdmbdl tavozott.))

igy hat még nem volt minden veszélynek



3B3

vége. Mert mit elhallgatott az este, masnap
okvetlen elmondja.

Elejét kelle tehat venni, hogy ha Pompon
mentegetni akarnd magat, ne nyerjen hitelt:
Casparis Crazéolt Pompon kedvesének képzelte,
ez bizonyos; nem kellett tehat csak megerdsiteni
e nézetét, oly maddon, hogy késébb maga se tudja,
hanyadan van. Mit tér6dott 6 Pomponnal?

— lgen, — monda, — mintha gondolataban
visszamenne; most mar megmagyarazhatom, mi-
ért latszott oly elfogultnak egész nap és miért
vonult vissza oly korén.

— Természetesen.

— Ki hitte volna ezt fel6le ?

— Te mit sem vettél észre ?

— Oh!semmit.

— En sem.

— Hogy lehetett volna feltenni ? és mégis...

— Mit?

— Semmi kulénos; hacsak szenvedélyes sze-
mei nem kelthették volna fel gyanunkat, s aztan
ezer mas korilmény.

— Ez a nyomorult Ga?6ol csébitotta el.

— Oh!hiaba, egy néger leany !

— Az mindegy, akar fekete, akéar fehér; mar
azon Osszekottetésnél fogva is, mely engem hozza
fliz, tisztelnie kellett volna; ez becstelenség téle.

— Mi biztosit, hogy nem & csabitotta-e el?

— Ugyan hova gondolsz ?

— En nekem sohasem volt bizalmam Pompon
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erényéhez; noha arra még sem tartottam képes-
nek, hogy talalkozot adjon kedvesének nalunk, az
én fedelem alatt...

— Ez a legnagyobb szégyen.

— Azt mindig gondoltam, hogy egy alkalmas
pillanatban kellemetlenséget okozand neked.

— Mondd inkabb, egy valddi fajdalmat; te
lathatod kétségbeesésemet; sértve és lesljtva is
érzem magam egyszersmind ; mert én, ki jol is-
mertem 6t, mindig biztam benne.

— Lathatod most, melyikink itélte meg
jobban.

— Végre is most nem a multrél van szo, ha-
nem a jelenrél, a jov6rél; a szerencsétlenség
megtortént, jova kell azt tenni.

— Jova tenni?

— Természetesen, azt hiszed, el fogom hagyni
e szegény gyermeket ?

— Nekem Ugy tetszik, hogy © feledkezett meg
dnmagarol.

— Ep azért kell nekiink segitségére sietnlink.

— Nekiink ?

— Nekem; ha te nem akarsz nekem segéd-
kezni e feladat teljesitésében, mely azonban
mélté lenne hozzad, nagylelkiiséged- s igazelmdi-
ségedhez.

— De mit akarsz hat?

— Hogy Gazéol néul vegye.

— Gazéol ?!

— Nem kotelessége-e ?
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Meég egyszer kialtott fel onfeledten, mivel
minden oly rendkivili is volt, hogy egészen el-
kabult. Ha még fontolgathatott és 6sszeszedhette
volna magat; de a felindulas alatt megbénult;
mert ha a veszély elodaztatott is, el nem mult,
meg nem szlnt; egyik perczrol a masikra Kitor-
hetett az; s6t 6 maga is el6idézhette e Kitorést
egy oktalan, Ugyetlen szé altal.

Hogy héaritson mindent Pomponra, s miként
bonyolitsa a dolgokat oly homalyba, hogy Cas-
paris ki ne bonyolddhassék kétségeib6l, ha most
meg mar arrol volt sz6, hogy Pompont elvétesse
Gazéollal ? Ez oly elére nem latott bonyodalom
volt, s Ggy megzavarta, hogy sem egy, sem mas
értelemben nem mert tébbé egyetlen lépést sem
el6re tenni

— Ugy latom, meg vagy lepetve, — szdlt
Casparis vizsgalodva.

— Van miért.

— Hogyan? Gazeol elcsabitotta Pompont, ha
néul veszi, ez csak természetes.

— Egy négernét!

— Ha jénak taldlta a négernét kedveséll,
miért ne fogadna el nejévé ?

— Az nem mindegy.

— Mi tekintetben ?

— Ez magyarazat nélkil is érthetd, kiginyol-
nak Gazéolt, ha n6ll venné Pompont.

— Talén azok, kik nem ismernék Pompont,
de & ismeri, 6 tudja, neki tudnia kell, mily b4jos
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teremtés, mily gyengéd, kedves, szelid, értelmes
és josziv(, minden szép tulajdonnal megaldott
ledny; mi hibaja van tehat ?

— Hogy nem fehér.

— Taléan; de ez red nézve nem lehet ok, mi-
utan feketén is szerette.

— Szereti-e vajon?

— Hogyan? ha szereti e? Te kérded ezt
t6lem ?

Simonne felfogta, hogy ez irdnyban folytatnia
lehetetlen és mésnapra kell fenntartania azt a
magas hivatast, hogy Gazéol szerelmét elvitat-
hassa Pompontol, ép Ugy, mint azét Gazéoltol.
Valosaggal még soha né nem lehetett nehezebb,
kényesebb helyzetben, mint 6. O neki nem volt
szabad kételkedni latszélag e szerelemben, és
mégis ki kellett (znie Casparis agyabol a hazas-
sag eszméjét, mi oly veszélyesen bonyolita be a
dolgokat.

Osszeszedte magat.

— Azt akarom ezzel mondani: szereti-e szin-
tén, igazdn és mélyen ? Nem szeszély-e csupan ?

— Pompon elég bajos, elég csabitdé arra,
hogy a netaldn! szeszély igaz szerelemmé val-
tozzek. »

— EsO szereti-e ?

— Ebben legkisebb kétség sem lehet; Pom-
pon szeretd lélek, ki egészen atadja magéat. Epen
miutan ismerem, azért tdmadt e gondolatom;
mert kilénben soha sem jutott volna eszembe,



S67

oly iméadasra mélt6 leanyt, mint Pompon, e ma-
darijesztd komédids Gazéolhoz adni. Képzelted
volna-e valaha, hogy egy tisztességes nd szerel-
met taplalhasson ily furcsa badb irant, mint 6 ?

— Pedig azt mondjék, hogy vannak kedvesei.

— Furcsasagai és bohdskodasai altal elami-
tott, vagy fintorgatasai altal elcsabitott lednyok,
meglehet, minden lehetséges e foldon.

— Hét Pompon ?

— lgaz, azt nem hittem volna soha, hogy 6
férfinak tekintse Gazéolt, de mivel csalddtam,
most mar biztos vagyok, hogy szivébdl szereti,
s azért akarom, hogy n6iil vegye Gazéol.

— Te akarod; de ha 6 nem akarja ? Te nem
vagy apja Pomponnak, hogy kévetelhesd.

— Ez igaz; de ha nem vagyok is apja, leg-
alabb apailag gondoshodhatom réla, és ez-
altal ra birhatom Gazéolt, ha netalan inga-
dozneék.

— Hogyan ?

— Te tudod, hogy Pomponnak van koérdlbelil
harmincz ezer frankja.

— A te nagylelk(ségedbdl.

— Szeretném, ha ugyanannyija volna a
tiedbdl.

— Az enyémb6l ?

— En nem pénzt akarok kérni t6led, csupan
beleegyezésedet, hogy én adhassak neki hozo-
manyt. Gazéolnak fizetésén kivil semmije sincs,
hatvan ezer frank csabitd lesz red; nem is sza-
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mitva Pompon tehetségét, melylyel ép annyit sze-
rezhet, mint 0.

— Es honnan akarod venni e hianyzé har-
mincz ezer frankot ?

— Légy nyugodt, csupan munkam altal fo-
gom megszerezni.

Végre talélt egy pontot Simonne, melyre t&-
maszkodhatott, hogy e hazassagot ellenezze;
persze, hogy nem volt elényds magat fosvénynek
mutatni, de nem valogathatott az eszkdzokben.

— Nos tehat, — monda, — én sohasem egye-
zem ebbe bele, mar is tllsagosan dolgozol; soha
sem engedném meg, hogy még tébbet dolgozzal.
Te természetesen tulteheted magadat az én bele-
egyezésemen ; de miutan arra hivatkoztal, kimon-
dom, a mit érezek.

— De ...

— Oh te szabad ura vagy tetteidnek, azt
tudod. Kilénben engedj gondolkozés! id6t.
Mindez Ugy megzavart, hogy mar azt sem tudom,
mit beszélek. Holnap el6tt nem teendesz semmit
sem, Ugy-e?

— Természetesen.

— Nos tehat holnap megmondom neked, val-
toztatok-e az én nézeteimen, és te is megmondod,
valtoztatott-e a tieden.



Simonne a holnapi nap altal idét akart nyerni,
hogy eszkozt taldlhasson Casparist megerdsiteni
Pompon elleni gyanudjaban s egyszersmind arra,
hogy lemondjon ezen, szerinte, esztelen hazas-
S&grol.

De az 6rék elteltek, a nap feljott, s az egész
haz ébren volt méar, a nélkul, hogy valami sikert
igér6 mod eszébe jutott volna. Egyedil semmit
sem tehetett. .

Latnia kellett volna Pompont. Ertekezni kel-
lett volna Gazéollal. Es ez egyarant lehetetlen
volt, mert mindenek felett kertilnie kellett felkol-
teni Casparis gyanUjat. Szerencsére az vaksagig
bizott benne a szeret§ ember hitével.

Val6sagban csupan egy menedéke volt; ellene
szegulni e hazassagnak, helyes vagy helytelen
okokkal, melyek eszébe juthatnak.

Es ezt meg is tette, a mint Casparis feléb-
redve, megkérdezte t6le, megvaltoztatta-e az §j
véleményét.

— Ellenkez6leg, még megerdsité azt.

— Készemr6l az enyémet is megszilarditotta.

Elolte valo nap sértette, mit férje Gazéolrol
mondott és a megveté mdd, melylyel megitélte;
de ez az els6 harag fellobbanasa volt néla, ha
tehat most elejti Gazéolt, megmentheti 6nmagat,
és igy nem habozott.
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— Te Pompon boldogsagat akarod e hazassag
altal biztositani, nemde ?

— Kétségtelenl.

— Nos tehat én is sokédig elmélkedtem ezen,
mert szintén szeretem a szegény Kkis Pom-
pont, nem csak mivel szeretetreméltd, de f6-
leg, mivel te is szereted, és én minden érzelmeid-
ben osztozom.

— Kedves Simonne!

— Gondolkoztam és minél jobban attekintém
e hazassagot, annal inkdbb meggy6z6dtem, hogy
az nem lehet szerencsés; te magad is azt kérdéd
t6lem: lehet-e szeretni Gazéolt ?

— Miutén azonban 6 szereti.

— Mit tudod te azt?

— Pompon becstletes ledny; ha megbotlott,
jele, hogy a szerelem ragadta el.

— Hogy hitt a szerelemben, azt meghiszem;
de mennyi id6re volt sziiksége, vagy ki tudja,
mennyi id6 kell ahhoz, hogy atlassa csalddasat.

— Pompon maga a hiiség.

— Ezt is megengedem ; de Gazeolnak kelbe
annyi id6, hogy kidbrdnduljon kedvese iranti sze-
relmébél, féleg ha nejévé lesz ? Hiszed-e, hogy
Gazéol maga a hliség ?

— Nem! bizonyara ;nem de ha benne nem
bizom, Pomponba ellenkez6leg feltétlen bizalmat
helyezek, 6 elég szép tulajdonnal bir, elég bajjal,
elég gyongédséggel, elég jo szivvel s elég értelem-
mel, hogy forrén szerettessék, még Gazeol Aaltal
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is; on kotsegtelentil nem véalasztottam volna ez
embert szamara; de 0 valasztotta, ezt nem kell
felejtendink.

— En agy taldlom, hogy te ez altal nagy fe-
lel6sséggel terheled magadat.

— Barmily nehéz legyen is az, én elfogadom,
mert meg vagyok gy6zddve, hogy kotelességem
parancsolja.

— Kérlek, gondolkozzal még felette.

— En megfontoltam.

— Semmi sem sirget.

— Ellenkezébleg; el6szor is latni akarom
Pompont; azutdn Péarisba készilok Gazéol fel-
keresésére.

Tovabb nem ellenkezhetett, a nélkiil, hogy
elartlja indokat. Tehat mas oldalra forditd be-
szédjét.

— Akarod, hogy részt vegyek értekezésed-
ben Pomponnal ?

Persze, hogy nehéz dolog volt Pomponnal
szembeszallni, ha az artatlansagat vitatna; féleg
az utan, mit sajat megmentésére tett, nagy on-
uralomra is lett volna szilksége; érzéketlenséget
mutatni e tagadassal szemben, mely végre is meg-
véaltozhatnék a védat illet6leg; de utoljara béar-
mily komoly, kinos és veszélyes legyen is az,
mégis jobb volt jelen lenni; legaldbb tudni és
latni fog.

De Casparis nem fogadta el az ajanlatot.

— Nem, — monda, — kdsz6ndm; Pomponra
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nézve jobb, ha csak el6ttem kell pirulnia, és az-
utan redd nézve is jobb, oly dolgokat nem hallani,
melyek sérthetnének. Majd visszajovok.

Es azzal kiment, hogy miitermébe hivja Pom-
pont, hol zavartalanul szabadon beszélhet vele.

A hatarozé ora ittt Simonnera nézve; egyik
vagy masik perczben szembe kellett széllania a
viharral; de szerencséjére volt ideje az elokészi-
letre®

Es hogy még jobban elkészilhessen, a tikor-
héz szaladt, hogy alkalmas arczot készitsen ma-
ganak ; nyugodtnak kellett latszania, er6snek
lennie, és meg nem adni magat, hanem kiizdeni a
végletekig.

Ha 6 uralkodik a helyzeten, a gy6zelem o6vé
leend; kozte és Pompon kozt Casparis nem ha-
bozhatott.

Azonban, noha ezzel biztatta magat, mégis
rémitd aggalylyal varta férje visszatértét; erre 6
nem gondolt, midén Gazéolnak talalkat adott.
Kitenni magat semmiért, ily veszélyes gyo-
nyérért, mily ostobasag! mily Griltség! Vajon te-
het-e az ember ilyent, ha 6nmagat becsuli.

Es most ide jutott e kinos varakozéasnak Ki-
téve, alig lélekzett a rettegés és félelemtdl, verej e
ték cseppekkel homlokan, 6 félt; gyévaség meg-
vallani, de félt. Eletében el6szér pirult dnmaga
el6tt, nem azért, mit elkdvetett, de tehetetlensége
miatt.

E kis Pompon kényétél ésjoakaratatél fuggni.
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kit gydlolt, mily nyomordsag ez oly nének, mint 6.
Es méltatlankodni kezdett a bargyd Gazéol
ellen is, ki, a helyett hogy sietett volna Pompon
zOrgetdsére, megzavarodottan allott, tehetetleniil,
rémiletében nevetségesen és ostoban viselte ma-
gat; mennyire kiginyolja majd érte; egy szinész,
ki oly rosszul jatszta szerepét!

De most nem Gazeolra kellett gondolnia,
hanem 6nmagara, Pomponra és Casparisra.

Ablakdbol a kertbe tekintett a narancshéz
felé és nem kevéssé lepte meg, hogy nem latta
Pompont férjéhez belépni; észrevette a kertészt,
inast, a cselédséget jonni-menni, de Pompont
nem latta. Mit jelentett ez ?

Nemsokara Kilépett Casparis és gyors léptek-
kel sietett a haz felé. Ugyan mi térténhetett ?

Nem kelle sokaig varakoznia,Casparis belépett.

— Nem talaljuk Pompont; ugy latszik, Pa-
risba ment ma az els6 reggeli vonattal.®

Mily megkonnyebbiilés Simonnera. Ujra lélek-
zett; feszilt idegei kitadgultak.

— Aszegény kicsike félt a szemrehanyasok-
tél és elmenekilt; — folytatta Casparis, — de
utana megyek.

—Es ...

— Azt hiszed, nem nyugtalankodom; tudni
akarom, hova lett; latni és megnyugtatni.

Es gyorsan, minden sz0 nélkil készil6dott
az Utra, minden tartdztatas haszontalan volt, rea
sem hallgatott, 6, ki rendesen oly figyelmes.
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Neje el akarta kisérni, mert hisz 6 is nyug-
talankodott a kedves kis Pompon miatt; de
Gyorgy nem egyezett bele.

— A mint vele és Gazéollal taldlkoztam,
azonnal visszajovok, — monda, és miutan meg-
hatott szivvel gyongéden atolelte nejét, elment.

— Szeliden banjal vele, — ajanlotta a no.

— Ne aggodjal, mar most is szemrehanyast
teszek magamnak, hogy tulszigortan néztem rea
tegnap este. Es Simonne utolsé szavaitél meg-
hatottan tdvozott, s azt gondola magaban, hogy
csak a becsiiletes asszonyok lehetnek elnézok.

Simonne szobajaban maradt, és alig mult el
tiz perez Casparis tdvozasa utan, midén kopogtak
ajtajan.

Mily nagy volt meglepetése, a mint Pompont
latta belépni.

— On az!

Pompon fejével intett felelet helyett. De a
tekintet, melyet Simonnera vetett, kényszerité
azt lesltni szemeit.

Pereznyi sziinet allott be.

Végre par, red nézve rettenetes perez utan
Simonne felvetette fejét.

— Férjem — kezdé. . ..

De Pompon szur6 tekintetére utana tette:

— Casparis Ur Parisban hitte o6nt, és oda
ment felkeresni.

— Epen ezt akartam én, mert biztonsagban
kell 6nnel négyszem kozt beszélnem.
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Simonnet meglepte e valtozds Pompon vise-
letében és hangjaban, ki ismeretségdk 6ta mindig
tartézkodo allast foglalt el vele szemben, és ki
most emelt fejjel, kurtdn beszélt vele, szigoru és
megvetd tekintettel.

— Mid6n ez éjjel ajtajan zorgettem, — foly-
tatta Pompon, — nem az 6n megmentéséert tor-
tént, sem hogy azt mentsem meg, ki 6nnel be volt
zarkozva.

— Atlatom, hogy a latszat ellenem szél, —
kidlta fel Simonne; — de ha megmagyarazom,
miért jott szobamba Gazéol Ur, meg fogja érteni,
hogy . ..

De Pompon oly erélyesen vagott szavéaba,
hogy mentségeit nem folytathatta.

— Kérem, kimélje meg magat a magyaraza-
toktol, — monda, — folésleges volna, egy szét
sem hinnék bel6le.

— Tehéat sem 6n, sem azon ember miatt nem
zorgettem ajtajan, de Gyorgy urért, hogy 6t meg-
mentsem a rettenetes fajdalomtdl, mely talén
meg0dlte volna, ha dnt meglepi. Hasonlon érette
mondtam azt is, hogy azon nyomorult az én szo-
bambal jott ki.

— Az 6n szobajabol ?

Pompon meglepetve nézett rea; de Simonne
elforddlt, hogy elrejtse a megkénnyebbiilés s6ha-
jat, mely keblébdl elétort. Megmentve, vége a
kiizdésnek! Bintetlenség!

Azonban a mint egy kis enyhilés szallt lel-
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kébe, szivébe, nem a hala érzete ébredt fel benne,
hanem midén Pompon fejét folemelte, tekintete
Simonne megszokott, dolyfos lenézd tekintetével
talalkozott.

— Ha ezt most kijelentem 6n el6tt, jele, hogy
el vagyok hatarozva kovetelni 6ntdl a tett szolga-
lat dijat.

— Es mit kovetel, ha Ugy tetszik ?

— Kijelentem 6nnek, hogy csupan Gyoérgy
Grra gondoltam, és & rea gondolok e pillanatban
is; az 0 érdekében cselekedtem, és most is az 6
érdekében cselekszem.

Simonnenak nem volt tobbé sziksége kiméle-
tesnek lenni, miutan Pompon felaldozta magat,
biztos volt benne, hogy kovetkezetes marad a vég-
letekig ; most mar bosszut allhatott hat a megvet6
szavakeért, mit eddig kénytelen vala alazatosan
Vvégig hallgatni.

— On tehat nagyon szereti ? — sz6lt gunyos
mosolylyal nézve végig Pompont.

E vagéas alatt, mely sziven talalta, Pompon
ingadozott, szemei konnyekkel teltek meg, de
nem hagyta el magat.

— Es 6n, 6n tehat soha sem szerette, hogy folé
helyezte azt az embert! de hiszen igaz, 0 igenis
nagy, igen is nemes volt, s tilsagosan o6n felett
allott, hogysem 0n szerethette volna. Onnek egy
Gazéol kellett. Nos tehat én nem akarom, hogye
gyalazat tovabb is tartson.

— On nem akarja!
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— Nem akarom, hogy Gazéol Ur valaha visz-
szatérjen e hazba. — Nem akarom, hogy 0On
valaha viszontlassa! Mert nem akarom, hogy fér-
jét megbecstelenitse ! Nem akarom tovabbé, hogy
mar holnap vagy néhany nap mdulva ki legyen
téve annak, hogy megtudja azt, mit én ma éjjel
megakadalyoztam. ime ezt az art kovetelem
ontél. Es ne remélje, hogy kivonhatja magat a
feltételek teljesitése alol, mely hallgatdsom dijat
képezi; mert ha 6n meg nem sziinteti sszekot-
tetéseit ez emberrel, beszélni fogok.

— Nem fognak hitelt adni szavainak.

— Gyorgy Ur igen is sokat vétett ellenem,
mid6n vétkesnek hitt, sajat magam bevadolasa-
kor, hogy el ne higye" artatlansagomat, ha fel-
V|Iag051tom a valorol. En elhagyom e hazat, hogy
abba soha se Iépjek tobbé, de 6n tudja, hogy esz-
kdzeim lesznek annak megtudéséra, mik 6noknél
torténnek, és eskiiszom (kétségbeesett mozdulat-
tal emelte fel karjat), eskiiszom 6nnek, hogy més-
nap az utdn, melyen ez emberrel talalkozik,
Gyérgy Ur mindent meg fog tudni.

VI.

Casparis Parisha érve, azonnal Batignollesha
sietett Pomponhoz.

— Hogyan! Pompon!— kialtottak fel Mikl6s
és Justine; de hisz ¢ Clichyben van.

— A ma reggeli vonattal Parisba jott.
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A hil szolgdk aggodalmasan Obégattak: mi
tortént tehat vele ? hol lehet ?

Casparis hallgatott ugyan, de nem kevésbbé
aggadott, és o IS azon t{inédott, hol lehet.

Csak nem ment Gazéolhoz ? Azt nem hihette.

Es mégis!

Ha el6tte vald nap valaki azt mondta volna
neki, hogy Pompon Gazéolt szereti, azt sem hiszi
el, és ime csalddott volna?

Noha soha sem kereste még fel Gazéolt, tudta,
hogy az a Pelletier-utczaban lakik.

Azonnal odament; és a szam utan, melyet
oly gyakran irt a meghivdkra, felismerte a ven-
dégléhdz hasonld nagy hazat. Egy kék paszo-
raantos barsony sipkads szolga tdmaszkodott szi-
varozva a kapu bejaratahoz.

— Gazéol ar? — kérdezé Casparis.

— Nincs itthon.

— Biztos-e abban ?

— Hogyan ? biztosan tudom e, kulcsa a sze-
gen lég, mi legnagyobb jele, hogy még nem jott
haza.

— Kereste mar valaki ma reggel ?

Az inas szd nélkul bamult Casparisra, és
komolyan eregette szivarfistjét; Casparis meg-
érté, hogy ez ember ismerte a szavak értékét, s
egy aranyat csusztatott kezébe.

— Egy né, korllbel6l egy orja.

— Fiatal ?

— Egészen fiatal.
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— Fekete ?

— Hogyan, fekete ?

— Egy négernét akartam mondani.

Az inas elnevette magét.

— Oh! a mi ezt illeti, nem; sét igenis fehér,
latszik, hogy nem kiméli a rizsport.

Mihelyt nem Pompon volt, Casparist nem
érdekelte azon nd kiléte.

— Mikor kell haza jénni Gazéol tUrnak?

— Ezt, uram, nem tudom, talan délben pro-
baja el6tt, leveleiért, vagy talan délutan fehér-
nemdt és czipoket valtani.

Gazeol egyik tetszelgését képezte, 6tszor-hat-
szor czip6t valtoztatni, s6t e czélra tartott is egy
szobat a Pelletier-utczdban, hol nem lakott, de
mely két lépésnyire lévén a boulevardtol, min-
den perczen oda mehetett Uj czip6t huzni; és
miutan 6 nagyszer( diszes elejl ingeket viselt, s
oly mélyen és szélesen kivagott mellényt, hogy
majdnem az egész ing melle kilatszott, kénytelen
volt, hogy fehérnemdijével is kell6 hatast idézzen
el6, azt is tobbszor valtoztatni napkdzben.

— Ha haza jon, adja at neki e névjegyet s
kérje meg, jeldljon ki szamomra egy 6rat, mikor
talalhatom, — monda Casparis, — majd vissza-
jovok.

Mert este, mid6n igy szo6lt Gazeolhoz : «Hol-
nap latjuk egymast,)) elfeledte az 6rat meghata-
rozni. Hol keresse most Pémpont ? Fogalma sem
volt rola.
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Az kdnnyebbségére szolgalt neki, hogy nem
menekilt Gazéolhoz; de hol lehetett ?

Talan Blanchonnal? kihez legtébb bizalma
volt, s kivel minden banatat s 6romét kozolte;
sziikségeét kelle érezni a tAmasznak, miutan rola
azt hitte, hogy haragszik.

Mivel két 6randl tobb ideje maradt még délig,
az Eperon utcza felé vette Utjat.

— Nem lattad Pompont? — kérdezte Bian-
chontol.

— Hat nincs nélad ?

Casparis elbeszélte a torténteket; miként jott
haza varatlandl Ooye herczegtol, kinél héalnia
kellett volna, és mint talalta a 1épcs6n felhaladva
Gazéolt Pompon szobajabol kilépni.

— Az lehetetlen!

— Léattam.

— Lehetetlen.

— En mondom neked, ismétlem, hogy
lattam.

— Es én azt mondom, azt ismétlem neked,
hogy nem lehet.

— En magam is lehetetlennek hittem el6-
szor, mint te; de lattam, lattam Gazéolt a folyo-
s6n Pompon szobaja s az enyém kdzo6tt; Pompon
karjanal fogva huzta, hat honnan jott volna ki?

Blanchonnak maradt ideje a megfontolasra.

— lgazad van, — szélt, — vildgos, a Pom-
pon szobajabol.

— Be is vallotta nekem.
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De ez még jobban magankivil ragadta Blan-
chont.

— Hogyan, bevalla?

— Keéttiégtelendil.

— 0 valla be neked, hogy Gazéol az 6 szoba-
jabdl tavozott ?

— Kénytelen volt, miutan lattam.

Blanchon ismét elgondolkozott.

— Persze, — monda, — kénytelen volt, mi-
utan lattad.

De nem allhatta meg, hogy ne ellenkezzék.

— Es mit mondott neked ?

— Hogy szobjabdl jott ki.

— Es azutén ?

Ez minden. Ki akartam vallatni ma reggel,
de nem talaltdk sehol, Parisba jott. Szegény kis
ledny, nem merte kitenni magat szemrehanya-
saimnak ; pedig én nem szemrehanyasokat akar-
tam neki tenni, hanem kdoz6lni vele, mit' érette
szandekozom tenni.

— Es mit szandékozol ?

— Osszehazasitani Gazéollal.

— Megoriltél ?

— Miutan szereti.

— O mondta azt neked ?

— Felteheted-e Pomponrdl, hogy oly embert
fogadjon el szobajaban, kit nem szeret lelke egész
hevével?

— Persze, persze, — ismétlé. — Pompon;
de hat Gazéol ?
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— Talélkoznom kell vele ma reggel

— Te tehat még nem kérdeztél t6le semmit ?

— Nem.

— Nos tehat! akarod-e, hogy elkisérjelek ?

— Boldogga tennél; neked ép annyi jogod
van, mint nekem e szegény kicsikét védelmezni,
te Ugy szereted, mint én.

— Ep ez okbdl rémit meg e hazassag; gon-
dolkoztal-e felette? Pompon, a mi kedves Kis
Pomponunk, oly gyongéd, erényes, tapintatos,
érzékeny sziv( leany legyen Gazeol nejévé!

— Ha szereti.

— lgaz, persze; de végre is nem csalodha-
tott-e abban, mit szerelmének vélt, és méaris nem
ismerte-e fel csalédasat ?

— Simonne is ugyanezt mondta nekem.

— Ah! te beszéltél vele e hazassagrol ?

— KozoIni akartam vele, miutan szandékom
Pompon hozomanyarol gondoskodnl

— Es mit felelt n6d? — kialtd Blanchon,
keptelen lévén er6t venni magan.

— O ellene van e hazassagnak.

Egy percznyi szinet allt be.

— Csodélkozol ezen? — kérdezte Casiiaris.

— Ellenkezéleg . . . ellenkezbleg; alkalma-
sint 6 is olyannak talalja Gazeolt, minének én
tartom.

— Nem arr6l van itt sz6, miként vélekedtek
ti fel6le, mert se te, se ndm nem itélhetitek meg
Ggy Gazeolt, mint én; de az a kérdés, mindnek
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latta és latja 6t Pompon, és szerencsétlenségre
meggy6z6dtiink arrél, hogy 0 mas szemekkel
nézte mint mi, a szegény gyermek. Te érted,
hogy szereti, nemde ?

— Bizonyosan . .. miutan légyottot adott
neki szobajaban.

— Akkor legjobb, ha néll megy hozza.

Blanchon fejét razta.

— De héat akkor mit akarsz ? — kiltott Cas-
paris.

— En semmit sem akarok; csak azt akartam
volna, hogy e gazembert el ne fogadd hazadnal.

Azutan indulatosan:

— Miért is fogadtad el; sem pajtasod, sem
baratod nem lehetett neked.

— Nem is én fogadtam el; én mar bizalmas
ldbon taldltam any6somnal, és Ggy jart hozzam
késébb, a mint hozzajok.

— BosszUi tetted.

— Mulattatta Simonnet bohé izetlensége- és
szinészkedéseivel.

— Akkor elégedtél volna meg azzal, hogy
feleségedet elvidd a szinhézba, a hol jatszik.

— Ki hitte volna, hogy megszerettesse magat
egy becsliletes lednynyal ?

— Mindent kell hinni.

— De most mar nem is a multtal, hanem a
jelennel kell foglalkoznunk; menjink hozza.

Utkdzben Blanchon egy sz6t sem szélt és
Casparis hallgatasat fajdalmas érzésének tulajdo-
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nita; de a Pelletier-utczaban ismét visszanyerte
szavat.

— Minél tovabb gondolkozom, annal rémi-
letesebben nézek e hazassag elébe, mert tudom,
hogy az szerencsétlenségére lesz Pomponnak,
masrészt abban is biztos vagyok, hogy Gazéol
visszautasitja kivansagodat, mert ez nem haza-
sodd ember; és azt hiszem, nem kellene ezen
lépésedhez ragaszkodnod.

De Casparis mit sem akart hallani.

— Hagyd el, ha azt hiszed, hogy rosszul cse-
lekszem, — monda.

— Nem osztozom nézetedben, de azért nem
hagylak el, mert jelen akarok lenni, hogy emlé-
keztesselek, kivel beszélsz, ha elfelednéd.

Gazéol otthon volt, Casparisra vart; nnepé-
lyesen fogadta &t is, Blanchont is, kdrbe jarva, mint
jeleneteiben, nemes mozdulatokkal, mit a szlik
szoba kissé akadalyozott; meglatszott rajta a szi-
nész, ki, miel6tt a komikumot jatszana, meg-
kisérte a fiatal hds szerepét, melyben nem aratott
sikert; és a sajat arczképeivel ellepett falra
tekintve, észre lehetett venni egy hét-nyolcz év
el6tti képét, mely elég hiven éallitotta el jelen
szerepében.

— A ma ¢jjeli torténtek utan, — kezdé Cas-
paris, — azt hiszem, meg fogja érteni idejovete-
link czéljat, s on ismeri a koteléket, mely
benniinket a fiatal leanykaval 0sszefliz, kinek
szobajabol ont kilépni lattam; 6 a mi 6rokbe
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fogadott gyermekiink, szeretjiik gyongéden, és
kiviilink nincs méas védgje.

Casparis feleletre varva, elhallgatott, de Ga-
zéol nem szolt semmit; daczara igyekezetének,
hogy higgadt, s kiléndsen méltésagos legyen,
meglatszott rajta a mély megrendiilés.

— On kedvese ama fiatal leanynak, azt kér-
dezem tehat Ontdl, ndul akarja-e venni!

— N@6ul venni, én! — Kkidltott folpattanva
Gazéol, ah! hogy is ne |

— Miutan szobajabol jott ki, — szolt Blan-
chon.

— Kijottem . . . Kkijottem, annyi bizonyos,

de végre is nem vesziink el fiatal leanyt csak
azért, mert szobajaban voltunk.

— Van ellene valami kifogasa? — kérdezte
Casparis.

— Nekem! Istenem, dehogy, semmi, épen
semmi.®

— O tehetséges, azt tudja, nagyon tehetséges;
s a mi tobb, harminczezer frankja van, szandé-
kom pedig még ugyanannyi hozomanynyal el-
latni, ha férjhez megy; szereti ont. . . .

— O mondta ezt onnek ! — kidltott Gazéol.

— Miutan szobajabdl Iépett ki, =— monda
megatalkodottan Blanchon.

— lgen, az igaz.

— En nem az 6 nevében jottem ide, — szdlt
Casparis, — mert még ma nem lattam; de & eré-
nyes ledny, s ha 6nt szobajaban elfogadta, vole-
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gényot hihette személyében elfogadni; 6n csak
nem fog:ja az ellenkez6t allitani ?

— De igen, én hatarozottan allitom az ellen-
kez6t, s erGsitem is; mert eskiiszém, hogy koz-
tUrP]k a hdzassag kérdése soha se fordult el6, soha,
soha.

Ez oly erélyesen volt mondva, hogy &szinte-
sége kitdnt.

— Megndsilni! én! De hiszen én soha életem-
ben sem gondoltam a hazassagra.

— En becsuletére, szivére hivatkozom, —
mondéa Casparis; — csak nem akarhatja e sze-
gény leanyt elveszteni ?

— 0 nem lesz elveszve azért, ha néil nem
veszem, ellenkez6leg; én kidllhatatlan férj len-
nék, ismerem dénmagamat.

— Tehat soha sem szerette i — kidltott Cas-
paris, kit a méltatlankodas kezdett megragadni.

— Bizonyosan, azt nem allitom ... de utol-
jara is nem vesziink el minden leanyt, kit szere-
tink.

— N6l veszik, ha becsiiletes, ha szeretik, s
ha nincs mit szemére vetni, s midén a héazas-
s&got egy becsiiletes embernek az elégtétel paran-
csolja.

Latva a dolgok fordulatat, Gazéol lassanként
megnyugodott; Casparis biztosan nem sejtette a
valot; és hala e nagylelk( kis Pompon hazugsa-
génak, remélni lehetett, hogy azt sohasem fe-
dezendi fel; ez \visszaadta béatorsagat, s a
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fiatal szinész érzéktelenil adott helyt a komi-
kumnak.

— Onokjél tudjak, — mosolygott tréfasan, —
hogy azok, kik az Gjdonsagot szeretik, nem for-
ditanak gondot a jovatételekre.

— Az 0n beszédje gyalazat! — kialtott Caspa-
ris, — és a jelen korllmények kozott alavald
gyavasag.

Amint Gazéol felelni készilt, Blanchon er6-
teljes mozdulattal fogta be szjat.

— Megjdsoltam neked, hogy e 1épésnek nem
lesz eredménye, fordalt Casparishoz, minden to-
vabbi sz6 felesleges volna.

— Oh ! tokéletesen, kidltott Gazéol annal erd-
sebben, mivel Blanchon szandékat kitalalta.

Blanchon karonfogta Casparist,, de az nem
engedte magéat elvezetni. Ellenkez6leg egy lé-
pést tett Gazéol felé:

— Azt, remélem, megértette, hogy hazambol
kitiltatott.

— Tokéletesen.

De e sz4t rosszul ejté ki, inkdbb megkony-
nyebbilve, mint sajnalattal; nem oly barat ke-
serliségével, ki kimarad azon hazbol, hova ragasz-
kodasa s szokdsai vonzottdk, de az okos ember
ovatossagaval, ki a veszélyre gondol, melybdl
megmenekiilt.
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VIl

— Most pedig, — szolt Casparis, a mint az
Utczara értek, — visszamegyek a Bridaine-Ut-
czaba, megtudni, hazaért-e mar Pompon.

— Veled megyek.

— Menjlnk.

De pér pillanat mualva Casparis megallott.

— Hatarozottan azt hiszem, mégis jobb, ha
velem nem josz.

— Es miért?

— Ha czélt értiink volna, helyes, diadalma-
san adnank tudtara, hogy Osszekelése a szeretett
férfival biztositva van; de nem értiink czélt.

— Nem érhettink czélt.

— Meglatva 6t, mar az els6 szavakra tudtam,
hanyadan vagyunk, és ez gatolt meg Ugy ragasz-
kodni czélomhoz, a mint tehettem volna.

— Ugyan minek ?

— Nem is tettem ; mit haszndlt volna, ha szi-
vére, becsilletére hivatkozom ? Fel sem fogta
volna. De ily esetben minek adjuk ketten tudtara
e szomord hirt szegény kicsikének. Elég szeren-
csétlen lesz mar az altal, ha el6ttem kell pirulnia.
Miért kényszeriteni, hogy el6tted is piraljon ?
Nem jobb-e, ha azt képzeli, hogy egyedill én
ismerem e szégyenletes kalandot. Jegyezd meg,
hogy ez lehetséges, mert kiviilem senki sem volt
annak tantja az éjjel. Azt nem akarom hinni.
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hogy Gazéol dicseki*djék vele. Simonnet illetéleg
pedig elhiheted, hogy & nem fog beszolni, 6t
eléggé elkeseriti a kdvetkezmény.

— Ez érthetd.

— Annal is inkdbb, mert lassanként mind job-
ban kezdett ragaszkodni Pomponhoz s méar agy
szereti, mint mi magunk szeretjuk. A kaland te-
hat titok maradhat. Nem taladlod te is jobb-
nak igy ?

— lgazad van, nem megyek veled.

— Mikor talélkozunk ?

— Holnap kimegyek Clichybe.

— Holnapra tehat.

De miel6tt elvalnanak, Blanchon még vissza-
fordult.

— Gyengéden banj vele.

— Ah ! a szegény Kkicsi! sokkal joban vagyok
hangolva vigasztalasa mint szidasara; gondold
meg, mily fajdalom lenne az red nézve, ki oly ér-
zékeny.

Es azzal elvaltak. )

Blanchon a helyett, hogy az Eperen-utczaba
fordulna tovabb folytatta utjat Batignolles felé,
lehajtott f6vel, csendes Iépésben haladva, kezeit
hatratéve s gondolatokba mer(ilten.

Casparis pedig nagy léptekkel haladt s nem-
sokéra a Bridaine-Utczaba ért.

— Mar hazaj6tt, monda Justine ajtot nyitva;
de mi torténhetett Gyorgy uram ? borzaszté hely-
zetben van, és nekem felelni sem akart.
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Casparisnak elfogadhaté okot kelle talalni e
hirtelen visszajovétel- és borzaszté helyzetre.

— Czivakodasok némmel, — monda halk
hangon. i

— Ah!' Ime! — kiéltott Justine, — ennek
be kellett kovetkezni, mindig mondtam Mik-
l6snak.

Noha egy fedél alatt lakott Miklds és Justine-
nal, egészen kilén helyiségben volt Pompon ott'
hona; ez a lakosztalynak egy régi salonja volt,
elég tgas helyiség, melyet Casparis izlésesen s
kényelemmel rendezett be szamara.

E szobanak ajtaja ez eldcsarnokra nyilt, Cas-
paris konnyedén kopogott, — semmi felelet, —
aztan er@sebben kopogtatott.

— Szabad, — hangzott Pompon hangja.

Belépett.

Egy karszékbe mélyedve (ilt, s egészen lebo-
ralva: de a mint felismerte a belép6t, hirtelen
felegyenesedett.

— Oh Gyorgy ur!

Es arczat mindkét kezével eltakarta.

— Miért jottél vissza Parisba ? — kérdezé ez
gyengéden, szeretetteljesen; sok nyugtalansagot
szereztél nekem.

— Arra nem gondoltam.

— Mid6n ma reggel kérettelek, s azt mond-
tak, hogy Parisba jottél, utanad futottam és nem
talaltalak; képzelheted aggodalmimat!

— Oh igen.
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— Hol voltal ?

— Az erd6ben.

Ez legalabb részbenigaz volt, mert csakugyan
az erd6be rejtézott, hogy lassa eltavozasat, és Si-
monnehoz mehessen, ha mar elment.

— Miért menekiltél el igy, kedveském ?

— Mert nem mertem 6nt tdbbé viszontlatni.

Es Ujra befedte arczat.

— Béntam-e veled szigorun valaha ?

Minél gyengédebb 6n irdntam, annal na-
gyobb az én szégyenem s kétségbeesésem.

— Gyermekem, te kétségtelenll nagy hibat
kovettél el; de a szivnek vannak elragadtatésai,
melyek megbocsathatdk, és nem volt igazad tar-
tani a szemrehanyasoktal.

— En nem szemrehanydsaitol, de az 6n béa-
natatdl féltem, — az &n megvetésétol.

— Az igaz, hogy banatom mély; de megve-
tésrél ne beszélj, kis Pomponom ; sohasem érez-
tem megvetést irdntad, tudd meg, ésjegyezd meg
magadnak.

Es kezét megfogva, szeretetteljesen szo-
rita meg.

— Epen szerencsétlenségiinkben kell bara-
tainkhoz ~ordulni, és nem eltavolitani magunk-
tél; nem vagyok-e én ate legfelaldozobb, leg-
hiibb baratod ? nem tudod-e, hogy ream minden-
ben feltétleniil szamithatsz, és mindig, barmi
torténjék is!

igy hallva 6t beszélni, gyengédséggel, szere-
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tettel, nem birt ellenalini az elfojtott fajdalom
kitorésének, és szemeib6l konnyzapor émlott.

— Istenem, Istenem! — rebegte kimerQltén.

— Nem kell keseriteni magadat, kedveském,
s6t ellenkez6leg uralkodnod kel felindulasodon ¢
mert még nem értél szenvedéseid végére, még
egy csapast hoztam szamodra, mely kegyetlenil
fog sujtani.

Rémilten tekintett red, nem mervén kérdezni.

— Midén ma reggel hivattalak, —folytatd,—
kozolni akartam veled, mit érdekedben tenni ha-
taroztam ; vagyis hogy Gazéolhoz menve, meg-
tudjam szandékait.

— Az 6 szandékait ?

— Nekem gy tetszék, hogy ha elég szeren-
cses volt megnyerhetni oly derék, szép fiatal leany
szerelmét, mint te vagy, neki csak egyetlen vagya
lehet, hogy nejévé tegyen . . .

— Engem? — kidltott Pompon, képtelen 1é-
vén e felkialtast elfojtani, daczara 6vatossaganak,
melyet magéra erdszakolt, hogy el ne arulja ma-
gat, és folytassa a megkezdett kinos szerepet.

— De természetesen, nem kellett-e e koril-
mények kozt testvéredként cselekednem ? Meg-
tettem e Iépést. Gazéoltdl jovok. Es szegény gyer-
mekem téged, azon banat ért, hogy lépésem ered-
ménytelen lett . . .

— Ah!

— Nem kell mondanom ugy-e, hogy meg-
tettem a lehet6t, mindent, a mit tehettem.
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Casparis nem talalta volna illének, Gaz6olnak
tett ajanlatdt emliteni, s igy a harminczezer
frankrol sem szolt.

— O mitsem akart hallani; nem mintha va-
lamit szemedre vethetne, tavol att6l, de nem
akar megndsilni; oh kicsikém! miért is sze-
retted 6t ?

A leany néman hajta le fejét, mintegy blnos-
nek vallva magét.

— Végre is, — jegyzé meg Casparis, — nem
vagyunk urai érzelmeinknek.

— Oh Inem.

— Nem haragudhatok tehat redd, és nem is
karhoztatlak.

Azutan séhajtva monda:

—Miért is szeretted ?

A leany még mélyebben csliggeszté le fejét,
nem lévén szava védelmére.

— En jél tudom, hogy akaratlanul szere-
tink, a nélkdl, hogy tudnank miért, 6nkényte-
lendl.

— Ez nagyon is igaz.

— Ugy-e szegény Pomponom ? Szivedet neki
adva, nem tudtad, hogy méltatlan read, fiatalsa-
godra — gyengédségedre és tisztasagodra. Ez oly
szerencsétlenség, mi nemcsak irantad valé ra-
gaszkodasomban, de felel6sségemben is sdjtott:
tobb figyelmet kellett volna read forditanom, és
nem tettem; kitettelek a veszélynek, de hat hogy
lehetett feltenni, hogy e fil veszélyes lehessen és
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te szerethesd? Erre nem gondoltam, elismerem,
és az igazat megvallva, még most is, azutan a mit
lattam és mit beismertél, azt kérdem magamtdl :
lehetséges-e?

— F4jdalom!

— Hinnem kell. De végre, néla tett lépésem
annyit mégis eredményezett, hogy megismertette
Ot veled. Latva, hogy érdemetlent ajandékoztal
meg sziveddel, vissza veszed azt t6le, reményiem.
Oh!'nem mondom azonnal. De majd ha elmél-
kedtél folotte, eljon a pillanat, mid6én sajnalni
ogod tévedésedet, és akkor Kitaszitod szivedbdl
azon érzelmet, melynek soha sem kellett volna
azt elfoglalni.

Ha Casparis keményen bant volna vele, szen-
vedése kevésbbé lett volna kegyetlen, mint e
kiméletes, gyongédséggel teljes, meghatd szavak
hallatdra. Mennyire ragaszkodott hozza! Mily
véghetetlen volt josaga! Mily kiméletesen fejezte
ki megvetését azon ember irant, kir6l azt hitte,
hogy szereti! Mennyire megérdemlé, hogy felal-
dozta magat érte!

— Eeménylem, hogy azok utan, miket neked
fel6le mondtam, soha sem fogod 6t sem elfogadni,
sem viszont latni.

— Oh soha !

— Ez bizonyosan sulyos lesz neked ; de most
az tobb lenne a bukéas hibajanal. Ha sajat magad
el6tt fel akarsz emelkedni, az csakis szilardsag
altal lehetséges; ez aldozattal tartozol méltdsa-
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godnak, becslletednek, és engedd hozza tennem,
a mi baratsagunknak.

— Soha sem fogom viszont latni.

— Lelki furdaldsod megmarad e tévedéshél;
de ki nem csalddik e vilagon ? Te nem ismerted
0t, csalodtal, s 0 raszedett tégedet. E lelki vad
lassanként el fog enyészni; szamits e tekintet-
ben az id6re; szadmithatsz és leginkdbb szami-
tanod kell az én vonzalmamra és baratsdgomra,
mely soha sem véltozhat, légy meggy6zddve.

— Azonban meg kell mondanom . . .

Ingadozva hallgatott el.

— Kénytelen vagyok kijelenteni neked, hogy
Osszekottetésiinket a jovében maddositanunk kell
egy bizonyos pontig; mert habar a ma éjjel tor-
ténteknek nem volt tandja, s igy arr6l soha sen-
kinek sem lesz tudoméasa, — ném el6tt még sem
rejthettem el a valét, ki meghallotta hangunkat,
és ...

— Nem szabad taldlkoznom Casparis asz-
szonynyal! — kialta kézbe Pompon ; — oh! tgy
sem lattam volna viszont, ezt megigérem, de any-
nyit mégis szerettem volna, Gydrgy ar, hogy erre
ne 6n szdlitson fol.

Es zokogéashan tort ki.

Casparis mindkét kezét megfogta és szeretet-
teljes gydngédséggel simogatta.

— Nyugtasd meg magadat kicsikém, kérlek,
nyugodjal meg; az aldozat, mit téled kivanok, csak
rovid id6re szol; biztositlak, hogy id6vel életmo-
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duiik ismét a régi, megszokott folydsat kdvetendi,
s te tudod, hogy bizhatol bennem.

Gyongéd szavaival iparkodott vigasztalni és
fenntartani Ot; azutdn az elvalasnal megigérte,
hogy méasnap ismét eljon és meglatogatja rende-
sen minden masod, harmad nap, és hogy soha
sem fogja 6t elhagyni.

Alig telt el tiz perez tavozta utdn, middn
Blanchon kopogtatott Pompon ajtajan.

Koénnyeiben furosztve talalta, de Pompon
észre vévén vendégét, el akarta rejteni annak
nyomait.

Blanchon azonban hozza sietett, és kezeit
félre vonva, kérdé:

— Miért sirsz ?

— Oh, Blanchon ar!— tort ki fajdalmaban
s fejét elfordita.

— Nézz redm, bator gyermekem! emeld fol
fejedet, emeld f6l magasra, lassuk, tekints ream.

Es a mint 6 félénken, szemérmesen teljesité
kivansagat, Blanchon folytatta:

— Tehét azt hitted, hogy engem is bolondd4
tarthatsz magasztos hazugsagoddal, engem, Ki
tudom, hogy ot szereted. Karjaimba leanyom,
hogy biszkén oleljelek meg. J&jj! — Pompon
kebelére veté magat.

Es a mint fejét elrejté, Blanchon gyongéden
emelte fol azt.

— Ne rejtsd hat el magad, miutan azért néz-
lek, hogy csodalhassalak. Tetted még akkor is
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liosies lett volna, ha nem szeretnéd. De te szere-
ted, és még sem rettentél vissza attol, hogy szemei-
ben meggyaldztassal. Lassuk, mondd el az esemé-
nyek menetét.

Habozott.

— Lathatod, hogy ha arészleteket nem isme-
rem is, a dolog Iényegét kitalaltam:

— E nyomorult asszony megcsalja 6t.

Pompon elbeszélte a torténteket. Azutan eld-
adta dimonnenak tett feltételeit is.

— Te ezt cselekedted ?

— Nem volt-e kotelességem ?

— lgen, minthogy volt hozza béatorsagod; de
szerencsétlenségre azt hiszem, hogy ez nem menti
meg szegény Casparist. Neje megcsalta. Meg is
fogja csalni. Es te nem leendesz mindig ott, hogy
felaldozd magad. Egy napon kideril az igazsag.

— Ki fogja folfedezni ?

— Nem erre nézve; egy mas esetben, mit
elére lathatunk; de mit meg nem akadalyozha-
tunk.

— Mily fajdalom lesz az neki!

— Sajnos ! de légy meggy6zdédve, kis Pompon,
hogy szerencsétlenségében nagy konnyebbilés
lesz red nézve, ha megtudja, mit érette tettél, és
redd nézve az lesz a karpotlas érdja.

— Oh, ne érkezzék az el soha! Blanchon Ur,
soha |
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Pompont elhagyva, azon gondolkozott Blan-
chon, hogy ne avatkozzék-e bele 6 is Simonne
ligyeibe.

Nem volt-e neki joga folszolalni a baratsag
czimén, a mint Pompon tette azt a hala nevében?

Vajon azon nd volt-e Simonne, ki meghall-
gassa figyelmeztetését és megalljon a lejtén, ha 6
tudtara adja, hogy kitalalta a valot?

0 szerinte Simonnenak mar eskiivéje elétt is
voltak kedvesei, voltak azota, és lesznek mindig.

Csak ot perczig kellett megfigyelnie, hogy
meggy6z86djék rdla. Véralkatdban, kedélyében
rejlett a hiba, s tan még inkabb hajlamaban; bal-
sorsu sziiletésének kdvetkezménye az.

Es Blanchon hatdrozottan hitt az 6roklés
lehet6ségében. Simonne szinészn6 volt tet6tol
talpig: szivben, szellemben és modorban; egy-
arant, mindig szerepet jatszott csupan, mindentt
szlikségét érezte a felt(inésnek, csillogasnak,
annak, hogy tetszést arasson és bamultassék ;
férje érdekelhette pillanatra, sét szerethette is,
ezt Blanchon is megengedte; alkalmasint hizel-
gett hilisaganak és biiszke volt hodolatara; de
midén szerepének sorrendjét lejatszotta el6tte,
belefaradt a mindig ugyanazon tapsokba; neki
Ujabb tetszésnyilvanitasokra volt sziiksége, és tan
akkor tért at vagyjollehet épen visszatért Gazeol-
hoz, a mint ez utanattérend makokhoz. Anyjatol
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oroklotte-e? Kétségteleniil. Es bizonyosan apja-
tol is, ki valdszin(ileg nem volt Ivan nagyherczeg,
hanem inkébb valamely szinész.

Ha igy volt, és ez meggy6z6dését képezte,
mily eredményt remélhet akkor hozza intézendd
szavaitol, konyodrgés avagy fenyegetés hathat-
nak-e red ?

Meglehet-e valtoztatni a természetet jozan
okoskodas 4ltal? s gydgyithaté-e az Oroklott
gyengeség szavak altal ?

Vagy kiginyolna érte mindent tagadva, vagy
beismerve biindsseget, a legékesebben sz616 foga-
dasokat tenné neki, hogy tobbé nem vétkezik.

Es e fogadasok utan lehetne-e bizni benne ?
Feltehetd lenne-e hogy megtartja igéretét, ha
nem is becsiletességhdl, legalabb félelemb6l?

A legvalészinibb volt az, hogy e beavatkozés
fellazitja Simonnet, s mindent elkdvet, hogy meg-
boszulja magat.

O nem térédoétt ugyan jobban Simonne gy(-
I6lete mint baratsagaval, és azt, j6 vagy rossz-
akardja-e, egyarant kdzonyodsen vette.

De a mi nyugtalanita s nem volt rea nézve
kozonyos,, az, hogy ellene ingerelhetné Casparist,
és bosszlja biztosan ebben rejtenék.

Mely baratsag, barmily szilard legyen is az,
mely bizalom és mely emlékek allhatnak ellent
egy n6 befolydsanak, ki minden nap, minden
perczben kiakndzza azt gy a kis, mint a nagy
dolgokban, és ki semmit6l nem riad vissza, a
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gy6zelemért, fleg akkor, ha e nd ravasz es sze-
rettetik ?

Pedig a szakadasnak koztiik nem volt szabad
megtorténni, mert azon naj)on, melyen Casparis
felfedezi megcsalatasat, mi szerencsétlenségre
elobb-utébb be fog kdvetkezni, a baratsadgban kell
menedéket keresnie.

Mi lenne a szegény emberbdl, ha azon napon
nem taldlna egy feléje nyujtott barati kezet, mely
fentartsa ?

Mindentjél megfontolva, Blanchon elhatérozta,
mit sem sz6Ini Simonnenak. Pompon beszélt vele,
s ez elég, hogy Gazéollal ne merjen érintkezni,
ki kulénben is mar Casparis kiutasitadsa utdn sem
merészelt volna Clichyben, se a Villiers-sétanyon
megjelenni.

A torténték utan, és midén alig menekilt meg
a veszélytél, melyben forgott, tébb volna vakmerg-
ségnél Simonne részér6l, ha nem szakitna meg
viszonyét a szinészszel.

Szerencsétlenségre Blanchonnak ép oly kevéssé
volt er6s oldala a diplomatia, mint az alattomos-
sdg, gazsag és kétszinliség; a mit gondolt, ki is
mondta, a mit érzett, azt észre is vétette, mit ter-
mészetesnek taldlva, nem is gondolta, hogy az
mésként lehetne.

Vilagba Iépése 6ta mindig igy viselte magat és
soha sem jott ellentmondésba Onérzetes méltdsa-
gaval; se jelleme, se nézetei nem valtoztak; ma-
gara bizakodva, semmi szivesseget sem kert senki-
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tol. Soha egyetlen latogatast sem tett szamitashol.
Csak azért nem mozditotta el6 egyik tarsanak se
vagyait, hogy viszonszolgélatot el ne fogadhasson.
Azon naptol, melyen az ecsetet kezelni tudta,
csak sajat nézetét kdvette és semmi mast, minden
tekintet nélkiil a divat- és aramlatra, a nélkil,
hogy vetélytarsai sikereivel tor6dnék, s a nélkdl,
hogy legkisebb kozeledést is tenne feléjok. A
milyen volt, olyan akart maradni. Azoknak, kik
ezért tapintatlansaggal vadoltak, azt szokta felelni:
hanem énrélam van sz6, nem érdemes farasztani
magamat, azok Ugy sem nyernének altalam, ha
nem vagyok vel6k egy véleményen, én pedig nem
nyudjtom jobbomat meggy6z&désem ellenére; min-
denki tart magara valamit az életben.

Epen ez okbdl, mert tartott magara, képtelen
volt elrejteni azok irant érzelmeit, kik benne
megvetést keltettek. Persze, hogy nem kialta ha-
tarozottan szemiikbe: «En megvetem Ont».

De az mindegy volt, mert ha nem mondta is
ki nekik hatarozott nyerseseggel véleményét, azért
minden modon kifejezte azt elottok, magatartasa-
val, tekintetével sbeszédje altal, ha mar kénytelen
volt vel6k érintkezni. Es ezt csupan sajat sugal-
maval tette, lelkiismeretének igazsagérzetébol. Tu-
dom, hogy az nekik mindegy, gondola, de nekem
jol esik, enyhit.

Masnap, Igérete szerint Clichybe menve, az
egész (ton ismételgette maganak, hogy Simonne-al
szemben, nem szerzi meg ezen konnyebbilést,
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hanem az iranyaban taplalt megvetést és gy(lo-
letet magaba rejti. Es (azok kozé tartozvan, kik,
ha két at all el6ttok, mindig a hosszabbat valaszt-
jak) a bondyi erd6ségen keresztiil ments aKaincy
allomastdl kezdve, megallapitd magatartasat, sza-
vait és tekinteteit; ezt fogja mondani, s mivel a
korilmények nem Gszinteséget, de Ugyességet
kovetelnek, igy fogja magat viselni, és egyszer
életében Casparisért képes lesz a koriilményekhez
alkalmazkodni.

De alig vette észre Simonnet a kert lombjai-
ban Ulni, minden feltevését elfeledte és csak a n6
elkovetett csalasara gondolt; Casparis boldogta-
lansaga s Kompon &ldozata allt képzelete el6tt.

Simonne észrevevén Blanchont, méar messzir6l
baratsagosan intett feléje j6 reggelt kezével, mert
vele és Falcéval szemben mindig pazarld volt
rokonszenvének tlintetésében, de Blanchon kép-
telen volt azt most viszonozni; s kezét sz&z fon-
tosnak érezte, a mint koszontésul fel akarta
emelni.

Es a hozza vezetd fasoron végig menve, a
ver6fényes nap teljes fényében latta maga el6tt a
szép n6t félig hatra dlilve bambusz karszékébe,
a mint konny(d fehér ruhdjaban 6sszhangz6an
emelkedett ki a borostyanbokor zold alapjabdl.

— Ej mit, gondola, e gydnyori teremtés nem
méas, mint egy szivtelen, egy becsulet nélkuli
asszony, Gazéol kedvese; e gaz miatt csal meg
oly embert mint Casparis. De hat ki 6?
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Es a helyett, hogy lgyesen kif6zott szerepére
gondolna, azon tlinédott: mily 1ény lehet Simonne?
mi mehet véghez lelkében? mi j6t lehet téle varni
és mi rosszat ?

Ily okoskodassal kdzeledett, mignem hozzéért.

— Mennyire 6rilok ont lathatni, szdlitd meg
a nd, a mint mar csak néhany lépésnyire volt;
Gyorgy el6re megbiztatott, hogy éljovend, de 6n
oly pontatlan, hogy csak akkor lehet ra szamitani,
midén mar jo napot kivan; hogy érzi magat?

Es szokésa szerint kezet nyujtott neki.

0 neki is nyujtani kellett volna a magéét, de
a kéz, mely az imént egy egyszer(i kdszontésre,
még csak szdz fontosnak tlint fel, most otszézat
latszék nyomni, midén a hozzéja nyujtott kézbe
kellett azt helyezni.

Hat ily ostoba lesz 6 mar mindig ?

Ekkor ama diadalmas gondolata tdimadt, hogy
elejti kalapjat, azutan felemelve, tériilgetni kezdte.

— K&szén6m, jol, szdlt a nélkil, hogy szemeit
red emelje, és kegyed ?

Azutan elhallgatott, és a beallott fesziiltség
még jobban zavarba hozta.

— Latta 6n Pompont? kérdé végre Simonne.

— lgen.

— Hogy van a szegény kicsi ?

A szegény Kkicsi szerette volna megfojtani
Simonnet.

— Jol.

— Ah, mennyire megnyugtat.
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— Vagyis valésagban nem igen tudom; mi-
utan kénytelen vagyok tettetni, hogy mitsem
tudok a torténtekrdl; s igy ki sem kérdezhettem.

Ennél maradt, elég ligyesnek talalva feleletét,
mivel az megengedte neki, hogy Pomponrél ne
beszéljen, mi valdban lehetetlen is lett volna.

De ha 6 nem nézett is Simonnera, érezte,
hogy az el nem vonja réla tekintetét, hogy kita-
lalta és olvasott lelkében.

Nem lett volna-e pedig akkor jobb az Oszinte-
ség ; és arczaba dobni, mi szivét nyomta.

Azonban ellent allt.

— Hol van Casparis ? kérdé, hogy mondjon
valamit.

— A narancshézban dolgozik.

— Megnézem, mennyire van csoportozata.

Es a nélkll, hogy Simonnera véarna, vagy
mentegetné magat, elosont.

Nem tehetett egyebet, és el@sz6r ismerte el
életében, hogy talan j6 a fiatal korban hozzé
szokni érzelmeink eltitkolaséhoz.

Szerencsére Casparis jelenléte megkonnyité a
helyzetet; hozza intézhette szavait, a nélkil,
hogy Simonneval legyen kénytelen beszédbe
ereszkedni masként, mint roviden felelni kérdé-
seire, kulonben Ovatossaggal élt, hogy méar a
levesnél egy nagy vitdba ereszkedjék az eredeti
festészet érdemei folott, és azt kdnnyen elhlzta
a csemegeéig.

De mid6n délutdn kavézni a kertbe mentek,
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Casparis, kit folyton Pompon foglalkoztatott, és
ki mar tizszer is félbeszakitotta volna Blanchont,
ha a felszolgdlé cselédség nem tartja vissza;
végre szabadon beszélhetett feldle.

Eleinte Blanchon tart6zkodd volt; de lassan-
ként elfelejté foltételeit, és a mint a Gazéol név
igen természetesen eldfordult, engedett szive tal-
aradésanak.

— Meég ha egy szerelemre méltd ember veé-
gett torténik, kit egy becslletes nd szerethet,
kialtott fol; de egy nyomorult, egy nevetséges és
ostobaért® Mert ostoba, azt tudod, valdsagos
bargyl. Es az ostobasag még semmi, aljassaga
és jellemtelensége mellett.

Beszélt a nélkil, hogy Simonnera tekintene
vagy felé forddlna, azonban ajkair6l ellenallhat-
lanal kitord szavai mégis hozza valanak intézve.

— Ah! ha mertem volna 6t leleplezni, foly-
tatta, de oly bizalmasan fogadtatok el, hogy hall-
gatnom kellett.

— Taldn szavaival hallgatott, szakita félbe
Simonne, de nem tekintetével és magatartasaban,
melyek ugyancsak mindig kifejezték érzelmeit.

— De asszonyom----------

— Oh 1 én 6nt nem kéarhoztatom; ellenkez6-
leg szeretem a nyiltsagot a becsilésben épugy,
mint a megvetésben; ©nnel szemben azonnal
tudja az ember, hogy hanyadan van, ha baréat-e
vagy ellenség.

— Nos tehéat!ez ellenségeim soraba tartozott.
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és Orokké szemrehanyéast fogok tenni magamnak,
hogy 6szintébben nem nyilvanitottam ki megve-
tésemet, Ki tudja, ha olyannak feltlintetve a mi-
lyen, és a milyennek 6t velem korében él6 kor-
nyezete, mely mindennap latja, megismertette,
talan akkor nem torténik meg az, a mi bekdvet-
kezett. Hogy lehet oly embert szeretni, ki a n6k-
kel fizetteti meg szerelmét? pedig e nyomorult
mar annyira sulyedt!

— Még ma reggel is azt hallottam, hogy
most a vén Eaphaella és egy kis szinésznd ked-
vese, kik érte vetélkednek. Eaphaella pénzével és
ékszereivel, a kis Glady Eo6za pedig fiatalsaga-
val. Es még is itt toltotte az éjét. Ha elmond-
tam volna ezt hallgatisom helyett, nem lett
volna-é ez elég ok elzarni el6tte az ajtot?

— Oh! mindenesetre, sz6lt Simonne teljes
nyugalommal, és igen rosszul tette, hogy hall-
gatott ; ha Pompon agy ismerte volna 6t, a mint
on él6nkbe allitja, bizonyosan nem engedte volna
magat altala raszedetni.

— Mi pedig bizonyosan nem fogadtuk volna
el hazunkban — monda Casparis.

— En magam utasitottam volna ki, erosité
Simonne.

Azutan szinlelt szemrehanyassal fordult Blan-
chonhoz.

— Ha valaki oly nyugodt, szilard, egyenes
jellemmel bir, mint 6n, ki soha sem ingadozott, a
a mint soha sem is csalédott, annak mindeniitt
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hangosan'kell beszélni, és mindig minden korul-
mények kozt vezet6ul szolgalni baratainak, és
sok szerencsétlenséget elharithat.

IX.

Oszinte volt-e Simonne? E kérdés foglalkoz-
tatta Blanchont Périsba érve.

Nehéz volt neki hinni; és sok tekintethen
minden szinlésnek latszott; tet6tél talpig, szive,
lelke, modora, szokasai, szavai, hallgatasa, mo-
solyai, még szemdldeinek ranczoldsa is, minden
hazugsag volt.

Es mégis, miért ne lehetett volna meghatva a
hallottak altal, ha nem is becsuletében vagy mél-
tosagaban, legalabb &nszeretetében?

A vén Eaphaella és a kis Glady Edéza vetély-
tarsanak lenni ? nem volt-e ebben kegyetlen meg-
alaztatas ? Nem volt-e az elég ok e szégyenletes
viszonynyal szakitani oly nének, mint 6, és bar-
kinek, ki dnérzettel bir?

Pedig akként beszélve, nem volt szdndéka
blszkeségét kihivni, és ha Gazéolt ily er6szako-
san megtamadta, az inkabb dihbdl, méltatlanko-
dashol tortént, s azért, hogy szenvedjen altala
Simonne, s hogy Casparist megbosszulja; de
most meg azt is remélhette, hogy szavai meg-
inditottak, és felelete 6szinte volt.

Akkor pedig mindennek vége lenne Gazéollal.



40S

Hosszasan okoskodott, mellette és ellene,
nemcsak este, de még mas nap s a kovetkez6-
kon is.

Majd megnyugodott Simonne szavain.

Majd ellenkez6leg, egész valésagdban maga
elé varazsolva 6t, aggodalma fokozddott.

De akar megnyugodott, akar nem, érzelmei
nem valtoztak iranta; folyton gyd(ildlte s meg-
vetette 6t. Barmi torténjék is, mindig az a nyo-
morult asszony marad, kinek Casparis 6rilten
aldozta fel szegény kis Pomponjat, kit most gyen-
gédebben szeretett, mint valaha. Nélkiile bizonyo-
san felnyiltak volna Casparis szemei egyik vagy
masik napon; észre vette volna, mily béjos e
kis Pompon; megértette, felfogta volna szép
tulajdonait, szerette volna, s most boldogok len-
nének.

Mig e haszontalan n6t elvéve, akar tartja az
meg Gazéolt, akar nem, csak szerencsétlen s ne-
vetséges lehet, s6t meggyaldzva; s a szegény
Pompon is csak boldogtalan lehet, miutdn soha
sem fog szerettetni.

Blanchon egyik legnagyobb bosszlsagat ké-
pezte, hogy e targyban senkivel sem tanacskoz-
hatott.

Tobb év 6ta, egész a mai napig soha sem johe-
tett zavarba vagy nehezebb helyzetbe a nélkiil,
hogy azt azonnal ne koz6lje Casparis- vagy Fal-
coval. Mind harman oly szoros baratsagban éltek,
hogy Ugy szolvan csak egy fejet s egy szivet ké-
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peztek. Majd megkérdem Blanchont, monda Cas-
paris. Megkérdem Casparist, sz6lt Blanchon. Kér-
dezzlik meg Falcot, mondtak egydtt.

Soha sem hataroztak semmit a nélkil, hogy
egymassal ne kdzolnek.

Ha oly nehézség adta el6 magat, melyet azon-
nal el kelle intézni, rosszul érezték magokat, toké-
letlen volt az eljaras, és hogy meg legyenek abban
nyugodva, mind harmuk véleményére lett volna
szlikség.

E szomoru kalandban is kdnnyebbilést szer-
Izeltli volna Blanchonnak, ha Falco el6tt feltarhatja
elkét.

Ha Falco egyediil van, nem is habozott volna;
de Falco nem volt a magéé, és vele kdzolni ator-
ténteket annyi, mint egvszersmind Arbeletné el6tt
is folfedezni mindent. Es ez kinek nem beszélné
azt el?

Az id6 telt, a nélkil, hogy biztosan tudna,
szakitott-e Simonne Gazéollal vagy sem, kovet-
kezésképen nyugtalansaga sem csillapult.

Az egyeduli dolog, mi megnyugtatta, az volt,
hogy Gazéol se Eaphael laval, se Glady Edzaval
nem szakitott.

Egyszer Clichyben idozése alatt el akarta be-
szélni Casparis- és Simonnenak e targybeli érte-
sléseit, de Simonne befogta szajat.

— Mi nem talalkozunk most ez drral, —
monda szarazon, — és részemr6l én orilnék, ha
soha sem is hallanék fel6le beszélni. Most méar
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késd. De minden, mit fel6le megtudiiatunk, csak
megkétszerezi sajnalatunkat, hogy el6bb nem is-
mertuk.

Igaz volt-e ez is ?

Egy kétségbeesett né haragja volt-e, ki egy
hozz4 méltatlan ember miatt bukott el.

Vagy egyszerlien csak ravaszsag ?

Mind a két foltevés lehetséges volt; a harag
ép Ugy, mint a ravaszsag.

Azonban a dolgok megfontoldsa utan Blan-
chon inkadbb hajlott a harag, mint ravaszsag felé;
bizonyosan szakitania kellett, mert kilonben
kivancsi lett volna a re&4 vonatkozd részletekre,
de visszautasita, — ez nevezetes jelenség.

A mig Blanchon igy okoskodott, hogy meg-
nyugtassa magat Casparis megmentése irant, —
legalabb e pillanatra, egy lesujto levél az ellen-
kez6rdl felvilagosita.

Nem folytatvan siiri levelezést, Blanchon
minden kapott levelet lelkiismeretesen végig
olvasott, az els6tdl az utolsd.szoig. Egy este haza
menve, szinte talalt levelet miitermében, és azon-
nal felbontvan, noha a nehézkes rossz irds ismes
rétién volt el6tte, olvasni kezdé:

((Mivel az Ont Casparis Grral egyesit§ barat-
sagot mindenki ismeri. Onhoz intézem e levelet,
biztos lévén abban, hogy ha azt elt(iri, a mik tor-
ténnek, Ggy annak tudomasaval sem bir.

((Tudja meg tehat, uram, hogy baratjat neje
megcsalja, 6 az egész Péaris kedvenczének s
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megtapsolt tehetséges szinészének — Gazéolnak
kedvese.

«E viszony nem matol keletkezett; mar Jaras
Simonne kisasszony eskiiv6je el6tt létezett az;
folyt az Osszekelés utan, és folyni fog ezutan is,
ha 6n kozbe nem veti magat.

«Szereti-e Gazéol Casparisnét ? Semmi esetre !
De hizeleg hitusaganak kedvese lehetni egy linne-
pelt nének, ki szépségér6l nevezetes és a lapok
emlegetik.

«Nem allitom, hogy nem szerette, de most
mar e szerelem nem létezik t6bbé, és hogy meg-
gy6z6dést szerezzen, csak utana kell jarni tobbi
osszekottetéseinek.

((Azért terjeszkedem ki e részletekre, hogy
megertse, miszerint e viszony felbontasa, ha on
baratja gyét kezébe akarja venni, lehetséges,
Casparis Ur valoban mas nét érdemelt.

((Mert ez csak szerencsétlenné teheti és azza
is teendi, ha 6n nem intézkedik.

((Szereti-e 6 igazan Gazeolt? E kérdésre nem
felelhetek. Minden esetre mindig kedvelte a szi-
nészeket, és egykor oly torténeteket beszéltek
fel6le, melyeket konnyen kikutathat 6n, ha faradt-
sagot vesz maganak azon emberek megkérdezé-
sére, kik tizenhét éves koratdl huszonkettdig az 6
korében éltek. Nem sokéra azutan, mikor e torté-
netkék zaja lecsillapult, kezd8détt viszonya Ga-
zéollal, kivel Luchonban ismerkedett meg.

((irjon e varosba és kérdeztesse meg, hatudja
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az flAngol))-hoz czinozett szallodatulajdonosat és
a cselédséget, majd beszélnek 6k 6nnek furcsakat
felole, valamint Capedville kalauz is.

(“Lathatja, hogy pontosan jelelem ki a modot,
hogy értesitéseimet konnyen ellenérizhessék.
Most mar kétségkivil 6 sem szereti, mert Caspa-
ris nejének nem erds oldala a hiiség, de tart rea
hidsagbol, mivel tudja, hogy el akarjak téle
vitatni.

«Es ragaszkodik hozza annyira, hogy minden
Griiltségre képes lesz, ha 6n meg nem akadalyozza;
azt is jol tudja, hogy férjétél, ki siket ésvak, nincs
mit tartania.

«Ime, On figyelmeztetést nyert; kotelessége
cselekedni, ha a kdvetkezményekért nem akarja a
felelGsséget elvallalni.»

Természetesen e levél nem volt alairva.

Blanchont elolvaséasa egészen les(jtotta.

Masodszor, azutan harmadszor is elolvasta.

Lehetséges-e, hogy Simonne lett volna a levél-
ben kijel6lt leany.

Miért nem tudta ezt akkor Casparis ? hogy
csalédhatott ennyire, és miért nem talalkozott
senki hazasséga el6tt, ki felvilagositotta volna.

De most nem a multrél volt sz6, hanem a
jelenr6l, a holnaprol.

Egy részét az éjtszakanak e kérdés megvitatasa
foglalta el, és kétszer is gyertyat gyajtott a levél
Gjra atélvashatasa végett.

Kétségkivul olyan irhatta, ki Gazeol irant
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érdeklddik, — «az egész Paris kedvenczének s
megtapsolt tehetséges szinészének» nevezi, és
kit érdekelhetett az, ha nem egyikét kedvesei
nek, Raphaellat, Glady Rdzat vagy egy ismeret-
lent?

Csak egy n6 nyilatkozhatott Simonnerdl ily
ragalmazd gonoszsaggal, — biztosan egy vetély-
tars, a gydilolet s féltékenység sugalma alatt, Ki
magat akarta megcsalni, Gazéol szerelmét el-
vitatva Simonnetdl, és kinek még sem sikerilt e
viszonyt megddnteni; azt hivja hat segitségul, kit
lehet, mastol varva kivitelét annak, mire maga
képtelen.

Ha feladat volt megtudni, merrél jott a csa-
pas, még nehezebb s elkeriilhetlenebb volt attol
Casparist megévni.

Blanchon koran folkelt, de a nélkil, hogy va-
lami kielégit6 gondolatot talalt volna.

Ekkor elhatdrozd azonnal Andillyba sietni,
hogy kozolje Falcdval izgatottsagat; a korulmeé-
nyek nem engedvén meg se a tartozkodast, se a
kiméletet; cselekedni kellett s beavatkozasanak
felelGssége igen is sulyos volt arra, hogy azt egye-
dul vegye magara; a pillanat elérkezett, mid6n
mégis kénytelen volt Falcot megkérdezni.

— Epen hozzad késziiltem, — szélt Falco, a
mint belépett.

— Ah!

— Hogy egy levelet kdzoljek veled, melyet az
este kaptam.



— En is egy levél kozlése végett jottem
hozzéd.

— Egy Casparisra vonatkozé levél ?

— Tokeletesen.

Es kicserélték leveleiket.

Ugyanazon levél mésolata volt Falcoé is, mint
melyet Blanchon kapott.

— Mit csinaljunk ? — kérdezte Falco.

— En is azt szeretném téled megtudni.

— Az éjjel egyebre sem gondoltam.

— Es én mitsem aludtam miatta.

Kérdoleg tekintettek egymasra.

— Beszéltél feldle valakivel ? — kérdezte
Blanchon, Arbeletnére czélozva.

— Nem, de ha széltam volna, sem lenne lénye-
ges ; az egész dolog egyszeriien kellemetlen, senki
sem adna hitelt e gyalazatossagoknak.

Blanchon lecsliggeszté fejét.

— Szerencsétlenségre igazak.

Es elbeszélte, a mit tudott.

— Mily derék leany ez a Pompon, — monda
Falco™— de a mi szegény Casparisunk.

— 0 red kell gondolnunk. Mit csinaljunk ?kell-e
valamit tenniink Simonnenal szemben ?

Egész nap ez a kérdés volt a vita targya erdei
sétajok alatt; mert azon id6 is elmalt, mid6n
Falco 6rommel fogadta baratjat reggelire; most
elkisérte ot a vendéglébe, ésa «wadasz-kastély )>ba
mentek.

Eeggelizés kdzben és utdna sem volt masrol
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S mint Simonnerdl és az eszkozokrdl, melyek-
kel viszonyat Gazéollal felbontsak.

De ha a megvitatas hossz( id6t vett igénybe,
arra nézve, hogy mit tegyenek, az is foglalkoztatta
Oket, ki irhatta a levelet ? de ez sem vezetett czél-
hoz, mert ha megkérdeznék is Eaphaellat s a kis
Eb6zat, vagy barki mést, valamennyi eltagadna.
Simonnera pedig lehetett-e szamitani a Blanchon-
tol hallottak utan ?

Gazéolhoz fordulni pedig lehetséges-e ? mélto
volna-e ?

Végre elhataroztatott, hogy Simonnehoz for-
dulnak, de csak ha e névtelen leveleken kivill méas
fegyvereik is lesznek megijesztésére. E végett
multjahoz kell visszatérni; hogy lassak, mi volt
élete hazassaga el6tt, nemcsak Péarisban, hanem
Luchonban is.

Falconak kellett megtenni e pyraei Utat, 6
bizatott meg a tudakozddassal Luchonban, és
csak majd ha bizonyitékuk lesz, fogjak felszoli-
tani ekként:

— Szakitson Gazéollal, viselje magat becsi-
letes n6ként, ellenkezd esetben Casparisnak min-
dent folfedeziink.

X

A terv, melyben Blanchon és Falco megélla-
podtak, talan a legelfogadhatobb vala; azonban
oly akadalyok meriiltek fol, miket kilénben elére
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is sejtettek, és melyek kozt legfontosabb a hosszu
id6ben rejlett, mit a Kivitel igényelt.

Azalatt kullonféle veszélyek fordulhatnak el&:
Simonne valamely (gyetlenséget kovethet el, mi
elvesztené 0t; tovabbd maganak Casparisnak is
bevadolhatjak.

Tehét sietniok kellett.

Szerencsétlenseégokre egyikdk sem volt ligye-
sebb a maésiknal e vizsgélat megtételére, mi theo-
riaban konnyebben kivihetének tiint fol nekik,
mint a valosagban.

Es latva azt is, hogy Parisban kutatasaik
igen lassan, és minden hatarozott eredmény nél-
kil haladnak, Falco pyrenaei Utjat el6bb foga-
natositotta az els6 megallapodasnal. A fédolog
Simonne és Gazeolnak térténete volt, és miutén
e viszony Luchonban kezd&édott, ott kellett azt
tanulményozni.

Elutazott.

De mindez id6be kertilt, és egyik feltevésik —
mitdl féltek, csakugyan megvalosult, Casparishoz
magahoz is intéztek vadat.

Egy reggel, kapott levelei"kozoétt egy ismeret-
len irasra talalt, — félre tette s csak az érdeke-
sebbek utéan bontotta fél, csupan par sort tartal-
mazott.

Egy pillantassal atfutotta.

«Egy egyén, ki Ont ép ugy csodalja, mint be-
csili, kotelességének véli Onnel tudatni , hogy
neje megcsalja; ne széljon semmit, ne sejtessen
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gyanut, de nyissa fol szemeit és latni fog; ha ko-
vetni fogja, midén Parisim megy, meggy6z6dhe-
tik meggyaléztatdsardl, melyet egyedil csak On
nenmy‘ismer.))

Altalanos fogalom az, hogy becsiletes em-
berre nem lehet egy névtelen levélnek hatésa, és
hogy ily levél megvetéssel félre 16kendd.

Azonban a valdsagban nem igy allnak a dol-
gok és igen ritkdk azon becstletes emberek, kiket
egy névtelen levél meg nem rendit, vagy nem ejt
kétségbe, véralkatuk vagy lelki allapotuk szerint.

Eleinte Casparis nem értette, és megnézte a
levél boritékat, ha csakugyan ra van-e czimezve?
de biz az 6 neve «Casparis Gydrgy Urnak» disz-
lett azon, még a czim is wAnnois Clichyben, Liv-
ryn at a Szajna mentében)) jol volt ra vezetve.
Tehét csakugyan neki szdlt. A férjét megcsalé né
Simonne volt. A férj pedig, kinek meggyalazta-
tasa kdztudomasu, épen 6.

Ekkor az indulat elragadta, és a dih, az 6ru-
let vett rajta erdt, de nem a valddi fajdalom, mert
e gy(loletes hazugsagok se szerelmébe, se hitébe
nem hatottak be.

Mid6n kissé lecsillapilt, és képes volt hig-
gadtan a levél irgjarol gondolkozni, egy perczig
se habozott, hogy az nem lehetett mas, mint
Gazeol, ki igy akar boszut allni.

Es a mint ez eszme felvillant agyaban, a ha-
rag és meéltatlankodas helyt adott keblében az
undornak. Mily nyomorait |
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Es azt monda magaban, bogy nem szabad
tobbé e levélre gondolnia.

Azonban még is, miutdn 0Osszetépve munka-
hoz (lt, nem birt mésra gondolni.

Kilénosen gondolt pedig arra akkor, middén
Simonne bejott hozza, tudtara adni, hogy Parisba
megy.

— Hogyan, te ma Périsbha mégysz ? kialtott
fol akaratlanul, mialatt szemlélte.

— Mindenesetre.

— De hat mi végre ?

Els6 eset volt, hogy ily kérdést intézett hozza,
rendesen csak azt szokta megmondani neje, mit
akar csinalni vagy mit csinalt. De 6 soha sem kér-
dezte.

Simonne is ranézett.

Casparis szégyennel siitotte le szemét.

— Majd elmondod, ha visszajosz, szolt.

Es gyengéden megolelte.

Azutan, mikor Simonne magyarazatokba akart
bocsatkozni, kitolta az ajton.

— Nem akarom hallani, még azt hinnéd, Ki-
kerdezlek.

*Es szégyennel ismerte be magéba, hogy ha-
tdrozottan az a szandéka volt, e gyalazatos levél
altal dsztonozve.

Természetesen arr6l emlitést sem tett neki,
hanem inkdbb megkétszerezé bizalmat, mint oly
ember, kinek egy rossz gondolatért kell bocséna-
tot nyerni.
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Azonban barmit er6szakolt magara, barmit
akart is, hite megtoért s nem volt oly ers, mint
a levél vétele el6tt.

Ez nyomorusag, gyavasdg, mondogatta maga-
nak, de végre is igy volt, és 0sszes erélkddése sem
véltoztathatta meg.

Maéskor soha sem jutott eszébe ellendrizni azt,
mit Parisbdl visszatérve elbeszélt neki; most egy
biré figyelmével hallgatta el6adasat: dsszeegyez-
tette az Orékat, szdmitgatta a tdvolsagokat, és ha
minden nem vagott &ssze, szerencsétlennek érzé
magat s nyugtalankodott.

Azelbtt soha sem gyanakodott, mit gondolnak
fel6le az emberek, a kikkel @sszejott; most aggo-
dalmasan vizsgéalta 6ket, vajon nincs-e kdzottik
olyan, ki 6t becstelennek tartja.

Egy héttel e levél vétele utan, mely oly ke-
gyetlentl megzavarta, életét feldilta, jellemét
megvaltoztatta, s kedélyét megkeseritette, a reg-
geli postaval jott levelei kozt az els6h6z hasonlot
talalt.

Ezattal mar azt bontotta fol legel8szor; félre
akarta ugyan lokni érintetlentl, de nem volt
ereje a rettenté kisértésnek ellentallni, s kovet-
kez6ket olvasa :

«Miutdn 6n nem vette figyelembe az els6 in-
tést, egy méasodikat kell kapnia, és ez kimerit6
lesz; ha latott, talan hinni is fog 6n. Legkodze-
lebb, ha neje kimegy, kovesse &6t, és majd ha
latja belépni a Hoétel de Vienne et d’Ulmba, a
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Nancy-utczaban, a keleti indéhaz mégott, menjen
fol utdna s Iépjen vele egyszerre a 1J. szamu
szobaba, és szembe taldlandja magat Gazeol ba-
ratjaval, az 6 kedvesével. Ha ez nem elég, men-
jen a Ponthieu-utczaba Samuel ldkereskeddhdz,
és ha ugyesen 1ép fol, megtudhatja t6le, hogy az
on neje fizette ki azt a lovat, melyet Gazeolnak
adott; lathatja, hogy e felfedezések nem a léghdl
kapott ragalmak.#

— Ha nem légb6l kapott, (gy hamis vadak
ezek.

Ez volt els6 felkialtasa; az 6 neje legyen Ga-
zeol kedvese, s 6t csalna meg Simonne, — az &
neje valasztana Gazeolt, ez driiltség!

De szerelmének ez ellenvetése utan felébredt
benne a kétség, eleinte gyengén, jelentéktelendil,
aztan lassanként fokozodott, s nemsokara egészen
irgalmatlandl megrohanta és uralkodott felette.

Ennyi pontossaggal nem taldlhatnak ki ily
részleteket, f6leg ha oly koénnyl annak valodisa-
garél meggy6z8&dést szerezni.

Az lehetetlen volt, nem tehette, nem akarta
elhinni; egész lelke felldzadt, kiizdott e gondolat
ellen; szerelme, Ontudata és becsliletessége egy-
arant.

Volt oly pillanata, midén azt hitte, megoriil,
tobbé nem értett semmit, nem okoskodott; gon-
dolatai izgatottan rohantdk meg agyat, a nélkdil,
hogy egynél is képes lett volna megallapodni.

Egyszerre egy villam czikazott at lelkén, meg-
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\éilégl'tva el6tte az 6rvény mélységét, melybe zu-
ant.

Ha Gazeol Simonne kedvese, akkor nem
lehet, soha sem lehetett a Pompon6. Es nem
Pompon szobajabol, de Simonenébdl tavozott
Gazeol azon éjtszakan, melyen 6 meglepte.

Minden vilagos lett el6tte; minden, mi homa-
lyosnak, mi rejtélyesnek latszott, megmagyaraz-
hato, érthet6vé valt, — Simonne ellenkezése e
hazassag eszméjével, — Gazeol ijedtsége és Pom-
pon rémulete.

Azonnal Parisba kell mennie s mar reggel
hozza 6ltozott; kalapjat vette és senkit sem érte-
sitve, az &llomésra sietett.

A keleti indéhazhoz érve, kocsiba (lt, és vag-
tatva vitette magat a Bridaine-utczaba.

Pompon meglatva 6t, a mint szobajaba Iépett,
rémilten hatralt.

— Te megcsaltal, szélt nyersen, — és tdbbet
nem birt mondani.

Pompon nem felelt.

— Miért mondtad nekem, hogy a te szobad-
bol jott ki, mikor 6 a némében volt?

— On tudja?

— Felelj és ne kérdezz; felelj egészen nyiltan,
Oszintén, becsuletesen.

— Meg akartam ont a fajdalomtél kimélni,
mely sijtotta volna.

— Te tehét tudtad ?

— Lattam 06t belépni.



— Mondj el mindent.

Elmondott mindent, a mennyit tudott.

Igaz volt! tehat igaz !

Megbénult, mert bar meggy6z6dés latszott
szavain, szive mélyében kétkedett, még mindig a
reménybe kapaszkodva, mely azzal kecsegtette,
hogy csal6dott, és ime Pompon bevallotta, igaz
volt.

Pompon szerette volna tdmogatni, vigasztalni,
felemelni, de mit mondjon?

Oh mily boldogtalan volt.

Nem fog-e itt meghalni el6tte ?

Lassan kozeledett hozza, 6vatosan és gyengé-
den valléra tette kezét:

— Gyoérgy Gr!

Casparis folemelte fejét, és ranézett.

Azutan hirtelen, ingerilten hagyta el a szo-
bat. Pompon dermedve allott, nem merte vissza-
tartani.

Casparis kocsijaba vetette magat.

— Eperon-utczéba, kialta élénken kocsisanak.

Blanchon munkéban volt.

— Telkialtott fol, a mint belépett.

— Olvasd ezt, monda az, a névtelen levelet
atnyujtva.

Blanchon szo6rol-szora elolvasta lassan, fon-
tol6 ember madjéra.

— Nos tehat! mond4, vajon nyugtalanithat-e
egy alairatlan levél ?

— Pompontdl jovok.



— Ah!

— Bevalla csalését.

— Szegény baratom!

— Nem kell rajtam szanakozni, hanem fér-
fias kezet nyujtani; fajdalomrol nincs mit beszél-
jek, most nem arrél van sz6, hanem becsiletem-
rél; te redd bizom, te fogod folkeresni ez embert;
meg kell 6t 6lndm.

— Megverekedni vele.

— Nincs sziikségem a Hotel de Vienne bi-
zonyséagaira, sem a lokereskeddre ? Pomponé elég-
séges.

— Te csak nem verekszel meg Gazeollal ?

— Es miért ne?

Blanchon nem hagyta magat elragadtatni.
Miel6tt felelne, Osszeszedte magat, gondolkozott
és egy szempillantassal elemezte a helyzetet.

Bar mit mondjon is Gazeolrol, Casparisra
mi hatdsa sem volna jelen helyzetében; a diih, az
éralt indulat Gzte 6t; tehat nem Gazeolrol kel-
lett beszélnie, hanem Simonnero6l, és meg kelle
tennie a nélkdl, hogy visszarettenjen barmit6l.

— Azért akarod megdlni Gazeolt, mert elra-
bolta téled nédet, mivel megcsalt 1

— Mit akarsz mondani ?

Blanchon felelet nélkil ment egy szekrény-
hez, mely miitermének egyik sarkat foglalta el,
és azt folnyitva, el6vette sajat névtelen levelét,
ez ugyan er0s kétséghbeesett gyogyszer volt, de
végre még is gyogyszer lehetett.
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— Olvasd ezt, és azonnal helyesebben itélsz.

Tobbé nem volt sziikség kiméletre; minél
jobban megismeri Casparis nejét, annal jobban
fogja megvetni, és minél nagyobb lesz a megve-
tés, annél gyorsabban, annal biztosabban gyil-
kolja az meg a szerelmet.

Casparis olvasott, s a papir Ugy remegett ke-
zében, mint a falevél a vihar altal megtépett
galyakon.

Middn végére ért e levélnek, Blanchon egy
maésikat adott kezébe.

— Ez Falcétdl van, ki Luchonban volt, hogy
az emelt vadakat ellendrizze, és 6 meger6siti azo-
kat; épen most kaptam.

— De igy 6t kell meg6Iném, kialtott fol Cas-
paris, miutan jol, rosszul atfutotta.

— Se 6t, se Gazeolt; oly férfi, mint te, nem
verekszik mg egy Gazeollal s nem 6li meg nejét,
bar mily nyomorult legyen is, és épen azért, mert
nyomorult.

Casparis egy lépést tett az ajté felé, de Blan-
chon ra rohanva, keblére szorita.

— Te nem tavozol, te meghallgatsz engem,
és engedelmeskedel; a fajdalom és harag 6riiltté
tesznek, nekem kell helyetted gondolkoznom és
cselekednem, te redm biztad becsiiletedet.

— Es te mit akarsz ?

— Semmi egyebet, mint mire a toérvény jogo-
sit; ¢ jobban lesz biintetve a torvény Aaltal, mint
altalad lenne; s6t viszontlatnod sem szabad 6t.
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Oasparis megrendiilve, megsemmistlve ro-
gyott egy karszékbe.

Xl

Casparis mar hat hete elmenekilt Parisbdl.

Az elutazasat kovetd elsd hetek alatt, Blan-
chon elég rendesen kapott hireket fel6le; olykor
egy-egy rovid levélben, de legtébbszor egyszerii
surgonyt.

De végre ez elegendd volt arra, hogy figye-
lemmel kisérhessék, és tudjak merre van.

Legel8szor is Hollandiaba utazott, azutan at-
ment Anglidba, majd ismét vissza Belgiumba, és
onnan egyenesen Olaszorszagba j iitdtt a Schweitzon
keresztil, nem lévén alland6 maradasa sehol;
a kinos izgatottsdg folyton tovabb ragadta.

Blanchon azonban valaszolhatott neki néha,
hogy mindig az események szinvonalan tartsa
elvalasi kérelmének folyamardl, melynek lgyvédi
védekezés nélkil kellett megitéltetni, Simonne
részér6l a legszigoriubb feltételek is elfogadtat-
van, hogy a tanuhallgatast elkeriilje s az jsdgok
ne hozhassak nyilvanossagra se a Hotel de Vieune
tulajdonosa és szolgaszemélyzetének, se Samuel
I6keresked6nek, se barmelyikének vallomasat,
kikkel férje meghatalmazottja fenyegette.

De korulbeldl tizennégy nap 6ta, Blanchon
szamara se levél, se slirgbny nem érkezett, és
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mar nyugtalankodni kezdett, mid6én egy Néapoly-
bdl keltezett levelet kapott, mely meggydézte, hogy
aggodalmai nagyon is alaposak valanak.

A levelet nem Casparis, hanem az 6t gydgy-
kezel6 orvos irta.

«Bator vagyok Ont értesiteni, hogy baratja
Casparis Gyorgy veszélyes agyhértya-lobban be-
tegen fekszik.

«Hérom nap 6ta, dihoéng6 &rlletes laz vett
rajta er6t, képzel6dés, kéaprazat és 6sztonszeri
nyugtalansdg kiséretében; Utere szaztizet ver, és
a hévméré negyven fokra emelkedve, reggelig
nem hanyatlott, most kétséges merevség kezd
beallani.

«On lathatja, hogy ez végtelen aggaszto alla-
pot ; és nekem kotelességem azt onnel tudatni,
miutan erre betegem teljesen képtelen.

«Casparis Ur mar betegen érkezett Napolyba,
és egy rettenetes agyrazkodas kovetkeztében a
Vomeroi villa szalloda-tulajdonosa a Strada di
Belvedereen fekvé Belvedere villaba széllittatta
at, hol a legkényelmesebb ellatasban részesil.

((Legyen meggy&z6dve, hogy apolasban nem
szenved hianyt; azonban még is j6 lenne, ha
mellette volna valaki csaladjabol.

«Fogadja uram, stb. Dk. Basalta»

Csaladja nem volt mér Casparisnak; de birt
meleg kebl( liti baratokkal, azoknak kellett se-
gélyére sietniok.
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Blanchon Pomponhoz futott.

— Casparis betegen fekszik Napolyban; 6n
oda utazom 4apolésara, akarsz-e velem jénni?

Pompon eszméletét veszté; de nem ingado-
zott, készen volt.

Szerencsétlenségre nem utazhattak el rogton,
be kellett varni az esti gyorsvonatot.

Nap kozben stirgénydztek Basalta orvosnak,
és feleletét vartak.

Es egyszersmind consultaltak egy parisi or-
vossal is, kiben Blanchon bizalmat helyezett s
barataihoz tartozott, mert a Basalta levele nem
volt nekik elég vilagos, tulsagos sok orvosi, tech-
nikai kifejezései miatt.

A parisi orvos nézete tokéletesen megegyezett
a napolyi orvoséval; az allapot a legnyugtalani-
tobb vala, és szamos symptomak, a dithéngd ordi-
letes 14z, a merevedés (contrature bilaterale) s
az 0sztonszerd nyugtalansadg (impulsion locomo-
trice) mind komoly aggodalomra szolgaltattak
okot; jé volt tehat sietni; a kezel6 orvos levele
minden esetben bizalmat kelthetett bexmdk bizo-
nyos mérvben, ez oly ember volt, ki hivatasat jol
ismeri.

Vélasza Blanchon slrgonyére délutdn meg-
érkezett.

«Az allapot ugyanaz, de nem sulyosodott.»

Elég jokor fognak-e megérkezni?

Ez volt a borzasztdo kérdés, melyet maga ré-
szér6l énmagahoz mindenik intézett, de egyikdk
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tartd fel Gket.

— Aludjal most, — monda Blanchon Pom-
ponnak, 0sszes erddre lesz sziikséged, ha meg-
érkeziink.

— Lesz er6m.

— Meég tdbb lesz, ha pihensz; — aludjal.

Blanchon siurgényoket kért megérkezésok oréa-
jara két-barom varosba, hogy talaljanak tudosi-
tast Turinban, Florenczben és Kémaban is, amint
elére haladtak. De mily izgatottsag egyik allo-
mastol a masikig! Mi lesz a jov6 siirgony tar-
talma ?

((Mindig ugyanazon éallapot.»

E tudositassal hagytak el Kdémat, melynek
csak palyaudvarat lattak, a leggyorsabban menve
at egyik vonatrdl a masikra.

Még hét éra; ezek voltak legkinosabbak, leg-
keservesebbek hosszu Gtjokban.

A napolyi palyaudvarban leszallva, kocsiba
Ultek; de Blanchon ép oly kevéssé tudta mint
Pompon, hol van a Yomero, mely Napolynak a
Chiaja magaslatara épilt egyik kiilvarosa, és hova
a Saint Elme kastélyt korllvevé meredek utcza-
kon &t lehetett jutni. E felmenet 6rokkévaldsag-
nak tiint fel varakozasuknak.

— Presto, presto, kiadltoza Blanchon, ki nem
tudott olaszul.

A kocsis hatra fordult, és mosolyogva nézett
rajok, mialatt er6s gesticulatiokkal felelt valami
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elottok érthetetlen szavakat, de azért nem haj-
tott gyorsabban, mi kilénben majdnem lehetlen
is lett volna; végre a lejtdn tal voltak, és a kocsi
sebesen gordilt a kerteket elfedd kéfal-keritések
kozott.

Egyszerre megallott egy racsozat elétt, melyen
at egy rdzsaszin mezei lak latszott zold ablaktab-
laival a kert kozepén. Blanchon kénytelen volt
Pompon utan szaladni, hogy ut6i érje, a mint az
a kocsibdl leugrott. Egy inas jott eléjok, Blan-
chon élénken kérdezGskodott téle francziaul, s az
inas olaszul vélaszolt.

De ha az inas nem értette is szavaikat, Ki-
talalta kilétoket az el6zményekbdl s az érkezdket
az els6é emeletre vezetve, ajtdt nyitott eldttok.

Ez egy tagas szobaba vezetett, melyet két dél-
nek fekv6 nyitott ablak vilagitott be.

Casparis az agyon fekidt, egy karjait elrejté
kényszerzubbonyba szoritva; a feje felett, me-
lyen haja tovig le volt nyirva, egy hiisitd edény
fliggott, melybdl egy vékony csoévon at eseppen-
kén 6mldtt a viz a koponyara.

Pompom felsikoltott, de a beteg nem mozdult,
még csak feléje sem forditd nyitott szemeit. Bizo-
nyosan se nem hallott, se nem latott.

Pompon kétségbe esve, kdnnyes arczczal né-
zett Blanchonra.

— EIlkildok az orvosért, szélt ez szintén
kdnnyezve, nem tudva mit mondani.

De a betegapol6 egy keveset értett francziaul,
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mert felemelkedve az &gy melletti helyrél, ujjat
az inga-6ra hatodik o6rajara illeszté, mi vilago-
san azt jelenté, hogy az orvos azonnal itt lesz,
miutdn mar csak tizentt perez hidnyzott a hat
orébol.

Es lgy széjjelnéztek Casparis lakasaban, ki
a lehetd legjobban volt elhelyezve e nagy szoba-
ban ; az ablakon at a tenger moraja s az lide lég
szivargott be, és szembe vele a vilag legszebb taj-
képe terilt el; labainal Napoly varosa emelkedett,
éplletei, monumentumai és kik6tébeli hajoival;
baloldalan hegységek foglaltdk el a flstdlgé Ve-
zuvot, melynek lejtéi leestek a tenger-kék viz vo-
naldig, melynek fehér hullamai a faluk sorozatat
— Portiéit, Herculanumot, Térre dél Grecot csap-
kodték, és egészen a tavolban egy kékes lomb ko-
z0ott Castellamare, Sorrente és Caprit.

De Pompon nem e kilatasban gyonyorkodott;
0 az inga-6ra mutatéjat kovette tekintetével, a
nélkil, hogy annak haladasat észrevenné.

Végre visszafojtott léptek zaja hangzott az
el6csarnokban, az ajto felnyilt és égy még fiatal
ember lépett be komoly magatartassal, azonban
még is udvariasan,Basalta orvos.

— Tehét veszve van ? kialtott Pompon.

Ekkor az orvos csendesen, mint oly ember, ki
keresi a kiejtend6 szayakat, de Kitlind franczia
nyelven, el6adta a beteg allapotat: nem volt veszve,
mentve sem; az allapot igen komoly, azonban
némi reményt nyujthat a betegség rendes lefolyasa
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s hogy az &4lom-kdrsagnak semmi jelensége sem
mutatkozott,

— Szerencsére a kezelés a baj kezdetétdl eré-
lyes és gyors volt; az 6nok apolasa tolti be a még
hianyzét.

— Akkor mi meg fogjuk menteni! kialtott fel
szenvedélyesen Pompon, mondja uram, magya-
razza meg nekink, mit kell tenniink ?

Az orvos hosszan, részlegesen kiadta rende-
letéit.

De egy dolog kétségbe ejté Pompont; ezt azon
kényszerzubbony okozta; nem lehetett-e &t attél
megszabaditani ?

— Ez nagy felelésséggel jarna, melylyel nem
terhelhettem meg azokat, kik virrasztanak, mert a
zubbonyt eltavolitanam, a vizzel hsités nem
lenne tobbé alkalmazhatd, hanem jégborogata-
Bokkal a fejére kellene azt helyettesiteni, s akkor
nagyon kellene figyelni, hogy a jég ne olvadjon,
mert a felolvadt viz h6séget idézne el6, az pedig
veszélyes lehetne, majd kés6bb megléatjuk. Holnap
reggel ismét eljovok.

Blancdion Pomponnal akart maradni; de
az € bealltaval az felkérte, menjen aludni a
szomszéd szobédba, azon igérettel, hogy ha
szllkséges lenne, behivja; kuldnben is az ajtot
nyitva hagyvan meghallhatja, ha segélyére kel-
lene jonni.

Egy perczig még ellenkezett Blanchon, mert
az 6 baratsadga is kovetelte részét az apolashal,
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nem aludni jott 6 Napolyba. Es oly ellenvetéseket
tett neki, melylyel meginditani vélte.

— Veszélyes lehetne. Hat ha te elaludnal.

— Ohlaz lehetetlen, kiltott o.

— Es azutan kimélni kell erédet, mert nem
csak egy éjtszakardl van itt szo.

Végre felhozott minden okot, mit csak egy
okos ember élet-tapasztalatdbdl merithet.

A leany nem felelt, de mialatt beszélt, hosz-
szasan red nézett, és tekintete oly ékesen sz6l6
lett, hogy Blanchon meghatottan s legy6zetve hall-
gatott el. Pompon tobbet vivott ki szemeivel,
mint 6 Gsszes szavaival.

— lgen, monda, — neked van igazad, maradj,
kis Pomponom, viraszsz felette, pold 6t, atied 6,
jobban mint barkieé.

Es szobajaba ment.

De majdnem azonnal visszatért hozza.

— Egyébirant, ha sziikséged lenne ram, ne ha-
bozzal engem felkdlteni, szdlt, jol tudod, hogy én
is szeretem 0t.

—~0h ! Blanchon dr.

— Ne add &t magadat a kétségbeesésnek;
miutan még idején érkeztlink meg, nincs minden
elveszve.

Pompon azok kozé tartozott, kik hisznek az
eloérzetekben.

— On nem hiszi 06t veszve, kérdezte, aggodal-
masan firkészve szemével,

— Nem, semmi esetre.



Es ezlttal véglegesen kiment.

A mint Blanclion szobjaba Iépett, 6 halkan
elfoglalta helyét Casparis agya mellett egy kar-
székben, hogy jol szembe lathassa.

— Mennyire megvaltozott, elsovanyodott,
tonkre jutott. Casparis bar mozdulatlanul, hatra
vetett fével, hanyatt fekudt, nem aludt, nyitva
maradt szemei lazasan égtek; id6rdl id6re fogait
csikorgatta, és olyankor merev kifejezése, valamint
arczvonasainak és szemgolydinak 6sszehlzodasa
még er6sebb lett; nem szdlt, noha ajkai ranga-
todztak.

Istenem ! lehetséges lesz-e 6t az életre vissza
hivni, és valaha visszaadni egészségét ? Nem gyil-
kolta-e meg az a nyomorult teremtés?

Tobb 6ran keresztill izgatta e kérdés, mikor a
beteg egyszerre szunnyadni latszok.

Szemei lecsukddtak s lélekzcte csillapult.

Aludt-e ?

Nem mert felkelni, hogy meggy6z&djék, és
szemeit le nem véve rola, hallgatodzott.

Egyszerre a bheteg heves mozdulatot tett, és
erdfeszitéssel felult; par alig érthet6 osszefiig-
getlen sz6 lebbent el remeg6 ajkardl, s szemei
felnyiltak.

Pompon agyahoz kozeledett, de Casparis nem
latszott 6t 1atni.

Erélkodest tett, mintegy védelmére el6re akara
nyGjtani karjat, de a kényszerzubbony vissza
tarta.



— Ne z0zzal o6ssze! szolalt meg akadozva
emeltebb hangon.

Pompon azt kérdé magéatdl, vajon hozzd in-
tézte-e e szOkat, de csakhamar megértette, hogy
egy latni képzelt fantoméhoz beszélt.

— Ne hajolj Ugyream, folytatta, megfagyasz-
tasz hideg véreddel, megfojtasz s eltiporsz la-
baiddal.

Es er6lkodott, mintha menekilni akarna.

— En életemet aldoztam neked s te eltiporsz.

— Nem, én nem Aarultalak el. Te mindig a
szeretett mi vagy : «az anyai jelkép.» Nem igaz,
én nem gyalaztalak meg. Mért mondod ezt ? —
az nem igaz, nem igaz !

Hangjanak heves kitoréseé felkdlté Blanchont
ki befutott, latva, hogy csak egy lazroham, egy
kaprazat deliriurna vett er6t baratjan, mogallott
az ajtéban, hogy csak lassan, dvatosan kodzeled-
jék Pomponhoz.

Casparis folytatta.

— Eva, te nem vagy igazsagos, hisz te is ked-
vencz alkotasom valal, de ép oly halatlan vagy,
mint testvéred, a Maternité,

— Szobrai, momorgta Blanchon, végig si-
mogatva az &gy vankosat.

— Maga el6tt latja azokat, sz4lt Pompon, s
azt képzeli, meg akarjak fojtani.

Folyton viaskodott elleniik, és az alacsony
lampa halvany vilaganal lattadk, a mint teljes er6-
vel rdzta meg a kényszer-zubhonvt.
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— Az nem igaz, én nem adtam nektek hozza-
tok méltatlan testvéreket, soha sem aldoztam fel az
egyetemes 0sszhangot a részlet kiviteléért, miért
vetitek hat ezt szememre. Ez nem igazsagos.
Tulsagos sietséggel dolgoztam az ut6bbi idében,
az igaz, de soha sem tagadtam meg ihletemet, soha
sohal

Hatra vetette magat, de e mozdulat altal sze-
mei a felé hajlé Pomponéval talalkoztak, és el6-
szOr latszék 6t most észrevenni; de a mint meg
akarta szolitani, Casparis megel&zte, de a beteg
szavai hallatara meggy6z6doétt, hogy az még min-
dig egy kaprazat befolyasa alatt volt, és maga
el6tt most is a bronzbol alkotott Pompont latta.

— Te is, Pompon!kialtott fel. Oh te igazsagos
leszesz irantam, hisz te oly jo, oly kedves, oly
gyengéd vagy, te nem fojthatsz meg. Kergesd el
Oket.

Es kénydrgon forditotta felé sirankozd arczat.

— Felelj neki, suttoga Blanchon.

Pompon el6bbre Iépett, és egészen folibe haj-
lott.”

Epen azért jottein, hogy megvédelmezzem ont,
monda halkan.

— Ezt véartam is t6led.

— Hogy megmentsem ont.

— Mint mindig; — készénom, kis Pomponom,
add ide a kezedet, értesd ajkaimhoz, hogy meg-
csokolhassam.*"

A ledny teljesité kivansagat, ekkor a beteg az



436

oda nyujtott kézre hajlott és hosszl, forrd csokot
nyomott arra.

Azutan maga koril tekintve :

— Tudod-e kicsikém, hogy te bajos szép sze-
meiddel (izted el 8ket? Nézd csak, Osszekdtdzték
kezeimet, oldozd ki ezt is.

Pompon egy pillantast vetett Blanchonra,
mire az ijedt mozdulatot tett.

Pompon habozott.

— Tehéat nem akarsz kibontani ? kérdezte ke-
servesen ; akkor hat te nem vagy Pompon ?

Tovabb nem ingadozott, és felkapva egy, az
asztalon fekvd oll6t, elvagta a kényszer-zubbonyt
hatulrdl Osszef(iz6 koteléket, azutdn sebesen le-
huzta rola.

Ekkor Casparis felé akarta nyujtani karjait,
mintha meg akarnéa 6lelni, de mozdulatra képtelen
volt, az izmok &sszezsugorodasa gatolta abban.

— Kd&szo6ndm, kis Pomponom, monda, most
add ide kezedet, es fogd az enyémet a tiedbe.

Es kimeriltén hanyatlott vissza agyara.

Az orvos rendeletéit sem volt azért szabad fe-
feledui, ki oly nagy sulytfektetett a fejre alkalma-
zott hisitére.

Pompon tehat, nem ereszthetvén el Casparis
kezét, megkérte Blanchont, tenne jeget egy ho-
lyagba.

Azutén azt bal kezével Casparis fejére helyezte,
mig jobbjaval folyton annak kezét fogta.

Ekkor egy pillanatnyi nyugalmat latszék
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érezni; a rangatddzasok elenyésztek arczaroi, be-
hinyta szemeit, és lélekzetvétele nem sokara meg-
gy6zte Oket, hogy alszik.

Mellette maradtak : Pompon folyton kezét
tartva, Blanchon pedig idénként Kkiliritvén a vizet
a hélyaghdl, azt friss jéggel télté meg.

A nap felkelt s Casparis még sem ébredt fel.

Félelembdl, hogy megzavarjadk almat, nem
mertek beszélni; de tekinteteik kifejezte agga-
lyukat.

Nem volt-e eme szunnyadas azon rettenetes
alom-korsag jele, mit az orvos emlitett, s melyt6l
annyira latszott félni.

Azonban Casparis alma nem volt nehézkes,
ellenkez6leg; és minél tovabb aludt, vonasai an-
nal nyugotabbakka lettek; dult arcza visszanyerte
emberi formajat.

Az orvos még ébredése el6tt érkezett meg s
Blanchon a szomszéd szobéba tavozott vele.

Pompon kévetni akarta, hogy kikérdezze vé-
leményét, itéletét; de nem merte elereszteni a ke-
zet, melyet még mindig az 6vében tartott.

Hallgatédzott; de csak bizonytalan hangok
mormogasa hatott el hozz4, semmit sem érthetett
jneg tisztan.

Varnia kellett.

Azonban miutdn Blanchon s az orvos kozti
tanicskozés hosszabbra nyult, Casparis, ki eddig
nyugodtan aludt, megmozdult fekhelyén, és visz-
szafordult.
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E mozdulatban eleresztette Pompon kezét,
ki azonnal felkelt az orvost felkeresendd.

De az ép e pillanatban lépett be Blanchonnal
a szobadba, és léjeik zaja egészen felébreszti
Casparist.

Kénmlten néze't maga koril; el6szor is bosz-
szasan Porapont, azutdn Blanchont és az orvost
vizsgalta ekkor ismét visszavezette tekintetét a
hirtelen hozza hajlé Pomponra, éskezét megfogva,
azt tobbszOr egymas utdn megszoritotta, mintha
tapogatni akarna.

— Pompon! rebegte tisztdn, csakugyan te
vagy"?

Es minden merevség nélkiil tekintett ra.

Azutan Blanchon fele emelte szemeit.

— Es te Blanchon !

Blanchon szeretetteljesen mosolygott, de fe-
lelni nem merészelt.

— Most érkeztetek ? kérdezte Casparis, vagy
itt voltatok ez éjjel ?

Pompon és Blanchon @sszenéztek.

- Feleljenek, sz6lt az orvos.

— lgen, szolalt meg Pompon, mitegnap este
érkeztink.

— Tegnap esle ! Aludtam. Varjatok csak. Va-
jon nem beszéltél te hozzdm ma éjjel?

Azzal felemelte kezét, és ajkéhaz illeszté.

— Ajkaimra tetted kezedet, mar emlékszem.

— Nefaraszsza ki magat, figyelmeztette az or-
vos; 6nnek crisise volt; de bala Istennek, ates-
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tink rajta, és azt hiszem, hogy az tidvdsen vonult
el felette, megengedi-e hogy megvizsgaljam ?

Es kezét megfogva, megtapintvan literét, sza-
molgatva érverését. — Jol van, mondd, az tér
liktetése csillapult, az bizonyos.

Azzal hénalja al4 helyezte a hévmérot.

—ime, a mi még el6nydsebb, csak 89 fok;
baratai visszaadtdk az életnek; nekem itt tobbé
nincs mit tennem, csupan redjok kell biznom a
folytatast,

— Oh uram!t6rt ki Pompon.

Az orvos mosolygott.

— Oh I mindazonéltal eljovok, monda, ha bar
csak meglatogatni is.

Azonban ez még nem volt a gyogyulds, csak
az allapot javulasa, mely naprol napra fokozodott.

Blanchon a nappalt to1totte vele, sPompon €j-
jel virasztott; mert kés6bb még is legy6zte az
alom, és bar soha sem akarta elhagyni betegét,
kénytelen volt engedelmeskedni az orvosnak, sét
maganak Casparisnak is, kik kényszeritették 6t-
hat érai alvasra napkdzben.

0 szivesebben toltotte volna ez 6rékat is mel-
lette ; mert ébrenlétében beszélhetett volna vele
és nézhette tehetsége szerint; de nem volt szabad
sajat Ohajtasara hallgatni, 0 érette volt ott, nem
onmagaert,és éjjel jobban hasznara lehetett, mint
nappal.

Két héttel Néapolyba érkezésdk utan, a javu-
las rendes menetét kovette, az orvos rovid séta-
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kocsizasokat engedélyezétt, melyek naprél napra
tovabb terjedtek.

Egy fenyes kidllitasu réztél csillogo nyitott
liintd vart redjok a villa kapuja el6tt, és mind
harman bele tltek; Pompon Casparis mellé, hogy
naperyGjét feje folé tartsa, és Blanchon vel6k
szembe,

_ Es ilyenkor vagy leereszkedtek Napolyba a
Otrada delF Infrascatan keresztiil, mely oly hosz-
szunak tetszett Blanchonéknak megérkezésik al-
kalmaval; vagy egyenesen a szabad mez6re haj-
tattak, s elmentek a Phlégréens mezdre az Ag-
nano tohoz, a fokabarlanghoz, a Miséne cstcshoz.

Es ilyenkor Blanchon hosszas torténetek el-
beszélésebe bocsatkozott; 6 reggelenként azért bu-
varkodott a konyvekben, hogy kinézze, mit fog-
nak felkeresni, s este viszont azért, hogy utana
nézzen a latottaknak. Casparis s Pompon néha
figyeltek ra, néha nem, hangulatuk szerint; igeri
sokszor szivesebben nézték a tengert vagy a nyilt
mez6t, vagy épen mitsem nézve, csak egymasra
mosolyogtak.

Ha a tajék szorakoztatta 6ket, Blanchon bo-
szankodott; de ha egymasra néztek anélkil, hogy
ra hallgatnanak, azért csak folytatta elbeszéléset,
néha mosolyogva de mindég orilve elmélyedé-
soknek.

Casparis most csakugyan nem oly szemekkel
nézte Pompont, mint azel6tt; ez minden rea fug-
gesztett gyengéd és atszellemult tekintetében érez-
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lietdé volt, s Kitlint az hangjanak kifejezéséhdl s
azon maodbol js, melylyel kezét megfogta s a ma-
gaéba zarta. Ere korilmények Blancliont az elég-
tétel reményével toltotték el. Casparis csak ak-
kor gyogyulhat meg szerinte, ha Pompont sze-
retni fogja; e nemeslelki kis Pompont pedig
csak Casparis szerelme teheti boldogga.® Nem ér-
demelte-e meg Pompon e boldogsagot ? Es Caspa-
ris nem volt-e mar eléggé szerencsétlen firra,
hogy végre kiérdemeljenegy jo, gyengéden szeretd
és hl n6t, ki feledtesse vele azt, ki a halal kar-
jaiba vetette.

A mily mérvben nyerte vissza Casparis erejét,
annal tovabb terjedtek kirandulasaik, és azok végre
a Vesuv oldala és Castellamare felé iranyultak.

Ha az id6 kedvezett, hosszt! sétakat tettek a
tengeren is, azon négy evez@s sajkakban, min6k
minden(tt talalhatdk e tengerpartokon.

Pompon el6tt soha sem emlitette Casparis
a multat, de Blanchonnal sokszor megvitattak azt,
noha mindig csak réviden, és Simonne neve soha
sem fordult el§ kozottik; némely részletet akart
kuldndsen ismerni, féleg mindent a tudvalevé le-
velekre vonatkozélag, és Blanchon elbeszélte a
mennyit tudott, vagyis, hogy azok irasat Eaphael-
lanak, Gazéol kedvesének tulajdonitottak; az el-
s6k irasa altal remélte alkalmasint Gazéolt vissza-
tériteni, az utolsot pedig a bosszivagy sugalld,
miutan az egészen elhagyta 6t.

De ha Casparis nem beszélt is Pompon el6tt
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ran és hosszan foglalkozott a jovOvel, terveivel
s Ohajtasaival s azzal, a mit Parisba visszatérve
tenni fog.

Noha vagyona tizendt havi hazassaga éltal
nagy csorbat szenvedett, tonkre téve még sem volt;
megtarthatta hazat, hogy al)ban illend6en éljen,
killonben majd dolgozik. Folytatni fogjak hajdani
életmédjokat a régi hazban Pomponnal, Blan-
chon és Falco korében, s6t Miklds és Justine is
ott lesznek, kik bizonyara mitsem dhajtanak in-
kabb, mint visszatérhetni szolgalataba.

Mi}" boldogsaggal tolték el Pompout e ter-
vezések a jovOre; mellette élhelni mint hajdan,
lathatni &6t folytonosan, hallgatni szavat s vele
ugyan azon leveg6t szivhatni, és most mar
orokre.

Azonban a visszatérés ideje még nem volt oly
kozel, a télen mindharman Olaszorszagban ma-
radnak, és tavaszkor mennek haza Périsba.

Blanchon eleinte nem tett ellenvetést, de né-
mely tekintetben ez intézkedés nem elégitette ki,
és azt ép oly rosznak taldlta dnmagéara s foglal-
kozésara nézve, mint Pompon és Casparisnak ér-
dekében, mert mindaddig, mig hA&rmasban marad-
nak egyltt, az 6 reményei nem valésulhatnak;
magokra kellett 6ket hagyni és bizni.

Midén Casparis egészségét mar elég jonak ta-
lalta, kozOlte veié szandékat, hogy Parisba vissza
tér, és attél semmi sem térithette e),
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— Itt marad neked Pompon, monda, te nem
tudod, hogy mit ér 6, még most sem ismered.

— Azt hiszed ?

— Majd jobban megismered, ha egyedil ma-
radtok. Es azutan ketten konnyebben is utazhat-
tok. Te m(ivészi kiképeztetése végett elvezetheted
Piomaba, Flérenczbe, Velenczébe. Csupan arra
kérlek : magyardzd meg neki Pisa és Flérencz ne-
vezetességeit is.

Es azzal elutazott.

Midén a kikotébél, hol Blanchon a marseillei
hajdra szallt, Casparis és Pompon visszakocsiz-
tak a Vomerora, az Gtban egyetlen szt sem val-
tottak.

A Blanchont6l vald elvélas bénata zarta le
ekként ajkaikat ?

Igen, egy bizonyos pontig; de az egy més ér-
zés kifolyasa is volt, a mély megillet6dés és a
rejtélyes zavar érzete, mert 6k nem csak szavak-
ban de tekinteteikben is hallgattak.

Mire villajokba értek, az é bedllt.

Casparis szobajaba érve, Pompon gyertyat
akart gyujtani, de Casparis megakadalyozta.

— Minek az, mond4, a gyertyafény gatolna
benniinket e remek szép éjtszakaban gyonyorkdod-
hetni; jojj, akarsz-e az ablakhoz (Ini? Pompon
ledllt vele szembe, és mindketten néman, szétla-
nul fuggeszték szemiket hosszasan a tenger eziis-
tos tukrére, melyben a hold fénye térétt meg; de
néztek a nélkul, hogy valamit latnanak.
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A perczek multak, egyszerre érezte a leany,
hogy Casparis kezét fogja meg, és tet6tdl talpig
Osszerazkddott, szive megsz(int dobogni.

— Forditsd felém szemeidet; szdlalt meg az
ifju ; nézz ram, kedvesem, tudod-e, miért tért visz-
sza Blanchon Périsba?

Pompon nem felelt, és lesutotte szemét.

— Hogy szabadok lehessiink; hogy én beszél-
hessek 8te megérthessél s szabadon mondhas-
suk el egymasnak, mit & mar régen kitalalt, és
mit én mar elmondtam volna neked gy is, ha . ..

Pompon majd elveszté eszméletét.

— Ej hogyan ! kialtott felé hajolva — te félsz,
kedves Pompon, félsz meghallgatni, hogy sze-
retlek ?

— Félni! felni!

Es lecsuszva karszékérdl térdre omlott elétte,
karjait nyaka koril fonva.

— Oh1 Istenem! hisz meghalok boldogsa-
gomban !



